= ARCHIVUM &

Revista del Centro de =4+

&studios Histdricos

+#= de Granada p su Reino

ANO 1016 Tomo VI

Universidad de Granada
Centro de Estudios Histdricos
de Granada y su Reino







Revista del Centro de Estudios Histéricos
de Granada y su Reino



eoonoizitd zoibuted ob ouing’) lob sizived

onisfl nz v sheneti ab




Revista del Centro de Estudios Histéricos
de Granada y su Reino

Tomo VI, 1916

EDICION FACSIMIL
NOTA PRELIMINAR

POR
ADOLFO MARTINEZ RUIZ

UNIVERSIDAD DE GRANADA
1995



£ UNIVERSIDAD DE GRANA
DE ESTUDIOS HlsTOR!COs DE GRANADA Y
® o
REVISTA DEL CENTRO DE Es'rumos HISTORICOS DE
GRANADA Y SU REIN(
ISBN: 8433821237, Depdsio e m
Publica
Cranada. Campes Cniverstaiode Carmia,Gramadn
Printed in Spain

9195

Impreso en Espana



NOTA PRELIMINAR
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Con este niimero, la publicaci6n facsimil de la Revista del Centro de
Estudios Histéricos de Granada y su Reino, en su primera época, llega
a su sexto afio de vida. El propésito de que cada afio junto al nimero
de la actual época, se publique otro de la primera, se va cumpliendo,
gracias al feliz acuerdo existente entre el Servicio de Publicaciones de
la Universidad y el Centro, que viene a confirmar las buenas relacio-
nes que siempre han mantenido ambas instituciones.

El que ahora aparece es el tomo VI, correspondiente al afio 1916
que comprende cuatro nimeros, como era habitual; en esta ocasi6n los
nimeros 3 y 4 se agrupan en uno solo. El conjunto da un resultado de
324 paginas que le hacen ser uno de los més voluminosos entre los
publicados. Una vez mds se pone de manifiesto el hecho de que la
Revista era fruto del tesén de su director, don Mariano Gaspar
Remiro, y del secretario de la misma, don Aureliano del Castillo
Beltran; sus colaboraciones estén presentes en todos los niimeros y son
ellos los que consiguen que no se quede reducida a un localismo ram-
plén, al ofrecer sus péginas a investigadores nacionales ¢ internaciona-
les. El contenido sigue siendo equilibrado entre arabistas, estudios de
época posterior y noticias de la historia de Granada; dando como
resultado una aportacién documental de extraordinario interés para
investigaciones posteriores que justifica plenamente el esfuerzo reali-
zado para su reedicién.

Don Mariano Gaspar Remiro, continda con la traduccién de la
Historia de Espaia y Africa de En-Nuguari, en la parte correspon-



diente a la dinastia Omeya, desde el afio 796, la etapa de los reinos de
taifas y la invasion de los almorévides y su dominio. Un periodo muy
interesante para la historia de Granada, ya que incluye la caida de la
ciudad en poder de los almorévides en el afio 1091. El relato en espa-
fiol se inserta en los nimeros 1 y 2, mientras que la versién drabe se
incluye en el volumen formado por los nimeros 3 y 4.

Sigue el relato de la vida del Gran Capitén, iniciado en el tomo
anterior, en los capitulos XXX a XXXIX, de Miguel Angel Orti
Belmonte, sacada de una Historia de Cérdoba, inédita, del siglo XVII,
escrita por el jesuita Alonso Garcia de Morales.

Una aportacién valiosa para el estudio de la sublevacién de los
Paises Bajos, durante el reinado de Felipe I, la constituye la publica-
cién de un manuscrito de la Biblioteca de la Universidad de Granada,
realizada por Aureliano del Castillo y que €l titula: «Las Guerras de
Flandes. Se trata del relato efectuado por el jesuita Antonio Crespo,
que fuera enviado especial de Felipe II a los Pafses Bajos, para que
secreta y personalmente informara al monarca de la problemética
existente en aquel territorio. Es ldstima que falte un estudio introduc-
torio que el autor promete hacer, pero que no llegé a publicarse.

La historia local, est representada por un estudio de Andrés A.
Vizquez Cano, sobre la familia del licenciado don Diego de Ribera,
fundador del Colegio de Santiago; el autor sigue en su linea de investi-
gacién sobre genealogia granadina, como se vi6 en los tomos anterio-
res de la Revista. En este mismo apartado, resultan de extraordinario
interés dos trabajos inclufdos en el volumen que agrupa los nimeros 3
y 4; uno referido a El Estandarte Real de la Ciudad y los Alféreces
Mayores de Granada, que concluird en el tomo VII, cuyo autor, José
Diaz Martin de Cabrera, prucba su gxanadmlsmo antes de dar el resul-
tado de sus i sobre la originali ia de los
estandartes que se conservan en el Ayunlamlento y en la Capilla Real,
ya que venian a demostrar la falsedad de algunas afirmaciones acepta-
das por la tradicion pero que nadie se habia preocupado de contrastar;

entonces como ahora habfa que de los celos
Elotro cs un trabajo de José M.* Caparr6s, iniciando la publicacién del
Indice de de la Bi de la Universidad de Granada:

son 122 los catalogados, en lo que seria la tinica entrega, pues aunque
se anuncia, la continuacién no llegé a realizarse.



Finalmente, y como curiosidad, hay que sefialar un In Memoriam
que el mismo autor califica de «divagacién literaria», dedicado a Don
Quijote de la Mancha, escrito en latin y remitido desde Madrid el pri-
mer dia de las nonas de abril.

ADOLFO MARTINEZ RUIZ
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2 REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDIOS HISTORICOS

lilTﬂEIﬂIl (eI goblerno del callfa Alhéquem, Aijo de Hixem,
(ifuwlado EI-loradta

Tal fué Abulas Alhiquem, hijo de Hixem ben Abderrahman ben
Moavia ben Hixem ben Abdelmélic ben Meruan. Su madre natural se
llamé Zajraf, y fué el tercero de los Emires Omeyas en Espafia. Fué
proclamado en el dia jueves, a trece noches pasadas del mes de Safar del
afio 180 [28 de Abril de 706], y presidi6 el acto de su proclamacién
Abdelquerim ben Abdelguhid ben Moguit. Lo primero que emprendi6
Alhdquem, al tomar el mando, fué la campana [contra los cristianos] en el
sendero de Dios—que es alto.

Narraci6n de [a campaiia contra 1os Francos.

En el afio referido, es decir, en 180 [796-7] envi6 Alhdquem un
ejército con Abdelquerim ben Abdelguahid ben Moguit contra las villas
de los Francos. Penetr6 en ellas Abdelquerim, dividi6 las tropas y despa-
ch6 una divisién de ellas, las cuales atravesaron una ria de la que habia
descendido la marea y allende de la cual los infieles habian puesto sus
bienes y familias, en la suposicion de que nadie podria atravesar hasta
ellos. Mas les sobrevino lo que no habia entrado en sus cdlculos; pues los
musulmanes se apoderaron de todos los bienes de aquellos, apresaron a
los hombres y mataron a muchisimos de ellos, cautivaron a las mujeres y
nifios y se tornaron salvos. La grande semejanza de este acontecimiento
con la conquista de Tripoli de la Siria—pues cuando la conquist6 el
Sultén, el mértir, el rey Almanzor Saif-Eddin Calaun El-Salihi—Dios haya
santificado su alma—en el afio 688 [1698-9), también descendi6 la marea.
en el momento de la conquista y se retiré de aquella, de suerte que entra-
ron los musulmanes con sus caballos hasta la Isla de las Palmas, que estd
a distancia del puerto—ya la referiremos, si quiere Dios—en su lugar
oportuno. Aquellos musulmanes regresaron a donde se hallaba Abdel-
querim, cuando ya habian llenado de botin sus manos.
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Abdelquerim despaché otra divisién de tropas que asolaron muchas
villas de Francia, se apoderaron de las riquezas y apresaron a los hom-
bres. Uno de los prisioneros les notificé que un grupo de reyes francos
se habia adelantado a los musulmanes hacia un rio que interceptaba la
marcha por el camino que ellos habian de llevar. Supo esto Abdelquerim.
Reuni6 sus tropas y camin6 a marchas forzadas. Cuando se apercibieron
los infieles, ya les acometian y acuchillaban los musulmanes. Fueron aque-
llos puestos en derrota, y los musulmanes les tomaron cuanto llevaban
y tornaron victorio$os, con botin y seguros.

Insurreccifn de Bahiul y de ofros.

En el afio 181 [797-8] se alz6 en rebelion Bahlul ben Marzuc, mas
conocido con el sobrenombre de Abulhachah, en el distrito del Alto
Aragén. Tomé la ciudad de Zaragoza y fij6 en ella su gobierno. Atacé a
Bahlul Abdala ben Abderrahman, tio de Alhiquem, el apodado el Valen-
ciano, quien se dirigia contra los Francos. Luego march6é Abdala a la
ciudad de Huesca y se detuvo en ella con Imran y los drabes. Pero marché
contra ellos Bahlul y lessiti6. Entonces se retiraron de aquéllos los drabes,
entré Bahlul en la ciudad de Huesca, y Abdala ben Abderrahman marché
a Valencia, en la cual permanecié. Ocurria esto en el afio 184 [800-1].

También se sublevé Obaida ben Homaid en Toledo. Entonces Alh4-
quem ordeno al alcaide Amrus ben Yisuf, que estaba en Talavera, que
combatiese a la gente de Toledo. Hizolo asi Amrus, poniendo en aprieto
a los Toledanos, entablé correspondencia con ciertos sujetos de la gente
de aquella ciudad, quienes eran llamados los Beni-Mojxi, y se gané a
éstos, de suerte que sorprendieron a Obaida, le mataron y llevaron su
cabeza a Amrus. Este di6 puesto cerca de si a los Beni-Mojxi. Mas existia
enemistad entre ellos y los berberiscos existentes en Talavera, los cuales
se apoderaron de aquéllos por sorpresa y les mataron. Amrus envié sus
cabezas, juntamente con la de Obaida, a Alhdquem. [Los emisarios] infor-
maron al emir sobre lo sucedido.

Marcha Ill snmmzn, iijo de Abderraiman, para combatir a su sobrino Aifdguem.
o= w0 Jherte de Soalmam - -
En el afio 182 [798-9] pas6 [de Africa] Solaiman, hijo de Abderrah-

man, a las ciudades de Espafia de la parte oriental, con propésito de hacer
la guerra a su sobrino Alhdquem. A su encuentro march6 el emir con
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numerosas tropas, cuando ya se habfan juntado a Solaiman muchos de la
gente rebelde y ganosa de perturbaciones. Vinieron ambos a trabar bata-
lla, combatieron, llegando a ser encarnizada la lucha. Mas fué derrotado
Solaiman y, perseguido por las tropas de Alhdquem, se reanud6 la pelea
entre ellos por segunda vez en el mes de Dulhicha del referido afio
[Enero-Febrero de 799], y huy6 derrotado Solaiman y buscé refugio en
las fragosidades y montafias.

Entonces el emir Alhdquem regres6 [de la campafia). Mas luego vol-
vi6 Solaiman [a la luchal, reuniendo a los berberiscos, y se dirigi6 a la
parte de Ecija. March6 contra €él el emir Alhdquem. Se encontraron y
trabaron batalla en el afio 183 [799-800]. La lucha fué violenta; mis fué
derrotado Solaiman y se sostuvo en una alqueria. Sitiado en ella por Alhd-
quem, escap6 y se refugi6 en la comarca de Farix. En el afio 185 [801-2]
marché contra él Alhdquem y le combati6. Solaiman huy6 derrotado y se
dirigi6 a la parte de Mérida. Pero una banda del ejército de Alhdquem
corri6é en persecucién de Solaiman, le apresé y le presenté a aquél, que
le di6 muerte y envi6 su cabeza a Cérdoba. Entonces Alhdquem escribi6 a
los hijos de Solaiman, que estaban en Zaragoza, ofreciéndoles la seguridad
de sus vidas y llamandoles, y ellos se presentaron ante el emir en
Cérdoba.

Toma de Barcefona por fos Frances.

En el afio 185 [801-2] se apoderaron los Francos—Dios les maldiga—
de la ciudad de Barcelona, en Espafia, tom4ndola de los musulmanes, y
trasladaron la linea de defensa de sus fronteras hasta ella. Los musulma-
nes quedaron tras ellos. Fué causa de esto el hallarse embargado el emir
Alhiquem en la lucha con su tio Solaiman.

Gonvenlo entre el emir Alhdquem 0 su tio Abdala ef valenciano.

En el afio 186 [802-3] tuvo lugar el convenio de paz entre al emir
Alhdquem ben Hixem y su tio Abdala ben Abderrahman ben Moavia.
Sucedi6 que Abdala, luego que supo la muerte de su hermano, experi-
menté grave contrariedad, sinti6 desfallecimiento, temi6 por su vida, se
retir6 a Valencia sin manifestar sefiales de insurreccién, y despaché emisa-
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rios a Alhdquem solicitando su seguridad personal y prometiendo su
sumisién a la autoridad del emir.

Se ha dicho, en contrario, que Alhdquem escribi6 [a Abdala] sobre el
particular de referencia y ofreciendo largas mercedes tanto a él como a
sus hijos; que Abdala contest6 accediendo a lo propuesto por su sobrino,
y qued6 establecida la reconciliacién entre ambos por mediacién de Yahya
ben Vahya, discipulo del doctor Malic ben Anas. Alhdquem casé sus
hermanas con hijos de su tio Abdala, honr a éste y le don6, asi como a
sus hijos, largas mercedes y preciosos regalos. También se ha dicho que
la negociacién fué en el afio referido y que la paz qued6 afirmada en el
afio 187 [802-3].

Toma de Tudefa por [o§ Francos

En el afio 187 [802-3] se apoderaron los Francos—Dios les maldiga—
de la ciudad de Tudela en Espafia. Fué motivo de esto que el emir Alhd-
quem confirié el mando de las fronteras de Espafia a uno de sus grandes
capitanes, que fué Amrus ben Yisuf. Este, a su vez, encargé a su hijo
Yisuf el gobierno de Tudela, en ocasién de haber huido de Alhdquem
la gente de una de las grandes familias de Espaia, de hombres esforzados
y bravos, los cuales habian salido de la obediencia de aquél y se habian
confederado con los cristianos. Como se hubiese hecho fuerte el poderio
de éstos y creciente su pujanza, se dirigieron a la ciudad de Tudela, la
sitiaron y la tomaron de los muslimes, cogiendo prisionero a su gober-
nador, Yisuf ben Amrus, a quien encerraron en Sajra-Cais.

Amrus permanecié en Zaragoza, a fin de preservarla de los cristianos,
reuni6 tropas y las envi6 con un primo suyo. Este acometi6 a los cristianos,
les dispers6 y mat6 a los ms de ellos, marché a Sajra-Cais con el ejército,
la siti6 y conquist6 y salvé de ella a Viisuf ben Amrus.

Gastigo de Alhdguem a oS habitantes de Girdoba

Aconteci6 esto en el afio 187 [802-3]. La causa fué que Alhdquem
desde el comienzo de su gobierno habia revelado su aficién al uso del
vino y a los placeres sensuales. Cérdoba era entonces una mansién de la
ciencia. En ella moraban grandes sabios y varones muy virtuosos, entre
ellos Vahya ben Vahya El-Laiti, discipulo directo de Mélic ben Anas y



6 REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDIOS HISTORICOS

otros. Se alborotaron los habitantes de Cérdoba, vituperando la conducta de
Alh4que, y llegaron hasta lanzarle piedras y querer matarle. Entonces el
emir pudo sustraerse de ellos, y queds tranquila la situacién. Mas algunos
dias después de esto, se congregaron varios de los principales de la gente
de Cérdoba y de sus alfaquies, se presentaron en casa de Mohamed ben
Alcasim El-Coraixi El-Meruani, tio de Hixem ben Hamza, y le impusieron
la jefatura sobre los habitantes de la ciudad, declarindole que las gentes
todas le aceptarfan con satisfaccién. Mohamed ben Alcasim, empero, soli-
cit6 de ellos la espera de una noche, para formar su juicio y pedir a Dios
su favor en el asunto.

Entonces se retiraron aquellos [conjurados], y Mohamed ben Alcisim
se present6 a Alhdquem y puso en su conocimiento el estado de cosas,
afiadiendo que por su parte no estaba él dispuesto a mudar de reco-
nocerlo por su jeje. Alhdquem solicit6 de Mohamed una prueba justi-
ficante de todo eso en su propia casay despaché con él a uno de sus
confidentes. Mohamed ben Alcisim hizo tomar asiento al confidente en
una alcoba de su casa, ocultando su misién. Los conjurados se presentaron
en casa de Mohamed ben Alcésim, para saber de él si, por fin, aceptaba
su jefatura o no. Mas Mohamed les aparent6 tener miedo por su vida, les
ponderé los riesgos de la empresa y les pidi6 que hiciesen un recuento
de sus nombres y de los que estaban con ellos, de los notables de la
ciudad. Entretanto el servidor de Alhdquem inscribia sus nombres. Luego
dijo Mohamed ben Alcisim a los conjurados: <ese hecho sera el viernes—
si Dios quiere—en la Mezquita Mayor».

Entonces se retiraron los conjurados, y Mohamed ben Alcésim marché
a ver a Alhdquem con el servidor de éste, y ambos le informaron de la
verdadera situacién de cosas. Sucedia esto el jueves, y no habia venido la
noche todavia, cuando todos los conjurados, hasta el dltimo de ellos,
estaban en prisién. Después de algunos dias orden6é Alhdquem respecto
de la suerte de aquéllos, y fueron crucificados ante su alcdzar. Eran setenta
y dos varones. Fué un dia de consternacion. Més tarde aconteci6 el suceso
de los arrabales, segtin mencionaremos—si quiere Dios, que es alto.

Gastigo de Alkdguem a los Rabitantes de Toledo, o Sea, ef suceso del foso.

En el afio 101 [806-7) castigé Alhdquem a los habitantes de Toledo,
matando de ellos a mas de 5.000 varones, de los notables de la ciudad. La
causa de todo esto fué que los habitantes de Toledo confiaban en llegar a
imponerse sobre los emires de Cérdoba, y les habian negado la obediencia
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diferentes veces, envalentonados con la fortificacion de su ciudad y con
sus grandes riquezas. De todas suertes, no prestaban a sus emires una
sumision satisfactoria. Cuando ya vino a ser irritante para Alhiquem la
situacién de aquéllos, se hizo sus reflexiones y solicit6 [para su plan] la
ayuda de Amrus ben Yisuf, llamado El-Mugualad, el cual en este tiempo
habia i en Aragon y y ido la soberania
de Alhaquem. Por tal motivo el emir Alhiquem confi6 en Amrus y le
1lamé a su presencia. Amrus se presento, en efecto, ante el emir, y éste se
excedi6 en recibirle con todos los honores, le informé sobre su resolucién
respecto de la gente de Toledo, y le gan6 su conformidad en el asunto.
Entonces Alhdquem escribi6 a los habitantes de la referida ciudad dicién-
doles que habfa elegido para su gobierno a un fulano, de ellos mismos,
en quien podian depositar la confianza de sus corazones; que les relevaba
asi de aquellos prefectos y gobernadores suyos, a quienes ellos aborre-
cian, y de esta manera habrian de reconocer la bondad de las miras que
&l abrigaba respecto de su suerte.

March6 Amrus y entr6 en Toledo. Sus habitantes le recibieron con
afabilidad y pusieron en él su confianza. Amrus mejoré la vida social de
Ia ciudad. Lo primero que maquin6 contra sus habitantes, fué aparentar
su conformidad con ellos en odiar a los omeyas y recusar su autoridad.
Con esto se inclinaron més a I, se le confiaron y aplaudieron su conducta.
Después dijo Amrus a los de Toledo: «Verdaderamente, la causa del
malestar existente entre vosotros y los servidores de los emires es que
estos vivan mezclados con vosotros. Mas he juzgado conveniente construir
una edificacién, en la cual quedemos aislados yo y los servidores del
sultdn en beneficio vuestro». Los de Toledo respondieron favorablemente
a la proposicién de Amrus, y este edificé cuanto quiso dentro de la ciudad.
Pasado de esto algin tiempo, escribié secretamente Alhdquem a su
gobernador en Aragén, para ordenarle que le despachase algunos envia-
dos, pidiéndole auxilio contra los ejércitos cristianos y reclamandole
refuerzos y tropas. Hizo esto el gobernador de Aragén. Alhdquem reuni6
las huestes, las puso a las 6rdenes de su hijo Abderrahman y despaché
con éste a los capitanes y visires. Se puso en marcha el ejército, hasta que
traspasé la ciudad de Toledo. No hacia Abderrahman intento de penetrar
en la ciudad, cuando, estando junto a ella, le llegé nueva, de parte del
gobernador de Aragén, avisindole que las tropas cristianas se habfan
dispersado y que Dios habia evitado su calamidad. Entonces hizo un alto
el ejeército, y resolvi6 Abderrahman la vuelta a Cordoba. Pero en esto,
dijo Amrus a los habitantes de Toledo: «Ya véis que el hijo de Alhdquem
se halla acampado a vuestro lado, y esto me obliga a salir, a fin de cumpli-
mentarle. Con seguridad que vosotros estaréis dispuestos favorablemente
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a esto mismo; pues en caso contrario, marcharé yo solo». Mas ellos le
respondieron: «;De ningiin modo [marcharés solo]! jIremos contigo!» Sali6,
en efecto, Amrus, y con €l los notables de la gente de Toledo. Abderrah-

man les recibi6 con honores y i Pero ocurria que Alh:
habia enviado con su hijo a un servidor suyo y con éste una carta secreta
dirigida a Amrus. Sali6 el d ico al tro de Amrus y i

la mano, le entreg6 la carta referida sin hablarle cosa alguna. Al leer
Amrus la carta, pudo ver en ella la manera como habia de ser la estrata-
gema contra la gente de Toledo. Al instante indic6 Amrus a los notables de
la ciudad que pidiesen a Abderrahman que entrara con ellos, a fin de
que vieran €l y la gente de sus tropas la abundancia en que vivian, su
fuerza y su poderio. Los de Toledo pensaron que Amrus les daba un
consejo fiel. Hicieron lo que les proponia, e introdujeron a Abderrahman
en la ciudad. Se hospedé Abderrahman con Amrus en su palacio, y vinie-
ron a él los de Toledo en comisiones para saludarle. Amrus notificé a los
enviados que Abderrahman deseaba darles un gran festin, se apre-
sur6 en disponer los preparativos para su celebracion, sefialé a aquéllos
el dia que les mencion6 y acordé con ellos que entrarian por una puerta
y saldrian por otra, a fin de evitar confusién. Todo fué hecho asi. La gen-
te acudi6 por grupos, segiin la costumbre. Y ocurrié que apenas entraba
una banda de ellos, eran cogidos y llevados a un cuerpo de las tropas
situado sobre el gran foso del alcizar, en donde eran decapitados. Empero
al levantarse el dia, mir6 uno de aquellos invitados, y como no viese a
ningin otro [de los que entraron antes], pregunt6 por ellos. Se le res-
pondi6 que entraban por una puerta y salian por otra. Mas €l replicé:
«(Es raro] que a ninguno de ellos haya encontrado». Reconociendo la
verdad del caso, retrocedi6 a grandes gritos, notificé a la gente la matan-
2a de sus paisanos, y motiv6 la salvacién de los restantes invitados, los
cuales se sometieron, y fué buena su obediencia en los restantes dias de
Alhdquem y en los de su hijo Abderrahman. Después de esto fué la suerte
de los de Toledo, segiin mencionaremos—si quiere Dios, que es alto.

Bebelién e fa gente de Jérida contra Aibdguem. Gonducta de éste
Dot sMMos cardabens

En el afio 101 [806-7] se sublevé contra Alhiquen Asbag ben Abdala.
Con éste se concertaron los habitantes de Mérida y echaron de ella asu
gobernador. Llegé la noticia de esto a Alhdquem, march6 a Mérida y la
cercé. Mas en tanto que el emir se hallaba en esta ocupacion, le llego
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fiueva de que los de Cérdoba también se habian rebelado. Entonces
Alhaquem regres6 precipitadamente a Cérdoba, a la cual lleg6 en tres
dias, descubri6 a los que habian promovido la rebeli6n, los hizo crucificar
cabeza abajo y decapité a otros muchos. Los restantes [ciudadanos] repro-
charon esto, y se recrudecié su odio contra Alhdquem

En cuanto a los de Mérida, siguieron unas veces en obediencia y otras
en rebeldia contra el emir hasta el afio 192 [807-8], en que vino a ser tan
débil la situacion de Asbag que solicit6 la amnistia. Le fué concedida ésta,
dej6 a Mérida, se present6 a Alhdquem y permaneci6 en Cordoba.

Gampaia contra los Francos.

En el afio antes mencionado, Ludovico Pio !), rey de los Francos,
hizo preparativos militares y reuni6 sus huestes con propésito de marchar
a poner sitio a Tortosa. Llegd la nueva de esto a Alhdquem, congregé
las tropas y las envi6 con su hijo Abderrahman. Llegaron a constituir
aquéllas un numeroso ejército, en que formaban parte muchos volunta-
rios. Se pusieron en marcha hasta encontrarse con los Francos en las
fronteras extremas de sus ciudades, antes que hubiesen obtenido ninguna
de las villas musulmanas. Empefiada la batalla, cada parte prest6 genero-
samente su esfuerzo y puso todo su ardor posible en la pelea.. Mas Dios
—que es alto—hizo que descendiese la victoria sobre los musulmanes, y
fueron derrotados los cristianos, con muerte y prisién de muchos de ellos,
y arrebatadas sus riquezas. Los musulmanes volvieron triunfantes.

Insurreccify d¢ Hazm contra Aibdguem.

En el mismo afio de referencia se alz6 en rebelién Hazm ben Guahab
en la comarca de Beja. Con €l se concertaron otros rebeldes y atacaron a
Lisboa. Al tener noticia de esto, marché Alhidquem con numeroso ejército
contra el mencionado Hazm, le asedio, tal6 los drboles y puso a los rebel-
des en tanto aprieto, que se inclinaron a pedir la amnistia. Alhdquem la
concedi6 y después de tomar rehenes como prenda de sumisién y obe-
diencia a su autoridad, regres6 de alld a Cérdoba.

1) Contr. texto drab.
Tomo v: 2
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Nueva Insurreccidn de fos de JUérida; campala de mmem contra
SooOo o pais de fos Frames o o

Después volvieron los de Mérida a sublevarse y ponerse en contra de
Alhdquem en el afio 104 [809-810]. Marché Alhdquem en persona contra
ellos y les combati6, no cesando sus tropas y cuerpos de ejército de pro-
seguir sus campafias y de luchar contra aquéllos hasta el afio 196 [811-2].
Entretanto los Francos pusieron sus miras ambiciosas en las fronteras de
los musulmanes y dirigieron contra ellas sus algaras matando, pillando
botin y cautivando, en ocasion de hallarse Alhdquem en dificultad de acu-
dir a ellos por causa de la rebelion de la gente de Mérida, hasta que
habiendo tenido perfecto conocimiento de la grave situacién en que estaba
la gente de la frontera y de lo que habfan ganado de ella los enemigos, y
como al mismo tiempo supiese que una mujer musulmana que habfa sido
cautivada «jsocorro, oh Alhdquem!», tuvo gran
y luego de reunir las tropas, de pertrecharlas y organizarlas, marché hacia
el pais de los Francos en el an6 196 [811-2, penetr6 en sus villas, con-
quisté un nimero de castillos, devast6, mat6 a los hombres, cautivo a las
mujeres y nifios y cogié rico botin. También atac6 la comarca en que
habia sido cautivada la susodicha mujer, y orden¢ el cangeo de aquellos
cautivos que habia hecho, en niimero bastante a rescatar los musulmanes
retenidos en poder del enemigo, recomendando de un modo especial la
libertad de aquella mujer, que fué salvada, en efecto, de su cautiverio.
Alhdquem di6 muerte a los restantes cautivés del enemigo, y cuando ter-
ming la campafia, dijo a los habitantes de las fronteras: «Os socorrio
Alhdquem?» Aquellos que, habian sido socorri-
dos por el emir y cantaron su alabanza por el bien recibido. Alhdquem
volvié a Cérddba triunfante y victorioso.

En el afio 197 [812-3] hub terrible carestia en Espafa, que se hizo
general a las ciudades, muriendo gran muchedumbre de seres, los més
de ellos desfallecidos por causa del hambre.

Suceso e fo§ arrabaies de Gordopa.

En el afio 198 [813-4] aconteci6 el suceso de los arrabales de Cérdoba,
a que di6 motivo la excesiva aficién de Alhdquem a la bebida, a los
placeres y pasatiempos de la caza y otros semejantes. Ya dejamos referido
antes lo que habia hecho Alhdquem con los cordobeses, cuando quisie-
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ron destituirle, e indicamos los que de aquéllos habia crucificado. Desde
entonces se acrecentd el odio que le tenian los habitantes de la ciudad,
los cuales comenzaron a insultar y molestar a sus tropas y llegaron hasta
gritar a él mismo, a la hora de la llamada del muezin a la oracién: «Oh
borracho! jA la -oracién!» Palabras que algunos de ellos se atrevieron a
decirle en su propia cara, siendo aplaudidos por la multitud.

En este estado de cosas di6se prisa Alhdquem en mejorar la fortifica-
cién de Cérdoba, reparando sus murallas y ahondando la cavidad de sus
fosos, acuartelé la caballeria junto a la puerta de su alcizar, aument6 la
guardia de sus siervos y establecié un cuerpo de tropas para que no aban-
donasen la puerta del alcdzar con las armas. Todo esto aument6 el disgusto
de los cordobeses, los cuales adquirian el convencimiento de que Alhaquem
obraba de aquella suerte con intento de tomar venganza de ellos. Después
les impuso Alhdquem el diezmo de los viveres en cada afio por pura
avaricia, lo cual detestaron. Todavia después de esto, redujo Alhdquem a
prisién a una banda de principales ciudadanos de los més insolentes y
orden6 que fuesen muertos y fueron, en efecto, crucificados. Con esto
se encendi6 mis la ira de la gente de los arrabales. Se unié a esto que un
siervo de la guardia del emir entreg6 un sable a un acicalador, a fin de que
lo brufiese. Mas el acicalador mell6 el sable y, tomandolo el siervo, no
ces6 de herir con €l al acicalador, hasta que o dej6 muerto. Y este hecho
ocurria en el mes de Ramadan [Mayo] del afio mencionado.

Los primeros que sacaron las armas, fueron los habitantes del arrabal
del mediodia. Con ellos hicieron causa inmediatamente los de todos los
arrabales. También se congregaron las tropas de la ici6n, los omeyas
y los siervos en el alcizar. Alhdquem mandé retirar los caballos y armas
y organizé a sus defensores en escuadrones. Sobrevino el choque entre
los dos bandos, mas llevaron la mejor parte sobre aquéllos los habitantes
del arrabal y rodearon el alcézar. En esta situacion descendio Alhdquem
desde lo més alto de su alcizar, se revistio con sus armas, excité a sus
hombres al combate y se pele6 con gran violencia. Entonces ordend el
emir a su primo Obaidala que abriese un portillo en la muralla, por el
cual sali6 aquél con un contingente de tropas y viniendo a espaldas de los
habitantes del arrabal, sin que se apercibiesen de &, prendi6 fuego en
sus viviendas. Con esto se declararon aquellos en fuga, fueron muertos
atrozmente muchos y apresados cuantos se encontraban en las viviendas
y aduares. Alhiquem condent a muerte a trescientos de los principales
prisioneros que fueron crucificados cabeza abajo. Tres dias duraron el
pillaje, la matanza y el incendio en los arrabales de Cérdoba.

Después de esto Alhdquem pidi6 consejo a Abdelquerim ben Abdel-
guahid ben Moguit sobre la suerte de los otros prisioneros habitantes de
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los arrabales. Abdelquerim aconsejé su perdén. Otros consejeros a
quienes consulté el emir, opinaron que fuesen condenados a muerte.
Pero Alhdquem acept6 el consejo de Abdelquerim y por su orden fué
voceada la amnistia, mas a condicién de que habian de partir de I ciudad.
pues quien restase de los habitantes de los arrabales, pasados tres dias,
seria condenado a muerte de cruz. Salieron los que habian quedadu
ocultos después de los sucesos y en situacion triste y humillante hubieron
de partir, emigrando de la capital de Cordoba con sus mujeres e hijos y
con sus bienes de poco peso. Tropas y hombres viles les habian preparado
emboscadas para arrebatarles los bienes que Ilevaban, y si alguno se resistia
a ser despojado, le mataban.

Cuando terming el plazo de los tres dias, mand6 Alhdquem evitar
todo dafio a las mujeres y nifios y que fuesen reunidos en un lugar sefia-
lado al efecto. Hecho esto, di6 orden de asolar el arrabal del mediodia.

Un llamado Vezig, cliente de Omaya, hijo del emir Abderrahman ben
Moavia, se hallaba en la prisién de la sangre, con una cadena pesada en su
pie. Viendo el referido Vezig que la gente de Cordoba vencia a las tropas
de la guarnicion, pidi6 a los guardias de la prision que le soltasen.
Entonces le tomaron los guardias juramento de que volveria a la prision
y le dejaron ir libremente. Yezig combatié con tanto ardor que no hubo
en todo el ejército del emir quien le igualase. Cuando huyeron derrotados
los habitantes del arrabal, volvié Yezig a la prision. Mas habiendo tenido
noticia de esto el emir Alhiquem, le puso en libertad y le recompens6
con mercedes.

Se ha dicho que este suceso del arrabal aconteci6 en el afio 202 [817-8],
y Dios sabe més. Un cronista refiere que se reunieron en los arrabales
hasta 4.000 juristas y estudiantes. De los juristas que se alzaron, fué Yahya
ben Yahya El-Laiti, quien hubo de huir y hospedarse en el barrio de los
berberiscos. Después Alhdquem le concedi6 el perdén, y Yahya se presenté
al emir. De ellos también fu¢ el jurista Talut ben Abdelchabar, que huy6
y se ocultd en casa de un judié durante todo un afio. Entre Talut y Abul-
bassam [el visir] existia intima amistad. Lleg6 esto a noticia de Alhiquem,
y le llamé a su presencia. Después de reprenderle por haberse alzado
contra €I, le perdon6 y le permiti6 marchar a su morada. Mas antes le
pregunté en donde se habia mantenido oculto. Talut le respéndi6 que en
casa de un judio y de Abulbassam. Alhdquem destituy6 [en el acto] a
Abulbassam de su visirato y redact6 cl juramento de que jamés lo volveria
a tomar en su servicio. De aquellos juristas fueron también Abdelmélic
ben Habib y otros,
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Campalia contra fos francos.

En el afio 200 [815-6] envi6 Alhdquem un cuerpo de ejército con
Abdelquerim contra el pais de los francos. Marché Abdelquerim hasta
penetrar entre las ciudades de aquéllos, asolando y recogiendo botin,
derrocando un nimero de sus castillos y destruyendo los almacenes de
sus principes. Cuando esto vi6 el rey de los francos, escribi6 a todos los
reyes de aquellas regiones reclamando su ayuda. Habiéndose unido a él
gente cristiana de todo lugar, se puso en marcha con grandes contin-
gentes de tropas y acampé frente al ejército musulman. Entre ambos
corria un rio. Combatieron algunos dias tratando los musulmanes de
forzar el paso del rio para venir a las manos con los cristianos, los cuales
les rechazaban. Viendo esto los musulmanes, retrocedieron de la orilla
del rio. Entonces los cristianos lo atravesaron y se trab6é una terrible
batalla. Los cristianos fueron rechazados hasta el rio, haciendo presa en
ellos la espada y el cautiverio, pues quedaron prisioneros muchos de sus
principes, condes y jefes distinguidos. Con todo volvieron los francos
a hacerse fuertes en la orilla del rio para impedir que lo atravesaran
los Trece dias i en esa situacion, sosteniendo
una pelea cada dia. Mas sobrevinieron las Iluvias, creci6 el caudal del rio
y se hizo imposible su paso. Entonces Abdelquerim se retiré de los cris-
tianos, en 7 de Dulhicha del afio mencionado (8 de Julio de 816).

Insurreccidn de fos berberiscos en tlerras de Plordn.

En el mismo afio de referencia se alz6 un rebelde de los berberiscos
en tierras de Morén. Con €l se juntaron muchos. Llegé a Alhiquem carta
del gobernador en dicha ciudad notificindole el suceso. Alhdquem oculté
Ia noticia, llamé inmediatamente a uno de sus capitanes y poniéndole en
secreto al corriente de lo que acontecia, le dijo: «jMarcha sin pérdida de
tiempo en busca de ese rebelde y trieme su cabeza. De lo contrario,
venga la tuya en lugar de aquélla! Yo, entretanto, estaré sentado en este
‘mi sitio hasta que vuelvasl» Marché el capitén contra el rebelde y, al encon-
trarse frente a él, pregunt6 acerca de su situacion. Se le hizo saber que el
rebelde estaba muy en guardia y alerta, y consider6 imposible apoderarse
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de €. Mas recordando las palabras de Alhdquem, recurri6 al ardid de tal
suerte que entr6 al rebelde, le mat6 y trasport6 su cabeza a Alhdquem, a
quien vi6 en el mismo sitio en que le dejara, sin que hubiese cambiado,
y eso que su ausencia habia sido de cuatro dias. Alhiquem recompens6
al capitdn con mercedes y lo elevé en graduacion.

Puerte de Ahdquem.

Muri6 Alhdquem en la tarde del jueves, a cuatro dias restantes del mes
de Dulhicha del afio 206 [22 de Mayo de 822]. Su vida fué de 52 afios o
de 53 segiin otra afirmacién. Ain se ha dicho que vivi6 menos tiempo,
49 afios. El tiempo de su gobierno fué de 26 afios, 10 meses y 13 dias.
Era alto, moreno y delgado. Compuso excelentes poesias. Fué el primero
que cre6 cuerpos de tropas a sueldo en Espafia, estableci6 depésitos de
armas y otros instrumentos de guerra, aumento la escolta y el nimero de
sus criados. Acuartel las fuerzas de caballeria junto a la puerta de su
palacio, fund6 para su guarda el cuerpo de mamelucos y les puso a
sueldo, en niimero de 5.000 hombres, a los cuales llamaban los Aljors [los
mudos] por su lengua extranjera. Estos se reemplazaban unos a otros en la
custodia de la puerta del alcszar. Alhdquem examinaba los negocios de
estado por si mismo, tanto los féciles como los dificiles, y tenia un grupo
de hombres de su intima confianza, que le informaban sobre la situacion
de las gentes, de las cuales apartaba a los opresores y atendia solicito a
los oprimidos. Fué varén esforzado, enérgico y terrible. Gust6 de la
familiaridad de Jos juristas y sabios. Tuvo de hijos a Abulmotarrif Abde-
rrahman y 18 mds varones. Su secretario fué el visir Abulbassam.

PGSR
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Narracidn del gobierno def califa Abderraman, fijo de ARiquem

Tal califa fué el llamado Abulmotérrif y también Abulmotafar Abde-
rrahman ben Alhiquem ben Hixem ben Abderrahman Ed-D4jil. Su madre
de naturaleza se llamé Halagua. Fué el cuarto de los Emires omeyas en
Espafia. Se le proclamé después de la muerte de su padre, el jueves, a
cuatro dias que restaban del mes de Dulhicha del afio 206 (22 de Mayo
de 822], y esto acontecié en el califato [en Oriente] de Almamun ben
Er-Raxid El-Abbasi.

Al tomar el mando, se alz6 contra Abderrahman el tio de su padre,
Abdala el valenciano, quien salié de Valencia con deseo de apoderarse del
reino. Lleg6 Abdala a Todmir [Murcia] en direccién a Cérdoba. Pero
Abderrahman hizo sus preparativos militares para salirle al encuentro, y
en cuanto lo supo Abdala cobré miedo, desfalleci6 y se volvi6 a Valencia.

Gastlgo de Obderraman 4 [a gente de Elvira (flerra de Granada) § a Su guarnlclén.

Aconteci6 el suceso de referencia en el afio 207 [822-3]. Su causa fué
que el emir Alhdquem, habiendo sabido del gobernador [de aquella
ciudad], llamado Rabi que vejaba gravemente, en particular, a la gente
acogida al beneficio de la clientela [cristianos y judios], le habia hecho
prender y crucificarle. Cuando muerto Alhdquem, tomé el gobierno [su
hijo] Abderrahman, y supieron los de Elvira que Rabi habia sido crucifi-
cado, hicieron camino hacia Cérdoba desde sus comarcas, a fin de reclamar
en ella los bienes que les habia exigido Rabi, en la creencia de que les
serfan restituidos con toda seguridad. Los de la guarnicién de Elvira
formaban el mayor némero de los reclamantes y los que demandaban
con instancia y excitacién mds violentas. Abderrahman les envi6 quien les
calmase; mas no le recibieron, le rechazaron. Entonces salié al encuentro
de aquellos un contingente de las tropas del emir Abderrahman y les
atacaron. Los de la guarnicién de Elvira y cuantos iban con ellos fueron
derrotados y sufrieron atroz matanza. Escaparon los que habian quedado
con vida en el encuentro; pero fueron cogidos en persecucién y muertos
los més de ellos.
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En el afio susodicho estall6 en la ciudad de Todmir [Murcia] una lucha
interna entre modaries y yemenies. Guerrearon en Lorca, y sobrevino
entre ellos el choque que fué conocido después con el nombre de Dia
de la Almozara [de la Avenida, en que fueron muertos tres mil hombres
de una y otra parte.

Perdur la lucha entre ambos bandos durante siete afios. Entonces
confié Abderrahman el encargo de evitar e impedir la situacion de aquéllos
a Yahya ben Abdala ben Jlid y, al efecto, le envi6 [a Murcia] con una
division del ejército. Aquellos bandos, asi que advirtieron la proximidad
de Yahya, se dispersaron y abandonaron su lucha; mas cuando Yahya se
retir6 de ellos, tornaron a romper sus hostilidades, hasta el extremo de
‘hacerse dificil para el emir aquel estado de cosas.

En el mismo afio hubo en Espafia hambre terrible, por causa de la
cual perecieron muchas criaturas. En algunas ciudades el precio del almud
lleg6 a treinta dinares.

En el afio 208 [823-4] envi6 Abderrahman un ejército contra el pafs
de los cristianos y confié su mando a Abdelquerim ben Abdelgu4hid ben
Moguit. Marcharon [los musulmanes) a las regiones de Alava y Castilla;
entraron a saco, destruyeron y quemaron las villas de Alava, conquistaron
castillos y sometieron a la gente de otros castillos al pago del tributo y a
la condicién de soltar libremente a los cautivos musulmanes. Esto aconte-
ci6 en el mes de Chumada II [Marzo-Abril de 824].

En ese afio fallecié Abdala ben Abderrahman, llamado el valenciano.

En el afio 210 [825-6] envi6 Abderrahman una numerosa hueste contra
el pais de los francos y puso al frente de ella a Obaidala ben Abdala, el
valenciano. Se puso en marcha [la hueste de Obaidala], penetr6 en las
villas de los francos y realiz6 en ellas repetidas algaras, cautivando,
matando y recogiendo botin. Le salieron al encuentro los ejércitos enemi-
gos, mas los puso en derrota y les causé numerosas bajas. La campafia
fué una victoria importante.

En el mismo afio otro cuerpo de ejército, que también habia enviado
Abderrahman, conquist el castillo de Alcala, de tierra del enemigo, en el
mes de Ramadan [Diciembre de 825 a Enero de 826].

En el afio de referencia mandé Abderrahman que fuese construida la
Mezquita mayor de Jaén.

En el mismo afio el emir Abderrahman tomo en rehenes a un jefe de
yemenies en Todmir [Orihuela], que era Rachao ben Abuxxamaj, a fin de
aquietar la lucha interna entre los modaries y yemenies. Mas no consiguié
su propdsito; la lucha perduré en Todmir. Viendo esto el emir Abde-
rrahman, orden6 a su gobernador en Todmir [Orihuela] que se trasladasen
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de esta ciudad e hiciesen a Murcia residencia de los gobernadores. Se
hizo asi, y desde entonces vino a ser Murcia la capital de aquel pais.

En el afio 212 [827-8] envi6 Abderrahman un ejército contra Barce-
Jona, del pais enemigo. Ese ejército permanecio allé dos meses luchando
y cogiendo botin.

En dicho afio sobrevinieron graves inundaciones y lluvias tan persis-
tentes que destruyeron las més de las murallas de las ciudades de Espafia.
Qued6 destruido también un puente de Zaragoza. Después todo fué repa-
rado y restablecido.

En el afio 213 [828-9] mataron los habitantes de Mérida a su gober-
nador, y estall6 en ellos la guerra interior. El emir Abderrahman envi6:
contra ellos un ejército que les siti6, asolé sus sembrados y talé sus
drboles. Entonces los de Mérida volvieron a la obediencia del emir y
entregaron rehenes. El ejército se retir6 de ellos, luego que hubo derri-
bado los muros de la ciudad. Después envi6 [el emir] a los de Mérida
quien hiciese trasladar las piedras de los muros a otro sitio, a fin de que
aquéllos no entrasen en deseo de repararlos. Pero cuando esto vieron los
de Mérida, volvieron a ierofi a su recons-
truyeron los muros y los fortificaron todavia mas. March6 Abderrahman
al frente de sus ejércitos contra los de Mérida en el afio 214 [829-30].
Llev6 Abderrahman consigo los rehenes [que antes tomara] de los de
Mérida. Entonces negociaron con Abderrahman y recibieron sus rehenes
a cambio del gobernador, que habian apresado, y de otros. El emir les
tuvo sitiados y asol6 su tierra; mas hubo de retirarse de ellos. Més tarde
envi6 contra ellos un ejército, en el afio 217 [832-3]. Ese ejército cercé la
ciudad mencionada, poniendo en aprieto a sus habitantes. El sitio duré
algiin tiempo; mas las tropas del emir se alejaron de los rebeldes de
Mérida. En el afio 218 [833-4] envi6 el emir contra aquellos otro ejército,
que conquisté la ciudad, la cual abandonaron, dejandola en paz, sus
habitantes revoltosos y perturbadores. De éstos fué un llamado Mahmud
ben Abdelchabar el de Mérida, [quien sali6 de la referida ciudad] con un
grupo de las tropas de su guarnicion, y se pasé con los que habian podido
escapar, de sus partidarios, a Mont Salut.

El emir Abderrahman envié un ejército en el afio 220 [835] contra el
mencionado Mahmud. Huy6 éste con sus partidarios hacia Galicia. Fué
enviada en su persecucién una columna del ejército del emir; pero Mah-
mud le hizo frente, la puso en derrota y le cogi6 todo el botin que llevaba,
matando a muchos de los que formaban en ella. Después de esto marché
hacia su destino; mas nuevas tropas del emir le salieron al encuentro, y se
acometieron vigorosamente. Luego unos y otros rehuyeron el combate, y
las tropas del emir se marcharon. Otra nueva columna del emir que atacé

Tomo v: 3
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luego a Mahmud, fué derrotada, y el jefe rebelde le cogi6 cuanto llevaba,
lleg6 al pais de los cristianos y se apoderé de uno de sus castillos en el
cual se mantuvo durante cinco afios y tres meses, hasta que Alfonso, rey
de los cristianos, se apoder6 del castillo referido y di6 muerte a Mahmud
con todos los suyos; suceso que aconteci6 en el mes de Recheb del afio
225 [Mayo-Junio de 840].

En el afio 214 [829-30) march6 Abderrahman a la ciudad de Beja, que
se habia alzado contra €I, y la tom6 por asalto.

En el mismo afio se sublevé Haxim Ed-Darab en la ciudad de Toledo.
Era Haxim de los que habian salido de la referida ciudad en el tiempo
del castigo impuesto a sus habitantes por el emir Alhdquem, y habia
marchado a Cérdoba. Mas por el tiempo de referencia habia vuelto a
Toledo, donde se le habian juntado los revoltosos y amigos del desorden.
Se dirigi6 al valle de Tajufia y realiz6 algaras contra los berberiscos y otros
que estos. Entonces vol6 su fama, se acrecent6 su poderio y se multiplico
su tropa. Afligi6 a los habitantes de Santaver, y tuvieron lugar entre é1 y
los i ‘muchos El emir envié contra
Héxim un ejército; pero no prevalecié ninguna de las dos partes sobre la
otra. Haxim se hizo duefio de otros varios lugares, atraves6 Barca El-
Achuz, y sus ginetes llegaron en sus algaras a sitios distantes.

Mas en el afio 216 [831-2] envi6 Abderrahman contra Haxim dos
ejércitos. El rebelde les hizo frente en las cercanias del castillo de Xamita,
proximo a Durca. Se mantuvo la pelea entre ellos algunos dias, hasta
que fué derrotado Héxim y muerto con muchos de sus partidarios.

$itio y foma de Toledo.

En el afio 217 envié Abderrahman un ejército con su hijo Omaya
contra la ciudad de Toledo, que fué sitiada. Sucedia que sus habitantes
se habfan sublevado y rechazado la obediencia jurada al emir. Omaya
apret6 el sitio puesto a los. toledanos, talé sus 4rbolesy destruy6 sus
sembrados; mas ellos no se sometieron, y el hijo del emir hubo de reti-
rarse, dejando en Calatrava un ejército al mando de Maisarra, el llamado
Fotay Abuayub.

Cuando se habfa alejado Omaya sali6 un numeroso contingente de
toledanos por si encontrando descuidado a Maisarra, obtenian una buena
ocasion contra €l y su gente. Pero Maisarra, que tuvo previo conocimiento
de la intentona de los de Toledo, habia puesto emboscadas en varios
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puntos, de suerte que al Ilegar los de Toledo a Calatrava, salieron los
emboscados contra ellos de sus diferentes flancos, les embistieron espada
en mano ly acuchillaron a los mis de ellos. Los que salvaron su vida,
volvieron en plena fuga a Toledo. Reunidas las cabezas de los muertos,
fueron llevadas a presencia de Maisarra, quien al ver su multitud, tuvo
gran pesar, se aterr6, profunda tristeza invadié su alma 'y fallecié a los
pocos dias.

Mis tarde, en el afio 220 [835] envi6 Abderrahman otro ejército contra
Toledo. Los del emir atacaron la ciudad; mas no obtuvieron triunfo alguno
sobre ella.

Pero en el afio siguiente 221 [835-6] sali6 una banda de los habitantes
de Toledo a Calatrava, en donde estaban las tropas del emir Abderrahman,
y todos ellos se aunaron para ir asitiar a Toledo. En efecto, pusieron en
grave aprieto a sus moradores y les estrecharon con su cerco, hasta el afio
222 [836-7] en que Abderrahman envi6 a su hermano Algualid ben Alhd-
cam. Entonces pudo ver Algualid que los de Toledo habian llegado ya al
tltimo extremo de su resistencia, que la duracién larga del sitio les oprimia
gravemente y se mostraban flojos para luchar y rechazar los ataques, y la
tomé por. asalto en el sibado a 8 dias pasados del mes de Racheb del
afio referido [17 de Junio de 837]. Algualid mand6 que fuese restaurado
el alcdzar de junto a la puerta de los caballos, que habia sido destruido en
los dias de Alhicam, y permaneci6 en la ciudad hasta el fin del mes de
Xaban del afio 223 [Julio de 838], a fin de que quedasen arreglados los
asuntos de sus habitantes.

En el afio 223 [837-8] envié Abderrahman un ejército contra Alava y
Castilla. Los expedicionarios sitiaron el castillo de El-Caraba, mataron a
sus defensores, tomaron lo que habia en él, cautivaron a las mujeres y
nifios y se volvieron.

En el afio 224 [838-0] envi6 Abderrahman otro ejército al mando de
Obaidala ben Abdala el valenciano contra el pais de los enemigos. Llegé
a Alava y Castilla. Le salieron al encuentro los cristianos, y hubo entre
ellos encarnizados combates y grandes batallas. Mas fueron derrotados los
cristianos. Murieron de ellos en niimero incalculable y fueron reunidas
las cabezas en tal mont6n que un ginete de un lado no veia a otro situado
en el opuesto.

Después, en el afio 225 [839-40], marché Abderrahman con grueso
ejército al pais de los cristianos. Penetr6 en las villas de Galicia. Con-
quist6 varios de sus castillos, cogi6 botin, cautivo, mat6 y asold las tierras.
Luego volvié a Cérdoba, y no fué larga la duracién de esta campafia.

En el afio 227 [841-2] envi6 el emir Abderrahman un ejército contra
las ‘ciudades de los enemigos. Cuando los musulmanes estuvieron entre
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Narbona y Cerdafia, se habfan juntado contra ellos los cristianos rodedn-
doles, y les atacaron durante toda una noche. Mas al amanecer, Dios alti-
simo hizo que descendiese sobre los musulmanes el auxilio de la victoria
y puso en derrota a sus enemigos. En esta campafia se distingui6 mucho
por su esfuerzo Muza ben Muza que mandaba la vanguardia del ejército
musulmdn y era gobernador de Tudela. Mas sobrevino enemistad entre
¢l y Charir ben Mugudfac, de los grandes de la corte, y entonces se
separ6 Muza de la obediencia jurada al emir.

Lucha entre Muza ben Fuza y Er-Harit ben Yarig, § cudl fué fa suerte de aguél.

Luego que el emir Al tuvo imiento de la i

de Muza, envié contra él un ejército, cuyo mando encomendé a El-Hérit
ben Varig. March6 éste contra Muza, se encontraron junto a Borjay
trabaron batalla, en la cual fueron muertos los més de los partidarios de
Muza y un primo suyo. Entonces regresé6 El-Hérit a Zaragoza, y Muza
envi6 a su hijo a Borja; pero volvié El-Harit contra esa ciudad, la cercé y
tomd, mato al hijo de Muza, avanzé hasta la ciudad de Tudela y la siti6.
En este estado capitulé Muza con El-Hérit la entrega de la plaza a condi-
ci6n de salir libremente de ella. Muza se trasladé a Arnedo, y El-Hérit
permanecié en Tudela unos dias. Después march6 EI-Harit a donde estaba
Muza con propésito de sitiarlo. Empero Muza habia enviado sus emisarios
a Qarcia, uno de los reyes cristianos de Espaa, se aliaron ambos para la
lucha, se juntaron, pusieron sus emboscadas contra El-Harit en el
camino que traia, le apostaron también gente de a caballo e infantes en un
lugar llamado Selma, junto a un rio alli existente, y cuando EI-Harit atrave-
saba dicho rio, cayeron sobre él los emboscados, le rodearon, y hubo un
choque terrible durante el cual recibi6 El-Harit en su mejilla un golpe que
le vaci6 un ojo, quedando luego prisionero. Este hecho acontecié en el afio
228 [842-3]. Cuando tuvo noticia de esto el emir Abderrahman, experi~
ment6 fuerte impresién, equipé un poderoso ejército a las 6rdenes de su
hijo Mohamed y lo envi6 para atacar a Muza en el mes de Ramadan del
afio 229 [Mayo-Junio de 844]. El principe Mohamed llegé con su_ejército
a Tudela, la cercé poniendo en grave aprieto a su gente, y destruyé sus
sembrados. Muza hizo capitulacién de paz, y Mohamed avanz6 hacia
Pamplona, se precipité junto a ella sobre una numerosa columna de los
cristianos, y fué muerto Garcia entre otros de los suyos. Después se alzé
de nuevo Muza contra e} emir Abderrahman, quien alisté un numeroso
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ejército y lo envi6 contra el rebelde. Entonces Muza solicité que le fuese
aceptada su sumisién. Se le contest6 favorablemente, dié en rehenes a su
hijo Ismail, y Abderrahman le nombré gobernador de Tudela. Muza mar-
¢h6 a esta ciudad, ech6 fuera de ella a los que le inspiraban algin temor,
y fij6 en ella su residencia,

Invasldn de (os Infieles [1os Normandos] en fas villas Isldmicas de Espaa.

En el afio 230 [844-5] salieron los Normandos desde las mis remotas
ciudades de Espafia hacia el pais de los musulmanes. Su primera apa-
ricién fué en el mes de Dulhicha del afio 229 [Agosto-Septiembre de 844]
en Lisboa, en la cual permanecieron trece dias, ocurriendo entre ellos y
los musulmanes un combate de importancia. Después se dirigieron contra
Sevilla'en el mes de Moharrem [Octubre de 845] y acamparon a doce
parasangas de ella. Entonces salieron a su encuentro los musulmanes; m4s
los derrot6 el enemigo, causindoles muchas bajas, en 12 del mes de Moha-
rrem (12 de Octubre]. Los Normandos acamparon luego a dos millas de
Sevilla. Los habitantes de la ciudad salieron a combatir a los Normandos;
pero aquéllos fueron en 14 del susodicho mes, con
bajas entre muertos y prisioneros. Los Normandos, que no daban cuartel a
nadie, ni aiin a las bestias, penetraron en la capital de Sevilla y después de
permanecer en ella un dia y una noche volvieron a sus barcos. Vinieron a
ellos las tropas de Abderrahman, corrieron a su vez contra ellas los Nor-
mandos; mis se i firmes los i aaqué-
llos, les mataron 70 hombres, les pusieron en fuga hasta obligarles a
entrar en sus barcos, y ante éstos retrocedieron los musulmanes. Enton-
ces envi6 Abderrahman otras tropas, a las que atacaron los Normandos
con gran violencia; pero hubieron de retroceder. Los persiguieron las
tropas del emir en 12 de Rabi I [10 de Diciembre] y les combatieron. De
toda comarca venian socorros en ayuda de aquéllas, de toda parte acudian
a combatir a los Normandos, que huyeron derrotados. Fyeron muertos
500 de sus hombres, los musulmanes les cogieron 4 barcos y después de
tomar su cargamento, los incendiaron.

Luego aparecieron los Normandos en Niebla, donde cogieron cau-
tivos, desembarcaron en una isla cerca de Curris (?) y se repartieron
el botin que llevaban consigo, de lo que habian cogido. Pero entraron
los musulmanes contra ellos en la ria y les mataron dos hombres. Se
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retiraron los Normandos, marcharon a Sidonia, cogieron viveres y cauti-
vos y permanecieron en ella dos dfas. En esto llegaron las naves de Abde-
rrahman a Sevilla; mas al ibirse de ellas los

a Niebla, en donde realizaron sus algaras y cautivaron. Luego se dirigie-
ron a Ocsonoba, de ésta pasaron a Beja y de aqui se trasladaron a Lisboa.
Después marcharon, cesando su noficia en la ciudades y quedando tran-
quilas las gentes.

En el afio 231 [845-6] march6 el ejército musulmén de Coérdoba al
pais de los cristianos, se dirigi6 a Galicia, cogiendo botin, prisioneros y
cautivos, llegé hasta la ciudad de Leén, a la cual puso sitio y emplazé
contra ella las méquinas de batir. Entonces sus habitantes temieron y
salieron huyendo, abandonando cuanto habia dentro de la ciudad. Los
musulmanes cogieron todo lo que quisieron de su botin e incendiaron el
resto. No pudieron destruir sumuralla, porque media diezy siete codos de
anchura, y se marcharon, cuando ya habian abierto en ella un gran portillo.

En el afio 232 [846-7] hizo traicion Muza ben Muza. El emir Abde-
rrahman envié contra €l un ejército mandado por su hijo Mohamed.

En el mismo afio hubo en Espafia hambre terrible, perecieron muchas
criaturas, de personas y bestias, y se secaron los drboles. Las gentes hicie-
ron rogativas por la lluvia, y Dios les favoreci6 en su sed, y ces6 la sequia-

En el afio 235 [849-50] envi6 Abderrahman un ejército numeroso con
su hijo E-Mondir a campafia contra los cristianos, y llegaron a Alava y
Castilla.

En el mismo afio hubo inundaciones grandes en Espafia. Fueron
destruidos el puente de Ecija y los molinos. El rio de Sevilla invadi6é
diez y seis alquerias y el Tajo destruy6 18 de ellas, llegando a alcanzar una
anchura de treinta millas. Fué esto una grave novedad que acaeci6 en
todas las poblaciones en un mismo mes.

En el afio 237 [851-2] marcharon los ejércitos musulmanes al pais del
enemigo, y hubo entre ellos una gran batalla en que obtuvieron la victoria
los musulmanes, y ella fué la batalla de la Albaida.

Jiverte ¢ Abderraiman y aigunas noiclas acerca de €L,

Acaeci6 la muerte de Abderrahman en la noche del jueves, a tres dias
pasados del mes de Rabi I del afio 238 [23 de Aggsto de 852, y se ha
dicho que fué en el mes de Rabi Il [Septiembre] del mismo afio. Habia
nacido en el mes de Xaban del afio 176 [Noviembre-Diciembre de 792] y
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vivi6 62 afios. El tiempo de su gobierno fué de 31 afios, 2 meses y 6 dias.
Era moreno, alto, con grandes ojos negros, nariz aguilefia y barba poblada
que tefiia con la planta tintérea henna. Tuvo, entre varones y hembras,
87 Hiijos, de los cuales fueron varones 45. Inteligente, erudito y poeta, co-
nocia las ciencias filoséficas. En sus dias vino a Espafia el cantor Ziryab,
quien se present6 en uno de aquellos a Abderrahman y cant6 en oca-
sién de hallarse también presente el poeta Obaidala ben Carliman !). ¥
cant6 Ziryab:
Dijeron las més encumbradas montafias:

4qué nos importa verte extenuado de cuerpo?

Oh! ¢Quién flechar4 nuestro corazén, sino ti, que

eres el més diestro en disparar los dardos?

Entonces dijo Abderrahman que el segundo verso resultaba cortado
en su sentido respecto del primero, con el cual no unia bien, y Aben
Carliman improvisé el siguiente verso que siguiese al primero de los

de Ziryab:

Pero yo las respondi afablemente, y las ligrimas
se deslizaron de sus 0jos, como las perlas del cor-
dén del collar.

Abderrahman regal6 a Ziryab magnificos regalos y le sefialé una
pension con que viviese.

Abderrahman fué el primero que organiz6 la comparecencia de los
juristas ante su alcdzar y les orden6 que discutiesen en su presencia.
Dotado de grande penetracion de espiritu, construy6 alcizares y
muchos lugares de recreo y acrecent6 con dos pérticos la Aljama de
Coérdoba. Sus dias fueron felices y prosperos, se multiplicaron los bienes
en su tiempo, mantuvo en pie el esplendor del imperio y orden6 sus
fundamentos. Se asemejaba a Algualid ben Abdelmélic en su magnifi-
cencia. Fué el primero que trajo el agua potable hasta Cérdoba, introdu-
ciéndola en sus alczares, y construy6 para el sobrante de aquella un gran
estanque del cual la tomaba el publico, cuando salia de los alcdzares.
Dios, que es alto, se apiade de él.

1) También es llamado Carliman en «Notices» de Dozy; en Ben-Alkutia: Carliman
ben Badr Ed-D4jil [el que entr6 en Espafia al tiempo de la invasiondrabe]; en Al-Makkarf:
n Farnas.
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Gobiemo del callfa Mondmed, apodado EI-Omayi.

Tal fué Abuabddla Mohimed ben Abderrahman ben Alhicam ben
Hixem ben Abderrahman Ed-Déjil ben Moavia ben Hixem ben Abdel-
mélic ben Meruan. Su madre natural se llamé Bahir. Fué el quinto de los
Emires Omeyas en Espafia. Tomé el mando del imperio, después de
muerto su padre, el jueves, a tres dias pasados del mes de Rabi I del afio
238 (23 de Agosto de 852); aunque se ha dicho que en el mes de Ravi Il
[Septiembre] del mismo afio. Fué su gobierno durante el califato [en
Oriente] de El-Motémid. Al ocupar el poder, corri6 por la senda de la jus.
ticia, siguiendo el proceder de su padre, y acabo las obras de acrecenta-
miento emprendidas por aque! en la Aljama de Cérdoba.

Guerra entre musu(manes | cristianos.

En el afio 240 [854-5] hubo entre los musulmanes y los cristianos
guerra sangrienta, siendo causa de ella el estado de abierta rebelion en que
se hallaban los habitantes de Toledo contra los emires, segin tenemos
dicho. Pues al tomar el mando el emir Moh4med referido, marché con
sus tropas contra la mencionada ciudad, y entonces sus habitantes pidieron
socorros al rey de Galicia '), que acudi6 en su ayuda con numerosas
tropas.

Pero supo todo esto el emir Moh4med, cuando estaba préximo a
Toledo, y ordent en batalla a su gente, prepar6 emboscadas a orillas del
Guazalete y avanz6 al encuentro de los enemigos con un cuerpo de
tropas. Entonces los de Toledo y los cristianos confiaron en vencerle y
corrieron contra él. Mas luego que fué trabada la batalla, salieron los
emboscados por todos los flancos y mataron de infieles y habitantes de
Toledo un nimero incalculable. Fueron reunidas 8.000 cabezas de ellos.
La gente de Toledo refiere que el nimero de los muertos ascendi6 a
20.000.

En el afio 241 [855-6] el emir Mohdmed aumenté sus hombres en
Calatrava, a fin de estrechar a los de Toledo, y envi6 los ejércitos a
campafia contra los cristianos a las 6rdenes de Muza ben Muza. Los

1) Abenadhari llama a este rey: Ordoio ben Alfonso. Conir. text. 4rabe.
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musulmanes entraron y vejaron las villas cristianas, llegaron hasta Alava
y Castilla, conquistaron algunos de sus castillos y se volvieron.

En el afio 243 [857-8] hicieron una salida los habitantes de Toledo
contra Talavera. Mas les present6 batalla Masiid ben Abdala El-Arif, y
fueron derrotados los de Toledo. Los més de estos quedaron muertos, y
de sus cabezas fueron llevadas a Cérdoba 700.

Invasién g fos normandos en [as ciudades isidmicas de Espaia

En el afio 245 [859-60] salieron los normandos en barcos hacia el
pais de Andalucia. Llegaron a Sevilla, desembarcaron en Algeciras e incen-
diaron su mezquita mayor. Después pasaron a las costas de Africa; pero
a poco volvieron a Espafia. Pusieron en fuga a los habitantes del Todmir
[tierra de Murcia] y penetraron en el castillo de Orihuela. Luego se diri-
gieron a la costa de los cristianos [los Francos] en que realizaron algaras
recogiendo botin y muchos cautivos, y retrocedieron [hacia las costas
de Andalucia). Entonces les sali6 al ancuentro la flota del emir Mohdmed.
Los barcos musulmanes atacaron a los normandos, les quemaron uno y
les apresaron dos de ellos con todo su cargamento. Pero ante esto, redo-
blaron los normandos su esfuerzo en el combate, y fueron muertos muchos
musulmanes. Los barcos normandos, sin embargo, hicieron su pasaje, y
[sus fuerzas] llegaron hasta Pamplona, en donde cogieron a su rey Garcia
el Franco, el cual se rescat6 de su cautiverio por 90.000 piezas de oro.

En el afio 246 [860-1] march6 Mohdmed con huestes formidables a
tierra de Pamplona, en que humillé y sojuzgé a sus pueblos, derrotando
a sus defensores, cogiendo botin y matando a sus hombres. Se apoder6
de algunos castillos, en uno de los cuales apres6 a Fortun, hijo de Garcia,
a quien tuvo prisionero en Cérdoba durante veinte afios. Después le dejé
ir libremente a su pais. Mohdmed permeneci6 en tierra de Pamplona
veintitrés dias.

En el afio 247 [861-2] march6 un ejército de los musulmanes a tierra
de Barcelona, cuya capital pertenecia a los cristianos [los Francos), y afligié
a sus habitantes. Entonces el sefior de Barcelona envi6 a pedir socorros
al rey de los Francos, el cual le mand6 un grueso ejército. Los musulma-
nes, a su vez, pidieron también socorros, que les fueron igualmente envia™
dos, y asediaron a Barcelona, la atacaron con gran violencia, se apode-
raron de los arrabales y de dos de las torres de la ciudad, causando a los
infieles i muertos, y y con botin.

Tomo v: 4
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En el afio 249 [863-4] envi6 Mohédmed un ejército a las 6rdenes de sit
hijo contra el pais de Alava y Castilla, de la tierra de los cristianos [los
Francos]. Los i botiny i castillos consi-
derados como inexpugnables.

En el mes de Chumada II de 251 [Julio de 865] envi6 Mohdmed un
ejército contra el pais de los infieles. Los musulmanes atacaron a El-Ma-
leha, que era de los mejores términos de Rodrigo en las comarcas de
Alava y Castilla ). Cuando.la_destruccion y el arrebato efectuados por
los musulmanes vinieron a extenderse por toda aquella tierra de infieles,
Rodrigo junt6 sus tropas y march6 contra ellos. Se ericontraron en e]
lugar llamado desfiladero de El-Morcuin, que di6 nombre a esta expedi-
cién. Trabada la batalla, fueron rechazados los infieles. Sin embargo, se
rehicieron pronto en una montafia proxima al lugar de la batalla anterior.
Les siguieron los musulmanes y cargaron sobre ellos. Fué dura la pelea;
mas fueron derrotados los cristianos, los cuales se declararon en fuga sin
cuidarse de otra cosa alguna. Los musulmanes les persiguieron y mataron
y apresaron de ellos. Aconteci6 esta batalla en el 12 del mes de Racheb
(9 de Agosto]. El niimero de cabezas de los muertos en ella lleg6 a 2.492,
Fué una gran victoria.

En el afio 259 [872-3] march6é Mohdmed a Toledo y la siti6; pues sus
habitantes se habfan rebelado contra él. Pidieron la amnistia, y el emir la
concedi6 y tomé rehenes de aquéllos.

En el mismo afio salieron los de Toledo contra el castillo de. Zaquen.
en que se hallaban 700 berberiscos. Los de Toledo eran 10.000 hombres.
Cuando estuvo empefiada la lucha entre unos y otros, emprendi6 la fuga
Motérrif ben Abderrahman ben Habib, que era uno de los dos jefes de la
gente de Toledo, y le siguieron los suyos en la huida. Solamente por la
enemistad existente entre el mencionado Motarrif ben Abderrahman ben
Habib, que era uno de los dos jefes de la gente de Toledo, y el otro de
los jefes toledanos llamado Tharixa, huyeron aquellos; pues Motarrif
deseaba humillar de este modo a su rival. Los de Toledo sufrieron enor-
me matanza.

En el afio de referencia torn6 Amrus ben Amrus a la obediencia del
emir Mohémed. Habia estado en rebelion contra este durante dos afios.
Entonces Mohémed le nombré gobernador de Huesca.

En el afio 266 [879-80] mand6 Mohimed que fuesen construidos
barcos en el rio de Cérdoba y transportados al mar. Los expidi6 luego af
mar Océano, a fin de deslizarse por €l hasta los pueblos de Galicia. Mas

1) Enla traduccion de esta frase, he preferido la lectura de Abenadhari, confr. texto
drabe.
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cuando entraron en el referido mar, se dispersaron sin que pudieran
reunirse dos de ellos, y solamente regresaron unos pocos.

En el afio 267 [880-1] se alz6 en rebelién Omar ben Hafsun contra e|
emir Mohémed en la provincia de Rayya [tierra de Malaga]. Las tropas de
aquella demarcacién con su gobernador salieron contra el rebelde y le
atacaron; pero Omar ben Hafsun las derrot6, con lo cual se hizo mis
grave su poder, corri6 su fama y vinieron a él todos los que deseaban
revuelta y perturbacién del orden establecido. El emir Mohdmed envié
contra aquel a otro gobernador, y este buscé a todos aquellos que habian
prestado ayuda a Omar y a unos di6 muerte y a otros desterré. De este
modo queds restablecida la tranquilidad de aquella provincia.

En el afio 268 [881-2] envi6 Mohdmed un ejército con su hijo El-Mén-
dir contra los rebeldes a su autoridad. EI-Méndir atacé a Zaragoza, destruyé
sus sembrados y estragé su tierra y tomo el castillo de Rota, en el cual
cogi6 a Abdelgushid el de Rota, que era de los mds bravos de su tiempo.
Se dirigi6 a los alrededores de Borja y los profané con sus algaras.
Marché luego a Lérida y Cerretania y tomé de ellas rehenes. Seguida-
mente marchoé a la ciudad de Alava y a Castilla, en donde conquist6é algu-
nas fortalezas y volvi6 triunfante, asistido del auxilio de Dios y salvo.

Muerte def emir Mohdmed ben Abderraiman

Aconteci6 la muerte del emir Mohdmed a fines del mes de Safar del afio
273 [primeros dias de Agosto de 886]; aunque se ha dicho que fué en el
domingo, comienzo de la luna del mes de Rabi I [6 de Agosto] del aiio
referido. Habiendo salido de recreo a la Ruzafa en dicho domingo, acom-
pafiado de Héxim ben Abdelaziz, le dijo éste: «jOh sefior mio! {Cuén exce-
lente seria la vida de este mundo, si no hubiera muerte!> Y el emir le
contesté: «Oh hijo de la incircuncisal ¢Tendriamos Nos este imperio
nuestro si no fuera por la muerte? ;Cémo hubiese venido a nuestro poder,
si todavia permaneciesen en vida nuestros antecesores?> Volvi6 de su
recreo el emir Mohdmed, e invadido repentinamente por la fiebre, fallecié
en lo restante de aquel dia. Refiere este particular, trasladdndolo de otros
narradores, Ben Er-Raquic en su «Crénica de Africa».

Habia nacido Mohémed en el mes de Dulcada del afio 207 [Marzo-
Abril de 823]. Vivié sesenta y cinco afios, tres meses y algunos dias.
Ocupé el gobierno treinta y cuatro afios y once meses. Era blanco y
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sonrosado, alto y de cuello corto. Se tefiia el cabello con plantas tintéreas
y odoriferas. Tuvo un centenar de hijos varones, de los cuales le sobre-
vivieron treinta y tres. Fué sagaz e inteligente en los asuntos més embro™
llados, amante de las ciencias, verdadero prédigo en premiar a los sabios
y conocedor de la buena manera de conducirse en la vida. De él dijo
Aben Mojilad el faqui: «No he conversado con ningiin rey que fuese de
inteligencia més perfecta y penetrante que el emir Mohdmed ben Abde-
rrahman—Dios omnipotente se apiade de él—». Tuvo lugar la muerte del
emir Mohdmed durante el califato [en Oriente] de El-Motimid Alald
El-Abbasi.
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Gotlerno del callfa El-Méndlr, fljo e Poddmed.

El fué Abulhiquem EI-Méndir ben Mohimed ben Abderrahman ben
Alhdquem ben Hixem ben Abderrahman Ed-D4jil. Su madre natural fué
llamada Ayyal, y fué el sexto de los Emires Omeyas en Espafia.

Fué proclamado en el mismo dia del fallecimiento de su padre, en el
comienzo de la luna del mes de Rabi I [Agosto de 886]. Se ha dicho tam-
bién que su proclamacién tuvo lugar tres noches después de la muerte de
su padre.

Contra él se alz6 Ben Hafsun, cuya insurreccion anterior contra el
padre del nuevo emir dejamos referida, y se encastillé en Bobaxter. El-
Moéndir marché a dicha fortaleza y la cercé. Pero Ben Hafsun recurriendo
a la extratagema y valiéndose de la astuciay doblez, pidi6 la amnistia y
manifest deseo de ir a morar en Cérdoba con su gente e hijos. Le con-
cedi6 El-Méndir laamnistia solicitada, escribiéndole de conformidad con lo
que deseaba, y le envi6 vestidos para sus hijos. Después de esto pidi6
Ben Hafsun 100 mulas para transportar sobre ellas sus equipajes y
familia a Cérdoba. Condescendié EI-Méndir en dar a Ben Hafsun las
mulas y se las entregé, y con ellas 10 de sus escuderos. Se retir6 el ejército,
y entonces Ben Hafsun tomo las mulas, mat6 a los escuderos y volvié a
su primera conducta de insurreccién.

EI-Mondir jur6 por su vida que no daria paz, ni haria trato "alguno
con Ben Hafsun, sin que éste previamente se le entregase y se sometiese
a su autoridad. Mand6 que le fuese entregado el sable y que tornasen los
campamentos de Cordoba a Bobaxter. El sitio de esta fortaleza se hizo
largo, y EIl-Moéndir falleci6, hallindose en él. Su muerte ocurri6 en el
sdbado a trece noches que restaban del mes de Safar del afio 275 [1 de
Julio de 888]. Era de color moreno bronceado, alto, de cabello crespo y
barba poblada, y con pequefias picaduras de viruela en su faz. Dejo’ tres
hijos varones; aunque se ha dicho que no tuvo descendencia. Goberné
después de él su hermano [Abdala).

= ot )
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Godlero der califa Abdala.

El fué Abumohdmed Abdala ben Mohimed ben Abderrahman ben
Alhdquem ben Hixem ben Abderrahman Ed-D4jil. Su madre natural se
llamé6 Axar. Fué el séptimo de los Emires Omeyas en los pueblos de
Espafia.

Fué proclamado después de la muerte de su hermano EIl-Méndir, en
el sébado a trece noches pasadas ') del mes de Safar del afo 275 [28 de
Junio de 888]; aunque se ha dicho que su proclamacién tuvo lugar hacia
la mitad del mes expresado, durante el califato [en Oriente] de El-Moti-
mid Alal4 El-Abbasi.

Al ser proclamado Abdala, se hallaba con el ejército sobre Bobaxter.
Entonces march6 a Cérdoba y entr6 en su alcézar a tres dias que restaban
del mes de Safar [11 de Julio] del afio mencionado.

Ibrahim ben Er-Raquic dice, que cuando Abdala ocup el emirato, el
rebelde Ben Hafsun excité a los pueblos y reuni6 tantos términos de
Espana en contra de aquél, que solamente Cérdoba queds bajo su autori-
dad. Ben Hafsun se puso en frente del emir con las gentes de los distri-
tos que se le habian sometido. Abdala sali6 contra él con 14.000 hombres,
solamente cordobeses, mas 4.000 de sus criados y clientes. Se opuso a €l
Ben Hafsun y le present6 batalla en la pendiente de la montafia; mas un
vigoroso ataque de las tropas del emir bast6 para desalojar de sus posi-
ciones a las fuerzas enemigas.

Entonces Ben Hafsun entr6 en el castillo como si fuese a sacar a los que
habian quedado en su interior; pero abri6 en €l un portillo por el cual se
llevé a su gente y sus tesoros. Cuando esto llegé a conocimiento de sus
soldados, volvieron las espaldas, sin cuidarse uno de otro, y fueron acuchi-
llados atrozmente. De ellos entré un contingente entre las tropas del
emir, quien tomando asiento bajo una sombra delante de ellos, les ordend
que hiciesen confesién de fe musulmana. Mas en presencia del emir fueron
muertos 1.000 de aquellos; que se resistieron a su mandato.

Hubo, sin embargo, en los dias de Abdala muy graves insurrecciones
y fué en aumento el nimero de rebeldes contra €I, hasta el extremo de no
quedar bajo su autoridad otra ciudad que Cordoba. Contra él se alzaron
Jas gentes de Sevilla y Sidonia. No hubo ciudad que no se le sublevase.
Después sus habitantes rebeldes resolvieron proclamar en sus piilpitos la

1) Antes dijo que restaban.



DE GRANADA ¥ SU REINO 31

soberania del [califa de Oriente] El-Motamid billéh El-Abbasi. También es-
cribieron a Ibrahim ben Ahmed ben El-Aglab, pidiéndole que les enviase
un hombre [gobernador] de su parte. Pero Ibrahim no les presté oidos
porque también él se hallaba muy ocupado en apagar las revueltas de sus
stibditos de Ifriquia, y aquellos hubieron de abandonar su intento.

Llegaron a ser pocos los hombres de Abdala ben Mohédmed, se habian
ausentado sus clientes y partidarios mas afectos a su persona y a sus
mayores, y escasearon los recursos por causa de la insurreccién de los
habitantes de las ciudades y de la resistencia de estos al pago de los tribu-
tos. La renta de los impuestos de Espafia, que era pagada a sus padres,
habia sido en cada afio de 300.000 piezas de oro, de las cuales invertian
100.000 en pagar a sus hombres y domésticos, otras 100.000 eran gastadas
en sus negocios, necesidades y empresas, y las 100.000 restantes quedaban
de reserva en el tesoro. Cuando los habitantes de las ciudades se negaron
ahora a pagar los impuestos, los emires echaron mano de las reservas del
tesoroy las fueron gastando. Mas como las luchas contra ellos continuaron
durante 15 afios, se agotaron aquellas reservas y hubieron de recurrir a los
empréstitos. En tal situacion se deslizaron los dias del emir Abdala hasta
que murio.

Acaeci6 la muerte en el martes, comienzo de la luna del mes de Rabi I
del afio 300 [Octubre de 912]. Vivié 70 afios, menos unos meses. Duré
su gobierno 25 afios y medio mes. Celoso por seguir su propio juicio,
contradecia a sus fieles consejeros. Mas era tan blando de carécter que de
€l se cuenta que habiendo matado su hijo Motérrif a su hermano Mohédmed
ben Abdala, padre de En-Nazer [Abderrahman III], no le recriminé. Antes
bien le dijo: «Yo te dispensé la muerte de tu hermano! Mas gudrdate, por
Al4, de cometer acci6n alguna en la persona de Ben Omaya—es decir, su
visir—; porque si til le matas, yo he de matarte por éll» En lo sucesivo
Ben Omaya se guard6 de Motérrif, que ya habia formado propésito de
destituirle. Mas como esto no le era posible por la situacién en que estaba
Ben Omaya, Motérrif se las arregl6 contra él de modo que llegé a darle
muerte.

Cuando murié Abdala ocup6 el gobierno, después de él, su nieto
Abderrahman [I11).

Rl
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Godlermo del caiifa Abderrahman beq Mohdmed

El fué Abulmotarrif Abderrahman ben Moh4med ben Abdala ben
Mohémed ben Abderrahman ben Alhiquem ben Hixem ben Abderrahman
Ed-D4jil. Su madre se llam6 Mozna, y fué el octavo de los Emires Omeyas
en Espafia.

Fué proclamado después de la muerte de su abuelo, en los comienzos
del mes de Rabi I del afio 300 [Octubre de 912]. Ben Er-Raquic dice que
Abderrahman era hermano de Abdala ben Mohdmed. Mas no est4 en lo
cierto, y en ello 1 mismo se contradice, al afirmar que Abderrahman ocupé
el gobierno, siendo joven de 14 afios, y que la muerte de Mohémed ben
Abderrahman [padre de Abdala] ocurrié cuatro afios antes del nacimiento
del Abderrahman en cuestién [el nuevo emir]. «<Yo pienso [dice el autor
En-Nuguairf] que Ben Er-Raquic sufri6 un error y confundié a Mohamed
ben'Abdala [padre del nuevo emir] con su bisabuelo Mohdmed ben Abde-
rrahman]. Y Dios omnipotente sabe mds.»

Cuando el nuevo emir Abderrahman ocupé el poder, tom6 el titulo
de Emir almuminim [de los creyentes] En-Ndzer lidinaldh [e] que presta
su ayuda a la religion de Dios]. Fué el primero que se di6 el referido
titulo de Emir almuminim en las ciudades de Espafia. A sus antecesores
se les llamaba hijos de los califas y en las salutaciones y oraciones piiblicas
se les aplicaba tan solo el dictado de emires. EI mismo Abderrahman
tinicamente se di6 el titulo de emir almuminim, cuando vino a ser débil
el califato en el Irak en los dias de El-Moctidir Billdh, y prevalecieron los
Xiitas en Caireguan proclamando la soberania de El-Mahdi. Y acontecié
en este tiempo que tres califas tomasen cada uno de ellos el titulo de Emir
almuminim; El-Moctidir en el Irak, El-Mahdi en Caireguan, y este En-
Nézer en Espafia.

Cuando Abderrahman tomaba posesién del gobierno, era Espafia una
llama que lanzaba vivos resplandores, y un carbén que flameaba abrasando
y consumiendo. Mas el nuevo emir apag6 sus fuegos, calmé sus temblores
y efectué muchas campanas contra el enemigo. Tenfa mucha semejanza
con Ed-Dijil. No recursos que le ayudasen a
rehacer el buen estado de su ejército, cuando acontecié que el Sefior de
Almodévar emprendi6 una algara contra Cérdoba con 300 de a caballo.
Pero Abderrahman le derroté e hizo prisionero, y este le entreg6 el
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castillo. El emir recogié lo que habia en él, y con ello se hizo mis fuerte.
Después tuvo un encuentro con Ben Hafsun en Guadi El-Tafah ') de Jaén.
Iban con Ben Hafsun 20.000 jinetes; pero le derrot6 Abderrahman quien
aniquil6 a la mayor parte de aquéllos, entre muertos y prisioneros.

Envi6 expediciones al Mogreb Central y domin6 en Ceuta, Fez, Sigil-
mesa y otras ciudades.

Después de esto lievé a cabo 12 campaias contra los cristianos, a fin
de sojuzgar a sus pueblos e imponerles el pago de tributos y cargas. Una
de las condiciones que les impuso fué la de 12.000 obreros que fueron a
trabajar para €l en la ciudad que construy6 y llamé Medina Azahra, la
cual fué levantada a tres millas de Cérdoba, apoyada sobre el pie de la
montafia. Hizo conducir las aguas a ella y la dividi6 en tres demarcaciones:
la tercera parte que estaba pegada al monte, para sus alcizares y mansio-
nes; otra tercera para viviendas de su servidumbre, pues residian 12.000
hombres en los recintos y cuarteles de Medina Azahra, los cuales estaban
prontos a montar o a descender de sus monturas, cuando asi lo hacia el
emir; otra tercera parte, en fin, comprendia jardines situados bajo los
‘miradores y alcizares, y a los cuales habian sido transplantadas diferentes
especies de drboles frutales.

Entre las obras peregrinas que edificé el emir Abderrahman en Medina
Azahra sobresalia una cimara de audiencia que dominaba los jardines,
sobre los cuales se alza, basostenida por columnas de marmoles de colores
varios, teniendo delante de si un estanque de mercurio, del cual era refle-
jada la luz al interior de la estancia. Mas se present6 ante el emir su juez
de Cordoba, el doctor EI-Méndir ben Said El-Belluti y recit6 el siguiente
pasaje coranico: <Sino fuera que los hombres forman todos un solo
pueblo, seguramente pondriamos en las casas de los que piensan en el
Misericordioso, techos de plata abovedados y escaleras por las cuales
ascendiesen, puertas en sus habitaciones, lechos en que reposaran y orna-
mentos de placer. Pero si bien todo esto es cosa de la vida de este mundo,
Ia futura en presencia de tu Sefor es solo para los que le temen%)>.
Entonces Abderrahman contest6 al cadi expresindole su agradecimiento
por la advertencia qne le hacia, y orden6 que fuesen quitados los orna-
mentos.

Termino la construccion de Medina Azahra en 12 afios, con 1.000
obreros en cada ‘dia y con cada arquitecto 12 maestros albaiiles, y la
habit6 durante 25 afios.

Se hicieron largos los dias de En-Nazer y lleg6 a hacerse sélido y

1) Guadiana menor (9)
2) Sura43,v.32-4.
Tomo v: 5
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dilatado su imperio. Su muerte aconteci6 en la noche del miércoles, a dos
noches o tres, segiin otro dicho, que iban pasadas del mes de Ramadan
venerando del afio 350 [15 o 16 de Octubre de 961] en Medina Azahra.
Su cad4ver fué trasladado a Cordoba, en donde recibi6 sepultura con sus
mayores de los Beni-Omeyas. Habia nacido en el dia jueves, a nueve que
restaban del mes de Ramadan del afio 277 [22 de Enero de 891]. Su vida
fué de 73 afios, y el tiempo de su gobierno 50 afios, 6 meses y unos dias-
De ingenio agudo y enérgico, no ces6, desde que se hizo cargo del man-
do, de subyugar a los que se habfan alzado como sefiores independientes,
de suerte que quedo libre para él toda la Espafia durante los [dltimos] 25
afios de su gobierno. Tuvo de hijos varones, a Alhdquem [II], su sucesor,
a Abdelchabar, a Solaiman, a Abdelmélic, a Obaidala y a El-Moguira.
Cuando muri6, obtuvo el gobierno su hijo Alhdquem.
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Goblerno de Alhdguem EI-Mosténsir biilan.

El fué Abulas Alhdquem ben Abderrahman En-Nézer ben Mohdmed
ben Abdala ben Mohdmed ben Aderrahman ben Alhiquem ben Hixem
ben Abderrahman Ed-D4jil. Sumadre natural se llamé Marchana. Fué
en el noveno de los Emires Omeyas en Espafia.

Se le proclamé en el mes de Ramadan del afio 350 [Octubre-Noviem-
bre de 961] en todas las ciudades de Espafia y sus fronteras. Beneficié a
sus siibditos, 10s rigi6 con justicia y fortifics las fronteras.

En el afio 352 [963-4] efectu6 una campafia contra los cristianos, les
tomé ciudades importantes, cautivé y recogi6 botin y volvié felizmente.
Después se apoder6 de su cuerpo la parlisis y fué ocultado al pblico.
Mas en el sdbado, a diez dias que iban pasados, del mes de Moharrem del
afio 366 [9 de Septiembre de 976] se hizo piblica su muerte. Se dijo que
habia fallecido de repente en la noche del domingo, pasados cuatro dias
del mes de Safar [2 de Octubre] del afio referido. Habia nacido en el
viernes, comienzo de la luna del mes de Racheb del afio 302 [20 de Enero
de 014]. Vivi6 63 afios, 4 meses y dias. Virtuoso, instruido y liberal para
los sabios, reuni6 tal coleccion de libros de las diferentes ramas del saber,
como ningtin otro de los reyes anteriores a él habia juntado. Los com-
praba de los otros paises, pagando con exceso sus precios, con lo cual
le eran llevados libros de todas partes. Tuvo empefio en desarraigar de
Espafia el uso del vino, y a tal fin ordené que fuesen derramadas todas
sus existencias y procurd con celo que fuesen arrancadas las vides de todos
sus términos. Con todo, hubo de abandonar ese propésito, cuando le
dijeron que se hacfa vino de higos y otros frutos. A su corte vinieron
Abuale El-Cali El-Bagdadi, autor de la obra El-Imali, y Aubéquer Ez-
Zobaidi, compilador de la obra titulada El-Ain. El juez de Alhdquem y de
su padre fué Méndir ben Said El-Belluti. Cuando muri6 éste, obtuvo el
cargo de juez Ben Baxir el Faqui, quien habia estipulado con el emir
El-Mostansir que habia de hacer justicia por igual, tanto en él como en
sus inferiores. Entre otras cosas se cuenta de una mujer retirada del
mundo, que tenia un solar contiguo a uno de los alcizares del emir. Tuvo
éste necesidad del referido solar para construir en él una de las edificacio-
nes, que tuvo a deseo emprender. El mayordomo del emir ofreci6 por el
solar un precio menor que su justo precio. Se negé la mujer a venderlo,
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y entonces el mayordomo se entré por él a viva fuerza y levanté en su
superficie un magnifico mirador, en que gast6 importante suma. La mujer
compareci6 ante el juez Ben Baxir y le informé del caso que le ocurria.
Monto el juez en su asno, puso sobre éste un saco tan grande, que estando
lleno de algo, solamente por varios hombres pudiera ser transportado, y
se dirigi6 a Medina Azahra. Precisamente se hallaba El-Mosténsir en el
‘mirador en cuestion, cuando se lleg6 a él Ben Baxir. Pregunt6 a éste el
emir cual fuese el motivo de su venida en tal hora. Le respondi6 el juez
que tinicamente venia a llenar aquel saco con tierra del sitio en que esta-
ban. Aunque i de esto, Alh: El-Mosténsir ordené que
fuese llenado de tierra el saco. Pero Ben Baxir lo vacié y dijo al emir: Se
te imputaria de oprobio, como a los reyes clementes el envilecer a los
sabios, si no transportdsemos este saco, no a lomos del borrico, sino
entre tu y yo. Entonces dijo Alhdquem riendo: <sCémo es posible eso,
oh mi buen juez?> Mas llor6 Ben Baxir y replicé: <¢Y como va a ser po-
sible justificar en el dia del juicio final a favor mio y tuyo, este sito cuya
totalidad es de siete tierras? Yo seria tu asociado ante El que ha de vitupe-
rar, si permitiese esa resolucién!> Ben-Baxir expuso el suceso al emir
Alhquem, quien llor6 y dijo: {Recta es tu exhortacion, oh juez! Al instan-
te abandon6 Alhdquem aquel sitio y lo entreg6 a la mujer con todo lo que
habia construido y plantado en él.

Escribio a El-Aziz ben EI-Moiz, rey de Egipto, dirigiéndole denuestos
einjurias. Mas aquél le contesté diciendo, después de las salutaciones
correspondientes: «Si tu nos conocieses, nos perdonarias. Y si Nos te cono-
ciésemos, también te perdonariamos. Y salud.» También escribi6 aquél
una césida, en la cual se engrandecia. De ella

¢Acaso no somos nosotros los Beni-Meruan?

iC6mo han cambiado nuestras circunstancias!

iCudntas vueltas ha dado nuestra fortuna!

iCuando nos nace un nuevo hijo, resplandece a tierra

en su honor, y los pilpitos sontien ante su presencia!

Tuvo Alhdquem de hijos varones, a Hixem, Solaiman y Abdala. Fué

su canciller Chifar el eslavo, mds conocido con el sobrenombre de
El-Fotay.

= =0
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Goblemo el cailfa Hixem EI-Mogualgad Biléh

El fué id Hixem EI- iyad billah ben Alhdq El-Mos-
ténsir billdh, décimo de los Emires Omeyas en Espafia.

Fué proclamado principe heredero, viviendo su padre, en el principio
de la luna de Chumada I del afio 365 [Enero de 976] o segiin otro dicho,
en el lunes, a cinco dias que iban pasados del mes de Safar [15 de Octubre
de 975] del afio de referencia, a la edad de 12 afios, segtin férmula redac-
tada por Ben El-Guazara. Cuentan que su tio El-Moguira ben Abderrahman
le disputaba el gobierno y aspiraba a compartir lo que se le habia garan-
tizado, alegando que €l tenfa mejor derecho que su sobrino, por la poca
edad de éste. Pero fué sorprendido El-Moguira y degollado en su propia
morada. El que maquiné su asesinato, fué el visir Mohdmed ben Abudmir.

‘Cuando Hixem obtuvo el gobierno del califato, tuvo necesidad de un
regente del estado, y recay6 la eleccion en Chifar ben Otman el-Moshafi,
a quien Hixem invisti6 de la dignidad de canciller y regente del gobierno.
Con €l asoci6 en el cargo de canciller a Gélib ben Abderrahman y nombré
visir a Almanzor Mohimed ben Abugmir, que era jefe de la policia y de
la casa de la moneda. Entonces comenz6 a decaer la influencia de EI-Mo-
shafi y se elevo Ben Abudmir. Més tarde fué destituido de la dignidad de
canciller EI-Moshafi, en el lunes, a trece noches que iban pasadas del mes
de Xaban del afio 367 [27 de Marzo de 978]. Fué procesado y reclamado
por 100.000 piezas de oro. Muri6 en la prision, a los cinco afios de esto.
El gobierno de su regeneia fué de 6 meses y tres dias.

Notictas de AImanzor ben Abudmir

Al ser destituido El-Moshafi, se tomo el acuerdo de presentar para el
cargo vacante, a Mohamed ben Abuémir El-Moafiri, quien obtuvo la digni-
dad de canciller en el lunes de la fecha arriba expresada. Permanecio, sin
embargo, Gélib asociado a Almanzor en el referido cargo, hasta que
muerto aquel, quedo el segundo tinico canciller.

Al decir de algiin cronista, Mohdmed ben Abudmir era de Algeciras,
en donde tenia su patrimonio y su padre. Vino a Cérdoba, siendo mucha-
cho, y se consagré al estudio de las ciencias y de las letras, escuch6 leccio-
nes de tradicion y logré distinguirse. Tenia tal apostura, que por ella se
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hacia la ilusién de llegar pronto a emprender las mas altas empresas. A
quienes gozaban de su intimidad, solia referir sus proyectos sobre el parti-
cular. Se forjaba muchas ilusiones de las cuales hace copiosa mencién
Abuabdala El-Homaidi en su obra titulada Al-Amana Es-Sadica [Las
ilusiones ciertas]. Pronto se elevé en dignidad, obtuvo el cargo de inten-
dente de Sobh, madre de Hixem El-Moguaiyad, y la administracién de sus
bienes y acrecent6 su influencia de dia en dia, hasta que sustituy6 al emir
Alhdquem en el gobierno con el hijo de aquella, Hixem. Temi6 Sobh que
el imperio se alterase contra su hijo; pero Almanzor ben Abudmir le
aseguré la tranquilidad de la situacion, el cese de todo temor y la esta-
bilidad del reino a favor de su hijo Hixem. Los destinos fueron favorabl es
a Ben Abudmir en su administracion de la hacienda, tuvo amplios poderes,
se gan6 la adhesion del ejército, vino a ser el verdadero imperante y
duefio del gobierno, se hizo canciller de Hixem, se di6 el titulo de Alman-
zor y mantuvo el respeto del pueblo. Todas las regiones de Espafia le
obedecian, ni una sola se alzé contra ¢l a causa del gran temor que les
inspiraba, y mejor6 la administracién del estado. Entraba y salia del
alcézar, y con solo decir <el emir manda tal cosay prohibe tal otra», nadie
contradecia sus palabras, ni se oponia a su accién. Cuando salia a campafia
contra los cristianos, confiabaa Hixem al cuidado de quienes le impi-
diesen conversar o manifestarse en piblico, y prohibiesen a todo el mundo
entrar a presencia de aquél, hasta que él volvia de su eéxpedicién. De afios
en afios le hacia montar, le imponia un burnuz, revestia a sus doncellas
con burneces semejantes, a fin de que entre estas no fuese distinguido por
el piblico, y ponia en las vias del trinsito centinelas que contuviesen al
piiblico a distancia de aquel, hasta que llegaba asi a Medina Azahra o a
otro de los sitios de recreacién. Después le hacia volver al alcizar en la
misma forma. No tenia Hixem de la realeza otra cosa que la invocacion
de su nombre sobre los pilpitos en la oracién y su inscripcién en las
monedas y banderas.

Almanzor se distingui6é como nadie en mantener firmes sus resolu-
ciones, en fortificar las fronteras, en hacer que imperase la justicia y que
el bienestar comprendiese a todas las gentes. No se habfa visto en Espafia
quien se le asemejara en la rectitud y excelencia de su administracién, en
mantener la seguridad de los caminos y en cumplir sus deberes politicos.
Para él dur6 tal situacion mds de veinte afios, hasta que fallecio. Su
muerte ocurrié en la més remota de las fronteras, en Medinaceli, en el
afio 397 [1002-3] hallindose en campaiia contra los cristianos.

Tenia Almanzor establecida una asamblea semanal, en la cual se
reunian los hombres de ciencia para conferenciar, y él mismo asistia a sus
sesiones, cuando permanecia en Cérdoba. Circuncidé a sus hijos, a 500
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nifios més de los cortesanos y a otros muchos, sin cuento, de los pobres,
en todo lo cual gast6 500.000 piezas de oro. Fué gran entusiasta de la
guerra santa, un continuador sin interrupcién de la campaia contra los
cristianos. Mis de una vez sali6 para asistir a la oracién de un dia festivo
y como se le ocurriese en él emprender la guerra santa, ya no tornaba a
su alcézar, sino que inmediatamente después de salir de la oracién, tomaba
sumontura y cabalgaba. Pero aun no habfa llegado a los primeros cerros,
cuando ya iban juntas con €l todas las tropas que deseaba. Realiz6 més
de cincuenta expediciones guerreras de'las cuales, con sus fechas, se hace
mencién en la obra El-Matsar El-Amiria. [Hazafas de los Amiries].
Realiz6 muchas conquistas, se hizo duefio de fortalezas contra las cuales
se habian estrellado los esfuerzos de otros caudillos anteriores, y llen6 de
botin y cautivos a toda la Espafia musulmana.

Cuando volvia a su tienda, después de combatir al enemigo, mandaba
limpiar el polvo de los vestidos con los cuales habia guerreado, y que
fuese recogido y guardado. Y cuando se le present6 la muerte, recomendé
que todo aquel polvo recogido fuese arrojado sobre su caddver, al ser
depositado en el lugar de su enterramiento, que fué Medina Az-Zahira,
préxima a Cordoba. A ella habia trasladado su residencia con sus mujeres,
hijos y parientes, cuando era de temer, de parte de los omeyas, que se le
sublevasen. Mas se propuso abatir a estos, grandes y chicos, laborando
interiormente para si, y en apariencia por guardar a Hixem El-Moguaiyad
del peligro de aquellos, hasta anonadar a los que de ellos podian aspirar
al gobierno y dispersar a los restantes por los pueblos y las soledades del
campo. De esos omeyas ahuyentados fué Algualid ben Hixem, que se alz6
contra El-Héquem en Egipto y se di6 el sobrenombre de Aburrecua.

Las noticias acerca de Almanzor son tan largas de referir y tan cono-
cidas, que si hubiésemos de narrarlas, la obra se haria demasiado prolija.
Basten, pues, aquellas sobre las cuales hemos Ilamado la atencién del
lector, y las hazafias suyas que acabamos de mencionar. Uno de los espa-
fioles nos ha referido que sobre la sepultura de Almanzor estaba escrito
este epitafio:

Sus hazafias te harén adivinar quién fué éste,
de la misma suerte que si lo hubieres visto con tus propios ojos.
iPor Alal Que jamés trajo el tiempo quien se
le pareciese!
Nadie defendi6, como €I, las fronteras del estado!

Cuando murié Almanzor, ocup6 el gobierno, inmediatamente después

de él, su hijo
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Et-JHotdfar Abumeruan Abdeimélic

Las gentes [al conocer la muerte de Almanzor] se aglomeraron y enca-
minaron a Medina Azahra diciendo que eran indispensables la aparicién
de Hixem El-Moguaiyad en piblico y la gobernacién del estado por su
propia mano. Pero cuando esto supo Hixem, prefiriendo su vida reposada
y tranquila, lamé a su presencia a Abdelmélic, renunci6 el ejercicio del
mando a favor de éste, le confirié los mismos poderes de gobierno que
habia tenido su padre Almanzor, le titul6 E/-Hdcheb, El-Motdfar, Saifo-
daula [e] canciller, el victorioso, espada de la dinastia] y orden6 a Faten
el joven, el doméstico, que saliese a los reunidos del ptiblico, para hacer
que se disolviesen notificdndoles su propio agrado en nombrar canciller
suyo a El-Motéfar.

Sali6, en efecto, el doméstico y comunicé a los reunidos las nuevas
de su emir. Mas aquéllos insistieron, y entonces sali6 El-Motéfar. La
‘multitud amotinada se opuso a El-Motéfar; pero éste la ahuyent6 y perma-
neci6 ejerciendo su dignidad de canciller hasta su muerte acaecida a doce
noches que restaban del mes de Safar del afio 399 [22 de Octubre de
1008], en un lugar llamado Es-Saran, estando en campafia contra los
cristianos. Sus restos fueron en una caja y en
Medina Az-Zahira. Vivi6 36 afios y gobernd 6 afios, 4 meses y dias. Habia
emprendido contra los cristianos 8 campafias. Sus dias quedaron como
modelo de justiciay de seguridad en Espafia. A su muerte ocup6 la
dignidad de canciller

fibderrahman ben Aimanzor Mobdmed ben ASudmir

Era hermano de El-Mot4far y se titulo El-Hdcheb El-Mamun Nas-
irodaula [el canciller fiel que presta su ayuda a la dinastia] y fué apoda-
do Sanchol [Sanchuelo].

Inauguré su gobierno con una vida desordenada y de libertinaje,
saliendo de la satisfaccion de un placer para entrar en otro, de unas
danzas y pasiones para entregarse a otras, y llegé a hacerse piblica su
aficion al vino y a los vicios més torpes. Después exigi6 a Hixem El-Mo-
guaiyad, amenazéndole de muerte si no lo hacia, que le nombrase principe
heredero sucesor suyo, y fué grande la alarma por esa causa.
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Entonces cabalgé Sanchuelo desde Az-Zahira, y con él los servidores
armados, el visir, el juez supremo, los alfaquies, los notarios, los jefes de
policia y los notables segiin sus jerarquias, se dirigi6 a la puerta del
alcézar de Cérdoba, se present6 a El-Moguaiyad Hixem y ante éste saco
y ley6 un documento, que habia sido redactado por el visir Abuomar y
en el cual se decia:

<En el nombre de Al4, el clemente, el misericordioso. Esto es lo que
promete Hixem El-Moguaiyad Bill4h, emir de los creyentes, respecto de los
siibditos en general, y jura especialmente por si ante Dios—que es pode-
roso y excelente—y le otorga chocando su mano derecha, segtin contra-
tacién perfecta, después que ha considerado y reflexionado largo tiempo,
le ha Ia carga del principado que Dios le impuso,
le ha sido dificil el gobierno que le entreg6, ha temido incurrir fatalmente
en aquellos actos que no es licito cometer o en la omision de otros licitos
y que se volviesen contra él la decisién divina y su fallo fatal, sin que
aprovechara a esta nacién cima alguna de que pueda valerse, ni refugio
alguno a que acogerse, si él se presentaba ante su Sefior Dios—bendito
y excelso—olvidado y descuidado de cumplir los deberes que a ella se
deben. Por tanto, prescinde [Hixem] de las jerarquias de los hombres, de
que sea o no de los descendientes de Coraix, aquél que merezca le sea
confiado el sostenimiento de este gobierno y le reemplace en 61, prefi-
riendo tdnicamente a quien se haga digno de ser proclamado por su
religiosidad, lealtad, bondad, continencia y alejamiento de las pasiones,
amor a la justicia y aproximacién a Dios en aquello que a El satisface. Y
después de recorrer los mis remotos y de examinar los méds préximos,
no ha encontrado otro var6n més digno de ser investido de la jerarquia
de principe heredero y de confiarle, después de si, el califato, dadas la
bondad de su espiritu, su nobleza, su ilustre ascendencia, su alta dignidad,
juntamente con su temor a Dios, su continencia, su ilustracién, su energia
e inteligencia, que el fiel, el designado por Dios, el sincero y excelente
Abulmotérrif Abderrahman Mohémed, hijo de Almanzor Abudmir ben
Abusmir—Dios le bendiga—a quien el emir de los creyentes tiene ya
bien probado y examinado y cuya personalidad ha estudiado y experi-
‘mentado. Y lo ha visto siempre correr afanoso hacia las virtudes, como
caballo més avanzado en las carreras y duefio de las metas, y acumulando
proezas; de quien fué su padre Almanzor y su hermano El-Motifar. Y es
indudable que llegard al extremo del camino de la liberalidad y recorrerd
toda la senda del bien. A mis de que el emir de los creyentes—Dios le
honre—por lo que ha examinado de los arcanos de la ciencia y le ha
sido revelado de los indicios ocultos, ha llegado a creer que sea ya su prin-
cipe heredero El-Cahtani de quien, segiin la tradicién transmitida por

Tomo Vi 6
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Abdala ben Amru ben Alas y Abuhoraira, dijo el Profeta—Dios le bendi-
gay salve—.<No pasaré la hora, sin que se alce un hombre de Cahtin
que conduzca a los drabes con su bécu!o-

Por cuanto, pues, tal [al dicho Abulmot:
rrif Abderrahman] y con él se conforman los indicios de la tradicion, sin que
a ningiin otro mejor compitan, ni se acomoden, le hace entrega [Hixem] de
la direccién de los negocios piiblicos durante su vida y le confia el cali.
fato después de su muerte, a toda su voluntad, satisfaccién y libre juicio.

Y el emir de los creyentes reitera, ratifica y declara vélido este su
pacto jurado, sin estipular en él excepcién ni opcién alguna, y jura en
su privado y piiblico, de palabra y de hecho, por el testimonio de Dios y
sus promesas, por la responsabilidad de su Profeta Mohdmed—Dios le
bendiga y salve—por las de sus padres, los califas que siguieron el recto
camino, y por la de si mismo, que no lo alterard, ni modificars, ni lo
tergiversars, ni lo invalidard. Sobre todo lo cual pone por testigos a Dios
omnipotente y a sus dngeles, y aunque es suficiente tener a Dios por
testigo, pone también por testigos a los que firman en este escrito. Y €l
reitera la orden y ratifica las palabras y hechos en presencia de su principe
heredero El-Mamun Abulmotérrif Abderrahman ben Almanzor—Dios le
sea propicio y bendiga su aceptacién del cargo que le confiere y de la
obligacion que le impone—. Y esto [fué escrito] en el mes de Rabil de
afio 399 [Noviembre de 1008]>.

Después de esto los visires, justicias y alfaquies firmaron como testigos
ese escrito.

Luego que [el Sanchuelo] tuvo cumplidos sus deseos de ser principe
heredero y fué como tal proclamado sobre los pulpitos, comenz6 a desor-
denar y perturbar las cosas mas respetables y decidi6 emprender una
campafia contra los cristianos. Hixem, a este efecto, le autoriz6 para que
tanto él como los restantes del ejército vistiesen el turbante. Lo hizo asi el
Sanchuelo, alz6 sus pendones, y salieron todos revestidos con los turban-
tes, ofreciendo un vergonzoso espectculo, por ser aquello contrario al
uso_ establecido. Sucedi6 ebto en viernes, a 12 dias que iban pasados del
mes de Chumada I [13 de Enero de 1009].

Marché el Sanchuelo a la campaiia referida, que es llamada la campafia
del lodo, y se dice que llegd a Toledo. Pero tuvo alli noticia de que se
habia alzado Moh4med ben Hixem ben Abdelchabar, quien le habia desti-
tuido a favor del emir El-Moguaiyad, y habfa destruido a Az-Zahira.

Entonces el pueblo hizo que el ejercicio del poder fuese devuelto a
Hixem; més pronto se apart6 de éste y se unié ala causa de Mohimed
ben H|x=m ben Abdelchabar. Lo que fué del Sanchuelo y del emir Hixem
El lo i en los dias de Mohdmed ben Hixem ben
Abdelchabar.
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Goblerno def caiifa Pobdmed Ei-NMandi

Abulgualid Mohdmed ben Hixem ben Abdelchabar ben Abderrahman
En-Ndzer fué el undécimo de los Reyes Omeyas en Espafia. Se apoderd
del gobierno en Chumada II del afio 399 [Febrero de 1009].

Exponemos aqui la causa de este suceso, como fué el alzamiento de
Mohémed El-Mahdi y como se apoders del mando; porque en todo esto
hubo cosas extraordinarias y novedades de aquellas cuyo acontecimiento
explicamos por su causa, cuya observacién es provechosa y de las que saca
experiencia todo el que reflexiona y sabe que los destinos divinos corren
sin sujetarse a medida alguno, y que cuando Dios quiere que suceda una
cosa, prepara sus causas. Fué, pues, el comienzo del suceso en cuestién que
Hixem ben Abdelchabar, padre de Mohédmed EI-Mahdj, de que se trata,
habia pretendido ya con empefio para si el gobierno del reino y se
propuso destituir a Hixem El-Moguaiyad. Pero supo esto El-Motafar
Abdelmélic y maté a Hixem ben Abdelchabar, antes de que pudiese llevar
su empresa a feliz término, en el afio 399 [1008]. Aunque Mohimed ben
Hixem era hombre audaz, esforzado y bravo, no se le ofrecia facil su
intento, por temor a Abdelmélic y a la fuerte unién de sus tropas. Mas
no por esto cesaba Moh4med de persistir en su propésito hasta que
muerto Abdelmélic, ocupé el gobierno Abderrahman, pretendié ser
principe heredero, lo cual consigui6, y sali6 a campafia contra los cristianos,
segiin mencionamos antes. Entonces queds vacia de tropas la ciudad, y
dos varones, que fueron Hasan ben Hay el alfaqui y Motarrif ben Tilaba,
animaron a Mohdmed a poner en préctica su intento. Mohimed, durante
el tiempo de su ensefianza, habia tenido familiaridad con una tropa de
mendigos audaces para toda empresa de peligro, a quienes puso ahora en
comunicacién secreta de unos con otros, dando a cada uno desde cinco
a mas monedas de plata, hasta que se le juntaron de ellos como unos 400
hombres. También se le unieron para la misma empresa muchos Merua-
nies, por haber salido de ellos el mando y pasado a manos de los Benidmir.

Abderrahman el Sanchuelo, antes de su partida, habia ordenado los
cargos de la ciudad, encomendando la intendencia y gobierno de la plaza
a Ahmed ben Hézam y a Abdala ben Zalima, llamado vulgarmente ben
Ex-Xiris, y la defensa de la Almedina a Abdala ben Amru, mds conocido
con el sobrenombre de Ben Asfalecha, que era uno de los Benidmir,
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Pensaba Sanchuelo que las cosas no sufririan alteracién, y que aquel
gobierno de su dinastia estaba ya bien consolidado.

Sin embargo, un martes, hacia la mitad del mes de Chumada Il [Febrero
pernocté en Cérdoba Ben Abderrahman [Mohdmed El-Majdi]y orden6
a 30 hombres de los infieles partidarios suyos, que tomasen sus espadas
y entrasen por la Puerta del puente, separados unos de otros, hasta venir
a detenerse sobre el murallén que domina la calzada de la ribera y su
vecindad, en la misma actitud del que desea pasear en aquel lugar. Les
encargé mucho que nada hiciesen hasta que €l les diese nuevas 6rdenes,
exhort6 a sus insolentes y les sefial6 una hora antes de la puesta del sol-
Aquellos individuos hicieron lo que les tenia ordenado Mohdmed, y
aparte de ellos habia otros esperando también el tiempo que les habia
fijado. Mohdmed mont6 en su mula y completamente solo, atravesé el
Puente hasta llegar a la Puerta de Ex-Xical [de las trabas] donde se le
juntaron algunos de los suyos que estaban apostados junto a la Puerta del
Puente. Entonces se precipitaron todos [sobre la Puerta] bruscamente. Se
les opuso la guardia y quiso rechazarlos. Pero corrié Mohamed y penetro,
y aquellos sujetos i sus sables y ieron a los guardias.
Vino a ellos el jefe de la Almedina, Ben Asfalecha, aunque se ha dicho
que estaba bebiendo con dos jovenes mancebas que tenia, cuando vino
Mohémed a €|, y hallé i lo maté, y le
cortaron la cabeza. Se juntaron a Mol:dmed sus partidarios de los otros
puestos; de suerte que cuando Ilego la nueva a Medina Az-Zahira, al caer
de la tarde, ya era grueso el contingente de sus defensores y de los que
se le juntaban, tanto de la poblacién como de la campifia. El alcizar fué
aportillado por la parte de la Puerta de As-Sibd [de los Leones] y de la
Puerta de El-Chinan [de los jardines], sin que pudiesen sostenerse sus
guardias, y vino a él Mohamed por la Puerta de la Azuda.

Entretanto la gente de Medina Az-Zahira ignoraba toda la verdad del
suceso y sospechaba que se trataba de un asunto que ficilmente podria
sofocar el jefe de la Almedina, hasta que supieron con toda certeza que
Mohémed habia penetrado en el alcizar, y llegaron a creer que en aquella
misma noche serian acometidos en Az-Zahira.

Una vez que Mohamed penetré en el alcizar, Hixem El-Moguaiyad le
envi6 a decir que si le aseguraba la vida, le cederia el gobierno. Pero
Mohamed le respondié: <jSea Dios alabado! ¢Por ventura crees tii que yo
me he alzado para matar a la gente de mi familia, siendo asi que tan sélo
lo he hecho por su defensa, por la mia propia y la de mis primos? Si de
tu libre voluntad haces renuncia del poder, yo lo aceptaré, y a mi lado
tendrés lo que quieras!>

Entonces llamé Hixem a los alfaquies y notables del pueblo, hacién-
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doles comparecer ante é, y escribi6 el documento de su dimisién y de la
proclamacién de Mohimed que pasé aquella noche en el alcdzar. Los de
Bellas, que era Medina Az-Zahira, no se movieron ni uno solo, aunque
constituian un numeroso contingente, de ellos Abuamru ben Hizam,
Abdéla ben Zalima, Ben Abuobaida, Ben Chahguar y muchos alfaquies,
visires, eslavos que eran los alazanes, un cuerpo de las tropas, los teso-
reros y los secretarios.

Se levant6 Mohdmed en la mafiana del miércoles, nombré canciller
suyo a su primo Mohimed ben El-Moguira y jefe de la Almedina a su
otro primo Omaya ben Ishac y ordend a ambos que inscribiesen en el
registro militar a todos los que viniesen a ellos. Ninguno queds sin inscri-
birse, hasta los monjes, los devotos, los prestes de las mezquitas y otros
recibieron la soldada, y de igual suerte los comerciantes mds ricos.
También se adhirieron a él los habitantes de la campifia y los del pueblo
bajo.

Envi6 Mohidmed a su primo Ben El-Moguira con una tropa del pueblo
para atacar a los de Bellas; pero éstos le rechazaron y pusieron en
vergonzosa fuga hasta el interior de Cérdoba. Mas aument la tropa de
los de Mohdmed y rechazaron a aquellos hasta Bellas, en la cual penetrd
el canciller, y fué saqueada. En esto los visires y eslavos pidieron la segu-
ridad de sus vidas, y Mohdmed accedi6 a su _peticién. Marcharon a él y
aunque les reprendié duramente, luego les concedi6 su perd6n.

Ben Ex-Xéris vino con el canciller para_trasladar los valores, provi-
siones y armas que hubiese en Bellas, cuando ya habia sido arrebatado
de todo ello en cantidad incalculable; pues en la noche del miércoles
fueron saqueados los muchos aduares que poseian los Amiries, como asi
también los de los visires que estaban préximos a Bellas. Fué tal el saqueo
en Medina Az-Zahira que desaparecieron hasta las puertas y maderas, y

on esto se trasladé el canciller [a Cérdoba). Pasados que fueron cuatro
dias, mandé Mohdmed que fuese prohibido el saqueo practicado por la
multitud, y se quedé sélo para transportar lo que quiso. V se dijo que lo
que le lleg6 todavia de Medina Az-Zahira en tres dias, import6 la suma de
un 1.500.000 piezas de oro y 2.100.000 de plata, y aun fueron encontradas
después de eso algunas orzas que contenian 200.000 piezas de oro. Por
fin, Medina Az-Zahira fué incendiada a diez dias que restaban de Chumada
1119 de Enero de 1009].

En la oracién piblica fué invocado luego el nombre de Mohdmed
dindole el titulo de califa y siendo omitidos los nombres de Hixem y de
Sanchuelo. Después de la oracién del viernes fué leido un documento en
que se maldecia y execraba la memoria de Sanchuelo, y otro escrito de
parte de Mohdmed aboliendo los usos corrientes y- las cargas establecidas
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recientemente. Presidi6 Moh4med la oracién ptiblica del viernes, a cuatro
dias que restaban del mes de Chumada I, se proclamé a si mismo y tomé
el titulo de E/-Mahdi. Sobre el piilpito, luego que aquél descendi6, fué
leido un decreto convocando a la guerra santa contra Sanchuelo. La gente
de las més remotas comarcas de Espafia vino a purificar sus armas.
Mohémed nombro jefes de sus tropas a médicos, tejedores, carniceros y
silleros, sali¢ juntamente con ello$ y acampé en Fahs es-soradic [Campo
de las tiendas], ordenando a la gente de las regiones que levantasen sus
tiendas alrededor de la suya.

Noticlas 1y muerte de Sanchuelo

Por lo que hace al Sanchuelo; habia llegado ya a Toledo, cuando tuvo
noticia de los sucesos [de Cérdoba. Entonces di6 la vuelta hacia Cala-
trava; mas ya los suyos se abtenian de seguir defendiendo su causa.
Sanchuelo trat6 de ganarles, a fin de que le siguiesen; pero ellos se
resistieron diciendo que ya habian avanzado por €l una vez y no estaban

i a avanzar Conoci6, pues, que los suyos
iban a abandonarle, 1lamé a Mohdmed ben Yali Er-Ribahi, que era de los
resueltos a no seguirle, y le pidi6 su parecer sobre la situacion en que
estaban. Er-Ribahi le asegurd francamente que ni él ni ninguno del ejército
combatirian por su causa. Entonces Sanchuelo pidié una prueba de lo
que afirmaba, a Er-Ribahi, quien le contest6 que no tenia més que ordenar
la marcha de su cocina hacia Toledo, aparentando dirigirse a esta ciudad,
y sabria quienes le seguian o no. Sanchuelo hubo de reconocer la verdad
de las palabras de Er-Ribahi.

Iba con Sanchuelo el conde Ben Gémez, quien se dirigia a Cérdoba
con intencién de tratar con aquél que le auxiliase contra otros condes
vecinos de su tierra. Cuando se percaté Ben Gémez de la mala disposicién
de las cosas para el Sanchuelo, aconsej6 a éste que marchase con €l a su
pais, en donde serian como ur solo hombre y compartirfan el lugar de su
salvacion mutua. Pero Sanchuelo se negé a esto diciendo que le era indis-
pensable marchar a Cérdoba; pues confiaba en que luego que apareciese
en dicha capital, sus habitantes abandonarian por él a Mohdmed El-Mahdi
y se inclinarian a su causa, reconociendo su autoridad y prefiriendo su
gobierno. El conde le replicé que se asegurase bien y estudiase deteni-
d: ite su situacién, ida por tener a su ejército
miés en contra que a favor suyo. Mas Sanchuelo insistié en que no le
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quedaba otro remedio que marchar a Cérdoba. Entonces el Conde le dijo:
«ilré contigo a pesar de que no admito tu juicio y reconozco tu error!»

Sanchuelo march6 de Calatrava, cuando llegaban repetidas nuevas de
que los habitantes de Cérdoba se ponian de parte de Ben Abdelchabar [Mo-
hémed El-Mahdi]. Al llegar Sanchuelo a Mancil-Hani, le abandoné durante
lanoche el cuerpo de berberiscos. Egto sucedia a fin del mes de Chu-
mada Il [Febrero]. Después le abandon6 otra gente hasta quedarse
con un pequefio grupo de sus domésticos y una tropa de cristianos
con el conde Ben Gémez, el cual le dijo: <Marcha con nosotros de aqui,
antes que ocurra lo que nos imposibilitard de hacer eso.» Mas Sanchuelo
no acepto ese nuevo consejo del conde, alegando que ya habia enviado
al juez a pedir su amnistia. Sin embargo, lleg6 a titubear Sanchuelo sobre
su situacioén y se encaminé a un monasterio llamado Dair Xux en la noche
del viernes, a tres dias que iban pasados, del mes de Racheb [3 de Marzo].

Supo Mohémed la situacién de Sanchuelo y envi6 en busca de este a
su canciller con 200 jinetes. El canciller, a su vez, envié por delante a
Ben Dora, cliente de Alhdquem, el cual llegé de avanzada al monasterio
‘mencionado, al amanecer del susodicho viernes. Cuando vi6 Sanchuelo a
Ben Dora y a los que venian con €|, les dijo: «Qué buscis en vuestro
camino? Yo me he sometido yal> Pero aquellos le echaron fuera del
monasterio, asi como al conde Gémez y a todos los que acompafiaban a
ambos, y cogiendo a las mujeres de Sanchuelo, que eran 70 jévenes, las
enviaron a Cérdoba. El canciller vino a juntarse con Ben Dora antes de
Ia hora de la oracién de la tarde del mismo dia viernes. Al verle San-
chuelo, se ape6 dei caballo y bes6 la tierra en presencia del canciller
repetidas vcces. Entonces se le dijo que besara el casco del caballo del
canciller. Sanchuelo lo hizo asf, y le bes6 su mano y su pie. Después de
esto fué obligado a ir en otra montura que no era su caballo.

Entretanto el conde Gémez caminaba callado, sin pronunciar palabra.
El canciller hizo indicaciones, para que quitasen a Sanchuelo el bonete
con que tocaba su cabeza, como asi fué hecho, y se puso en marcha de
vuelta hacia Cérdoba, caminando hasta que se ocult6 el sol. Entonces hizo
alto y mand6 que fuese Sanchuelo maniatado fuertemente. Mas este les pi-
di6 luego que se compadeciesen de €l y le dejaran libres sus manos, a fin
de reposar un rato. Le soltaron las manos, y en el acto sacé de su botina
un pufial, brillante como un rayo; pero fué sujetado répidamente, antes
que pudiese cometer cosa alguna con él. De seguida el canciller lo hizo
humillar y lo degoll6. También fué muerto el conde Ben Gémez. Tomadas
las cabezas de ambos, fueron puestas en la carga juntamente con los restos
de Sanchuelo, y el canciller sigui6.su marcha con todo ello hasta llegar
al alcdzar de Cérdoba.
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Mohémed El-Mahdi ordené que fuese practicada una fisura en el
vientre de Sanchuelo, que le extrajesen las visceras y lo rellenasen con
plantas arométicas, a fin de conservarlo. Después hizo que su cabeza fuese
clavada en una lanza y expuesta sobre la puerta de la Azuda. Cabalgé
luego sobre sus restos, lo revisti6 con camisa y zaragiielles, lo expuso
clavado en una tabla junto a la puerta de la Azuday mandé al hombre
que habia sido el jefe de policia de Sanchuelo, que gritase: «<iEste es
Sanchuelo El-Mamun!> y que le maldijese, como también a si mismo. Esto
acontecié en el sabado, a cuatro dias que eran pasados del mes de Racheb
[4 de Marzo].

Habia durado el gobierno del Sanchuelo 4 meses y dias, en cuyo tiem-
po observé una conducta detestable, entregado a toda negligencia y desen-
freno de las pasiones. Entre otras acciones suyas, impropias de todo
musulmén, se dijo de él que al oir al almuédano que llamaba a la oracién
diciendo <jvenid a la oracion!», replicaba el Sanchuelo: <Mejor seria que
dijese jvenid al pecado!> y otras muchas expresiones semejantes a esa.

Con la muerte de Sanchuelo qued6 extinguida la dinastia de los
Amirfes.

Dice Ibrahim ben Er-Raquic: <de lo mds sorprendente que:hemos
visto, ha sido que desde el medio dia del martes, a 14 dias que restaban
de Chumada I, hasta el mediodia del miércoles que le seguia, fué conquis-
tada la ciudad de Cordoba, destruida Medina Az-Zahira, depuesto un
califa, que fué Hixem ben Alhiquem, y nombrado otro, Mohimed ben
Hixem ben Abdelchabar, abatida la dinastia de los Amiries y restaurada
la de los Omeyas. Y fué muerto un visir, Ben Asfalecha; fueron formados
ejércitos sacados de la plebe, y destituidos muchos visires y nombrados
otros. Y todo esto por manejo de una turba de cirujanos, carniceros,
silleros y otros hombres de condicién vulgar, que formaban el cuerpo de
tropas de Ben Abdelchabar [Mohédmed El-Mahdi].

En el jueves, a siete dias que iban pasados del mes de Racheb [7 de
Marzo), lleg6 de parte de Guédih [gobernador] de Medinaceli para Moh4-
med, una carta en que aquél anunciaba a éste su sumisién y obediencia
y le felicitaba por haber muerto al Sanchuelo. Esa carta caus6 alegria a
Mohamed, quien por ella recompensé a Guadih, envidndole una crecida
suma, vestidos, caballos y objetos preciosos, y le nombré gobernador de
la parte restante de la frontera.

Cuando Mohémed se crey6 asegurado en su imperio, licencié de sus
tropas cerca de 7.000 hombres que volvieron a sus oficios en beneficio
del piiblico. Quedaba el cuerpo de tropas de los Eslavos Amiries, a los
cuales después de aquello eché del alcizar y cerr6 sus puertas.

Mohémed se mostré pronto entregado al abandono, a las pasiones y
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al uso del vino, del mismo modo como habia hecho el Sanchuelo, y se
sirvi6 de cien lauds y de flautas en igual nimero. Y en el mes de Xaban
[Abril] muri6 un judio, de cuyo cadéver se apoderé Mohdmed y lo mostr6
a algunos de sus intimos. Resulté que el muerto se parecia mucho al
emir Hixem El-Moguaiyad. Y entonces aquéllos aseguraron por juramento
entre el piiblico que habian visto a Hixem muerto, sin que se apreciase
en su cuerpo herida, ni huella alguna de violencia, y que su fallecimiento
habia sido por muerte natural.

Se personaron en el alcézar los alfaquies, los notarios y mucho publico
e hicieron la oracién funeraria por Hixem en el lunes, a cuatro dias que
restaban del mes de Xaban [25 de Abril]. Mohdmed habia ocultado a
Hixem en casa de su visir El-Hosdin ben Hay.

En el mes de Ramadan [Mayo] meti6 en prision Moh4med a Solaiman
ben Abderrahman, a quien habfa hecho ya principe heredero suyo.
También encerrd en prisiones a muchos coraixitas e hizo que se mostrasen
[en rebelion] algunos berberiscos, a quienes habia injuriado en una reunién
de su consejo.

fizamlento de Hixem ben Solalman contra Mohdmed:
* . Io que fué de aguél Rasta ser muerto ~ .

Cuando Mohdmed descubri6 su intencién de distanciarse de los
berberiscos y tramé dar muerte a algunos de ellos, Hixem ben Solaiman
ben Abderrahman sinti6 sed violenta por deponer a aquél. Con dicho
Hixem ben Solaiman se concertaron muchos del ejército, y su bando se
fué engrosando cada vez mds por los que acudian a él de todas partes.
Sali6 a la Pradera de las tiendas, y se le juntaron aquellos que Mohamed
habia licenciado de su ejército. Entonces Mohimed envié emisarios a
Hixem y le reprendi6 su accién. Mas éste le contesté que su padre habia
sido encarcelado sin causa alguna y sin haber cometido acto punible que
se supiese. Moh4med puso en libertad a Solaiman ben Abderrahman,
padre del referido Hixem; mas éste ya no desisti6 de su propésito. Se
puso en movimiento con su gente e incendi6 el zoco de los silleros. Sin
embargo le abandonaron pronto sus tropas, le apresaron, asi como
también a su hermano Abubéquer y a su padre Solaiman, y los entregaron
a Moh4med. Hixem y Abubéquer fueron muertos después de haber sido
atados. Este hecho acontecia a cuatro dias que quedaban del mes de
Xaual [23 de Mayo]. Fueron saqueadas las viviendas de los berberiscos y

Tomo vi 7
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1 pais que serfa todo aquel que
una cabeza de berberisco. Los habitantes de Cérdoba se lanzaron a matar
a cuantos pudieron de aquellos, cuyas mujeres eran cautivadas. Los berbe-
riscos que lograron salvar sus vidas, huyeron hacia el Guadamellato.
Después se trasladaron a la frontera. De los fugitivos, después de la muerte
de Hixem ben Solaiman, fué Solaiman ben Alhiquem ben En-Nazer, a
quien los berberiscos alzaron por califa.
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Gotlerno de Solalman ben Aindguem EI-Mostaln B4R

El gobierno de Solaiman ben Alhdquem fué de corta duracién; pues
hubo de escapar, y entonces entré en Cérdoba, por segunda vez, Mohémed
El-Mahdi, al tiempo de huir de ella El-Mostain, en Xaual del afio 400
[Mayo-Junio de 1010].

Después, cuando fué muerto EI-Mahdi y fué presentada su cabeza a
El-Mostain, ordené éste que fuese enviada a los berberiscos. Tras de
esto, al sobrevenir el gobierno de El-Mostain billdh Solaiman ben Alhd-
quem, sorprendi6 al hermano de aquél en el momento del brusco asalto
del alcézar, y los berberiscos se ensafiaron en la matanza de los hombres y
arrebataron los harem y no ces6 ese estado de cosas, hasta que se alzo Ali
ben Hammud, de los descendientes de Ali ben Abutileb—Dios se apiade
de él—en el afio 407 [1016-7] reclamando venganza por la sangre de Hixem
El-Moguaiyad. El-Mostain billsh habia confiado el gobierno de la parte
de Africa [que reconocia la soberania de los emires de Cérdoba] al
mencionadb Ali ben Hammud; mas éste regres6 a Espafia, abandoné
Algeciras y envi6 a decir a El-Mostain billsh que era de necesidad que
saliese, a fin de que ellos luchasen en presencia suya.

Entonces El-Mostain sali6 [de Cérdoba] y cuando [los suyos] estu-
vieron en contacto con las tropas de Ali ben Hammud, cogieron de las
riendas a la mula en que aquel venia cabalgando, y lo entregaron a Ali
ben Hammud, quien ordené que fuese decapitado en el afio referido 407
[1016-7). Y Dios omnipotente sabe més.

Goblerno def caflfa EI-Mostdtnir bildh

[Fué el llamado] Abulmotafar Abderrahman ben Hixem ben Abdel-
chabar, que era hermano de Mohimed El-Mahdi ben En-Néizer. Fué
proclamado en Cérdoba en el afio 414 [1023-4] y asesinado en el bafio
del palacio real.

Goblerno def cailfa EI-Mostacti billdh

[Fué el llamado] Abuabderrahman Mohdmed ben Abderrahman ben
Abdala ben En-Nazer. Fué proclamado después de ser asesinado EI-Mos-
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4thir, y depuesto en el afio 416 [1025-6]. Vivi6 48 afios. Salié de Cérdo-
ba en direccion a la frontera y fallecié en una de las alquerias de Santa
Maria en dicho afio a consecuencia de un veneno que le hicieron inge-
rir en la comida.

Goblerno def califa E( JIdtad piléh ASubéguer.

Era hermano de El-Mortdda Hixem ben Mohdmed ben Abdelmélic
ben En-Nézer. Habia nacido en el afio 364 [974-5]. Fué proclamado en
Cérdoba en 418 [1027]. Se mantuvo en su gobierno cuatro afios. Fué de-
puesto y fallecié en 428 [1036-7]. Su destitucion acontecié en los dias de
El Céim El-Abasi—y Dios que es alabado y omnipotente, sabe mis.

Goblerno def catifa Aimidodauia Zondlr Er-fmlri.

Después se apoder6 del mando en Cérdoba Abulhdzam Chahguar, y
queds extinguida la dinastia de los Omeyas en los confines de la tierra,
en el afio 428 [1036-7]. El imperio de los Omeyas en Occidente habia
durado 190 afios, desde el 138 [755-6] hata el 428 [1036-7] !).

M. aspar Hemizo.

(CONTINUARA)

1) De los cuatro califas que preceden, vuelve a tratar el autor en el lugar que por el
orden cronologico les corresponde en la sucesion general de los emires. Hace aquf men-
cién anticipada de ellos con el iinico propésito de completar la serie de los emires de la
dinastia omeya.

= — e
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La familfa def licenciado D. Diego de Ribera

— Fundador del Colegio de Santiagg —
== e—==0

&n su_interesante optisculo «Una fundacién granadina», dice el ilus-
trado profesor de la Facultad de Derecho, don Francisco Martinez
Lumbreras, lo que sigue: <Durante la segunda mitad del siglo XVI y los
primeros afios del XVII sirvi6 en Granada don Diego de Ribera. Oriundo
de noble familia, cuya residencia trasladé a Granada desde Cérdoba su
padre Garcia Sanchez de Ribera, supo a imitacién de éste, remorar los
bélicos blasones de sus antepasados con los, no por incruentos menos
gloriosos, ganados en las nobles lides del Foro, en donde se destacé tanto
su figura, que fué, al decir de uno de sus contemporaneos (1), <uno de
los més grandes abogados que hubo en esta Chancilleria y aun en toda
Castilla>. Di6le la abogacia cuantiosos recursos pecuniarios que le permi-
tieron sostener el decoro de su linaje y posicién personal, realzada casi al
final de su vida con el oficio de Veinticuatro de la ciudad de Granada,
2), con sus mas & pues tuvo a
imitacién de ellos, caballos, coches y esclavos, alhajé magnificamente su
casa (3), y previno sepultura para sy para su esposa en la capilla comprada
a los monjes del Convento de San Jer6nimo».

Estuvo casado don Diego de Ribera con dofia Maria Castellén y
Carvajal, hija legitima del Escribano mayor del Cabildo de Granada
Pedro de Castellén y de dofia Maria Ruiz de Carvajal Aranday Padilla,
su mujer, hermana de Juan de Mallorca el menor, Jurado de la propia
ciudad, por ser hijos los dos de Juan de Mallorca el viejo y de doa
Francisca Ruiz de Carvajal; el cual Jurado Juan de Mallorca contrajo
matrimonio con dofia Maria de Ribera y Padilla, una de las hermanas del

(1) El Teniente de Corregidor Manuel Ruiz Aguado, al declarar en la informacion
piblica que precedi6 a la fundacién del Colegio de Santiago.

(2) Lo compré en 1613 a Antonio Pucrtocarrero.

(3 Sita en la calle de San Jeronimo.
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referido Licenciado, como dofia Leonor de Ribera, pues los tres fueron
habidos del matrimonio que celebr6 el precitado Garcia Sanchez de Ribera
con dofia Maria de Ribas.

De la unién de Juan de Mallorca y dofia Maria de Ribera nacié dofia
Luisa de Padilla, que al fallecimiento de sus padres tuvo por tutor durante
su menor edad a su tio el Ldo. don Diego, y que habiendo casado con el
Doctor Baltasar Franco de Sarabia procreé a Juan Franco de Sarabia,
marido de dofia Luisa de Guzmén y Valderramas, de quienes fueron hijos
don Juan, don Pedro, dofia Juana de Sarabia y Guzman, mujer del regidor
de Baza Luis de Cisneros Palomares y dofia Andrea Luisa de Sarabia,
que estuvo casada con don Alonso Pérez Pelayo, Receptor de la Real
Chancilleria de Granada.

Hijo de don Diego de Cisneros, Regidor perpétuo de Baza y de dofia
Jerénima de Palomares, fué don Luis Franco de Cisneros, que a fines del
siglo XVII adujo los derechos de que se crefa asistido como nieto que fué,
por la linea paterna, del Escribano de Granada don Melchor Pérez de
Cisneros y de dofia Luisa de Ontiveros su mujer, para suceder en el
vinculo mayorazgo fundado en Népoles el afio de 1570 por Martin Pérez,
Jefe de 1a C4mara del Excmo. Sr. Duque de Alcald y Marqués de Tarifa;
pues fueron sus bisabuelos el Capitin Juan Pérez de Cisneros y dofia
Maria de Ribera, su mujer, hijo legitimo y natural el primero, como e
caballero Veinticuatro de Granada Baltasar de Torres, de Ant6n Pérez,
hermano del fundador, y de Inés Ortiz de Torres, su mujer, hija de dichos
don Melchor Pérez de Cisneros y dofia Luisa de Ontiveros fué dofia
Maria de Cisneros, la cual tuvo de su matrimonio con don Juan Agustin
de Leon, vecino de Granada en la Colacién de San Juan de los Reyes, a
dofia Maria de Le6n y Cisneros, mujer del Escribano de Cdmara de la
Real Chancillerfa don Juan Manuel de Jorquera y Ribera, y a don Melchor
de Le6n y Cisneros, casado en primeras nupcias con dofia Inés Alvarez
del Pulgar, y en segundas con dofia Lucia Martin de Huete y Escudero,
hija del Alcalde de Gabia Diego Martin de Huete y de dofia Maria de
Escudero y Guzman su mujer; hallandose justificado en expediente que
en el archivo de dicha Real Chancilleria existe, que tanto el expresado
don Melchor dé Le6n, como los hijos que hubo de su segunda mujer,
Juan, Diego y Manuel, estaban inscritos en los padrones como nobles e
hijosdalgo notorios, por virtud de haberlo sido sus abuelos y ascen-
dientes, conforme a ejecutoria. (1).

En cuanto al Don Juan Manuel de Jorquera, Escribano de Cémara
hasta 1722, en que murié y se dié sepultura a su caddver en el Convento

(1) Legajo 417.—Nimero 18.
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de la Victoria, hijo del Receptor de la Chancilleria Don Francisco de
Jorquera, casi pudiera asegurarse que era deudo muy préximo del notable
escritor Francisco Henriquez de Jorquera, si por acaso no fueran este y el
Receptor una misma persona, como parece demostrarlo la circunstancia
de haber sido inhumados los restos del Don Juan Manuel en la Victoria,
donde segin expresa en sus curiosisimos <Anales de Granada» el mismo
Henriquez de Jorquera, tenia este derecho a un enterramiento; y porque
siendo todavia caprichoso en el siglo XVII y principios del el XVIII uso
de los apellidos, bien pudo usar por cualquier motivo el de Ribera
dicho Don Juan Manuel, y no el de Espinosa, que le correspondiese como
nieto de Tomds de Espinosa (1) nieto del analista.

Sea de ello lo que quiera, si es lo cierto que el Don Juan Manuel de
Jorquera, a nombre de la expresada su mujer, tomé parte también en el
pleito que sobre mejor derecho y posesién de los bienes del referido
vinculo y mayorazgo se promovié en Granada, la Zubia e Iznalloz el afio
de 1679, por muerte de la dltima poseedora; y en el que fueron parte
Doiia Isabel Fernindez de Cérdoba, mujer de Don Luis Maza de Men-
doza Montalvo Veinticuatro de Granada y Regidor de Segovia, Sefior de
Salenquillo y de los mayorazgos de sus padres y abuelos, Caballero de la
Orden de Alcéntara; Dofia Inés Fernédndez de Cérdoba, Monja profesa en
el Convento de la Concepcién, y Don Alfonso Carnero, Caballero del
Hébito de Calatrava.

El Jorquera en sus alegaciones expres6, que dicha Dofia Maria de
Leén y Cisneros, su mujer, era tercera nieta de Antén Pérez, segundo
llamado después de la linea de Baltasar de Torres su hermano, el cual no
habia dejado sucesion, y por ello le correspondian los bienes vinculados
y amayorazgados, todo lo cual constaba de las fes de bautismos y despo-
sorios que i asi como del de Inés de
Ortiz y de Torres, en la que ésta dej6 por sus herederos a sus legitimos
hijos y de su matrimonio con Antén Pérez, Dofia Luisa de Torres, mujer
del Licenciado Mardones, ex-oidor del Consejo de la Contaduria mayor
de S. M;; Dofia Elvira de Torres, mujer del Licenciado Ostos de Zayas;
el Licenciado Melchor Pérez de Torres, Veinticuatro de Granada; Baltasar
de Torres; el Capitn Juan Pérez de Cisneros, del que la Dofia Maria de
Leon traia causa; y Dofia Ana de Torres.

A su vez expres6 Dofia Inés Fernandez de Cérdoba, que por muerte
del Baltasar de Torres, habian sucedido en el mayorazgo su hijo Martin
Pérez de Torres y su nieto Don Baltasar de Torres y Mendoza, Caballero

(1) Véase el interesantisimo y meritorio informe acerca del manuscrito <Los anales
de Granadax del ilustre escritor Don Francisco de Paula Valladar, pég. 60.
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de la Orden de Santiago y Veinticuatro de Granada; y por no haber
tenido sucesion el (ltimo, pasé a Don Juan Ferndndez de Cordoba,
Caballero de Calatrava, marido de Dofia Isabel de Leon y Mazas, hijo
legitimo y de legitimo matrimonio nacido de Dofia Inés de Torres, hija
del Baltasar de Torres y de Dofia Catalina de Quesada, su mujer, a quien
habia sucedido Don Diego Ferndndez de Cérdoba su hijo, hermano de
la Dofia Inés, y luego la citada su hija Dofia Isabel Fernandez de Cérdoba,
mujer que fué del Don Luis Mora de Mendoza.

Habia nacido este tiltimo de la unién de Don Juan Maza de Mendoza y
de Dofia Inés de Montalvo, hija mayor de Gome de Montalvo y Figueroa,
Caballero de la Orden de Santiago, Alguacil mayor de la Chancilleria y
de la Inquisicion de Granada, de Dofia Maria Arévalo de Suaro, su mujer
y prima hermana; y el Don Juan de Maza, su padre, de Don Alfonso
Maza y de Dofia Leonor de Maza, primos hermanos, Sefior del Mayoraz-
go de su padre, aquel; nieto de Don Alonso Maza, Caballero de la Orden
de Santiago, Alguacil mayor de la Chancilleria de Granada, y de Dona
Francisca de Mendoza; biznieto de D. Luis Maza, Alguacil mayor de dicha
Chancilleria, y de Dofa Leonor de Granada Venegas, hermana de Don
Pedro, II Sefior de Campotéjar.

Pero D. Alonso Carnero justificé que era hijo de D. Antonio Carnero,
Caballero del Habito de Calatrava, y de Dofia Antonia Maria de Mata, su
mujer, vecinos que habfan sido de Gabia la Grande, donde fué bautizado
su hijo Antonio; nieto de Dofia Inés de Torres y de Don Alonso Carnero,
su marido; y segundo nieto del Licenciado Melchor Pérez de Torres,
hermano del fundador; y en este concepto, por haber muerto Dofia Inés
Fernéndez de Cérdoba en el Convento de la Concepcién, se transfiri6 la
posesién civil y natural del Mayorazgo al Don Alonso Carnero.

Hicieron agregaciones a ese mismo vinculo el Ant6n Pérez de Torres,
Baltasar de Torres y Dofia Inés Ostos de Zayas; y unido luego a otros,
hubo de poseerlo Don Antonio Carnero y Mata, Gobernador de la Paz
en el Reino del Pert, hermano del citado Don Alonso, marido de Dofia
Petronila de Guzmin y Esquivel, Sefiora del Mayorazgo de esta casa en
Salamanca, hija de D. Diego de Guzmén, Caballero de la Orden de
Calatrava.

Procrearon dichos Don Antonio y Dofia Petronila a D. Antonio Car-
nero de Guzmdn, Marqués de San Antonio de Mira el Rio, Veinticuatro
de Granada, Sefior de Colmenar de Arroyo y Patrén del Monasterio de
Guisando, marido de Dofia Ana Camcia Sanquineto Ortiz de Zayas
Ribadenira y Herrera, patrona de la Capilla de San José de Toledo y

de los a los apelli-
dos, y a Don Alonso de Carnero y Guzmén, Capitén de las Reales guar-
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dias de Infanterfa espafiola, marido de Dofia Marfa Rita de Leén y Luna,
en la que procre6 a Dofa Marfa Antonia Carnero de Leén y Luna Ruiz
de Velasco, sordomuda, inmediata sucesora a los mayorazgos paternos
que luego posey6 su primo Don Alonso, en tanto que en los maternos
sucedi6 el Conde de Noblejas, como nieto de uno de los primeros abue-
los de la Dofia Maria Antonia Carnero.

Hijo tinico de los mencionados Don Antonio y D.* Ana fué Don
Alonso Carnero y Canicio, que sucedi6 en el titulo de Marqués de San
Antonio y fué ademis Vizconde de Valdelobo, Maestrante de Granaday
Capitin del Regimiento provincial de Milicias, el cual contrajo matrimo-
nio con Dofia Francisca Beltrin de Caicedo, hija de los Marqueses de
este titulo, heredero y poseedor también entre los referidos mayorazgos
de uno que habia fundado en Madrid su tio Don Alonso Carnero y
Zarate, del Orden de Santiago, del Consejo de S. M. y su Secretario de
Estado, padre del anterior, al fallecimiento de su primo Don Joaquin de
Sobremonte y Carnero, Conde de Villafranca de Gaitan, Comendador de
Espanagosa en la Orden de Alcdntara, Gentil,hombre de C4mara de S. M.
y Conductor de Embajadores, anterior poseedor, hijo legitimo de Dofia
Juana Carnero y Zérate y de Don Gaspar de Sobremonte y Rebolledo,
Caballero de Santiago y Caballerizo del Rey Don Felipe IV; todo ello
segtin referencia que se hace en oro pleito, sobre alimentos, de la Dofia
Maria Antonia Carnero, y mucho més por extenso en la Historia que im-
primi6 en Granada Don Juan Francisco Pérez de Herrasti, con varias
genealogias de este reino, «de la Casa de Pérez de Herrastis.

El antecitado Don Juan Agustin de Le6n, marido de Dofla Maria de
Cisneros, fué hijo legitimo de Diego Garcia Benzalafé y de Dofia Luisa
de Le6n; nieto de Juan de Benzalafé, vecino y hacendado de Alfacar, el
cual obtuvo en el afio de 1582 Real carta ejecutoria en pleito sobre su
nobleza; cuyo estado y posesion de hidalguia gozaron sus descendientes
y sucesores Don Melchor de Le6n y los hijos de éste, habidos de su ma-
trimonio con Dofia Lucia Martin de Huete, Don Juan, Don Diego y Don
Manuel de Leén y Cisneros, <con notas de nobles y alistados en la
nobleza, ya que en 1706 pertrechados de armas y municiones salieron al
servicio de S. M., a su propia costa, y como hijosdalgos notorios de san-
gre habidos, tenidos y reputados por tales, sin cosa en contrario.»

Hijos legitimos de Diego Lépez de Ribas fueron, ademds de Dofia
Maria de Ribas, madre del Licenciado Don Diego de Ribera, Dofia
Beatriz, Dofia Catalina, Dofia Isabel, monja profesa en el Convento de
Santi Espiritu, de Granada, Cosme, Alonso, Francisco y Garcia de Ribas;
y al otorgar su testamento dicha Dofia Beatriz, que estuvo casada con
Luis de Cueva, dispuso su entierro en la Capilla del Monasterio de San

Tomo vi 8



58 REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDIOS HISTORICOS

Francisco de Granada, en la sepultura donde estaban enterrados sus
padres; y fundé capilla y patronato en la Iglesia de Gabia; dejando legados
a sus sobrinos Dofia Luisa y Dofia Melchora de Alcocer, hijas de su
hermana Dofia Catalina de Ribas; a Dofia Maria de Ribas, hija de su
hermano Alonso de Ribas, a Dofia Isabel y Dofia Leonor de Ribas; a los
hijos de su hermano Garcia de Ribas; a los hijos de Dofia Leonor de
Ribas, su sobrina, mujer de Pedro de Mesa.

Estuvo casado Francisco de Ribas y de Frias, tio carnal del insigne
fundador Don Diego, con Dofia Leonor de Cérdoba, hija natural y legi-
tima de Hernando Diaz de Cérdoba, Procurador de la Real Chancilleria,
y de esta uni6n nacieron la precitada Dofia Leonor de Ribas, mujer de
Luis Gregorio de Soto, vecino de Granada, hijo del Licenciado Alonso
de Carmona y hermano del Licenciado Pedro de Carmona; Don Fernando
de Ribas, marido de su prima hermana Dofia Leonor de Ribera, vecinos
de Gabia, que obtuvieron en 1611 la oportuna dispensa, pues los padres
de la desposada eran Francisco de Ribera, Escribano del Ntmero y
Concejo de Gabia, y Dofia Maria de Cordoba; vecinos de Otura, hermana
la tiltima de la madre del contrayente Dofia Leonor de Cérdoba; y Diego
de Ribas, que cas6 en Granada con Dofia Isabel de Tapia y Megia, hija de
Don Antonio de Tapia y Vargas y nieto del Escribano Rodrigo de Tapia,
marido de Dofia Isabel de la Torre y primo del Licenciado Ribera, deudos
de Don Alonso de Tapia, beneficiado de la Alhambra, que en 1634, con
licencia del Cura del Sagrario, vel6 en Gabia a su hermano el Caballero
Veinticuatro Don Antonio de Tapia con Dofia Maria de Salinas, siendo
compadre Don Gonzalo Chacén, Conde de Casas Rubias, y Dofia Ana de
Castro y Egas, hija politica de Don Diego de Ribera y de Dofia Maria
Castellén, su mujer, por estar casada, segiin luego ha de verse, con el
Veinticuatro Don Garcia de Ribera, los cuales Diego de Ribas y Dofia
Isabel de Tapia procrearon a Pedro de Ribas, que a los 18 afios march6
a Indias y muri6 sin sucesion, y que antes de emprender su viaje otorgé
su testamento e instituy6 por sus tnicos y universales herederos a sus
primos hermanos, hijos de su tio y curador el nombrado Don Fernando
de Ribas; que lo fueron: Don Isabel, Dofia Beatriz, Dofia Leonor y Dofia
Agustina.

Don Gabriel de Ribas contrajo matrimonio en 1651 con Dofia Maria
de Mérida y de Luque, hija de Juan de Mérida, Familiar del Santo Oficio
de Granada, y de Dofa Ursula de Luque y Saitan. su mujer; hija ésta de
Juan Borrego de Luque y de Dofia Maria Saitan Pulido (1); y procrearou

(1) Véase el articulo «Serrano de Luque», publicado en el nimero 1.2 y 2°—Afio V
de esta Revista.
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Don Gabriel y Dofia Maria, a Gregoria de Ribas, Religioso de la Orden
de Santo Domingo; al Licenciado Don Fernando Lopez de Ribas, que
llegé a ser del Consejo de S. M., y su Oidor en la Real Audiencia y
Chancilleria de la ciudad de San Francisco de Luito, en el reino del Peri,
Colegial de San Bartolomé y Santiago, por ser pariente del referido
fundador, a quien apadrinaron en la villa de Gabia los vecinos de Granada
Don José de Cobaleda y Dofia Isabel de Tapia, su mujer; y Dofia Antonia
Marcela de Ribas, que estuvo casada con Don Manuel Donaire Navarrete,
vecino de Ciillar de la Vega, la que recibié dote para su casamiento del
patronato de Ribera, observindose en el expediente respectivo, que con
otros existe en el Archivo del mismo Colegio, que comparecieron a
declarar en €l como testigos, Dofia Isabel de Ribas, viuda del Escribano
Gregorio de Arriola, prima hermana de Don Diego de Ribera, y el Licen-
ciado y Presbitero Don Alonso de Luque, Beneficiado de Gabia, siendo
Gobernador de dicha villa Don Diego Ponce de Leén, y Escribano Sebas-
tidn de Arroyo.

En 1689 vecino de Granada y residente en Gabia la Grande el ante-
dicho Licenciado y Oidor Don Fernando Lépez de Ribas; y al disponer
de sus bienes por testamento, dejé por usufructuario de los mismos al
Don Gabriel, su padre, y después de los dias de éste, a su sobrina Dofia
Maria Donaire, si profesara y tomase el hibito de monja en el convento
que eligiese; y por heredero universal, en usufructo y propiedad, a Don
Gabriel Donaire y de Ribas, hijo de la expresada Dofia Antonia Marcela y
de Don Manuel Donaire.

De Cosme de Ribas fué hija Dofia Isabel de Ribas, mujer de Pedro de
Mesa, de quienes se hace mencion anteriormente; y al formalizar sus
disposiciones testamentarias, ya viudo, dicho Pedro de Mesa dispuso el
entierro de su caddver en la sepultura de su propiedad, junto al pilpito,
en la Iglesia parroquial de Gabia, y manifesté que habia aportado a su
matrimonio 600 ducados y que tenia constituida obligacién por los bienes
que la expresada su mujer habia aportado igualmente a la sociedad
conyugal. Que dejaba por sus hijos y herederos, habidos de su matri-
‘monio a Dofia Marina de Mesa, que estaba ausente en ignorado paradero;
Dofia Maria de Mesa, mujer de Juan Bernabé, viudo de Dofia Maria
Maldonado; Dofia Josefa de Mesa y Dofia Ana de Mesa, a los que tenia
entregados bienes por distintos conceptos; y que designaba por sus
albaceas testamentarios al José Garrido Quiroga, su yerno, y a Fernando
de Ribas.

Tuvo José Garrido de su enlace con Dofia Maria de Mesa, a sus hijos
el Licenciado Pedro de Mesa Garrido, Dofia Luisa, Dofia Ana y Dofa
Isabel Garrido, y esta tltima, Carmelita Descalza en el Convento de Beas
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de Segura, desde el afio de 1655; y la segunda, por razén de su casa-
miento, percibieron el dote de 500 ducados cada uno como préximos
parientes de Don Diego de Ribera, de los bienes de su patronato; de
igual modo que Dofia Jacinta y Dofia Maria de Ribera, monjas en el de
Santa Maria de los Angeles de Granada, hijas de Diego de Ribera y de
Dofia Beatriz de Salazar, y que Dofia Maria Ribera de la Puerta, profesa
en el Monasterio del Carmen del Calzado, hija de Maria de Ribera de la
Puerta y de Pedro Hernindez de Torres, vecinos de Albolote; por
Diego de Ribera, marido de Dofia Beatriz de Salazar, y Alonso de Ribera,
que cas6 en Santafé con Mariana de la Puerta, de la que hubo a Maria
Ribera de la Puerta, mujer del Pedro Hernandez de Torres, fueron hijos,
como el Jurado Damién de Ribera, del Jurado y Escribano de Granada
Alonso de Ribera, primo del Licenciado y Veinticuatro Don Diego, y
marido de Beatriz Alonso.

Resulta acreditado por el testamento que Dofia Maria de Salazar otorgd
en 1632, que fueron sobrinos de lamisma, su legataria, heredera y albacea,
respectivamente Dofia Maria Pulido de Mesa, mujer de Pedro de Martos,
Dofia Ana de Mesa, hija de los precitados Pedro de Mesa y Dofia Isabel
de Ribas, y Francisco Pulido, vecino de Granada; y si esto patentiza que
la Dofia Maria de Salazar perteneci6 a la misma familia de que nos venimos
ocupando, no es aventurado suponer que también tuviera parentesco
inmediato con Dofla Maria de Salazar, mujer del Caballero Veinticuatro
Don Alonso de Luque.

En el archivo especial de Cancilleria de la Audiencia de Granada,
se guarda otra ejecutoria sobre hidalguia de los Riberas, apedimento
del Damin ya dicho, donde se expresa, segtin anteriormente queda
consignado, que este fué hijo del Jurado Alonso de Ribera, habido
de su legitima mujer Dofia Cristobalina Gonzilez; nieto de Luis de Ribera
y de Dofia Catalina Gutiérrez; y biznieto de Alonso Rodriguez Montafiez,
Alguacil mayor que fué de la Alhambra, y de Dofia Isabel de Rubio, su
mujer. Que todos ellos fueron nobles e hijosdalgo notorios, a quienes
hicieron grandes mercedes, como a tales, los marqueses de Mondéjar,
Condes de Tendilla, Alcaides de la Fortaleza de la Alhambra, teniendo
caballos y criados. Que el Alonso Rodriguez, adem4s de Alguacil mayor
de la Alhambra, fué una de las cien lanzas de la guarnicién del expresado
Conde de Tendilla; y que el Luis de Ribera fué Escribano piiblico de la
Alhambra, porque los Reyes Catlicos hicieron merced de ese oficio, que
en aquel tiempo no se daba ni se di6 més que a los hijosdalgos notorios,
a Gonzalo de Ribera su ascendiente.

Por esta ejecutoria queda también justificado la hidalguia del ilustre
abogado granadino y Veinticuatro fundador de Santiago, por el apellido
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de Ribera; y bien pudo referirse a ella en su testamento de 1611, al
declarar que habia obienido ejecutoria de nobleza, por haberla gozado
sus padres, abuelos y ascendientes.

De su matrimonio con Dofia Maria Castellén, tuvo Don Diego de
Ribera a sus hijos: Dofia Maria, que se casé con Don Luis Beltrin de
Caicedo, Veinticuatro de Granada, hijo del Capitin Pedro Maldonado
de Caicedo y Baeza; Don QGarcia de Ribera, Caballerizo de S. M. la Reina
y Capitin de Milicias, también Veinticuatro y Comisario de Infanteria,
que se distingui6 notablemente, no solo en arriesgadas empresas contra
los piratas i sino equij i a su costa dos
compafifas que levantaron las ciudades de Ubeda, Baeza y Cazorla, y que
después de haber permanecido en N4poles durante tres afios al lado del
virrey, cas6 con Dofia Ana de Castro y Egos, hija legitima del Licenciado
Fernando de Castro y de Dofia Isabel Gutiérrez, su mujer, vecinos que
fueron de lo villade Almagro, sobrina del llustrisimo Sefior Obispo de
Guadix Don Juan Orozco Cobarrubias, quienes constituyeron a su favor,
mediante escritura piiblica, dote de 7.000 ducados para su matrimonio,
obligando unas casas principales en Almagro, fronteras a la iglesia de San
Bartolomé, otras en Toledo, una cruz pectoral de oro, guarnecida de dia-
‘mantes de l4minas, y una pluma de oro; Don Diego de Ribera, marido de
Dofia Isabel Guirado, vecino de Albolote, Alcalde Mayor que fué de la
Puente de Don Gonzalo y Veinticuatro de Granada, de quienes procedi6
Bernabela de Ribera, esposa de Salvador de Huete; Fray Pedro de Santa
Maria, Prior del Convento de los Santos M4rtires de Carmelitos Descal-
z0s de la propia ciudad de Granada «que merecié mucho porsus muchas
prendas y religién»; Don Prancisco, de la Compafifa de Jestis, Reverendo
Padre Rector del Colegio de San Pablo; y tiltimamente, Don Jerénimo de
Ribera y Castell6n, también Presbitero; entre los cuales, al fallecimiento
de su padre, hubo de. practicarse la particién de sus bienes, habiendo
representado en tales operaciones a Dofia Marfa, que ya habia muerto,
su hija Dofia Tomasina de Caicedo, monja novicia en el Convento de
Santa Paula, donde también a poco fallecié, en 1615.

Dofia Maria de Ribera y Castellén, al pasar a mejor vida, en 1606
tenia conferido poder al expresado su marido Don Luis Beltrén de Caice-
do, para que en su nombre otorgase testamento; y de su enlace dej6 a sus
hijos Don Pedro, Don Diego y dicha Dofia Tomasina de Caicedo y
Ribera; pero muerta Dofia Marfa, casé segunda vez Don Luis de Caicedo
y tuvo de Dofia Dorotea de Valdivia, su nueva consorte, a su hijo Don
Rodrigo de Caicedo, y al fundar vinculo y mayorazgo en la escritura de
su testamento, en 1610, a favor de los hijos y sucesoees legitimos de sus
primeras nupcias, nombrando tutor y curador de aquéllos a Don Diego
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de Ribera, abuelo materno de los mismos, paraen cl caso de que falle-
ciesen, como asi sucedi6, sin dejar sucesion, dispuso que pasara el mayo-
razgo a los hijos y sucesores legitimos de sus segundas bodas; y por tal
motivo, pasé, en efecto, y se transfirié la posesion al Don Rodrigo de
Caicedo.

Procedian los Caicedo de Granada de la casa solariega y Torreblanca
de los Sefiores de Caicedo, en la provincia de Alava, y fué tronco de ellos
Geston Beltran de Caicedo, el que hubo de su mujer Maria de Rojas y
Ponce de Cabrera, a Don Martin Beltrin de Caicedo, Veinticuatro de
Granada, que cas6 en primeras nupcias con Juana Bautista, y en segundas
con Dofia Lucia Maldonado; y procre en esta dltima a otro Don Martin
y a Don Luis Beltran de Caicedo y al Capitin Pedro Maldonado de
Caicedo, los tres igualmente Veinticuatros de dicha ciudad, que casaron
respectivamente: el Don Martin, con Dofia Catalina Ruiz de Baeza, su
primera mujer, y en segundas bodas con Dofia Maria de Solis,
Don Antonio de Solis y de Dofia Maria Durdn de Lara; el Don Luis, con
Dofia Mariana Maldonado y Benavides; y el Capitin Pedro Maldonado,
que también dos veces contrajo matrimonio, la primera con Dofa Cata-
lina de Lujén y con Dofia Quiteria de Baeza y de Haro, la segunda.

Eran primos de Don Diego de Arenzana, Alcaide de la Alcazaba
granadina, que falleci6 en 1617 segtin expresa un libro parroquial de
Santa Maria de la Alhambra, el cual fund6 vinculo a cuya posesién llamé
a los hijos de su prima Dofia Inés de Alanis, en primer término; luego,
a los del Don Martin Beltran de Caicedo; y en su defecto, a los de Dofia
Laurencia su tia, vecinos de Madrid. Y dicho Don Martin Beltrdn, que
asi mismo fundé mayorazgo en 1605, y que sostuvo pleito, hasta obtener
ejecutoria, acerca de su hidalguia y nobleza, a quien debi6 Granada la
capilla de la parroquia de San Andrés de planta ochavada, que luego se
Hlamé de los Caicedo, y que mand6 edificar en cumplimiento de lo orde-
nado por su padre politico Don Pedro de Solis al instituir otro mayo-
razgo, para que se colocasen en ella las reliquias y banderas que al
regresar de la guerra de Flandes habia traido el Solis, siendo famoso
entre las primeras el relicario donde se contenia un hueso de Santa
Ursula y que guardado bajo dos llaves, una de ellas siempre estaba en
poder de la casa de Caicedo, capilla que, como el resto de la expresada
Iglesia, fué consumida por el voraz incendio ocurrido en el mes de Agosto
de 1818; de su segunda esposa, Dofia Marfa Solis, dej6 a sus hijos Don
Luis, Don Jorge, Dofia Magdalena, Dofa Juana y Dofia Lucrecia; y como
primogénito el Don Luis, en posesion de los heredamientos y del sefiorio
de la Casa de Caicedo, Caballero Veinticuatro, decano y primer Marqués
de Caicedo; desde 1712, fué marido de Dofia Melchora de Rueda y
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Guevara, hermana de Don Alvaro Matias de Rueda, también Veinticuatro,
hijos de Don Diego de Rueda y Guevara y de Dofia Maria de Leiva su
mujer, fundadores de nuevos mayorazgoz, como el Don Alonso, a favor
de Jos hijos de Dofia Melchora.

En esta procre6 su marido, el Marqués de Caicedo, a Don Agustin
Beltrdn de Caicedo Rueda, Caballero de Alcéntara y heredero del titulo,
que de su casamiento con Dofia Jacinta Berdugo Guardiola Guzmén tuvo
a sus hijos Don Luis, Don Manuel, Don Juan, Don Miguel, Dofia Paula,
Dofia Rosa y Dofia Marfa Antonia, las dos tiltimas religiosas en el Con-
vento de Nuestra Sefiora del Carmen, y pensionada Dofia Rosa en 1741
para su ingreso en €l, como pariente del Licenciado Don Diego de Ribera.
Fué tercer marqués de Caicedo y maestrante de Granada, Don Luis
Beltran de Caicedo y Berdugo; y sucesor de éste, su hijo primogeénito
Don Agustin Beltrin de Caicedo Solis Rueda Coronado Vargas Nicuesa.

Contrajo matrimonio Don Jorge de Caicedo y Solis con Dofia Maria
de Biedma Aréstegui, hija del Veinticuatro Don Melchor de Biedma; y
de su unién nacieron Don Melchor, Don Juan y Dofia Manuela. V asf
como Don Martin Beltrdn de Caicedo tuvo la tutela de sus sobrinos, hijos
de su hermano Luis y de Dofia Mariana Maldonado, Don Juan, que luego
sucedi6 en el mayorazgo fundado por su padre, Dofia Antonia, Dofia
Maria y Don Manuel, habiendo sobrevenido la muerte del Don Martin
cuando atin eran menores de edad sus hijos Don Luis y Don Jorge; éstos
también estuvieron sometidos a tutela, que hubo de confiarse al Alguacil
mayor de Granada Pedro Martinez de Mora. Un hijo natural que se llamé
Don Francisco Beltrn de Caicedo, tuvo de Elvira Ruiz Don Martin
Beltrén, antes de celebrar sus desposorios con Dofia Catalina Ruiz de
Baeza.

Cierto libro de Apeo, y su copia, que se conservan en la Delegacién
de Hacienda de Granada y en la Casa capitular de Gabia la Grande,
respectivamente, dan testimonio de que al llevarse a cabo el repartimiento
de los bienes de dicho pueblo para su repoblacién, con motivo de la
rebelion y expulsién de los moriscos, fueron excluidos y respetados, como
de cristianos viejos, los de Miguel Ruiz de Baeza, Veinticuatro de Granada,
y los que tenfan en aquél lugar los herederos de Francisco Gallego,
vecinos de la misma capital, y Don Garcia Lépez Ponce de Leén y su
hermana Dofia Mariana. Por lo cual, figuran entre los més distinguidos
primeros pobladores y vecinos de Gabia: Don Fadrique del Burgo,
marido de Dofia Maria de Villalta y en segundo matrimonio de Dofia
Francisca de Mendoza, hijo de Don Federico del Burgo y de Dofia Cata-
talina Carrasco, dos veces casada, puesto que aparece inscrita en la expre-
sada copia, como viuda del Veinticuatro Miguel Ruiz de Baeza; otro
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Miguel Ruiz de Baeza y Antonio Ruiz de Baeza Pertifiez, de la misma
esclarecida casa que el anterior y seguramente sus inmediatos deudos; el
primero casado con Luisa de Molina, sin duda préxima parienta del
Escribano de Gabia Pedro Lépez de Molina, marido de Dofia Maria del
Pulgar, y el segundo, marido de Catalina Rodriguez Bueno, hija del
Regidor Martin Bueno y de Mara Duque, su mujer, y nieta de Juan
Dugque, uno de los primeros que ejercieron el cargo de Alcalde, a fines
del siglo XV, en la nombrada villa, los cuales Antonio Ruiz de Baeza y
Catalina su mujer, fueron progenitores de dilatada descendencia, que atin
conserva, por varones y por hembra, en Gabia y otros puntos, la legitima
sucesion de su linaje; Don Francisco Gallegos, marido de Dofia Casilda
de Flores, que en 1637 se alist con otros para el servicio de S. M., como
caballero hijosdalgo, con sus armas, caballos y personas; y titimamente,
Don Baltasar de Ribera y Heredia y Dofia Mayor Ponce de Le6n, su
mujer, hija ésta del anteriormente citado Don Garcia Lépez Ponce de
Leon y de Dofia Maria de Guzmén y Ponce de Le6n, su esposa, y aquél,
de Dofia Francisca de Ribera y del Licenciado Pedrosa, Caballero de
Santiago y del Consejo de S. M., cuya filiacién pudiera coincidir con la
de Hernando de Pedrosa, Alcaide que fué del Castillo de Torres Berme-
jas, asi como el origen preclaro de su legitima mujer la Dofia Francisca
de Ribera, en el antiguo e ilustre solar de Ribera que es objeto especial
de nuestra atencién, ha de encontrarse.

Va se ha dicho que era por entonces Escribano del Niimero y Concejo
de Gabia Francisco de Ribera, padre de Dofia Leonor de Ribera, la que
casé con su primo Don Fernando de Ribas, que era primo también del
Licenciado y Veinticuatro Don Diego de Ribera; del cual Francisco de
Ribera y de su mujer Dofia Maria de Coérdoba, fueron hijos adem4s
Pedro de Ribera, vecino de Otura, Diego y Hernando de Ribera y Dofia
Lucfa de Ribera, vecina de Granada. No siendo de omitir a este propésito
como dato interesante y expresivo, que aunque las armas del fundador
Don Diego fueron las que campean en uno de los escudos sobre la
portada de piedra del Colegio, o sean las tres bandas verdes en campo
de oro, y sobre ellos la cruz roja flordelisada del Hébito de Santiago, que
en uno de los objetos de plata heredados por Don Garcfa de Ribera a la
muerte de su padre, estaban grabadas las armas de los de Cérdoba; y que
en Otura, donde radicaban varias de las fincas del mayorazgo fundado
por Ribera, residian entre otros de sus préximos parientes, Garcia de
Ribas y algunos de los hijos y descendientes del mencionado Procurador
de la Real Chancilleria Hernando Diaz de Cérdoba.

Siendo vecinos de Gabia dichos Don Baltasar de Riberay Heredia y
Dofia Mayor Ponce de Leon, tuvieron a su hijo Don José de Riberay
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Ponce de Le6n; y de éste fueron hijos legitimos Don Francisco de Ribera
Ponce de Le6n y Guzmén, poseedor de los mayorazgos que fundaron
sus terceros abuelos el Licenciado Hernéndo Lépez del Castillo, también
llamado Hernando de Chinchilla, y Don Diego Pérez de Guzmén Ponce
de Leén, el primero con bienes de su pertenencia en Granada y Gabia y
el segundo de Granada y Antequera; Don Baltasar de Ribera, marido de
Doiia Catalina Dévila; Dofia Isabel, mujer de Don Mateo Fernindez de
Rebolledo; Dofia Mayor de Ribera Ponce de Leén y Guzmén, y Dofia
Ana de Guzman, mujer del Licenciado Don José de Medrano, Alcaide de
1a Chancilleria de Valladolid y del Consejo de S. M.

Otros hijos procrearon los referidos Don Toméis Loépez Ponce de
Ledn y Dofia Maria de Guzmén, que fueron: Don Diego Ponce de Leén,
sucesor en el mayorazgo de su abuelo paterno Hernando Lépez del Cas-
tillo y que muri6 en la guerra de Italia, en el campo del Duque de Sabo-
ya, sin dejar sucesién; DofiaElvira, monja profesa en el Convento de
Santa Catalina de Zafra; Fray Fernando de Granada, de la Orden de San
Jerénimo y Caballero de San Juan, que se llamé en el siglo Don Fernan-
do Ponce de Leén; y Don Sebastidn, que muri6 sin tomar estado.

Llamé a la sucesién del vinculo el Licenciado Lépez del Castillo; en
primer término, a su hijo legitimo Don Garcia Lépez Ponce de Len,
marido de Dofia Maria de Ayala, hija también del fundador; y por falta
de descendientes de uno y otro, a su hermana Dofia Catalina de Chinchi-
lla; a Dofia Francisca, hija de su hermano Francisco, y a sus hijos, y a
Doa’Gabriela de la Vega, hija de Dofia Isabel, que fué hermana del
Hernén Lépez, como lo fueron igualmente Francisco Garcia de Chinchi-
llay Sancho de Chinchilla. Por carga de su fundacién dejé una memoria
de treinta misas al afio, a razén de cuatro reales cada una, para que se
celebrasen en su capilla y entierro de la Iglesia parroquial de Gabia,
<arriba de las gradas en la capilla mayor, al lado de la Epistolas; y dispuso
que sus hijos fuesen obedientes y sujetos a su madre Dofia Mayor de
Ayala, y «que la mirasen y sirviesen, ya que Dios se la di6 tan buena e
tan honrada e de tanto linaje>. Entre los bienes del mayorazgo, constitui-
do en el testamento que otorgé en Granada el afio de 1531, figuraba
<una casa principal de la villa de Gabia, con su huerto y palomar, que
nunca se arrendaba, por respeto a los muchos privilegios que la dejaron
concedidos los sefiores Reyes Catélicoss.

A su vez, el fundador del otro mayorazgo Don Diego Pérez de Guz-
mén y Ponce de Le6n, hijo de Don Pedro Ponce de Leén el Galin y de
Dofia Beatriz de la Cueva y Villalobos, vecinos de Sevilla, marido de la
Dofia Maria de Guzmén y Ponce de Le6n, dispuso su entierro en la Igle-
sia de San Sebastidn de Antequera, dentro de la Capilla mayor, <en la

Tomo Vi 9
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parte y lugar donde se dice la epistolas; y que se labrase alli una capilla y
se pusieran a la entrada de ella, a mano derecha, las armas de los Guz-
manes, y a la izquierda la de los Ponce de Le6n, y ademis las armas de
la Cuevay Villalobos, que eran las de su madre. Hizo una donacién
importante a favor de Dofia Juana de Afiasco y un legado a su sobrina
Dofia Ana Ponce de Leén, hija de su hermano Don Pedro, Regidor de
Ronda, y declar6 que era en deber determinada cantidad al Sefior Mar-
qués de Ardoles. que era su primo hermano.

Ocurri6 luego, que Don Garcia Lépez Ponce de Leén cedi6, con
facultad Real, a los padres de San Agustin Calzados, las casas de Granada
pertenecientes a dicho mayorazgo de Chinchilla, para que labrasen su
convento, segiin acontecid, recibiendo en recompensa la imagen milagrosa
del Santisimo Cristo Crucificado; y la promesa de que al lado del Evan-
gelio, en la Capilla mayor de dicho Convento, le labrarian para su entie-
rro y de todos sus sucesores <la més suntuosa capilla que hubiese en la
Iglesias. )

Asi pudo decir Dofia Maria de Guzm4n y Ponce de Leén, al ordenar
en sus disposiciones testamentarias que se la diese sepultura <en la béve-
day entierro de la Capilla que fundé e doté6 Don Pedro Ponce de Ledn,
el Galdn, su abuelo, en la Iglesia del Monasterio del Sefior San Pablo de
Sevilla, de la Orden de Santo Domingo», que de fallecer en Granada se
la enterrase en la Capilla del Santo Crucifijo en la ylesia de San Agustin,
que era de su marido Don Garcia Lépez Ponce de Ledn y de los antepasa-
dos de éste.

Como al fundar Don Diego de Ribera vinculo y mayorazgo, en 1609,
a favor de su hijo primogénito Don Garcia de Ribera; y por falta de éste,
de su otro hijo Don Diego; y en su defecto, de su otro hijo Don Jer6-
nimo, que seguia a la sazén la carrera eclesidstica; en prevision de que su
descendencia se extinguiera, mand6 que se constituyese con los bienes
amayorazgados un patronato y obra pia, para dotar doncellas pobres y
ayudar al Convento de Carmelitas Descalzas y sustentar los estudiantes
que cémodamente pudieran reunirse en un colegio que se habia de consti-
tuir en el imi de su voluntad y la
administracién y distribucién de las rentas a Don Juan de Frias y Messia,
del Consejo de S. M., Oidor de la Real Chancilleria, que después lo fué
del Real Consejo de Castillay muri6 siendo Obispo de Zamora, y caso
de que este falleciera, al Rector del antedicho Colegio de San Pablo de la
Compaiifa de Jests; al ocurrir el triste caso previsto en la disposicién
testamentaria por la muerte sin descendencia de Don Garcia, Don Diego
y Don Jerénimo hubo de erigirse el primitivo Colegio de Santiago;
respecto de cuya institucién en Granada y no en Salamanca y de su unién
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al de San Bartolomé para que constituyeran uno solo, bajo el titulo de
«Colegio de los Santos Apostoles San Bartolomé y Santiago, nos remi-
timos al trabajo del Sefior Martinez Lumbreras, citado al principio; mas,
o sin expresar, que para la concesién de becas habian de ser preferidos
los parientes en cuarto grado del fundador o sus descendientes, los del
Licenciado Cristébal de Veldzquez, en segundo lugar, y después de todos
estos los naturales de Granada.

No de buen grado habian de resignarse los parientes de Don Diego
de Ribera a ver la administracién de su caudal en manos extrafias; y,
entre otros dicho Don Fernando de Ribas, vecino y Gobernador de
Gabia, en.1649, interpuso demanda, segiin se puede comprobar en el
archivo de la Chancilleria y en la <Seccién de Misceldnea> de la Biblioteca
de la Universidad granadina, para que se declarase que le pertenecian,
como primo y m4s préximo pariente de aquel, los bienes que con facultad
real habia vinculado. Lo mismo tenian pretendido anteriormente Don
Alonso Castell6n, su pariente por afinidad, y su sobrino carnal Don Diego
de Cepeda. Pero la cliusula de fundacién hacfa imposible toda duda, y
tales fones y solici fueron i

De los documentos justificativos que tuve a mi alcance y he podido
hasta ahora consultar, no se colige que tuviera otra familia el noble ciuda-
dano Don Diego de Ribera y de Ribas. Lo cual no quiere decir que dejen
de pertenecer a la misma otras muchas casas e individuos no citados.

Andvés Q. Dirguez Cano.
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ITugae litterariae

IN MEMORIAM

De vitae deauratae oratione a praestante equite, vulgo

= dicto, D. Quijote de la Mancha caprariis concionata. =

Postquam D. Quixote satisfecit stomachum suum, glandium in manu
carpit pugnum, aspicientemque ipsas atente, similibus rationibus vocem
solvit.

Fausta tempestas soeculaque fausta quibus antiqui deauratorum nomen
posuerunt; etsi non quia in illis aurum, quod aestimatur hacce nostra
bene quidem ferrea aetate, assequeretur fortunata in illa absque defatiga-
tione, nam qui tunc vitam agebant, verba «tuum meumque» nesciebant.
Sancta in illa tempestate omnia erant communia; nenimi opus erat ad
vulgare cibum capiendum alteram operam dare nisi manum levare,
assequique eum ex querquis nervosis, quee libére convivabantur dulci suo
maturoque cum fructu.

Lucidae fontes atque currentia flumina illis offerebant splendida copia
jucundas trasparentesque aquas. Rvpium in hiatis atque arborum in cavo
suam i sollicitae ci apes, offerens
cuique manui dulcissimi ullo absque commodo sui laboris uberosam
messem. Suos strenui suberes ejiciebant, nonnisi ex urbanitate, cortices
amplos et leves, cum quibus rusticas super sedes sustentae domui, tantum
ad munimen intemperierum coel

Tunc erat pax ubique, amicitia et concordia. Nondum curvi aratri
aussus erat clatrum viscera aperite atque invisere pia nostrae pristinae ma-
tris, quod ea ipsa suum uberum spatiosumque senum non invita offerebat
ubique, quot filiis tunc possidentibus saturare sustinere, libere potuisset.
Tunc simplices i avalle ad vallem
atque a colle ad collem, crinibus capilloque solutis, ullis vestibus non
utentes nisi necesarii tantum ad honeste coperiendum quod honestas vult
ac semper voluit tegere; at non erant ornamenta sua quae nunc utuntur.
quibusque Tiri purpura atque per tot modos cruciatum sericum extollunt,
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quinimo ex aliquibus viridium verbascorum foliis hederaque connexis,
cum quibus magnifitiores se habebant nostris atque ornatiores hodiernis
aulicis, inusitatis et infrecuentibus enm adinventionibus ab studio exhibi-
tis otioso. Tunc candide ornabant conceptos animae blandos ac simpliciter
ipso modo ac stillo quod ab ipsa concipiebantur verborum absque artifi-
tioso studio extolentibus.

Fraus dolus nec pravitas erat cum veritate atque simplicitate permixta.
Intra suos limites habebat se careus commodo aut gratia qua ofendi aut
turbari audeatur justitia, quod nunc detrahunt, permiscent et persequentur,
Necdum lex insertionis mente sederat judicis, quia nec judicare, neque
quis judicaturus tunc erat. Puellae atque honestas, ut dixi, deambulabant
ubique, incommitatae ac dominae, absque formidine ut impudentia aliena

i conatus imminuissent eis, perditio gustu et volun-
tate propria oriebatur.

Nunc vero, hisce in nostris pessimis soeculis, nulla est secura, quamvis
alter celet claudatque labyriuthus novus ut dedalea castra; quoniam ibi
tum per rimam tum per aerem una cum zelo amorosa sollicitudinis male-
dictae intruditur contagio, propriam facitque evertere pudicitiam. Ad quod
munimen cum tempora cucurissent crevissetque pravitas est equitum
andantium instituta ordo, puellas tuendas, viduas protegendas, horfanos
pauperesque subveniendos.

Ex hac ordine, fratres caprarii, sum ego, quibus refrigerium affabili-
tatem refero, mihi meoque scutigerio factos, quce, quamvis omnes viventes
ex naturali lege equites andantes obstricti sint favere, adhuc sciendo quod
vos nescitis hanc obligationem, excepistis lauteque accepistis me, justum
est enim quod voluntas mea vestrae deobligetur quantum possit.

Haec omnis longa oratio quam bene quidem potuerit excusari, noster
eques, quia glandes sibi donatae memorarun et deauratam tempestatem,
dixit.

Betims Qeisclus ON. of Datleros.

Matriti pridie Non. Apl. M. C. M. XVI.

polezmacantay
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La vida del Gran Capitdn

Segdn una filstorla de Gordoda, inédita, del slglo X¥II
~. el Padre Jesulta Hlonso Garcia de Morales .

CAPITULO XXX

Después de haber pusestc en pacifica posesién del Reino de

Népoles a D. Fadrique, vuelve a Espafa y slecto General

contra los moros rebelados de Granada, los reduce a obs-
diencia de su Rey.

Hizo mil bienes a Roma el Gran Capitdn, no solo la liberts de Ia hambre, cruel ene-
migo, y del apricto del francés, sino de la imposicion que el Papa habia puesto para la
guerra: di6 vuelta al reino de Népoles y de seis fortalezas que dejé en manos de los
franceses, hallg las tres ganadas con el valor y esfuerzo de los suyos: parti6 sobre Roca
Guillerma donde estaba Gracian de Guerri, plantd su artilleria y antes que llegase a
batirla, se rindio. Visité al Rey D. Fadrique de Népoles, detivole Su Aleza no pasase a
Calabria tan presto, temiendo o estaba tan obedecido de sus vasallos, como era razon,
para ponerles freno con la presencia del Gran Capitdn, coronése con gran majestads
hallindose presentes el Cardenal legado César Boria, los duques, Marqueses y Condes
¥ Barones del reino; hizo Duque de Trayecto a Préspero Colona y a Fabricio Dugue de
Tabrarco y a Bellizano de Aguaviva, hermano del Marqués de Vitonto, conde de Nardo:
agué la fiesta la rebelion del Principe de Salerno; puso al Rey en no pequeiio aprieto y
estando a punto de venir a conciertos infames para el Rey, habiendo venido ambos a las
manos y cercado D. Fadrique a Diamo en una ausencia que hizo el Gran Capitén para
Calabris, a la vuclta con 500 soldados espafioles y otros 500 alemanes apretd el lugar de
manera el Gran Capitén, que obligé al Principe a pedir paz, ofreciendo segura obediencia
al Rey, no la quiso admitir, antes por sentencia le desterr de sus Estados y Reinos.

Afin de Julio se despidi6 del Rey D. Fadrique y se hizo a la vela en una buena armada
que hizo poner en orden, llegd a Espafia donde le recibieron los catdlicos Reyes con
particular honra y alegria, confesando a boca llena que mucha ms gloria habfa adqui-
rido a Ia corona de Espafia, echando a los franceses de Napoles y restituyendo a sus
sobrinos en aquel florido reino que ellos con Ia presa de Granada. Alargése ¢l Rey de su
silla, abrazéndolo y diciéndole palabras de grande amor y honra.

No le permitieron Sus Altezas estuviese ocioso, rebeldronse en esta ocasién los moros
del Alpujarra, diciendo los querian hacer cristianos por fuerza, echaban la culpa sin razén
aaquel Gran Prelado D. Fray Francisco Giménez de Cisneros: diéronle el cuidado de
sosegarlos al Gran Capitin y Conde de Tendilla: los de Giéjar comenzaron el alboroto,




DE GRANADA ¥ $U REINO 7

eran 1,500 de pelea, siguieron los otros pueblos del Alpujarra. Con buen niimero de
gente salieron de Granada el Gran Capitin y Conde de Tendilla asentaron su Campo
cuatro millas del lugar: otro dia lo batieron con buen orden y lo entraron con otable
estrago, aunque la mayor parte de los moros se recogiese a una fortaleza mis cercan
cerclos el Gran Capitin y comenzaron a batir el fuerte, se dieron por esclavos 2300
moros. No cesd la inquietud y alboroto, quieta la cabeza, antes fiados de sus sierras de
‘mano armada corrian por el Alpujarra, apoderéronse de Castell de Ferro, Buiol y Adra:
pasaron a Maracena més de 5 mil soldados bien armados, inquietolos el Marqués de los
Veélez con 130 lanzas y 800 peones que llevaba crecia cada dia més la gente rebelada con
10 pequefio temor y recelo de Andalucia: acudio en persona el Rey catolico a Granada y
as ciudades todas con su gente de a piey de a caballo, Cordoba no fué la postrera,
aunque bastaba solo para honrarla la presencia del Gran Capitén. Junt6se el ejército en
Alhendin, envi6 el Rey a Sevila al Zegri, gran caballero descendiente de los Reyes moros
de Cbrdoba, €l alcaide de Vélez y otros cabezas de las demds: pusieron guarda a la
Reina, que fué de Granada, y a los Infantes D. Fernando y D. Juan de Granada, sus hijos,
hermanos del Rey Chico. Subieron loa macstros con el catdlico y el Gran Capitén la
tierra arriba aunque tan 4spera, dejando a mano derecha a Lanjarén, enfrente del en todo
1o alto de la montafia se plant el Real, con notable espanto de los moros que afirmaban
no haberse atrevido a subirla el Rey chiquito: los moros defendian en 1o bajo el paso de
Lanjarén, arrojése sobre ellos el Gran' Capitin con denuedo y furia grande entrd y
saqued el lugar, los moros no osaron esperar, gandronse Giiéjar y Andajar: trataron
luego de conciertos, rindieron a 8 de mzo. las Alpujarras, entregando las fortalezas de
Castel de Ferro, Bufiol y Adra y todas las armas ofensivas y defensivas todos los cautivos
cristianos que tenfan, ofreciendo de pagar 50 mil ducados en dos pagas y dando en
rehenes al alcaide Mahomaet Zegri y otros 32 caballeros. Este alcaide adelante se convir-
1i6 a nuestra Sta. Fe, afirmando habfa muchos dias que Dios le llamaba con grandes
impulsos interiores. Fué el padrino en el bautismo el Gran Capitdn por quien se llamé
Gonzalo Fernz. Zegri, cuyo hijo fué Franco Zegri, caballero del hdbito de Santiago.
Alegrd el fin dichoso de esta guerra la conversion general de aquel reino; los que perse-
veraron en su secta se pasaron a Berberfa. Los afios venideros se echd bien de ver, habfa
sido conversion de priesa y sin fundamento, porque adelante vivian en su ley como sino
fueran bautizados: al fin este afio de 1609, S. M. el Rey D. Felipe 3.9 desterr6 de sus
reinos a toda esta generacion, notable caso y admirable y cristianisima resolucién: quitar
Ia rofia que podia inficionar.

CAPITULO XXXI

El Gran Capitén electo capitan general
contra la Armada del turco ::

Afio 1500 dichosfsimo con el nacimiento del Emperador D. Carlos Rey de las
Espaiias, supo el Rey catélico, su abuelo, descendia sobre Sicilia y tierras de la Iglesia
una poderosa armada del Gaan turco, hizo poner a punto otras para acudir como_hijo
tan catdlico a la defensa, para atentar la gente de guerra y levantar los dnimos espafioles
a tan cristiana jornada nombré por Capitén general al Gran Capitén D. Gonzalo Fernin=
dez de Cérdoba: didle orden asistiese con ella a Ia guarda de Sicilia y de la provincia de
Calabria en Népoles: que si el enemigo acometiese alguna tierra de cristianos, se uniese
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con Ia Armada veneciana y saliesen ambas al peligro comiin: orden6 fuese obedecido
en Sicilia como Capitin general de aquel reino en las cosas de guerra. Sali6 de Cérdoba
acompaiiado de muchos caballeros y otros sefiores de Andalucia, llegd a Mlaga donde
se embarco con su gente. en 27 naves, 25 caravelas y algunas galeras y fustas de remo:
lievaba 4 mil peones, 300 hombres de aruas, cuyos capitanes eran D. Diego Lopez de
Mendoza, hermano del Marqués del Cenete; Mosen Pefaloca, teniente de D. Alonso de
Silva clavero de Alcintara; Pedro de Paz que llevaba la compaiia de D. Juan Manuel,
también se embarcaron 300 glnetes con sus capitanes el Comendador Mendoza, Luis de
Navarra deudo del Gran Capitin y el Capitin Foces. Sali6 con préspero viento cf
armada, y aunque la la_detuvieron unas calmas en el cabo de Palos, llegb con él a
Mallorca' donde sali6 a tierra por hallarse en la fiesta del Sacramento, el mismo dia
Volvib a navegar, con tanto trabajo que 13 dias hasta Melazo, con notable faita de agua
y muerte de muchos: aporté a Mesina en 18 de julio surgi6 fuera del puerto para recoger
1a armada que con la falta de agua se habia derramado por el mar. Al fin desembarcé en
tierra, hospedironle en los palacios del Rey D. Fadrique de Sicilia, recibieron de mala
gmm4 £ los shdos copatiles s gele Siciliana con su afabilidad y buen término los
obligb a hacerles bonisimas acogidas: enviéle sus Embajadores ¢l Rey D. Fadrique de
Napoles y de camino quiso saber si era verdad el trato que se decia andaba entre el Rey
cat6lico D. Fernando y el Rey de Francia, que defendian entre si el Reino de Napoles:
respondidle se sosegase que su Sr. no dejaria de mirar las cosas de Su Alteza con buenos
ojos, siendo su sobrino: Zurita no se puede persuadir sino que sabia el Gran Capitin los
tratos que de secreto andaban y adelante se efectuaron: visitéle Francisco Florido, emba-
jador de Venecia con no pequefia tristeza de ambos por haber tomado los turcos a
Modon, suplic6le ayudase a la Sefioria y  la cristiandad no se perdiesen los demis y los
cristianos: sali6 con gran denuedo a la defensa y més con el socorro que te vino de 2 mij
soldados italianos atraidos de su humanidad y liberalidad: puso en orden su armada de
60 barcas, 3 caracas, 7 galeras y 25 caravelas y 27 naves: escribiale a menudo el Gral,
veneciano y el Gobernador de Corf, ambos Ic apretaban con la necesidad y_apricto de
los cristianos: sali6 a 27 de Setiembre y no pudo llegar a Corf hasta 2 de Octubre: fué
su total remedio que trataban de rendirse con su llegada el armada del Turco, que venia
sobre ella, la dej6 y di6 sobre Napoles de Romania. Sali6 a favorecerla a 3 de Octubre,
y aquella noche a la entrada del golfo de Sta. Maura sobrevino una tempestad tan grande
de vientos furiosos, de truenos y reldmpagos, estuvieron a pipue de perderse, ayudé el
cielo, y con pérdida de un mastil de una nave, quelo hizo pedazos un rayo, y muerte de
dos hombres solos liegé a salvo a la isla de Sasento a 7 de Octubre. La armada turquesca
en sabiendo que el armada cristiana venia sobre ellos y la dicha del Gran Capitdn temié-
ronla en tanto grado, que alzando vetas se partieron, dejando libre aquella Ciudad, y tal
fué ¢l temor que no pasaron hasta Constantinopla: no se puede decir la alegria de las
islas todas, viéndose libres de tan grande aprieto: esperd en Zacento al Gral. veneciano,
desembarct en la isla, acompaiado de la flor de sus capitanes D. Diego de Mendoza,
Ifigo L6pez de Ayala, el Comendador Mendoza, Juan Pineiro, comendador de Trevejo
Luis de Herrera, Pedro de Paz, Hemando de Alarcén, Mosen Pefialoser y el capitén
Hoces: salieron a I espafiola muy bizarros 35 capitanes de Infanteria y otros 35 de las
Navas y més de 100 caballeros. La barca del Gran Capitén llevaba dos banderas, una en
Popa y otra en proa con las armas reales de Castilla y Aragon, y cubierta ella y las galeras
de fldmulas y gallardetes: recibiéronle en ¢l muelle el Gral. y proveedores venecianos con
grande contento, vestidos con ropas largas de grana en modo de paz.
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CAPITULO XXXII

Gana el Gran Capitén la Cefalonia isla famosa y dala a los

::  venecianos y el agradecimiento de la Sefiorfa  ::

Después de misa, viendo el tiempo adelante, entrados en consilta, le pareci6 al Gran
Capitén seria bien echar a los turcos de la Cefalonia que hacfa afios la habian ocupado:
cinco meses tuuieron en ella cercado a S. Jorge los venecianos y les costé mucha gente y
dinero y se volvieron mano sobre mano: defendianla 300 hombres ualientes, rogéronle al
Gran Capitin cercasen lo primero aquella ciudad: padecian dentro y fuera grande nece-
sidad de bastimento, acudi6 a todo €l mandando traer mucha cantidad de harina de
Sicilia y los Gallegos y Asturianos que se habia dejado: desembarcé con su gente, cercd
y apreté el lugar, y aunque perdi6 el primer asalto por desordenarse algo su gente espa-
flola, dej6 algunas escaramuzas y asomos de batalla: a 26 de Dic.e se di6 un valiente
combate y por el esiuerzo y valor del Gran Capitdn y los suyos en el espacio de una
hora, que durb Ia batalla, se entr el lugar con muerte de 170 turcos: otros 50 se reco-
gieron a una torre y se rindieron a merced del Gran Capitén: ganando S. Jorge lo demés
dela Isla se rindi6. Fué antes de los déspotas llamados de Toro con titulos de Condes

la ocuparon 10 turcos, y aunque pequeia tenfa mds de 40

‘manos del Gran Capitén, en demostracion de su 4nimo y voluntad le enviaron su Emba-
jador y presentaron un privilegio de Gentil hombre de Venecia para él y todos sus
descendientes con sello de oro pendiente, merced que a rarisimos han hecho, y un cofre
en que iban 54 piezas de plata labrada, y otras cajas con dos timbres de cabollinas y dos
de brocado riquisimo, y otras de seda, cera y conservas. El privilegio admiti6 y el
presente, pareciéndole real, se remiti6 a su Sr. ¢l Rey catdlico, diciéndole que el atrevi-
miento suyo en enviarlo era tal, que con solo perdonarle quedaban bien remunerados
sus servicios, mando de gran cortesania, porque, como dice Zurita lib. 4, cap. 39, la
solia el tener y guardar mejor que otro alguno de sus iguales. Escribi6 al Rey que s
querria quedar con sola aquella piel de pergamino, porque aunque el clavero su_compe-
tidor fuese mis galén a lo menos no_pudiese ser més gentil hombre, pues le habian
hecho gentil hombre de Venecia. Tuvo siempre agudos y sentenciosos dichos: vens®
algunos en el cortesano que tradujo Boscan donde se pinta ¢l Gran Capitdn.

Acabada su jornada contra turcos para que fuese terror y espanto de ellos como lo
fué de los moros granadinos y de los franceses en Nipoles, parti6 de la Cefalonia, a 7 de
enero de 1501, y con terribles vientos y tempestades, habiéndose dividido su armada
llegd D. Diego de Mendoza con la una parte a Napoles y él con Ia otra a Zaragoza de
Sicilia, sin perder hombre ni bajel. Del mal pasar en saliendo a tierra enfermaron més
de 600 soldados y en cinco dias murieron més de 300. Dice Zurita, lib. 4.9 c. 30 de la
historia del Rey Catélico que ninguna Armada sali de Espafia en los afios atrés que mds
estendiese por el mundo el valor y grandeza de los espafioles que esta y la victoria
que ¢l Gran Capitin alcanz6.

Towmo vi 10
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CAPITULO XXXIII

Dividen el Reino de Napoles entre sf el Rey de Francia y
Espafig, electo gral. para la Pulla y Calabria, que era la
parte de Espafia, el Gran Capitéan

Lo que tantas veces se habia dicho sali6 al fin verdad: de secreto trataron los dos
Reyes de Francia y Espafia partir entre si el Reino de Napoles por Ia justicia que cada
una de las partes pretendia y no poder con ella tenerla el bastardo D. Fadrique. Avis6 el
Rey catblico de esta resoluci6n al Gran Capitin, mand4ndole que se entrase enla Pulla
y Calabria cuando el francés ocupase lo restante de Nipoles, envidndole desde Granada
patente de Capitin general, Gobernador de los Ducados de Pulla y Calabria. Obede-
ciendo a su Rey se comenzd a preparar de los necesarios preparamentos de mary tierray
representindosele cuantas veces habian de venir a las manos en el partir de las tierras y
que el intento del francés era hacerse Sr. de todo con tal repartimiento, lievé la mira en
este blanco y sus fines los enderezo a él, como lo veremos adelante.

En publicandose el trato y concierto de los dos Reyes y la_jornada que de Mesina
se partia a hacer, acorddndose del feudo que habfan hecho al Rey D. Fadrique de favo-
recer sus cosas cuando le hizo merced del ducado de Santangel; remitiésela con el
Capitin Gonzalo de Hoces, restituyendo lo que del Rey habia recibido y pidiendo la
libertad de su feudo para servir al Rey su Sefor: respondiole se la daba de muy buena
gana y el Ducado de Santangelo de nuevo y que le perdonase no haberle podido grati-
ficar mejor sus servicios tan grandes. Con esta embajada acab de entender claramente
el Rey D. Fadrique cuan cerca estaba su perdicion.

El Gran Capitén desde el faro de Mesina despach6 su Armada para que guardase las
costas de la Pulla, y que estuviese a vista de los designios de Ia Turquersia. Comenzaron
a pasar la gente de a pie y a caballo y desde el dia que comenz6 la Infanteria a pasar
hasta otro que acabo, le fueron a dar la obediencia 15 villas y fortalezas y todo el resto
de Calabria casi se rindi6, viendo sobre si al Gran Capitén con tanta gente y tan lucida:
solo Sta. Agata y el Castillo de Girasi quisieron hacer de los valientes, dejoselos asi
¢l Gran Capitén por estar en parte que no podian ofenderle y no ocuparse y detenerse
en cosa tan pequeia donde importaba tanto la diligencia: trafalas secretas para reducir lo
que restaba de Calabria y la Basilica toda y sabiendo que Cosentia se fortificaba, camin6
para él. Envié al Capitin Gonzalo de Hoces a su estado de Santangel para que desde
allf diese la mano a Manfredonia y Galipoli, que apellidaron Espafia y su Rey. El francés
entrd a 8 de Julio y en breve se apoderd de Nipoles y su parte, desposeyendo al Rey
D. Fadrique de todo, el cual se pas6 a Isila con su mujer la Reina D.* Isabel y sus hijos
y con Ia Reina de Ungria, su hermana repudiada y D.* Isabel de Arag6n, su sobrina,
duquesa de Milan, echada de su Estado, imagen viva de las mudanzas del mundo, pues
tantos personajes que se vieron en tanta pujanza y grandeza, todos habfan venido a tal

miseria.
Miguet Anget Outi Betmonts.

(CONTINUARA)
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Libros v Devistas.

FouLcHE-DELBOSC, R.—I1. Les ceuvres attribuées a Mendoza. Extrait de
la Revue Hispanique, t. XXXIL—New York, Paris, 1914.—IL. L’ authenti-
cité de la «Guerra de Granada». Extrait de la R. Hisp. t. XXXV.—New
York, Paris, 1915.

Forman dos trabajos, a cual més interesante, con que su autor, el docto
hispanista tan celebrado entre nuestros escritores, acrecienta el ya rico
caudal de sus contribuciones a la Historia de la lengua y literatura espa-
fiolas. El segundo opisculo, sobre todo, segiin revela su titulo, merece
toda consideracion y aplauso para los amantes de la Historia de Granada,
ya que en €l se vindica la autenticidad de una obra que a aquella afecta
particularmente y habia sido denegada algunos meses antes por M. Lucas
de Torre y Franco Romero [Boletin de la R. Academia de la Hist., 1914].

B

SECO DE LUCENA, Luts.—Sintesis y Glosario de la Historia de Granada
desde los tiempos primitivos hasta la Coronacidn de Zorrilla. Granada, 1916.

Nuestro querido amigo e ilustre periodista de esta capital, sin preten-
siones criticas, ha reunido en un pequefio volumen los hechos mis
salientes de la Historia de Granada, extractando hébilmente de las obras
y trabajos publicados hasta nuestros dias. Es labor de vulgarizacién y
guia, y en este sentido merece nuestros plicemes.

s

GONzALEZ SIMANCAS, M.—I. La Puerta de Serranos en Valencia.
Madrid, 1915. Interesante estudio de arqueologia militar, que confirma la
maestria de su autor en tal materia, revelada antes en sus trabajos «Plazas
de Guerra y castillos medioevales de la frontera de Portugal», Madrid,
1910, y <Numancia», Madrid, 1914,

o

REvisTA DE FiLoLoGfa EspaRoLa, tomo 11, cuad. 3.°—Madrid, 1915.

Sobre la trasmision de la obra de Fray de Ledn, por Federico de Onfs.
—A propdsito de Martim Codax e das suas cantigas de amor, por Carolina
Michaélis de Vasconcellos,—Gdngora y «La gloria de Niquea», por
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Alfonso Reyes.—Intervencion de Alfonso X en la redaccién de sus obras,
por Antonio G. Solalinde.— Reminiscencias de romances en libros de Caba-
llerias, por José de Perott.

e

BOLETIN DE LA R. ACADEMIA EspaRoLA, t. I1I, cuad. XI, Madrid, Febr.
de 1916.

Autores famosos del siglo XVII: Sebastidn de Prado y su mujer Ber-
narda Ramirez (continuacién), por Emilio Cotarelo y Mori.— Voces de
Maragateria (conclusién), por José Alemany.— Voces y frases del judeo-
espailol (segunda serie), por M. Gaspar Remiro. Un falso sistema de inves-
tigacion literaria: <ir> y <venir», por Francisco A. de Ycaza.—Docu-
mentos: I. La dama castellana a fines del siglo XV, por Emilio Cotarelo.—
11. Inventarios aragoneses de los siglos XIV y XV, por M. S. S.—Lexico-
logia, por M. Serrano y Sanz.—Vocablos incorrectos, por E. Cotarelo.—
Refranes glosados por el Licenciado Sebastidn de Horozco (continuacién),
Acuerdos y Noticias.—Cancionero musical y poético del siglo XVII, reco-
gido por Claudio de la Sablonara y transcrito en notacién moderna por

don Jestis Aroca.
. 9. &
e
BOLETIN DE LA REAL ACADEMIA DE LA HisTOrRiA.—Cuaderno V y VI de
1915y I, I, 11l y IV de 1916.—Sumarios:

Del nimero V.=Adquisiciones de la Academia durante el primer
semestre del afio 1915.—Informes: 1. <Compendio de Historia de Espafia»,
por Ricardo Beltrén y Rézpide, Antonio Blizquez.—II. Alfonso de Dorne-
llas. <Historia e Genealogfa», Antonio Bldzquez.—III. Antigiiedades prehis-
téricas. Bajorelieve ibérico y estatua griega de Alcald la Real, Enrique
Romero de Torres.—IV. Inscripciones 0 marcas de cerdmica romana de
Castellar de Santisteban, Enrique Romero de Torres.—V. Don Alvaro de
Luna, segin testimonios inéditos de la época, El Marqués de Laurencin.
—VI. Sepultura de Alonso Sinchez de Cepeda, Bernardino de Melgar.—
VIL. Epigrafia romana y visigética de Poza de la Sal, Mérida y Alburquer-
que, Fidel Fita.—Variedades: Las Casitérides y el comercio del estafio en
la antigiiedad. (Continuacién), Antonio Blizquez y Delgado-Aguilera.—
Noticias. 9

Del cuaderno VI.—Informes: I. Hallazgo de pergaminos en Salsona,
Dr. A.S. Yahuda.—II. Cuatro bidgrafos de Santa Teresa en el siglo XVI:
El Padre Francisco de Ribera, Fr. Diego de Vepes, Fr. Luis de Leén y
Julidn de Avila, Fidel Fita.—IIl. Noticias histéricas y genealdgicas de los
Estados de Montijo y Teba, segiin los documentos dc sus archivos, Juan
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Pérez de Guzmén y Gallo.—IV. Lenguaje de Santa Teresa de Jests, juicio
comparativo ds sus escritos con los de San Juan de la Cruz y otros clésicos
de su época, Pedro de Novo y Colson.—Variedades: 1. Las Casitérides y
el comercio del estafio en la antigiiedad. (Conclusién), Antonio Blizquez
y Delgado-Aguilera.—II. i i de Santa Teresa, por el
P. Julidn de Avila, en 1587, 1596 y 1604, Jos¢ Gémez Centurién.—Noti-
cias.—Indice del tomo LXVII.—Rectificaciones.

Del cuaderno I.—Informes: I. Obras y hallazgos en el Castillo de
Loarre. Monumento nacional, Ricardo del Arco.—II. Apuntes arqueol6-
gicos, F. Ferndndez Gil y Casal.—III. Apuntes arqueolégicos, por el sefior
don D. Juan Fernéndez Gil y Casal, en comunicacion manuscrita que ha
dirigido a la Real Academia de la Historia, EI Marqués de Cerralbo.—
1V. Antigiiedades segovianas, José Ramén Mélida.—V. Sur la vie et I'eeuvre
de Pedro Nifiez, Pedro de Novo y Colson.—VI. Ruinas de la abadia de
San Guillermo de Pefacorada, provincia de Le6n, Julio Puyol.—VIL
Nueva inscripcién romana de Poza de la Sal, villa del partido de Briviesca,
en la provincia de Burgos, Fidel Fita.—Variedades: Breves noticias sobre
los principales archivos de Italia e Institutos histéricos extranjeros estable-
cidos en ella, con algunas inéditas acerca de la Academia Espafiola de
Historia Eclesidstica del siglo XVIII y de la Escuela de Arqueologia e
Historia actual, Enrique Pacheco y de Leyva.—Documentos oficiales:
Liapidas hebraicas de Toledo.—Noticias.

Del cuaderno Il.—Informes: I. Relaciones biogréficas de Santa Teresa,
hechas bajo juramento, en 1587, por sus hermanos, primas hermanas y
sobrinos carnales, Jos¢ Gomez Centurion.—II. Curso de Géografia
general, Ricardo Beltrén y Rézpide.—IIL El ingreso del Sr. Diaz Escobar
en la Orden civil de Alfonso XII, F. Fernindez de Béthencourt.—IV.
Historia de Marruecos, El Marqués de Villa-Urrutia.—V. Rectificaciones
historicas: de Guadalete a Covadonga, Jerénimo Bécker.—VI. Rodrigo
Caro, Julio Puyol.—VII. Inscripciones romanas idénticas de Trujillo, Fidel
Fita.—VIIL. Descubrimientos arqueolégicos realizados en las cuevas exis-
tentes en las proximidades de Castellar de Santisteban (Jaén), Mariano
Sanjudn Moreno y Diego Jiménez de Cisneros Hervas.—Noticias.

Del cuaderno I1l.—Informes: I. Relaciones biograficas de Santa Teresa
de Jestis. (Continuacion), José Gomez Centurion.—II. Autégrafo epistolar
inédito de Santa Teresa de Jests, Bernardino de Melgar.—III. Compendio
de Geografia general y de Europa, Ricardo Beltran y Roézpide.—IV.
Compendio de Historia de Espana, Jerénimo Bécker.—V. Compendio de
Historia Universal, Jerénimo Bécker.—VI. El Fuero de Atienza, Antonio
Ballesteros Beretta.—VII. Series de los mds importantes documentos del
archivo y biblioteca del Excmo. Sr. Duque de Medinaceli, elegidos por
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su encargo y publicados a sus expensas, El Marqués de Laurencin.—
VIII. Nueva l4pida romana de la Serradilla, Fidel Fita.—Variedades: Breves
noticias sobre los principales Archivos de Italia e Institutos historicos
extranjeros establecidos en ella, con algunas inéditas acerca de la Academia
Espafiola de Historia Eclesidstica del siglo XVIII y de la Escuela de
Arqueologia e Historia actual. (Continuacién), Enrique Pacheco de Leyva.
—Noticias.

Del cuaderno IV.—Informes: I. Relaciones biograficas de Santa Teresa
de Jestis. (Continuacién), Jos¢é Goémez Centurion.—II. Algunas ideas
referentes a la politica de Espaiia, respecto de América, durante el reinado
de Felipe IV, Jerénimo Bécker.—lIL. El sefiorio temporal de los obispos
de Espafia en la Edad Media. Informe dado a la Real Academia de la
Historia, con motivo de la «<Historia de la antiquisima villa de Albalate
del Arzobispo», escrita por el Dr. D. Vicente Bordaviu Ponz, cura parroco
de la misma villa, Manuel Pérez Villamil.—IV. Informe sobre las obras
presentadas por el Sr. Bensaide, Pedro de Novo y Colson.—V. Goya,
pintor de retratos, por A. de Beruete y Moret, Julio Puyol.—VI. Nuevas
inscripciones romanas de Alentisque y Riba de Saelices en la di6cesis de
Sigitenza, Fidel Fita.—Variedades: Breves noticias sobre los principales
Archivos de Italia e Institutos histéricos extranjeros establecidos en ella,
con algunas inéditas acerca de la Academia Espafiola de Historia Eclesias-
tica del siglo XVIll y de la Escuela de Arqueologia e Historia actual.
(Conclusién), Enrique Pacheco de Leyva.—Noticias.

e

REVISTA DE HisTORIA v DE GENEALOGIA EspaNOLA.—Nimeros 11y 12
de 1915y 1,2, 3 y 4 de 1916.—Sumarios:

Del niimero 11.—La sucesién en los titulos y Grandezas, Santiago
Otero.—Casas solares de la Montafa, Juan Moreno de Guerra.—Noticias
genealdgicas de la familia Veldzquez Gastelu, Santiago Otero.=Indice de
los Caballeros de Gracia que han pertenecido a la Orden de San Juan
de Jerusalén, Fernando Susrez de Tangil.—Inquisicién de Valencia: Infor-
maciones genealgicas.—Revista de Revistas.—Noticias varias.

Del niimero 12.—La sucesién en los Titulos y Grandezas (continua-
ci6n), Santiago Otero Enriquez.—Casas solares de la Montafia (continua-
cién), Juan Moreno de Guerra—Noticias genealogicas de la familia
Velizquez Gaztelu (continuacién), Santiago Otero Enriquez.—Indice de
los Caballeros de Gracia que han pertenecido a la Orden de San Juan de
Jerusalén (continuacion), Fernando Sudrez de Tangil.—Inquisicion de
Valencia: i i inuacién). — Bibli fa.—
Revista de Revistas. —Noticias varias.—Cuestionario.—Indice del tomo IV.
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Del niimero 1.—Virreyes de Navarra: El conde de Ricla, Tom4s
Dominguez Arévalo.—La sucesion en los Titulos y Grandezas (conclu-
sion), Santiago Otero Enriquez.—Casas solares de la Montafia (continua-
cién), Juan Moreno de Guerra—Padrén de la Nobleza de Valencia,
formado en 1794, José Ros y Tamarit.—Don Juan Menéndez Pidal, S. O.
—Indice de los Caballeros de Gracia que han pertenecido a la Orden de
San Juan de Jerusalén (continuacién), Fernando Sudrez de Tangil.—
Inquisicion de Valencia: Informaciones genealégicas (continuacién).—
Bibliografia.—Revista de Revistas.—Noticias varias.

Del ntimero 2.—Las damas de las Reales Maestranzas, José M. Marquez
de la Plata.—La nobleza andaluza de origen flamenco: Los Vint, Miguel
Lasso de la Vega.—Linajes andaluces: Los Tamariz (continuacién), Juan
Moreno de Guerra.—Noticias genealogicas de la familia Veldzquez Gaztelu
(continuacion), Santiago Otero Enriquez.—Inquisicion de Valencia: Infor-
maciones —Revista de Revistas.
—Noticias varias.

Del nimero 3.—El Duque de Castroterrefio, Tomés Dominguez
Arévalo.—Linajes de Trujillo, El Vizconde de Amaya.—Los Barrenechea:
el primer Marqués del Puerto, Marqués de Vargas.—Linajes andaluces:
Los Tamariz, Juan Moreno de Guerra.—Inquisicién de Valencia: Informa-
ciones genealdgicas.—Revista de Revista de Revistas.—Noticias varias.

Del niimero 4.—F. de Béthencourt, por D. Joaquin Argamasilla de la
Cerda, D. Juan Pérez de Guzmén, El Conde de Dofa-Marina y el Conde
de Cedillo.—Los ideales del Sr. Ferndndez de Béthencourt, Marqués de
Rafal.—Ferndndez de Béthenconrt: Su vida y sus obras, Santiago Otero
Enriquez.—Linajes andaluces: Los Tamariz, Juan Moreno de Guerra.—
Heréldica del Alcizar Toledano, A. Garcia Pérez.—Indice de los Caba-
lleros de Gracia que han pertenecido a la Orden de San Juan (conclusién),
Fernando Suirez de Tangil.—Inquisicion de Valencia: Informaciones
—Revista de Revistas.—Noticias

varias.
e
Betica.—Revista ilustrada. Sevilla.—Ntimeros 43, 44, 45, 46, 47,48, 499 y
50.—Sumario:

De los niimeros 43 y 44.—Misticismo. Muy siglo XVI, Francisco
Valdés.—Convalecencia, Ramon S. Grangel.—La ciudad y el campo: E!
ejemplo politico de Catalufia, José Galtasver.—Recuerdos de Sevilla.
Coplas y cantares, Rosa de San Millin de Leyva.—En el tricentenario de
la segunda parte del «Quijote», Joaquin Guichut —Bellas Artes: Pedro de
Campafia, retratista, José Gestoso y Pérez.—Viajando por Espafia: Burgos.
Iglesia de San Esteban, Manuel Chaves Jiménez.—Poesia: Abolengo
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Manuel Ferndndez Gordillo.—La Infanta D.* Isabel en Sevilla. Rincones
dorados: Santo Dommgo de S|los, Virgilio Sevﬂ]ano —Pro Iberismo:
Portugal. La yel de los Jerénimos,
Javier Lasso de la Vega y J. Placer.—S. A. R.la Infanta D* Isabel en
Cérdoba (Fots. Montilla). Vida Andaluza: Moguer y Palos de Moguer,
José Bernal Montero.—Los jardines Hispano-Andaluces y Andaluces,
J. C. N. Forestier (Traducido por el Sr. D. Francisco Garcia Calderén,
primer Secretario de la Legacion del Perd.—Visién de estio (Poesia),
Fernando G. Ruiz.—Por la provincia: Una excursi6n a las obras de los
riegos del valle de inferior del Guadalquivir. Bética en San Sebastidn:
José Maria Usandizaga, José Diaz Alberdi (Ifigo de Andia).—Vida cultural:
‘Ateneo. Apertura del curso. Discurso del Presidente. Dolorosa (Poesfa),
Javier Diaz y Alberdi.—Sor Angélica, Juan Pérez Arriete.—Voces de
Ultra-tumba, Manuel Garcia y Panadés.—Bibliografia, J. L. V.

De los niimeros 45 y 46.—Portada. Dibujos de Santiago Martinez.—
A nuestros lectores, La Redaccién.—Arqueologia. El arco de la puerta del
lagarto, descubierto, Javier Lasso de la Vega y Jiménez Placer.—Cantares,
por J. Guzmén.—Literatura. llusiones.... Ramén S. Granjel.—Zonas
neutrales, José Galtalver.—Amanecer en Avila. (Poesia), Francisco Valdés.
—De mi vida. Evocacién, José Maria Marin Garrido.—Bellas Artes.
Cristébal de Mayorga, pintor sevillano, José Gestoso y Pérez.—Sanldcar
la Mayor, Ch.—Del Ayuntamiento. Insignias Municipales, José Bernal
Montero. Fotografias de Sinchez del Pardo.—EI Monumento del Triunfo,
Ch. Fotografias de Sinchez del Pardo.—Teatros. Las burlas veras. Dolora
escénica original de Carlos G. Espresati. Dibujos de Santiago Martinez.—
Por la Regi6n, Granada, Manuel Chaves Jiménez.—Homoradas, por J.
Guzmén.—Viajando por Espafia. Santo Domingo el antiguo o el Greco
en su enlace con Italia, por EI Marqués de Cuesta-Sol.—Pro-Iberismo.
Portugal Félix Sénchez-Blanco y Pardo. —Gibraltar. Alrica. Ténger, Sidi-
M d-Ben-Yusuf.—Vida hisp . La América Hispana en
la Exposicion de San Francisco. Exposicién hispano-americana. Del faller
de esculturas, Fotogratias de Sanchez del Pando.—La Redaccién de
Beética, Caricaturas de Juan Lafita. —Poesia. A Lola. Tus ojos... Tu boca...
Rafael Laffon.—El Cristo del Amor, por Manuel Chaves Jiménez.—Vestido
de Negro (Poesia), José Fernindez Gordillo. Dibujo de Santiago Martinez.
—Vida cultural. Atenco. J. I. Espectculos. Onofrof, texto y caricatura  de
Juan Lafite.—F Y. O.—Bil fa, Lasso.—F de
Pedro Sanchez.

De los niimeros 47 y 48.—Portada. Dibujo de Santiago Martinez.—
—-<Zahori», dibujo de J. Lafita.—Fin de afio. Mi patria, Francisco de Le6n
‘Troyano.—Dulces cadenas, Becqueriana (poesias). F. Montes Vento.—La
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Ciudad y el campo: Ideal andaluz, José Gastalver.—El clavel (poesia),
Luis Wert Maraver.—Fantasias sobre el radium, Blas Infante. —Humo-
radas, |. Guzmén.—Las ciudades muertas (poesia), Rafael Murciano.—
Del Ayuntamiento: La biblioteca, Herculano. Fotos Sanchez del Pando.
Pueblos andaluces: Excursién a Niebla, José Bernal Montero.—Por la
regio6n: Granada, Manuel Chaves Jiménez.—Parad6gica. Mujeres y rosas
(poesias), Eduardo de Ory.—S. M. el Rey en Sevilla. Fotos S. del P.—
Los claros acentos (madrigal), Manuel Fernindez Gordillo.—Pintores
sevillanos; Santiago Martinez, Javier Lasso de la Vega y J.-Placer.—Mani-
festacién piibljca, ***. Foto S. del P. La falta del abuelo (cuento de Navidad),
José Santa Cruz y Santa Cruz. Dibujos de Alfonso Groso.—Viajando por
Espafia: Estudio histérico-artistico de la colegiata de San Isidoro de Le6n,
M. Ch. J.—Concurso de bustos de Cervantes. Teatros: Margarita Xirgi,
texto y dibujos de Juan Lafita Diaz.—A Margarita Xirgs, Francisco Esca-
cena Carrefio.—El encerradero de Los Merinales, J. L.—Recibimiento
entusiasta.—Foto S. del P. La elegia de Sevilla: La sombra de la infancia,
R. Cansinos Assen.—Seccién de misica, Juan B. de Eltistiza. —Divagacién:
Los abuelos, Francisco Valdés.—Vida cultural: Ateneo, J. .—Bibliografia,
Lasso.—Fotograbados de Pedro Sanchez.

De los niimeros 49 y 50.—Portada, Dibujos de Santiago Martinez.—
Vida nueva, Félix Sinchez-Blanco.—Literatura: El revisor, revisado,
Manuel Diaz Caro.—iMire V. qué mono!, Rosa de San Millin de Leiva.—
Patria (poesia), Eloy Garcia Valero.—La tragedia del Guifiol, Ramén S.
Grangel.—Del Ayuntamiento: El Archivo municipal, Herculano.—Madri-
gal, Juan Ferndndez Espinosa.—Como la espuma, Rogelio Buendia
Como a Dios (poesia), F. Montes Vento.—Pueblos andaluces: Curiosi-
dades de Niebla, J. Bernal Montero.—Hacia el destino (poesia), Rafael
Murciano.—Sport. Campeonato Andalucia. Viajando por Espafia: La
Catedral de Oviedo, Manuel Chaves Jiménez.—Consagracién del Obispo
de Olimpo.—En el blando silencio de la noche (poesia), Manuel Fernindez
Gordillo.—Hierros forjados, Javier Lasso de la Vega.—La fiesta del arbol
en Brenes, Camarada.—La estética del jardin, ***.—Duérmeme en tu
regazo (poesa), Manuel F. Lasso de la Vega.—Actualidades gréficas.—
Bosquejos répidos. Cosas de Francia.. y del latinismo, M. Garcia y
Panadés.—Madrigal, Rafael Laff6n.—Cantares, J. Guzmén.—Crénicas
musicales de Bética, ]. B. de E.—José Maria Izquierdo, José Gastalver.—
La noche de Reyes. De la paz y de la guerra, Manuel L. de Rueda y
Moreno.—Ateneo, ]. L.—Bibliografia, J. L. Fotograbados de Pedro
Sénchez.
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RivisTa STORICA ITALIANA.—Torino.—Vol. VII fasc. IV y vol. VIII,
fasc. 1y Il.—Sumarios:

Del vol. IV.—I. Recensioni e note bibliografiche.—1. Storia Generale.
Bughetti B. e Galdoni S., Due inventarii imolesi (E. B.).—Mazzini U.,
Correzzioni critiche di alcune date nel reg. del cod. Pelavicino (C.)
Massinelli F., Pagine ined. della Chronica imaginis mundi di Jacopo
d’Acqui (F. P.).—Mignon M., Estudes de literature italianne (A. Magii-
Furno).—Taurisano I., I Domenicani in Lucca (F. Rizzi).—Belluci G., I
Furlo (E. B..—Del Monte M., Storia di Montegridolfo (E. B..—Arezzo
P., L'alienazione dei feudi o titoli nel Napolitano ed in Sicilia (G. La
Mantia).—Ceretti F., Bibliografie Pichensi (A. Profesione).—2. Eta Prero-
mant e romana.—Mgnard R. ef Sauvageot C., ch prlvéc des anciens (P.
B.).—Leifer F., Die Einheit des G
(P. Terruzzi).—Birt Th., Rémische Charakterkopie (L. Mariani).—Ermini
F., Peristephdnon (P. Spezi).—3. Alto Medio-evo (See. V-XI).—Brugi B.,
Per la storia della giurisprudenza e delle universita italiane (C. B}.—vVirm-
gradofl P., Il dir. romano nell’Europa medioevale (C. B.),—Leicht P. S.,
Richerche sul dir. privato nei docum. preirneriani (C. B.).—4. Basso
medio-evo (Sec. XII-XV).—Geyer J., Papst Klemens IlI, 1187-1195 (C.
Cipolla).—Egidi P., La colonia saracena di Lucera e la sua distruzione
(M. Shipa).—Zanazzo B.. L'arte della lana in Vicenza (A. Battistella). —
La Mantia G., Di una consuctudine in S. Pietro sopra Patti nel 1482 (E.
C).—Dini-Traversari A., Ambrogio Traversari e i suoi tempi (P. Spezi).—
Sabbadini R., Storia e critica di testi latini (F. Ramorino).—5. Tempi mo-
derni (1492-1789).—Passy L., Un ami de Machiavel, Frangois Vettori (G.
Rondoni).—Premoli O., Storia dei Barnabiti nel 500 (L. Todesco).—Negri
P. Relazioni italo-spagnole nel secolo XVII (E. Pandiani).—Perassi A., La
spediz. del princ. Tommaso verso Salerno nel 1648 (M. S.).

Del vol. VIII, fasc. .—I. Recensioni e note bibliografiche.—1. Storia
Generale.—Benassi U., Pergamene del sec. XV. (Michel).—Gazzera E.,
S. Ginessio et lo suo antiquo archivio (L. Negri).—Valerani F., I primordi
della stampa in Casale e i tipografi casalesi fino all4 meta del sec. XIX (M.)
—Renard G., Histoire du traxail a Florence (Mondaini).—Vigener F., Galli-
caniamus (C. Cipolla).—Putelli R., Intorno al castello di Breno (U. Be-
nassi).—Cavazzocea V., Intorno all’arco dei Gavi (Marchesi).—Cavazzocca
V., Gli Alighieri di Verona (Marchesi).—Rizolt L., Studi araldico-genealo-
gici padovani (M.).—2. Etd preromana e romana.—Chapot R., L'Helléni-
sation du monde antique (Barbagallo).—Zocco-Rosa, Anuario dell'istit. di
dir. romano (B.).—Pareti L., Studi siciliani ed italioti (P. B).—Miller E.,
Casarenportrats (P. S).—Giorgi E., 1 fasti consolari € la critica (L. M),—3,
Alto medio-evo (Sec. V-XI). —Lanzoni F., Una vita del b. Novellone faen-
tino (E. B. M.).—Sthamer E., Die Verwaltung d. Kastelle in Konigsreich
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Sizilien (Manfroni).—Mohler L., Die Kardinile Jacob u. Peter Colonna (M).
—Fumi e Cerlini, Una conhnuaznone orvietana della cronaca di Martin
Polono (Rondoni).—Vasari G., Le vite dei pii eccellenti pittori, 13-18 (R)-
—Zanutto L., Jacopino del Torso e Nicold De Rugis (V. M).—Roviglio
A., L'umanesimo e la scoperta dell’America (M.).—Vittani G., Matrimoni
principeschi proposti a Jacopo Piccinino (Leone).—Curlo F., La libreria
d'un frate piemontese (Leone).—5. Tempi Moderni (1492-1789).—Guidi
C., La pieta di Lammari e di Segromigno (F..—Bornate E., Hist. vitae
Mercurini a Gattinara (V.).—Negri P.,Nuove lettere di M. Bandello (V-
V.).—Borzelii A., Maria D'Avalos (Paladino).—Berra L., L'accademia delle
cotti vaticane (Michel).—Ferrari C., Le contribuzioni volontarie di Verona
e Padova per la guerra di Caudia (M.).—D’Angelo M., Luigi XIV e la
santa sede, (M.).—Rebelli P., Vittorio Amedeo Il e le condizioni geogra-
fiche della Sicilia (Usseglio), —Cardona P., Catania e Siracusa eal 1713 al
1720 (M.).—Robatto M., Vittorio Amedeo II (U.).

Del vol. VIII, fasc. I.—I. Recensioni e note bibliografiche.—1. Storia
Generale.—Martinori E., La Moneta (G. Castellani).—Masciotta G., Il
Molise (E. Robiony).—Mazzola G., Storia di Aidone (G. La Mantia).—
Villani C., Cronistoria di Foggia (S. Panareo).—Cronaca Teramana (S.
Panareo).—Poggi G., Genova preromana, romana e medioevale (E. Pan-
diani). Miscellanea piacentina (R. S.).—Rossi T. e Gabotto F., Storia di
Torino, Vol. I, fino al 1280 (C. A. Costa).—Mussatti E., Storia di Venezia
(L. Rizzoli jun.).—2. Eta Preromana e romana.—Havel H. L., Republicam
Rome (P. B).—Francis R., Augustus, his life and his work (P. B).—
Warde Fowler W., Roman ideas of deity in the las century before the
christian era (C. Barbagallo),—Cagnat R., L' armée romaine d'Afrique et
P'occupation militaire de I'Afrique sous les empereurs. (C. A. Costa).—
Alto medio-evo (Sec. V-XI).—Lanzoni F., Le fonti della leggenda di Sant’
Apollinari (E. B. M.).—Mathew A. H., The life and Times of Hildebrand
pope Gregory VII (C. R)—4. Basso medio-evo (Sec. XII-XV).—Hauvette
H., Boccace (A. Magri-Furno).—Bosdari F., Il comune di Bologna alla fine
del sec. XIV (A. Sorbelli).—Bosdari F., Giovanni I Bentigolio Signore di
Bologna (A. Sorbelli).—Lanzoni F., Il pitt antico calendario ecclesiastico
faentino (E. B. M).—Lugano P., Il primo corpo di constituzioni monas-
tiche per I'ordine di Moutoliveto (A. Leonc).—Di Lenna N., Giosafat Bar-
baro e i suovi viaggi A. Bonardi).—De Foville. Les Della Robia (L. M. C)).
—Dalla Santa G., Benedetto Soranzo e Girolamo Riario (U. Benassi).—5.
Tempi moderni (1492-1789).—Massalongo R. Girolamo Fracastoro (V.
Marchessi).—Bonardi A., Venezia citta libera dell'impero nell'immogina-
zione di Massimiliano I (V. Marchesi).
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Gobierno de En-Nézer fil ben Hammud ben Maimon ben HAmed
ben Al ben Abdala ben Omar fen laris ben Abdala ben Alhdsan
ben AIf ben Abutdleb---Dios se apiade de fl---.

Se ensefiore6 de Cordoba, segiin hemos mencionado, a siete dias que
restaban del mes de Moharrem del afio 407 [3 de Julio de 1016]. Le fué
tributado el titulo de Emir almuminim y tomé el sobrenombre de En-Nd-
zer. Luego que entr6 en Cérdoba, convoco ante si a los alfaquies y visires
y en presencia de éstos pidi6 a Solaiman noticias de El-Moguaiyad. Con-
test6 Solaiman que aquél habia muerto. Insisti6 En-Nazer Ali, obligando a
Solaiman a que le mostrase la sepultura de El-Moguaiyad. Y entonces Solai-
man le present6 el cadéver [del referido califa], en el cual no existia huella
alguna (de muerte violenta], y En-Ndzer Ali mand6 que volviese a ser
sepultado, como en efecto, lo fué en la rauda. Después solicité Ali de los
juristas una decision que legalizase la muerte de Solaiman, y maté a
éste, asi como a su padre Alhdquem, a su hermano Abdala y a su hijo
Solaiman, en la misma hora. De esta suerte quedaron satisfechos los deseos
de Ali y cumplidos sus propésitos. Mas en el afio 408 [1017-8] se le
sublevaron los servidores que le habian proclamado, alzaron por califa
a Abderrahman ben Mohdmed ben Abdelmélic ben Abderrahman
En-Nazer, a quien di ron el sobrenombre de El-Mortida, y avanzaron con
&l hasta Granada. Sin embargo, se arrepintieron de haberle alzado, tan
pronto como se percataron de su cardcter severo y temieron los efectos
de su poderio; se fugaron de él y le enviaron secretamente quien le diese
muerte a traicién.

Ali ben Hammud permaneci6 en Cérdoba hasta el afio 408 [1017-8],
en que, estando en el bafio, le dieron muerte sus servidores eslavos. Su
gobierno fué de un afio y diez y meses. Tuvo de hijos, a Yahya e Idris.

== c ==l =]
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Goblerno d¢ E-Mamun Alcésim ben Hammud EI-Fatimi.

Obtuvo el gobierno después del asesinato de su hermano En-Nazer
Ali, en las postrimerias del afio 408 [Mayo de 1018]. Tenia diez afios més
que su hermano En-Nézer y se titul6 .El-Mamun. Como buen amante de
la transigencia, la gente se le confi6. Se referia de él que era adepto de
los doctrinas xiifas; mas no hizo revelacién ptiblica de ello, ni alter6 uso,
ni prictica alguna entre la gente, y de igual manera procedieron los
restantes emires de su estirpe en Espafia.

Asi permanecié gobernando El-Mamun Alcésim hasta el mes de Rabi
1 del afio 412 [lunio-Julio de 1021], en que se alz6 contra él en Mélaga su
sobrino Yahya ben Ali ben Hammud.

Entonces El-Mamun escap6 de Cordoba y marché a Sevilla. Su
sobrino mencionado avanzé desde Mélaga con las tropas, entr6 en Cérdoba
sin que nadie le resistiese, se proclamo califay se dié un sobrenombre.
Qued6 Yahya ben Ali en Cérdoba algunos meses, hasta que las circuns-
tancias fueron favorables a El-Mamun, gandndose a los berberiscos, y
avanz6 con ellos y entr6 en Cordoba en el aio 413 [1022].

Entonces Yahya ben Ali huy6 a Malaga, y qued6 El-Mamun Alcdsim
en Cérdoba otros meses. Més pronto se perturb su gobierno; su sobrino
Yahya ben Ali se apoder6 de Algeciras, que era como la fortaleza de
refugio de El-Mamun Alcisim, en la cual tenia sus mujeres y tesoros, y
su otro sobrino Idris ben Ali, gobernador de Ceuta, se apoder6 a su vez
de Ténger, que era también lugar donde aquél contaba refugiarse, si se le
ofrecia Ia situacién peligrosa que era de temer. Ademés de esto, se sublevé
contra él una multitud de los habitantes de Cérdoba en la Almedina,
cuyas puertas le cerraron, en ocasién de hallarse ¢l fuera de aquélla,
Durante més de cincuenta dias estuvo El-Mamun sitiando la Almedina de
Coérdoba, hasta que los habitantes de esta capital atacaron a los berberiscos,
los cuales huyeron abandonando a El-Mamun, y cada banda de sus tropas
se dirigi6 a la ciudad que prefiri, y se ensefiore de ella. Tal sucedia en
el mes de Xaban del afio 414 [Octubre-Noviembre de 1023]. Entonces los
habitantes de Cérdoba restauraron la dinastia Omeya, segin referiremos,
si.quiere’Dios—que es alto—.

En cuanto a El-Mamun Alcésim; se dirigi6 a Sevilla, en donde estaban
sus:dos: hijos, Mohamed y Alhdsan. Pero al saber los habitantes de aquella
ciudad su salida de Cérdoba y su marcha hacia ellos, expulsaron a sus
hijos y a los berberiscos que tenian consigo, fortificaron las defensas de la
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plaza y encomendaron su gobierno a tres varones de si mismos, que
fueron: el juez Abulcisim Mohédmed ben Ismail ben Abad El-Lajmi,
Moh4med ben Yarim El-Alhani y Mohdmed ben Mohdmed ben Alhoséin
Ez-Zobaidi, los cuales permanecieron asi unos dias, asociados en la admi-
nistracién y régimen de la ciudad. [Después permaneci6 el juez Abulcdsim
Mohémed ben Ismail ben Abad como tnico principe y gobernante,
quedando los otros dos entre el comtn de los habitantes].

Entonces El-Mamun Alcdsim se aisl6 en Jerez. Los berberiscos acor-
daron nombrar por su jefe al sobrino de aquél, Yahya, que vino a ser de
esta suerte tnico jefe de los berberiscos. El-Mamun Alcdsim fué luego
prisionero de sus sobrinos Yahya e Idris, hasta que muerto este tiltimo,
fué extrangulado en el afio 431 [1039-40]. Su cadéver fué enviado a su
hijo Mohdmed ben Alcésim, que estaba en Algeciras, y en esta ciudad le
di6 sepultura. El tiempo del gobierno de El-Mamun Alcésim, desde que
fué nombrado califa en Cérdoba hasta que lo redujo a prisién su sobrino
Yahya, habia sido de seis afios. Después de éstos, estuvo preso en poder
de sus dos sobrinos durante diez y seis afios, hasta que fué muerto. Al
morir, contaba ochenta afios. Tuvo de hijos, a Mohdmed y Alhésan, cuya
madre fué Amira, hija de Alhdsan ben Cannud ben Ibrahim El-Alui.
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Goblemo d¢ EI-Motali ben fli

Su sobrenombre era Abuishac, aunque se ha dicho Abumohédmed.
Fué proclamado califa en Cérdoba en el afio 413 [1022-3]. Después huy6
de esa capital a Malaga en el 414 [1023-4]. Més tarde una turba de sedi-
ciosos consigui6 restaurar la autoridad de EI-Motali en Cérdoba en el
afio 416 [1025-6); mas él no entr6 en dicha capital; puso en ella, como
vicario suyo, a Abderrahman ben Itaf. Luego, en el afio siguiente, 417
[1026-7}, fué rechazada su soberania en Cérdoba, y permaneci6 insistiendo
repetidas veces con sus tropas para imponerse en ella, hasta que el bando
de los i acordé 'y se le los castillos,
fortalezas y ciudades, y vino a ser grande su poderio.

Entonces se situ6 en Carmona con propésito de poner cerco a Sevilla,
Pero un dia, hallindose en estado de embriaguez, sali6 contra unos jinetes
que desde Sevilla se habian presentado en las inmediaciones de Carmona
y los atacé. Mas le habian puesto una emboscada, y fué muerto en el mds
répido instante, en el domingo, a siete dias que iban pasados, del mes de
Moharrem del afio 417 [1 de Marzo de 1026]. Tuvo de hijos, a Alhdsan e
Idris.

RSSO
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Restauracldn de 1a Dinastia Omeya en Gordoba, ¢ Indlviduos de ella
== (ue obfuvieron el goblerno -
Goblemo de  El-Mostdthlr Bindn.

Tal fué Abulmotérrif Abderrahman ben Hixem ben Abdelchabar,
hermano de El-Mahdi Mohdmed. Fué proclamado califa en Cordoba a
trece dias que eran pasados, del mes de Ramadan del afio 414 [31 de
Octubre de 1023]. Sucedi6 que los habitantes de Cérdoba, luego que
ahuyentaron a los berberiscos y echaron a Alcésim, como antes hemos
dicho, convinieron enirestituir el gobierno a los Beni-Omeyas. Eligieron
a tres de éstos, que fueron el susodicho Abderrahman, Solaiman ben El-
Mortdda y Mohdmed ben Abderrahman, y una vez puestos de acuerdo en
preferir para el gobierno al primero de ellos, Abderrahman, le proclama-
ron, y fué titulado El-Mostéthir. Habfa nacido éste en el mes de Dulcada
del afio 392 [Septiembre-Octubre de 1002].

Contra El-Mostéthir se alz6 Mohimed ben Abderrahman con una ban-
da de sediciosos envilecidos, y fué muerto aquél a tres dias que restaban,
del mes de Dulcada del afio mencionado [11 de Febrero de 1024]; 0 a tres
dias pasados del mismo mes [17 de Enero], segiin otro dicho. Fué varén
muy culto y compuso poesias. Su visir fué el faquir Abumohdmed Ali
ben Ahmed ben Hézam.
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Goblerno de El-Mostacti BiiAn.

Tal fué Abuabderrahman Mohdmed ben Abderrahman ben Abdala
ben Abderrahman En-Nézer ben Hixem El-Mostéthir. Su madre natural
se llam6 Haura. Obtuvo el gobierno después de ser muerto El-Mostéthir,
a tres dias pasados o [segiin otros] restantes del mes de Dulcada del afio
414 [Enero-Febrero de 1024], teniendo €l cuarenta y ocho afios de edad.
Su padre era de aquellos a quienes habia dado muerte el visir Mohdmed
ben Abusmir [Almanzor]al principio del gobierno de Hixem El-Moguaiyad,
por haber trabajado aquél con empefio alzarse en pretension del gobierno
para si.

Goberné Mohamed El-Mostacfi unos meses y dias y fué destituido.
Se ha dicho, no obstante, que fué destituido en el martes, a cinco dias
que restaban, del mes de Rabi I del afio 416 [20 de Mayo de 1025].

Sali6 de Cordoba en direccion a la frontera y fallecié en una aldea del
distrito de Santa Maria en primero del mes de Rabi II de aquel afio [1 de
Junio de 1025]. El tiempo de su mando en Cérdoba, segtin se ha dicho,
fué de un afio y cuatro meses. En sus dias fué juez en materia criminal
sdheb el-motalem [el juez de las injusticias], Mohdmed ben Abderruf.

Vivi6 Mohdmed ben Abderrahman en el abandono extremado del que
habitualmente se entrega al exceso de la comida, de la bebida y de los
placeres nupciales, que le domind en todo el tiempo de su gobierno, sin
que fuese ejecutada orden suya alguna, y no tuvo descendencia. Acerca
de su fallecimiento se dijo que al huir de Cérdoba, caminé hasta llegar a
una poblacién llamada Xomonta, de los términos de Medinaceli. Alli hizo
asiento para comer, yendo en compania suya Abderrahman ben Moh4med
ben Es-Salim, de los hijos de Said ben Méndir, quien disgustado de seguir
con él, le envenend con un plato de gallina. Muri6 El-Mostacfi inmedia-
tamente y all4 fué sepultado.

Al ser depuesto EI-Mostacfi, fué restablecida en Cérdoba la soberania
de Yahya ben Ali El-Fatimi. Después fué rechazada ésta y restaurada la
dinastia Omeya.

SO @ §000v
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Goblerno de El-Motad flarién

Tal fué Abubéquer Hixem ben Mohédmed ben Abdelmélic ben Abde-
rrahman En-Nézer, y era hermano de El-Mortida. Se le proclamé en el
mes de Rabi I del afio antes mencionado. Sucedi6 que al ser rechazada
la soberania de Yahya ben Ali en el afio 417 [1026-7], los habitantes de
Coérdoba acordaron restaurar el gobierno de los Omeyas. Fué el visir
Abulhdzam Chahiiar ben Moh4med ben Chahdar, quien tom6 a aquellos
el juramento para la referida restauracién. También envi6 emisarios sobre
el mismo objeto a la gente de las fronteras, y pasado un periodo de tiempo,
todos se conformaron con su parecer. Entonces proclamaron a Abubé-
quer, que se hallaba en el castillo de Alponte, al lado de Abuabdala
Mohémed ben Abdala ben Alcisim.

EI-Mébtad, sin embargo, insisti6 permaneciendo en las fronteras durante
dos afios y diez meses, o siete meses, segiin otro dicho, y all4 hubo
muchas revueltas que seria largo referir, y violenta perturbacién entre los
jefes residentes en aquellas, hasta que acordaron que EI-Motad marchase
a Cérdoba, metrépoli del imperio. Entonces EI-Métad marcho, en efecto,
a Cérdoba e hizo su entrada en ella el dia ocho del mes de Dulhicha del
afio 426 [14 de Octubre de 1035]. Mas permanecié poco tiempo en dicha
capital, hasta que se alz6 contra él un destacamento de las tropas de la
guarnicién, y fué depuesto.

Un cronista dice que la causa de Ia destitucion de El-Motad fué que
su visir y regente de su gobierno, Abulasi Alhdquem ben Said era hombre
de mala conducta y carecia de preeminencia para ejercer el mando. Por
esto las gentes no le querian, y secretamente apostaron en una de las
rutas a un sujeto que [al pasar el visir] le dijo: <jLealtad!> El visir, que
erasordo, se aproximé al sujeto, inclinando hacia él su oido, y entonces
aquél le derrib6 de su montura al suelo y le maté.

EI-Mbtad fué destituido y sali6 camino de la frontera, a fin de separarla
de la autoridad de El-Méndir ben Yahya. Muri6 en Lérida, que pertenecia
al reino de Solaiman ben Hud, en el viernes, a cuatro dias que restaban,
del mes de Safar del afio 428 [19 de Diciembre] de 1036.

Después de El-Mdtad, Cérdoba se gobern6 por si misma cerca de
un afio. Luego proclamé la soberania de Hixem El-Moguaiyad, de quien
se anunci6 que ain vivia, en el jueves, a dos noches que iban pasadas, de
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mes de Moharrem del afio 427 [6 de Octubre de 1035}, hasta que fué
publicada la muerte del referido Hixem.

Entonces se ensefiore6 de Cérdoba Abulhdsan ben Chahar, segiin
expondremos luego, y desaparecié para siempre la soberania de los
Omeyas de todas las restantes capitales de Espafia. Habia durado el impe-
rio de los Omeyas en las ciudades de Espafa, desde el afio 138 [755-6]
hasta el de la fecha de referencia, 200 afios, y llegé a 17 el nimero de los
que gobernaron de ellos, que fueron Abderrahman ben Moavia Ed-Dijil,
Hixem ben Abderrahman, Alhiquem ben Hixem EI-Mortida, Abde-
rrahman ben Alhdquem, Mohimed ben Abderrahman El-Amin, Alméndir
ben Mohdmed ben Abderrahman, Abdala ben Mohimed ben Abde-
rrahman, Abderrdhman ben Mohémed ben Abdala, Alhdquem EI-Mos-
ténsir billah ben Abderrahman, Hixem El-Moguaiyad billsh, dos veces,
Mohamed ben Hixem ben Abdelchabar El-Mahdi, dos veces, Solaiman
ben Alhdquem El-Mostain billdh, dos veces. Después queds interrumpida
la dinastia de éstos con la proclamacién de los Aluies, durante siete afios.
Después de este tiempo fué restaurada aquella dinastia para Cordoba con
el gobierno de El-Mostithir billsh Abderrahman ben Hixem ben Abdel-
chabar. Después El-Mostacfi billih Mohimed ben Abderrahman ben
Abdala. Y después EI-Motad alallédh Abubéquer Hixem ben Mohimed
ben Abdelmélic ben Abderrahman En-Nézer ben Mohdmed ben Abdala
ben Mohdmed ben Abderrahman ben Alhdquem ben Hixem ben Abde-
rrahman Ed-Dijil ben Moavia ben Hixem ben Abdelmélic ben Meruan
ben Alhdquem.

Tomo vi 13
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Noticias de Espaia y de sus reyes después de Ser extinguida
= [a Gnesta Omepa -

Al ser destronada la dinastia Omeya con la destitucién de Hixem [Abu-
béquer], cada jefe de taifa se ensefiored de una capital y se declar6 inde-
pendiente en ella. De este suceso vamos a hacer mencién nosotros,
aunque de modo breve y en compendio.

En cuanto a Cérdoba, se declar6 independiente en ella.

El vislr Boulbdsan Chahdar ben Mobdmed ben Chandar ben Hbdala Den Mofdmed Sen
i E-Gdmar ben Yanya ben Abefgdfirben Abuobaida. i i

Era de los visires del tiempo de la dinastia de los Amiries [de Ben
Abudmir Almanzor), antiguo jefe, de gran sagacidad e inteligencia, que no
habfa tomado parte en ninguna de las luchas civiles anteriores. Mas
cuando tuvo la plaza libre y se le brind6 ocasion favorable cay6 réplda-
mente sobre ella, del mando
en él. Sin embargo no revelaba exteriormente haber pasado de la dignidad
de visir a la de emir; Gnicamente ejercia el gobierno con una rectitud que
antes no habia sido aventajada. Se mostré como quien estuviese retenido
contra su voluntad en aquella situacién, hasta tanto que se presentase un
varé6n digno, al cual las gentes la trasladasen y €l la cediese de buen grado,
Organiz6 los porteros y las guardias de junto a las puertas de aquellos
alcdzares, a la manera como lo estaban en los dias del califato; mas no se
trasladé de su casa a ellos. Puso lo que pudo conservar de los tesoros
reales, en manos de varones, a quienes organizé para este oficio, y €l se
quedé como inspector de aquéllos.

Transformo a los hombres de los mercados en un cuerpo de tropas
de guarnicion, y de sus soldadas hizo cantidades que fuesen en poder de
aquéllos para tomar un interés particular, y las cantidades sobrantes para
ser tomadas y empleadas de tiempo en tiempo, segtin la reserva que ellos
hubiesen hecho de aquéllas. Les distribuy6 armamentos y les orden6 que
los pusiesen en las tiendasy casas, a fin de que si les sorprendia
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alguna novedad, tanto en la noche como en el dia, cada uno de ellos
tuviese 2 mano sus armas. Recitaba las oraciones por los difuntos y visi-
taba a los enfermos. En su tiempo era Cérdoba un recinto sagrado, en el
cual gozaba de seguridad todo temeroso. En sus dias no cesaron el orden
mis perfecto, ni la m4s completa tranquilidad, hasta su muerte acaecida en
el mes de Safar del afio 435 [Septiembre-Octubre de 1043). Después de él
gobern6 su hijo [Abulgualid).

&oblerno de Abulgualld Plondmed Be

ahdar

Obtuvo el gobierno después de su padre y corrié por el mismo
sendero de aquél en la direccion de los negocios piiblicos y en la satis-
faccién de los corazones de los siibditos, hasta que falleci6 y se apoderé
de Cérdoba el emir titulado El-Mamun, rey de Toledo. Al morir éste, se
apoder de la expresada capital Ben-Abad, segin luego narraremos, si
quiere Dios.
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Noticias e [a ciodad de Toledo, de o5 que Ia rigleron despuds
. (6 105 omeyas, y c6mo fu Su (oma por los cristiangs ..

El primero que se hizo duefo de Toledo después de los omeyas, no
obstante la permanencia todavia de éstos en Cordoba, fué un sujeto
Ilamado Yaix. Sucedi6 que los habitantes de dicha ciudad le habian alzado
como jefe suyo, al recusar la obediencia a la autoridad de los omeyas, y le
habian encomendado su gobierno. Mas no fué largo el tiempo de su
mando; el gobierno de Toledo pasé pronto a manos de Ismail ben Abde-
rrahman ben Amir ben Motérrif ben Dinnun El-Haguari, quien se ense-
fiore6 de la ciudad, la cual no ces6 de permanecer en su poder hasta que
fallecio en el afio 435 [1043-4]. Entonces fué alzado rey su hijo El-Ma-
mun.

Goblerno de El-Mamun Yahya ben Ismail.

Obtuvo el Gobierno de Toledo después de su padre. Luego que se
hizo cargo del mando, quiso solicitar el auxilio de los cristianos contra
las ciudades y castillos que rodeaban su estado. Escribi6 con este prop6-
sito a uno de los reyes cristianos, vecino suyo, al que llamaban Sancho
el Conde, por existir entre ambos afectuosa amistad y mutua correspon-
dencia. Al referido rey cristiano mandé a decir EI-Mamun que saliese a su
encuentro con un centenar de sus jinetes y que viniese a reunirse con él
en cierto sitio para una empresa que seguramente habia de satisfacerle.
Sancho el Conde sali6 con 6.000 jinetes, al encuentro de Ben Dinnun,
mientras que éste sali6 tinicamente con 200 de las tropas de Toledo. El
cristiano ocult6 en una emboscada a sus guerreros, tras de un monte
contiguo al lugar sefialado para la reunién, diciéndoles que asi que les
viesen reunidos, saliesen todos hacia ellos. Cuando esto hicieron los
emboscados de Sancho el Conde, se asusté EI-Mamun y se qued6 asom-
brado y perplejo. Entonces le dijo Sancho el Conde: «jOh, Yahya El-Ma-
mun!s. «;Verdaderamente, oh Yahya, que no pensé de ti que fueses tan
descuidado! Ve ahi que tii, como el mds necio de las criaturas de Dios,
has salido a mi encuentro con esa escasa tropay te has entregado a mi,
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sin pacto alguno entre ambos anterior a tu salida y sin creencia que nos
uniese! Dios me ha permitido tenerte en mi poder, y juro que no escaparis
de mis manos hasta tanto que me hagas donacién de los castillos tal y cual
—y nombré algunos de los castillos musulmanes situados entre su tierra
y Toledo—y me entregues tal cantidad de tributo en cada afio!> Entonces
Vahya EIl-Mamun accedi6 a lo que exigfa Sancho el Conde, le entreg
1os castillos, regresé de mala manera a Toledo y se apoderé de él la
negligencia, hasta que muri6 en el afio 460 [1067-8], y pas6 el gobierno
de Toledo a poder de su hijo El-Cader.

Goblerno e Er-Gdder ben Yanya.

Permaneci6 en Toledo, hasta que fué tomada esta ciudad por los cris-
tianos. Cuando obtuvo el reino, cometi6 algunos atentados contra los
bienes de sus siibditos, entreg6 los cargos publicos a gente vulgar y de
las fronteras, y no cesaron los cristianos de asediarle castillo tras castillo,
hasta que se apoderaron de Toledo en el afio 478 [1085-6], después de
haberla tenido sitiada Alfonso durante siete afios. La conquisté [el men-
cionado rey cristiano] y la tom6 para corte de su reino; transformé su
aljama en iglesia, dej6 a los musulmanes otra mezquita distinta de aquella,
les indemnizé por los bienes que perdieron, y dijo: <esta iglesia fué
nuestra; Dios nos la ha devuelto.» El Céder billih se trasladé a Valencia,
en donde le recibi6 el juez El-Ahnaf ben Hachab.
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Noticlas de oS Benl-fibad; del comlenzo de Su mando
U 0e Tos que de ellos fueron reyes (en Sevilla) Rasta que cesé
J. U tlempo U quedd extingulda su dinastia ..

El primero que se alz6 de los Beni Abad [como rey independiente en
Sevilla], fué el juez Mohdmed ben Ismail ben Coraix ben Abad ben Amru
ben Itaf ben Naim. Este tltimo y su hijo Itaf, habian venido a Espafia des-
de Oriente. Procedian de Lajm, de los hijos de EI-Méndir ben EI-Méndir,
acerca de los cuales decia el poeta ')

De los Hijos de El-Méndir, cuya alabanza han acrecentado,
traen su origen los Beni-Abad.
Heroes que, cual ellos, no engendré otros la gloria;
pues la gloria tiene pocos hijos. 3

Mohémed ben Ismail habia pasado en grado ascendente por diferentes
empleos hasta llegar a ejercer el cargo de juez de la ciudad. Fueron tan
excelentes su administracién de la justicia y su afabilidad con los stibditos,
que todos volvieron hacia él sus ojos y le inclinaron sus corazones.
Cuando en el afio 413 [1022-3] obtuvo el gobierno de Cérdoba Yahya
ben Ali El-Fatimi, y fué de su mandoy del de su tio Alcisim lo que
tenemos referido, inmediatamente después los habitantes de Cérdoba
echaron de ella a Alcisim ben Hammud, quien marché a la ciudad de
Sevilla; mas la abandoné muy pronto. Después de esto se dirigi6 hacia la
tiltima ciudad referida Yaya ben Ali El-Motali y se situ6 en Carmona, a fin
de asediar desde ella a la expresada Sevilla. En esta la autoridad suprema
estaba compartida entre tres varones, como antes referimos.

En ese estado de cosas, se reunieron los notables de Sevilla, entre
ellos, Habib ben Amir El-Coraxi, Mohimed ben Yarim El-Alhani, Moh4-
med ben Ez-Zobaidi y otros, acudieron a Abulcisim Moh4med ben Ismail
y le dijeron: «<¢Qué piensas respecto de nuestra situacién? V qué de lo
que nos ha sobrevenido de ese impio, y de sus depredaciones de los

1) Se refiere el autor al famoso poeta Ben El-Labana.
2) V. version latina de Dozy en su <Loci de Abbadidis», vol. alt,, p. 47, nota.
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bienes de la gente? Alzate con nosotros! Salgamos contra él! Nosotros te

rey, te el mandoy auxilio a
Hixem [El-Moguaiyad]. Hizolo asi el juez Abulcdsim, y salieron para
combatir a Yahya ben Ali El-Motali. Entonces sali6 éste cabalgando
contra aquéllos, en ocasién de hallarse ebrio, y fué muerto, segin antes
hemos narrado.

El juez Abulc4sim Mohdmed ben Ismail se hizo rey en Sevilla, y le
dijeron: <jMarcha a Carmona antes que se te adelante a tomarla Ishac ben
Abdala El-Barzalil> Traté de conseguir esto el juez Moh4med ben Ismail;
pero se le habia en la empresa el i Ishac, quien se
apoder6, en efecto, de la ciudad de Carmona. Mas el juez Mohsmed
escribi6 a Yahya ben Dinnun El-Haguari, rey de Toledo, diciéndole que
saliese con sus tropas o se las enviese con uno de sus alcaides, a fin de
echar de Carmona a Ishac ben Abdala; €I, en cambio, le ayudaria a tomar
Cérdoba para si y a hacerla de su dominio. Cuando lleg6 la_carta del
juez Mohdmed a manos de Yahya El-Mamun, sali6 éste hacia aquél,
conduciendo en persona una numerosa hueste. Ambos se juntaron y
establecieron su campo junto a _armona; la cercaron y echaron de ella a
Ishac. Mohémed ben Ismail la tomé e introdujo en ella a un hijo suyo.
Entonces Mohédmed ben Ismail y Yahya El-Mamun marcharon a Cérdoba
y la cercaron. Cuando los habitantes de esta ciudad vieron la calamidad
que venia sobre ellos, escribieron a Mohdmed ben Ismail haciéndole
saber que su deseo era someterse a €l antes y mis bien que a Yahya
El-Mamun.

Entonces Mohamed ben Ismail se asegur6 de los cordobeses y entré
en la ciudad durante la noche y sin que nada supiese de esto Yahya
El-Mamun. Cuando amanecié y conoci6 el de Toledo todo lo sucedido,
regres6 con las tropas a su capital, escribi6 a Ben Acaxa, hombre muy
bravo, que tenfa en su poder cierto castillo de Espafia, desde el cual
interceptaba el trénsito por los caminos contiguos, asesinando a los
mercaderes y arrebatando los bienes, y habfa declarado alguna sumisién
a Yahya El-Mamun, mezclada con rebeldia, y le ordené que congregase a
sus parciales. Yahya El-Mamun le socorrié ademés con un numeroso des-
tacamento de sus tropas, y los envié contra Cérdoba. Marcharon aquellos,
en efecto, hacia la referida capital; Mohdmed ben Ismail la habia abandona-
do ya, para marchar a Sevilla, dejando en Cérdoba a su hijo. Pero Ben
Acaxa entr6 en ella durante la noche, penetr6 en su alczar, maté a todos
los guardias, que encontré a su paso, y degoll6 por propia mano al hijo de
Mohémed ben Ismail.

Cuando esto supo Mohémed ben Ismail, reuni6 las tropas, march6 a
Cérdobay cercé a Ben Acaxa, poniéndole en grave aprieto; mas aquel sali¢
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huyendo de la ciudad. Mohdmed ben Ismail se aseguré de los habitantes
de Cordoba y se volvi6 a Sevilla. Entonces llegé Yahya ben Dinnum y se
apoderé de aquella capital; mas Mohamed ben Ismail se comunic6 secreta-
‘mente con el médico de Yahya, y consigui6 que aquel envenenase a éste,
que fallecié. Entonces queds libre el mando [de Cérdoba] a favor de Moh4-
med ben Ismail. Tal sucedia en el afio 424 [1032-3]. Asi es referido por
Izzeddin Abdelaziz ben Xadad ben Tamim ben EI-Moiz ben Badis
en su obra titulada EI-Chamd Uel-Bayan [La adicién y la exposicién].
También refiere en la misma obra que Yahya murié en el afio 460
[1067-8}; pero esta fecha es incompatible con aquella. Y Dios todopode-
roso sabe mis.

Noticlas de Jalaf ef esterero, ef gue se parecia a Hixem EI-Moguaiyad;
SU proclamacifn en 05 estados de Modmed Den Ismall, y lo que me ticho
oom o E some este parfowlar - -

Respecto de la elevacién al califato del mencionado J4laf el esterero;
[conviene saber] que a Mohdmed ben Ismail, cuando se apoderd del
gobierno y se hizo grande su estado, le envidiaron sus semejantes,y se
hablé mucho de él, diciendo: «<maté a Yahya ben Ali El-Hasani, de la
gente de la Casa Santa»; <ha asesinado a Yahya ben Dinnum-. Tales
conversaciones acerca de Mohédmed ben Ismail se divulgaban cada vez
més, y él venia meditando sobre qué hacer [para cortarlas]; cuando en esto
se le present6 un hombre de la gente de Cordoba, el cual le dijo haber
visto a Hixem El-Moguaiyad en Calatrava. Mohimed ben Ismail contesté
al referido sujeto que mirase bien lo que decia. Mas el hombre insisti6,
jurando por Aldh, que, en efecto, habia visto a aquél. y que era, sin ningiin
género de duda, el auténtico Hixem El-Moguaiyad.

Al servicio de Mohdmed ben Ismail se hallaba ahora uno de los
domésticos de Hixem El-Moguaiyad, llamado Tumart, el cual habia sido
su peluquero. A éste pregunté Mohimed ben Ismail si seria capaz de
reconocer a su sefior, en cuanto lo viese. Respondi6 el doméstico que
seguramente podria reconocer a su expresado sefior, porque de €l tenia
muy ciertas sefiales de identificacion.

Entonces Mohémed ben Ismail despaché6 a dos hombres de aquéllos
que referian haber visto a Hixem, diciéndoles que fuesen a Calatrava y le
trajesen consigo al supuesto Hixem. Corrieron aquellos hombres, llegaron
a Calatrava y en la mezquita de esta ciudad hallaron al susodicho Hixem.
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Se llegaron a éste y le notificaron que ellos dos eran enviados del juez
Mohémed ben Ismail a él. El supuesto Hixem march6 con aquellos dos
individuos a Sevilla, y cuando entr6 a presencia del juez Mohédmed, éste
se levant6 hacia €], le salud, le di6 hospedaje y encomendo su servicio
a su cliente Tumart. Tan pronto como éste vi6 al tal Hixem, le beso
manos y pies y dijo al juez: <él, por Alah, es mi sefior Hixem ben Alh4-
quem!> A esto el juez Moh4med ben Ismail, se levanté hacia Hixem, le
besé su cabeza y sus manos, llamé a sus hijos, y cuando éstos entraron,
hicieron con Hixem lo mismo que habia hecho su padre, y todos le
aclamaron por califa.

En el viernes inmediato, Mohdmed ben Ismail hizo salir a Hixem
hacia la mezquita en la ciudad de Sevilla. Delante de Hixem marchaban a
pie Mohémed y sus hijos, hasta que llegaron a la mezquita. En ella Hixem
predicé a las gentes, recit6 por ellas la oracién del viernes; Moh4med ben
Ismail, sus hijos y la multitud de los ciudadanos le proclamaron califa, y
regres6 a su morada.

Mohdmed ben Ismail tuvo, ante Hixem el esterero, la administra-
ci6n del estado, siguiendo el proceder de Ben Abudmir, con sola la dife-
rencia de que el supuesto Hixem salfa a la oracién del viernes y a las gran-
des festividades y presidi6 la oracién todo el tiempo de su mando, y
Mohédmed ben Ismail se mantuvo en la dignidad de visir, dictando las
6rdenes y prohibiciones de parte de Hixem el esterero. Por virtud de la
proclamaci6n de éste, se conservaron fieles a la autoridad de Moh4med
ben Ismail las més de las ciudades musulmanas de Espaia.

.~ Noliclas que han Sido referidas acerca de Hixem ef esterero. .

En los recitados acerca de los omeyas dijimos ya que cuando El-Mos-
tain billsh Solaiman ben Alhdquem se apoderé de Cérdoba por segunda
vez, en el mes de Xaual del afio 403 [Abril-Mayo de 1013], llamé a Hixem
El-Moguaiyad a su presencia y le recrimin6 duramente, y que al dicho
El-Moguaiyad se le di6 por fallecido a cinco dias pasados del mencionado
mes de Xaual [19 de Abril]. También tenemos referido que al apoderarse
de Cordoba En-Nézer Ali ben Hammud El-Fatimi, llamé a El-Mostain y
le pregunt6, en presencia de los juristas y visires, sobre la situacién de
El-Moguaiyad Hixem; que El-Mostain respondié que aquél habia fallecido
de muerte natural; que entonces En-Nézer Ali obligé a El-Mostain a
mostrarle la sepultura de Hixem El-Moguaiyad; que El-Mostain hizo sacar
el caddver de Hixem, en el cual no se aprecié herida alguna, y En-Nézer

Tomo vi 15
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mands que fuese sepultado de nuevo, como asi lo fué en la rauda [o
cementerio real]. En contra de todo eso, fué dicho que El-Moguaiyad
escapo al Oriente, en forma misteriosa y de incognito, hasta que llegé a
Meca—Dios la honre—. En una bolsa, que traia consigo, llevaba perlas,
brillantes y dinero para sus gastos; mas los soldados de la guardia negra
del emir se la notaron y arrebataron.

Se retir6 Hixem El-Moguaiyad a una parte del recinto sagrado y

El-Merva, en donde se le acercé un sujeto que le pregunt6 si conocia el
oficio de alfarero. Habiendo respondido afirmativamente, marché Hixem
con el sujeto al lugar de la tierra, para amasar con ella el barro, y aquél
le ofreci6, como jornal, un dracma y un pan. Hixem El-Moguaiyad mani-
fest6 al referido sujeto que le entregase cuanto antes el pan; porque
estaba muy hambriento. Aquel hombre le trajo el pan, y Hixem se lo
comi6. Después se aplic a la" tierra, pasando su vida entre amasar el
barro unas veces y permanecer sentado otras. Cuando se le hizo excesi-
vamente duradera aquella ocupacion, la abandono, se marché huyendo
a todo correr y salié con la caravana a la Siria, en situacion pésima.

Habiendo llegado a Jerusalem, se dirigi6 al zoco, vi6 alli a un hombre
que fabricaba esteras, y como se fijase atentamente en él, le dijo el este-
rero: <¢Es que tii conoces este oficio?» Hixem respondio negativamente,
y el esterero insistio diciéndole: «Entonces ¢te quedarias tii a mi lado,
para darme los espartos, y yo te remuneraria esa labor?> Hixem El-Mo-
guaiyad accedi6 a hacer lo que le proponia el esterero, y se quedd en
casa de éste, para darle los espartos y ayudarle en todos los menesteres
del oficio, que le ordenase. Con tal motivo aprendié Hixem el chclo de
esterero, que lleg6 a ejercer viviendo de sus rendi

y permanecio asi en Jerusalem muchos afios sin que nadie le conociese.
Después de esto, regresé a Espaiia en el afio 424 [1032-3].

Tal es lo que refieren acerca de Hixem El-Moguaiyad varios antiguos
maestros de Espafia. Y dice el doctor, el tradicionista Abumohimed Alf
ben Ahmed ben Said ben Hazam en su obra titulada Nocat el-arus
[Regalos de la novia 1), respecto de la historia que precede: «supercheria
semejante a esa no acontecié jamds en el mundo; que apareciece un
hombre a quien se llamo Jalaf el esterero, después de mds de 24 afios de
haber muerto Hixem ben Alhiquem El-Moguaiyad, y que fuese tenido
aquel por éste y se le proclamase emir y se hiciese la oracién en su nom-

1) El titulo completo de la obra, es: «Regalos de la novia sobre los anales de los cali-
fa5». Su texto drabe ha sido publicado por C. F. Seybold en «Revista de estudios histori-
cos de Granadas, tomo 1.
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bre sobre todos los piilpitos de Espafia en tiempos de calamidad, y que por
su causa fuese derramada la sangre, y los ejércitos viniesen a chocar unos
con otros.» Y dice también Abumohémed ben Hézam: <no habiaacontecido
un hecho tan vituperable en el mundo como este de que cuatro hombres,
en el transcurso de tres dias, se atribuyesen, cada uno de ellos, el titulo
de Emir Almuminim, y se hiciese la oracion en nombre de ellos al mismo
tiempo, uno de los cuales fué Jalai, el esterero mencionado, en Sevilla, en
el supuesto de que era Hixem ben Alhdquem El-Moguaiyad, el segundo
de ellos Mohdmed ben Alcdsim ben Hammud en Algeciras, el tercero
Mohdmed ben Idris ben Ali ben Hammud en Milaga, y el cuarto Idris
ben Yahya ben Al en Ceuta.»

Permaneci6 el que se decia Hixem ben Alhdquem més de veinte afios
en su alta posicion, y el juez Mohdmed ben Ismail a su lado en calidad
de visir y ejerciendo el mando en nombre de aquél. Ya se habian puesto
de parte de Mohamed ben Ismail las mas de las ciudades de la Espafia
musulmana, y aquél habia conseguido cortar respecto desi las murmu-
raciones de ios envidiosos y rebeldes, cuando fallecié el mencionado
Hixem el esterero, y el juez Mohdmed quedd en completa independencia
en el gobierno durante un period> de tiempo. Imperd en la mayor parte
de las ciudades de Espafa y de sus castillos, sin trasladarse de Sevilla, a
la cual hizo capital de su reino; los asuntos se le arreglaron y le obede-
cieron las ciudades y fronteras. Se esforzé con celo en el cumplimiento
del deber de la guerra santa contra los cristianos, alcanzando un puesto
notable en este particular, y muri6 en la década del afio 450 [1058-9].
Después de ¢l obtuvo el gobierno del reino su hijo Abad.

Gobierno de Abuamru fibad ben Mohdmed.

Obtuvo el gobierno después de su padre y se titul6 EI-Motadid billah.
Fué liberal y bravo; sus dias fueron butenos y bellas sus acciones; e le arre-
glaron las i y las ciudades le riquezas. En el afio
447 [1055-6] le ocurri6 un caso, en verdad sorprendente: estaba bebiendo
cierta noche con sus hombres y familiares y cuando el vino lleg a causarle
sus efectos, despach6 a aquéllos y con uno solo de sus servidores salié en
la misma noche y se encaminé a Carmona, distante diez y ocho millas de
Sevilla. Era sefior de Carmona Ishac ben Solaiman El-Barzali. Entre uno
y ofro habian tenido lugar algunas luchas. Caminé Abad hasta Ilegar a
Carmona. Ishac se hallaba aquella noche bebiendo con muchos de sus
familiares, cuando entr6 a él uno de sus servidores diciéndole que el jefe
de la guardia avisaba que el Motidid estaba a la puerta de la ciudad,
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trayendo consigo un hombre solamente, y pedia la venia para entrar a su
presencia. Todos los asistentes se quedaron muy maravillados del suceso.
Salieron Ishac y los que estaban con €l a la puerta de la ciudad. Saludé
aquel a Abad, hizole entrar en el alcizar y mandé que fuesen servidos
de nuevo manjares y bebidas.

Cuando Abad se dispuso a comer, dindose cuenta de lo que acababa
de hacer, sinti6 tal decaimiento de 4nimo, que no podia tragar bocado,
y se arrepintié de su accién, al considerar la lucha y derramamiento de
sangre, que habian mediado entre él y los Beni Barzal. Sin embargo,
aparent6 serenidad y entereza, y dijo luego a Ishac que deseaba dormir.
Ishac orden6 que fuese acostado sobre la alfombra. Abad, no obstante,
hacia ver a los presentes que estaba dormido. Algunos de aquéllos decian
a los otros: «Este es un opimo cordero que se os ofrece espontineamente.
IPor Aléh! Aunque hubiéseis gastado todo el oro de Espafia, no le habriais
podido coger con vuestras manos! {El es un Satands de la Espafia! Si fuese
muerto ahora, serfan las ciudades libres para vosotrosl> Pero se alz6
Moad ben Abucorra, que era de los grandes entre aquéllos, y exclamo:
<Por Alh! No hagiis tal cosal No nos satisfaga la sangre de un hombre
que se ha dirigido a nosotros y ha buscado nuestra hospitalidad! Si él
hubiera sabido que ibamos a cometer tal infamia, no hubiese venido a
nosotros, pidiéndonos su seguridad personal! jQué dirian de nosotros
las cabilas, si matisemos a nuestro huesped y violdbamos el deber de
la clientela? jLa maldicién de Dios caiga sobre aquel a quien satisfaga esa
villania!> Todo esto habia sido escuchado por Abad. Entonces se levant6
del lecho, y todos los presentes se pusieron en pie, le besaron la cabeza y
le reiteraron sus salutaciones.

Abad pregunt6 a su canciller en donde se hallaban. Este le respondié
que estaba en su casa y entre su familla y sus cofrades. Pidi6 Abad que
le trajesen tintero y papel. Le fueron traidos, y escribi6 los nombres de
los presentes, anotando para cada uno de ellos vestidos, cantidades
de dinero, tapices, siervos y doncellas, y mand6 que todos ellos enviasen
mensajeros, para recibir todos aquellos regalos. Luego de esto, tomé su
cabalgadura, y todos los presentes salieron acompafidndole hasta cerca de
Sevilla. Entonces los despidi6 y entr6 [en su capital]. Aquellos despacharon
mensajeros que tomaron los regalos, que les habia anotado Abad. Des-
pués de esto, ya no se cuidd de ellos Abad durante seis meses; mas
pasado este tiempo, les escribi6 invitindoles a un banquete.

Vinieron a Abad sesenta de aquellos varones de Carmona. Aquel les
hospeds en las casas de sus hombres y recibi6 en la suya a Moad. Luego
Ilamé a aquellos, fueron introducidos en un bafio, hizo que fuese tabicada
su puerta, y murieron todos. Esto causé viva inquietud en Moad ben
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Abucorra, mas le dijo Abad: Td no temas! En cuanto a ellos; ya se han
presentado los términos de sus dias. Quisieron matarme! De no ser por ti,
no me hubiese escapado de ellos! En ti puso Dios la suerte de mi vida; si
quieres, compartiré contigo todo lo que poseo; mas si prefieres volverte
a tu ciudad, yo te restituiré a ella en la forma més noble, cumplida y
honrosal> Pero Moad le contesté: «;Cémo podré yo volver a mi ciudad
sin aquellos?»> Entonces Abad El-Métadid mand6 que fuesen entregados
a Moad mil dinares, diez caballos, treinta doncellas, y diez esclavos, le
hospedé en uno de los alcdzares mas suntuosos y le asigné una pensién
anual de 12.000 dinares. Diariamente le enviaba obsequios preciosos y
raros. A nadie sentaba para su consejo en lugar preeminente al de Moad,
hasta que falleci6. Antes de su muerte dej6 a Moad recomendado a su
hijo diciéndole que conservase su memoria en aquel.

El hijo de Abad se condujo, en efecto, con Moad como o hiciera su
padre. Moad permaneci6 en Sevilla hasta que fué extinguida la dinastia
de los Beni Abad. Uno de la gente de Sevilla dijo: «via Moad ben
Abucorra, cierto dia en que entré Yusuf ben Texufin en Sevilla, llevando
un vestido de seda bordado en oro y delante de si treinta siervos, y en otro
de los dias le vi totalmente cubierto por un saco.—iSea alabado Aquel,
cuyo imperio no cesara jamés! Pidamos a Dios omnipotente que no nos
despoje de la vestidura de los beneficios, que nos haya concedido por su
favor y liberalidad.

En los dias de Abad muri6 el doctor, el tradicionista Abumohimed
Ali ben Ahmed ben Said ben Hizam ben Gilib ben Salih ben Sadan ben
Sofyan ben Yezid El-Ferisi, cliente de 'Vezid ben Abusofyan ben Harb
ben Omaya. Sus padres eran originarios de la alqueria de Monte Lisam,
del término de El-Gualema en la provincia del occidente de Espafia
[Niebla-Huelval. El y sus padres vivieron en Cordoba, en la cual alcan-
zaron alta dignidad y extensas propiedades. Ben Abuimir [Almanzor]
habia elevado al visirato a Said, abuelo de Abumohdmed Ali ben Hazam,
y este mismo fué también visir en los dias del califa EI-Mostathir billsh
Abderrahman ben Hixem ben Abdelchabar EIl-Omuyi. Habfa nacido Ben
Hézam en el miércoles, a fin del mes de Ramadan del afio 384 [7 de
Noviembre de 994], y ocurti6 su muerte en fin del mes de Xaban de 457
[5 de Agosto de 1065]. La duracién de su vida fué de 72 afios y 11 meses.
De €l existen muchos escritos. Se cuenta que se encontré con el doctor
Abulgualid Solaiman ben Jlaf ben Said ben Ayub El-Bechi, el autor de
obras, aunque se ha dicho, en contrario, que su encuentro fué con el
jurista Ibrahim El-Jafechi, y entre ambos ocurrieron algunas discusiones.
Cuando estas quedaron terminadas, dijo el jurista Abulgualid: <Dispén-
same; porque la mayor parte de mi estudio ha sido a la luz de los guar-
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dias.» V le contest6 ben Hazam: «Dispénsame; porque la mayor parte del
mio ha sido junto a los pilpitos de oro y plata.»

En el afio 460 [1067-8] falleci6 EI-Mbtadid billih Abad ben Mohd-
med. Se cuenta que llamé a un poeta que le cantase, a fin de tener por
presagio de su vida, la expresién con que empezare su composicién. Y lo
primero que cant6 el poeta, fué:

{Pasamos las noches sabiendo que ellas han de
consumirnos!

iPor tanto, oh jovéncita, mezcla el vino con el
agua de las nubes, y danos de beber! ')

Pasados de esto cinco dias, murié EI-Mdtddid—Dios omnipotente se
apiade de él.—Cuando muri6, obtuvo el gobierno su hijo Mohémed.

Goblerno de Aimotdmid afallén Mofdmed ben Abad ben Mohdmed ben Ismall
- - - - Den Goralx, ben Abad, por sobrenombre, Abuicésim - - - -

Obtuvo el gobierno, después de la muerte de su padre, en el afio
460 [1067-8}, o segiin otra afirmacion, en el de 461 [1068-9]. Habfa nacido
en Beja en 431 [1039-40]. Cuando consigui6 el gobierno, tenia 30 afios.
Fué varén instruido, liberal, sencillo y esforzado, y escribi6 poesias.

Su secretario Abubéquer Moh4med ben Isa, mis conocido con el
apeliido Ben-El-Labana, al describir la dinastia de los Abadies, dice:
«se asemejaba la dinastia de los Abadies con la de los Abasies por la
brillantez y poderio de su reino, por la estabilidad de los pactos y buena
solucién de las dificultades, por la justicia de los principes y la ecuanimi-
dad del pueblo. Sus magnates rivalizaron en las acciones generosas y fue-
ron émulos de la nobleza de los’antepasados.

[Elos eran].

Del ornamento cuya meta no tocaba

rayo, ni le era disputada por viento alguno.

Su noble linaje les rotorna hacia los cielos, como
oriundos que son de su agua, y su nobleza es procedente
de las estrellas de aquellos ).

1) Conir. versién lat. de Dozy, en su citada obr. de Abbadidis, vol. alt, 62, nota.
Contr. también estos dos versos, alterado ya en parte su verdadero sentido en «Potina y
Ate de los drabes», I 15, trad. de Valera.

2) Conir. versién latina de Dozy, obr. cit, vol. alt. pag. 132, nota.
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Alude [el citado autor] a El-Mondir ben Mai-Es-Samaa [hijo de Agua
del cielo, antepasado de los Beni-Abad].

Después dice: juntaron [en si] la pureza de sentimiento con la ilustre
ascendencia, el ornamento de la cultura con la gravedad, el valor con la
liberalidad, y tuvieron por auxiliares la espada y la pluma.

Varones que por su origen pertenecian
al agua de los cielos;

que fijaban sus tiendas sobre

los astros més elevados.

Aquellos que usaban por vestido, las
espadas, escudos y corazas,

que fueron sus tnicos cintos,

coronas y tiaras. ')

Hubo en esta familia una causa secreta del mundo que da vueltas, un
quid extraordinario del mar proceloso, Almotimid alallsh El-Moguaiyad
binasrillah Abulcdsim Mohdmed.» El autor da en este lugar la genealogia
de Almoétamid. Y afiade después:

«De los hijos de EI-Méndir etc.> Los dos versos que ya hemos
expuesto anteriormente. Y dice siguiendo a éstos: <Y de esa suerte sigue
enlazada la genealogia [de los Beni-Abad], como se siguen las canillas de
las flautas, y en la proporcién ordenada de los diferentes trozos de las
cafias, pues ella es, segtn fué dicho.

«La nobleza se traslada de uno a otro varén
preclaro, como en los nudos de la lanza,
uno sobre otro %)»,

hasta llegar al tronco de Lajm y al punto central de Yarab y Cahtan.»

A continuacién de esto, [el autor susodicho] menciona el nacimiento
y gobierno de Almotimid y refiere su destitucion al afio 484 [1091-2],
segiin narraremos nosotros—si Dios quiere—.

Fué causa de la destitucién de Almotimid y de la extincion de su
dinastia, que con anterioridad a que los cristianos se hubiesen ensefioreado
de Toledo y se entronizase en ella Eladfinso, que es mejor dicho Alfonso,
en el afio 478 [1085-6], segiin dejamos referido, Almotémid venia pagando
a aquel un tributo anual. ¥ cuando lo envi6 a Alfonso, luego de haberse
apoderado éste de Toledo, no lo quiso recibir el rey cristiano, se lo devol-
vi6 y le envi6 una embajada, a fin de amonestarle y decirle que su sefior
Alfonso estaba resuelto a tomarle Cérdoba, del mismo modo que habia

1) Confr. version lat. de Dozy, obr. cit. arriba, pég. 132, nota.
2) Conir. vers. lat. de Dozy, obr. cit, pag. 133, nota,
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Alude [el citado autor] a EI-Méndir ben Mai-Es-Samaa [hijo de Agua
del cielo, antepasado de los Beni-Abad].

Después dice: juntaron [en si] la pureza de sentimiento con la ilustre
ascendencia, el ornamento de la cultura con la gravedad, el valor con la
liberalidad, y tuvieron por auxiliares la espada y la pluma.

Varones que por su origen pertenecian
al agua de los cielos;
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espadas, escudos y corazas,

que fueron sus tnicos cintos,
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Hubo en esta familia una causa secreta del mundo que da vueltas, un
quid extraordinario del mar proceloso, Almotémid alallsh El-Moguaiyad
binasrillah Abulcdsim Mohdmed.» El autor da en este lugar la genealogia
de Almétamid. Y afiade después:

<De los hijos de El-Méndir etc.» Los dos versos que ya hemos
expuesto anteriormente. Y dice siguiendo a éstos: <Y de esa suerte sigue
enlazada la genealogia [de los Beni-Abad], como se siguen las canillas de
las flautas, y en la proporcién ordenada de los diferentes trozos de las
cafias, pues ella es, segtin fué dicho.

«La nobleza se traslada de uno a otro varén
preclaro, como en los nudos de la lanza,
uno sobre otro %)»,

hasta Ilegar al tronco de Lajm y al punto central de Yarab y Cahtan.»

A continuacion de esto, [el autor susodicho] menciona el nacimiento
y gobierno de Almotamid y refiere su destitucion al afio 484 [1091-2],
Segiin narraremos nosotros—si Dios quiere—.

Fué causa de la destitucién de Almotimid y de la extincién de su
dinastia, que con anterioridad a que los cristianos se hubiesen ensefioreado
de Toledo y se entronizase en ella Eladfunso, que es mejor dicho Alfonso,
en el afio 478 [1085-6], segiin dejamos referido, Almot4mid venia pagando
a aquel un tributo anual. Y cuando lo envié a Alfonso, luego de haberse
apoderado éste de Toledo, no lo quiso recibir el rey cristiano, se lo devol-
vi6 y le envi6 una embajada, a fin de amonestarle y decirle que su sefior
Alfonso estaba resuelto a tomarle Cérdoba, del mismo modo que habia

1) Conir. version lat. e Dozy, obr. cit. arriba, pég. 132, nota,
2) Conr. vers. lat. de Dozy, obr. cit, pag. 133, nota.
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tomado Toledo, si no retiraba sus fuerzas de todos los castillos y se los
entregaba, dejando para si tinicamente las partes llanas del pais.

El embajador era Xalbib el judio, con el cual iban 500 de a caballo, y
reclam6 a Almotdmid 12.000 dinares. Entonces mandé Almotimid que
fuesen alojados los jinetes, por separado unos de otros, entre la gente de
sus tropas, y orden6 a cada uno de los suyos que tuviese alojado a un
jinete cristiano, que lo matase. Al venir la noche, Almotémid Ilamé6 al
judio, le hizo decapitar y orden6 que le pinchasen con agujas aceradas
hasta echarle los ojos fuera de sus 6rbitas. De aquellos jinetes escaparon
tres que Ilegaron a presencia de Alfonso y le notificaron la matanza de
sus comparieros.

A la saz6n, se hallaba Alfonso de camino hacia Cérdoba con propésito
de cercarla; pero cuando le lleg6 aquella nueva, se volvié a Toledo, a fin
de reunir socorros y méquinas de sitio. Cuando Almotimid supo que
Alfonso marchaba hacia Toledo, se dirigi6 €l a Sevilla. Tuvieron noticia
de todo lo sucedido los varones notables de Cérdoba, se reunieron con
los juristas y dijeron: «Va los cristianos se han hecho duefios de tantas
ciudades de Espana; pocas de estas quedan libres de ellos. V toda aquella
volverd a ser cristiana como fué, si perduran estas circunstancias, segtin
estamos viendo.» Después se dirigieron a casa del juez Abdala ben
Mohsmed ben Adham y le dijeron: «¢No estds viendo el estado de
pequefiez, de humillacion y de tener que pagar el tributo a los cristianos,
en que se hallan los musulmanes; cuando antes eran éstos los que lo
tomaban de aquellos? El mismo Ben Abad es quien ha favorecido con su
politica a los cristianos contra los hasta que le ha
ese resultado funesto, y tiene que sufrir las reclamaciones que se le exigen.
Ya tenemos convenido un parecer que venimos a exponerte.> Preguntéles
el juez cual fuese su parecer, y ellos dijeron: <Escribe a los drabes de
Ifriquia y hazles saber que si vienen en nuestra ayuda, nosotros compar-
tiremos con ellos nuestros bienes y con ellos saldremos a la guerra santa,
siguiendo el sendero de Dios todopoderoso.» El juez manifests a
aquellos varones su temor de que los 4rabes [cuyo auxilio deseaban]
viniesen a arruinar a Espafia, como habian hecho en la Ifriquia; que mds
cerca tenfan a los almoravides y en més excelente situacion. Entonces los
notables de Cérdoba pidieron a su juez que escribiese a Visuf ben
Texufin y le rogase que viniera en auxilio de ellos, en propia persona, o
enviando a uno de sus capitanes. El juez les contesté manifestindoles que
en aquel momento j un parecer acertado.

A raiz de esto, llegé Almotimid a Cérdoba. Vino a su presencia el
juez, y le informo de todo lo que habfa mediado entre él y los notables
de Cordoba y de la resolucién que habian tomado por comiin acuerdo.
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«Me parece muy bien, respondié Almotamid, la resolucién convenidal Y
ti vas a ser mi embajador cerca de Yisuf ben Texufin!» Se resistio el juez
y aun pidi6 a Almotimid que le excusase de aquella misi6n; aunque, en
realidad, lo que querfa el juez, era que Almotdmid tuviese mayor empefio
en enviarle. Almotdmid, en efecto, le replico, que no encontraba otro
mejor que él para llevar a buen término la embajada.

Marché el juez, y en su compafiia Abubéquer ben El-Casira el secre-
tario, a al emir de los [Yisuf ben Texufin].
Encontraron a éste en Ceuta, le participaron el caricter de su embajada y
le hicieron saber la situaci6n dificil de los musulmanes [de Espaia] y el
temor y sobresalto en que vivian por causa de Alfonso; que ellos pedian
auxilio a Dios, y después a él, y que Almotdmid le prestaria su ayuda.

Al instante di6 6rdenes Yisuf de que pasasen las tropas a Algeciras.
El se quedé en Ceuta; envié a Marraques despachos pidiendo otras tropas
que alli quedaban, y pasé [a Espafia] con el iltimo destacamento de
aquellas.

Esaes la narracion més seguida de los cronistas: que el juez de
Cordoba y Ben El-Casira fueron embajadores de Almotémid cerca del
emir de los musulmanes. Mas se ha dicho que el propio Almotimid ben
Abad en persona march6 a presencia de aquel, sin intermediario alguno,
y que logré por habiles maneras irse introduciendo en la residencia del
emir hasta llegar al tltimo de sus porteros, al cual dijo que anunciase al
emir de los musulmanes que Ben Abad estaba en la puerta de la estancia.
Al recibir esta nueva Yisuf ben Texufin, se sobresaltd, y pensando que
aquél se hubiese presentado con sus tropas, pregunto al portero sobre
la certeza del caso. Pero habiendo respondido el portero que Almotamid
estaba solo a la puerta, Yisuf le concedié audiencia. Entré, en efecto,
Almotimid a presencia de Visuf, y este le recibié honrosamente y le
prometi6 el auxilio solicitado. Almotdmid torn6 [a Espafial, y luego le
sigui6 el emir de los musulmanes.

Batalla de Zalaca y derrota de los cristianos— Dios les maldiga—.

Almotémid reuni6 las tropas; llegé el emir de los musulmanes con las
suyas; y todos se juntaron en Sevilla. De los habitantes de Cérdoba, de la
clase de voluntarios de la fe, salieron 4.000 hombres, jinetes y peones; de
toda ciudad y castillo de Espafia acudieron los musulmanes. Llegaron
estas nuevas a Alfonso, y salié de Toledo con 40.000 jinetes, sin contar en
este niimero los que se unieron a aquellos. Escribi6 a Yisuf ben Texufin
una carta, que redacté de su parte un literato musulmén, profiriendo frases

Tomo vi 15
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insolentes y exagerando su poderio y las fuerzas de que disponia. La tal
carta era en extremo difusa y larga. Vino a manos de Yisuf ben Texufin,
y mand6 éste al secretario, Abubéquer ben El-Casira, el cual era muy
excelente estilista, que contestase aquella carta. Redacté Abubéquer su
carta de respuesta con demasiada extension, y al leerlaa Visuf, éste la
consider6 como muy extensa, y escribié sobre ella, que tu has de ver:

No [valen] cartas, sino las espadas y las lanzas.
No emisarios, sino las cinco divisiones del
ejército poderoso 1)>.

Y le devolvi6 la carta. Cuando aquel ley6 la respuesta, se sobresalt6 y
<Ese es, en verdad, un hombre de firme resolucions.

Estaba Alfonso haciendo ya sus aprestos para salir al encuentro de los
musulmanes, cuando vi6 en suefios como si €l cabalgase sobre un elefante,
dando golpes en un pequefio tambor, que traia entre sus manos. Cont6 su
suefio a los obispos; pero éstos no acertaron en su interpretacién. Entonces
‘mands llamar a un docto musulmén, profundo conocedor de la ley. Este
pidi6 a Alfonso que le excusase por lo que iba a decir. Alfonso le
asegur6 su perdén y le invit6 a que hablase, y el musulman dijo: <La inter-
pretacion de ese suefio estd en dos versiculos del Libro de Dios, poderoso
y excelentes. V ley6 la sura del elefante, y sus palabras <cuando sea
sonada la trompeta, serd esto un dia funesto, y no feliz para los infieles )».
<Y esto, afiadi6, quiere significar la perdicion del ejército que estds
reuniendo>.

Luego que Alfonso reuni y revisti6 su ejército, quedése maravillado
de su muchedumbre; llamé al intérprete del suefio y le dijo: «Con este
ejército que estds viendo, soy capaz de acometer al mismo Mohdmed,
autor de vuestro libro sagrado.» El intérprete se retiré de Alfonso,
diciendo para si: <Este rey, sin duda alguna, esté perdido, y con él todo el
que le acompaie; pues se ha admirado de su muchedumbres. Y recit6 las
palabras del Profeta—Dios le bendiga y salve: <Tres cosas hay que causan
la ruina.....

Almotémid ben Abad y el emir de los musulmanes dieron la vuelta
con sus ejércitos hasta llegar a un lugar llamado Ez-Zalaca, de tierra de
Badajoz. Vino Alfonso y acamp6 en un lugar, distante del de aquellos
dieciocho millas. En esto le fué dicho a Yisuf ben Texufin que Ben Abad
acaso 10 se condujese con toda lealtad y no se comprometiese por él.
Entonces Visuf envi6 a decir a Almotdmid que fuese en vanguardia y él

dij

1) Conir. vers. lat. de Dozy, obr. cit, pég. 21, nota.
2) Alcoran, 74, 8-10.
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iria en su seguimiento. Ben Abad se puso a vanguardia. Alfonso levanté
Sus tiendas en la falda de una montafia y Almotdmid en la de otra, en
forma que se vefan unos a otros. Yusuf ben Texufin se situé en una
montafia a espaldas de la ocupada por Almotémid. Alfonso crey6 que el
ejército de los estaba por aquel que
se ofrecia a su vista con Almotimid, y como €l contaba con 50.000 jinetes,
tuvo por cierta su victoria.

Recurriendo a la mala fe, envié a decir a Ben Abad que el tiempo fijado
para comenzar la batalla, seria al quinto dia, alegando que tanto unos
como otros, se hallaban en situacién extempordnea, por tener ellos, los
musulmanes, inmediato el dia viernes, y los cristianos el dia domingo;
que, por tanto, se romperian las hostilidades en el dia lunes, después de
bien preparados. Asi quedaron convenidas las cosas entre ellos.

Empero Alfonso cabalgé dispuesto al ataque en lanoche del viernes,
cay6 con su ejército sobre el de Almotamid, y queds trabada entre ellos
la batalla. Los musulmane_s se sostuvleron, muchos de ellos fueron muer-
tos en la y a punto de d en fuga; mas
Almotémid habia enviado aviso a Ben Texufin, el cual dijo a los adalides
que le guiasen inmediatamente a los reales de Alfonso. Apenas sise
habian apercibido los cristianos, cuando eran entradas a saco sus tiendas,
arrebatados los depdsitos de provisiones y armas de Alfonso, y la muerte
producia sus efectos en ellos tras de sus espaldas. Los cristianos no tuvie-
ron otro remedio que huir en plena derrota; mas la espada les alcanzé
por todos los flancos, y fueron muertos hasta los tltimos de ellos. Algunos
solamente se salvaron. Alfonso huy6 entre un pequefio pelotén y entré en
Toledo con siete jinetes. De todos los cristianos tinicamente 300 regre-
saron a sus tierras, y de ellos la mayor parte a pie. Aconteci6 esta batalla
en el viernes, en la primera década del afio 479 [Diciembre de 1086].

Almotamid resulto hcrldo en su faz y se sefialé por su valor en ese
dia. Los un botin i de cosas de valor,
armas y bestias de carga de los cristianos; de cabezas de los muertos
hicieron un montén enorme, sobre el cual se elevaban los almuédanos y
convocaban a las oraciones, hasta que habiendo entrado aquellas en putre-
faccion, las quemaron.

Almotamid se volvi6 a Sevilla y el emir de los muslimes a Algeciras,
de donde pas6 a Ceuta y se dirigi6 a Marraques. En el afio siguiente vol-
vi6 a Espafia el emir de los muslimes, y cercaron a Aledo él, Ben Abad y
el régulo de Granada; mas no pudieron conquistarlo. Entonces el emir
di6 la vuelta y tom6 a Granada de manos de su régulo Abdéla ben Bolo-
quin. Granada fué la primera de las ciudades de Espafia de que se ense-
fiore6 el emir Yisuf, segin i i quiere Dios g
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Extincidn de fa Dinasfia Abadi: aigunas noticlas de Aimotdmid y de sus poesias

En el afio 484 [1091-2] vino Yisuf ben Texufin a Ceuta e hizo que
las tropas pasasen a Espafia, capitaneadas por Sir ben Abubéquer. Dichas
tropas atacaron a Sevilla, en donde sitiaron a Almotdmid, poniéndole en
grave aprieto. Almotimid, sin embargo, combati6 [a los sitiadores] vigo-
rosamente y di6 tales pruebas de su valentia, de su bravura y de su ardor
en rechazar los ataques del enemigo a la ciudad, cuales ningtin otro habia
mostrado.

Llegé a oidos de los cristianos la embestida de las tropas almoravides
a las ciudades muslimes de Espafia, y temiendo que una vez ensefiorea-
das de éstas atacarian a las suyas, se reunieron y juntaron en gran muche-
dumbre y se pusieron en marcha para venir en auxilio de Almotémid y
socorrerle contra los,-almoravides. Pero tan pronto como Sir tuvo noticia
del movimiento de los cristianos, abandoné Sevilla, marché al encuentro
de aquellos, les puso en fuga, se volvid a la capital de Almotémid y pro-
sigui6 su sitio y ataque hasta el 20 del mes de Racheb del afio antes men-
cionado (7 de Septiembre de 1091], en que vino a ser grave y penosa la
situacién de los habitantes de la ciudad, por cuya parte del rio la entraron
los almoravides y arrebataron todos los objetos de valor; de suerte que
llegaron a desnudar de sus vestiduras a los habitantes, los cuales hubieron
de salir de sus viviendas cubriéndose con sus manos las partes vergonzo
sas. Almotimid fué hecho prisionero, y con él sus hijos, tanto varones
como hembras, después que les fueron arrancados todos sus bienes.

Se ha dicho, no obstante, que Almotimid rindi6 la ciudad, mediante
pacto de amnistia, y que, al efecto, fué redactada una hoja de Ia libertad
y convencion establecida, por la cual se les reservaba la vidaa él y a su
Tamilia, asi como también su hacienda, esclavos y todo lo demds que le
perteneciese. Empero luego que entregé Sevilla a sus enemigos, éstos no
le cumplieron el pacto convenido. Pues habiendo sido enviados Almo-
timid y su gente a Agmat, fueron reducidos a prisién en esta ciudad,
conduciéndose con ellos el emir de los musulmanes de manera tan repro-
chable como nadie, antes de él, se habia conducido.

Les encarcel6 sin procurarles medio alguno de subsistencia, por lo
cual las hijas de Almotédmid se vieron obligadas a trabajar en hilados para
el piblico, por un médico precio que gastaban en su manutencién. En esto
mostr6 el emir de los bajeza de imi y i
de 4nimo,
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Almotédmid permaneci6 en su prision de Agmat hasta el afio 488
[1095-6], en que fallecié, y fué sepultado en dicha ciudad. Los Beni-Abad
que tuvieron mando independiente, fueron tres: el juez Mohdmed ben
Ismail, su hijo Abad y Moh4med ben Abad, de quien aqui se hace refe-
rencia. El gobierno de los tres dur6 un periodo de sesenta afios. Almo-
tamid tuvo un crecido niimero de hijos, varones y hembras; se ha dicho
que se aproximaron a ciento. Fué—Dios le haya perdonado—de los
varones mds excelentes de su tiempo en liberalidad, ciencia y buen
gobierno. Sus noticias se han hecho vulgares y renombradas sus proezas.
Ben Jacan hace historia de €l en su Caldid El-Icyan [Collares de oro], y da
algunas de sus poesias y rimas. Su poeta fué Abubéquer Mohémed ben Isa
[el de Denia], conocido m4s bien por el sobrenombre Ben El-Labana.
quien vino a ver a Almotimid en su prisién y a tributarle sus elogios,
agradecido alos favores antiguos que le tenia dispensados, y al carifio filial
que le profeso, cuyos recuerdos perduraban en el corazén del poeta, no
obstante el largo transcurso del tiempo. <Después de extinguida, dice el
poeta Ben El-Labana, la dinastia [abadi], realicé mi propésito de visitar a
Almotémid. Vine a él en Agmat y le dirigi sobre el particular, al ser intro-
ducido a su presencia, estos versos:

No hablaré de la prisién; jes una prisién!

Ti en ella eres un corazén que se halla enfermo
de amor!

Ocultas se hallan las flores en sus célices. Sin em-
bargo, después de estar escondidas se aproximan
como fruto cosechado.

Cuando la luna es ocultada por la nube,

esta ocultacion no es como la del eclipse.

Tt eres la perla de todas las virtudes, que

la fortuna adversa ha cubierto con

sus conchas!

A ti, var6n de nobleza esclarecida, te

encierra esta casilla, como al néctar

divino de Baco las miserables vasijas

de barro!

Tii eres templo venerable de la virtud,

del cual seré yo, mientras pueda, asiduo
concurrente )!

«Nos cruzamos entre uno y otro frases y expresiones mds dulces que
los descuidos del atento vigilante, m4s apasionadas que los besos del ser

1) Confr. vers. lat. de estos versos en Dozy, obr. y vol. cit, pég. 43, nota,
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amado y mis deliciosas que la aurora, al amanecer del dia. Cuando estuvo
ya proéxima la hora de mi retorno, y me disponia a emprender el viaje,
valiéndose de cierta mafia, me don6 lo que €l habia recibido; pues con su
hijo Sarafodaula [Brillo de la dinastia], que entre sus otros hijos, era el que
mis superaba a los hombres de su tiempo en conducta ejemplar, y el ms
discreto de ellos, a quien avergonzaban las palabras y ruborizaban las
miradas que se le dirigian, émulo en buscar la cultura de su inteligencia,
avaro en la adquisicion de libros, asiduo en describir las coleccioncs de
poesia, entre las cuales descubria las mds bellas flores de los jardines,
extractandolas en escritura de su propia mano, me envi6 [Almotamid] 20
mitscales almoravides, dos vestidos sin costura y unos versos, de los cua-
les son:

Ahi te va un pequeio regalo de manos

de un cautivo! Si lo aceptas, serd el mejor
agradecimiento que puedas hacer.

Recibe esa mezquindad, que, al darla, causa
rubor al donante! Si bien le sirve de excusa,
su condicién de pobre 1)s.

Dice Ben El-Labana: <Yo le contesté:

iNo quiera Dios que yo aumente la penuria
de un varén generoso que hoy se lamenta
de su pobreza, y tantas veces hizo que cesase
en otros!

Si me bastan, de copioso don, tus tiernos
versos; ¢porqué he de apetecer més cosas y
desear el oro?

No mueras jamés! Pues moririan

las liberalidades! Después de tu muerte;

ni con una sola gota irrigard Dios la

tierral 2)»

1) Conir. vers. lat. de Dozy, obr. cit. I, 347.
2) Conr. vers. lat. de Dozy, vol. I, 350-1.

[c === 0 === c]
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De las poesias compuestas por Alnotdmid durante su prisién
son (05 slgulentes fragmentos.

«Contra mi desenvain sus espadas la mano
de los infortunios! Y aquellas arrancaron de mi
cuerpo la fuerte coraza cenicienta!
Con ellas hirieron las manos de los infortunios!
Ellas énicamente hirieron los cuellos
de los que esperaban conseguir sus deseos con las mis-
‘mas espadas!
Oh vosotros, los que esperéis que retornen nues-
tras dadivas! Retirad vuestras manos; porque
la fortuna adversa ha retenido las
nuestras! 1)>

Y dijo Almotimid describiendo la cadena de sus pies:

<Como serpiente, se enrosca en mis pies;
en ellos inflige sus mordeduras, cual si fuese
un animal mordaz.
Por temor a aquel varén por cuya beneficencia
subsistian los hombres, y por cuya espada
venian ora al Paraiso ora al Infierno! 2)»
Y dijo en el dia de la fiesta menor:
<En el tiempo que pasé, te regocijabas en las festi-
vidades. Pero hoy, cautivo en Agmat, te aflige
la fiesta menor.
En otro tiempo te obedecia sumisa la Fortuna,
si algo le ordenabas. Mas ahora te recha-
2a, bien prohibas o bien ordenes.
Quien pas6 la noche en el reino después de ti,
le fué préspera; mas pas6 la noche enga-
fado por los ensuefos! 3)»

1) Conir. vers. lat. de Dozy, lug. cit. I, 414,

2) Conir. vers. lat. de Dozy, lug. cit, 136. Conr. también 1.° y iiltimo versos de
Valera, en obr. cit. II, 46-7.

3) Conir. vers. lat. de Dozy, lug. cit. pég. 148-9. Conir. también poesia de Valera,
obra y t. cit, 50-1.
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Se present6 a Almotdmid un hombre de la clase de mendigos, que se
hallaba en la prision, y dijo:

Piden al cautivo una donacién que le es

molesta; puesto que més bien debiera aquel

pedirla de ellos. jAdmirate! jAsombrate!

Si no lo vedasen el pudor y la dignidad arrogante de los
hijos de Lajm, oculta en el pecho, tendria

yo envidia de aquellos, cuando piden una

limosna! 1)>

Y endech6 por sus dos hijos, que habian sido degollados en su
presencia:

Me dicen: jten paciencial Mas no puedo
tenerla! jLorraré, si, y haré llorar, todo el tiem-
po que perdure mi vida!

Oh Fath! Seguramente me has abierto la puerta
de la misericordia divina! Como en Yezid

Dios ha acrecentado ya mi recompensa

futura! .

Por vuestra pérdida se ha separado de mi el
cuerpo matemético, y sin embargo no he

muerto. Ahora soy reclamado al cumplimiento de
las promesas; cuando [por temor de la muerte]
vuelvo afaltar a aquellas!

Si resucitdreis, seguramente habriais de

preferir vuestro retorno a la tierra hume

decida, antes que verme metido en una

carcel!

Oh Abujalid! Me has dejado en herencia

un dolor que serd eterno para mi! Oh Abuni-
zar! Desde el tiempo que me dijiste jAdi6s!,

me abandoné el auxilio divino!

En et afio 471 [1078-9] hzbla pasado del Mogreb a Espafia el jeque

q Mohdmed ben Hamdis. Se dirigi6 a

Almot4mid y perman:mé asu lado hasta que fué destituido [de su reino

de Sevillal. Después de haberse vuelto el mencionado Abdelchabar a
El-Mahdia, le escribi6 Almotimid:

1) Conir. vers. lat. de Doz, lug. cit, 355.
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«Peregrino, cautivo en el més remoto Mogreb, lioran
por €l la citedra y el trono!

Su propia fortuna humill6 a los Beni Mao-Es-Samai
[hijos de Agua de los cielos]. Grande es la humillacién
de los Beni Es-Samai!

Las ondas de esa agua de los cielos, al llorar por
aquellos, se derraman como mares sobre los térmi-
nos de la tierra! 1)»

Y le contesté Moh4med ben Hamdis:

Tuya fué la fortuna que hizo caer

a ilustres varones! Has sido victima del
tiempo, ti que apartabas de su infortunio

a otros!

Va las espadas, escondidas en sus vainas, al
dejar de herir, habian amanecido como débi-
les mujeres. Sin embargo, ellas eran varones!
Cuando os pusisteis en marcha, os llevésteis
la liberalidad en vuestras manos.

Y sin i quedaron derruidos Radhgua y Tabi
Yo exclamo en alta voz: <He aqui el juicio tiltimos.
Pues esos montes inméviles caminaran! 3)»

¥ cuando muri6 Almotimid visit6 su sepulcro el poeta Ben El-Labana
en el dia de la Fiesta menor, en ocasién de hallarse las gentes junto a las
sepulturas de sus deudos, y recité aquel en alta voz:

iOh rey de reyes! ¢Me escuchas? En tal caso
gritaré. ¢O acaso te impedir4 oirme Ia dis-
tancia?

Vacios ya de ti los alcézares, ya no estards

en ellos, como antes fuiste, en las grandes festi-
vidades!

Beso, postrado ante ti, esta tierra humedecida!
Y hago de tu sepulcro el lugar preferido para
mi recitado!

Y continué Ben El-Labana recitando su poesia hasta el fin de ella, y

1) Confr. vers. lat. de Dozy, lug. cit. pig. 145.
2) Montes proximos a Meca.
3) - Conir. vers. lat. de Dozy, lug. cit, pég. 44, nota 17.
Tomo vi 16
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todos los hombres se fueron agrupando a su alrededor, para llorar y
recitar con él.

Refiere un cronista de los Beni Abad que al pasar un dfa Fajrodaula
ben Almotémid alalldh por cierta calle de Sevilla, dirigi6 su vista a una
reja y vi6 en ella a una hermosa joven, de la cual quedé emamorado su
coraz6n. Como no le era posible llegarse a ella, le devoraba la pasién,
hasta que cay6 enfermo por tal motivo. Enterado del caso su padre Almo-
timid, pregunt6 por la joven y le fué dicho que era hija de un pana-
dero. Entonces mands al visir que llamase al padre de la joveny le
demandase a esta para esposa [de su hijo]. El visir envi6 a llamar al tal pa-
nadero y a decirle lo que se pretendia de él. Pero no quiso presentarse al
visir para ese particular.

Entonces comunicé el visir todo esto a su sefior, y dijo: <Habremos de
presentarnos en su casa y le haremos nuestra demanda.» Cuando el visir
1leg6 a casa del panadero y le hizo su demanda, este le pregunt6 si el joven
enamorado de su hija tenia algin oficio. El visir le contest6: «¢Vas a
exigir un oficio manual a un hijo de Almotimid, que es sultin de
Espafia?»> «Con todo, insistieron diciendo los padres de la joven, guérdate
de tomarla por esposa, a no ser para quien tenga un oficio manual, con
que pueda atender a su propia subsistencia y a la de ella, si se viese en
tal necesidad.»> El visir hizo saber esto a Almotdmid, quien reconociendo
que aquel panadero era un hombre inteligente, mand6 llamar al alcézar
a unos alfareros, y su hijo Fajrodaula aprendi6 la alfarerfa y se hizo muy
hibil en tal oficio.

Cuando més tarde sobrevino a los Beni-Abad lo que les ocurri6, entré
Fajrodaula a trabajar en las tiendas de alfareria, para ganarse un salario,
En tal situacién le vi6 el poeta Ben El-Labana, inflando a soplos en una
de las tiendas. V dijo el poeta:

Hace que se consuman de tristeza los corazones,
que los ojos destilen gotas de sangre, esa situa-
cién en que te encontramos, muy seme-

jante a la indigencia!

Pones en los instrumentos de alfareria unas
manos que no conocian otra cosa que la liberalidad,
la espada y la pluma!

jOh alfarero! Para quien la mds alta dignidad
era fraguada como ornato! V estaba revesti-

do de un ornamento perfectamente ordenado!
Cuando en el dia del juicio final sea sonada

la trompeta, no serd mi espanto mayor que
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el de este momento en que te
veo soplando los carbones! !)»

Cuando qued6 extinguida la dinastia de los Beni Abad, pas6 el dominio
de las ciudades de Espafia al emir de los muslimes, Yisuf ben Texufin,
sefior de Marraques y del Mogreb, como referiremos—si Dios quiere—a
exponer sus noticias.

1) Confr. vers. lat. de Dozy, lug. cit. pag. 372-3.
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(Gobiermo o otras cludades y regiones de Espafa al ser
o0 desmembrado el callfalo @e Citeb) . .

Taragoza § ef alto Aragén con Lérida.

Vino a ser esa parte en poder de Mondir ben Yahya, hasta que fallecié
éste y le sucedi6 en el gobierno su hijo Yahya. Tras de este obtuvo el man-
do Solaiman ben Ahmed ben Mohdmed ben Hud El-Chodami, que seitul6
El-Mostéin [billdh] y era de los capitanes de Yahya en Lérida. Tuvo con
los cristianos una batalla renombrada en el afio 434 [1042-3]. Muri6 y
tuvo el mando después de él su hijo Ahmed El-Moctidir billsh. Después
de este gobern6 su hijo Viisuf El-Mutamin. Tras de este, goberné Ahmed
El-Mostdin, con el mismo titulo de su abuelo. Después de él, su hijo
Imadodaula, y tras de este, su hijo Ahmed El-Mosténsir billh, con el
cual queds extinguida la dinastia de los mencionados al comienzo del afio
500 (Septbre. de 1106, y pasé el mando de aquella parte a poder de los
almoravides.

Tortosa.

La goberné con mando independiente Labib El-Fotay El-Amiri.

Valencla.

Estuvo en ella [como régulo independiente] Almanzor Abulhdsan
Abdelaziz ben Abderrahman ben Mohémed ben Almanzor ben Abuimir.
Después fué unida Almeria con sus términos a Valencia. Tras de aquel
[gobernd en Valencia] su hijo Mohdmed [Abdelmélic] que permaneci6 en
ella hasta que le hizo traicién su yerno El-Mamun ben Ismail ben Dinnun
[exrey de Toledo] en el mes de Dulhicha del aio 457 [Noviembre
de 1065).
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El-Sanfah [Aibarracin].

Rein6 en ella Abud ben Razin, de origen berberisco, aunque habia
nacido en Espafia. Cuando falleci6, le sucedié en el mando su hijo Abdel-
mélic. Después su hijo Izzodaula, y después los almoravides.

Denia y [as Baleares.

Estuvieron en poder de El-Mogudfac Abulchaix Mochéhid El-Amiri.
A su lado se fué desde Cérdoba el jurista Abumohdmed El-Moiti y con él
otros muchisimos varones. Mochéhid aposenté a El-Moiti, como a un
califa, obré segiin su consejo y le proclamé en el mes de Chumada II del
afio 405 [Nov.-Diciembre de 1014].

Permaneci6 El-Moiti con Mechéhid en Denia cerca de tres meses, al
cabo de los cuales marcharon ambos a las Islas, que son Mallorca,
Menorca e Ibiza. Después de esto envi6 El-Moiti a Mochéhid contra la
isla de Cerdefia con 120 barcos y 1.009 caballos. Mochéhid conquisté esa
isla en el mes de Rabi I del afio 446 (Junio-Julio de 1054], y mat6 y
cautivé a gran nimero de cristianos. Pero vinieron estos, tanto francos
como romanos, al fin del afio referido [Marzo-Abril de 1055], y lo echaron
de aquella isla.

Entonces regres6 Mochéhid a Espaiia, se encontré con que habia
fallecido El-Moiti y qued6 gobernando hasta su muerte. Después de
Mochéhid obtuvo el gobierno su hijo Ali ben Mochéhid. Luego murié
este y le sucedi6 su hijo Abudmir. Después Denia y sus villas restantes
pasaron a poder de El-Moctddir billih Ahmed ben Solaiman ben Hud,
en el mes de Ramadan del afio 468 [Abril-Mayo de 1076].

Murcla

Se ensefiorearon de ella los Beni T4hir, y se hizo independiente bajo
la autoridad de Abuabderrahman [ben Téhir], llamado el Arraez, hasta
que la tomé de este Almotamid ben Abad, por mano de su visir Abubé-
quer ben Ammar EI-Fihri. Luego que el referido visir se apoderé de
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Murcia, se rebel6 en ella contra su sefior Almotdmid; mas este le envié
ropas al mando de Abumohdmed Abderrahman ben Raxic El-Coxairi,
+as cuales le cercaron y pusieron en grave aprieto, hasta que huy6 aquel
de la ciudad y entr6 en ella El-Coxairf, se apoder6 de su gobierno y se
rebeld también en ella contra Almotdmid ben Abad, hasta que se someti6
a la soberania de los almoravides. El-Coxairi sigui6 viviendo en Murcia
hasta que muri6 en el afo 507 [1113-4].

Himeria

Reiné en ella Jairan El-Amiri, hasta que falleci6 éste y se apoderé de
su mando Zohdir El-Amiri, quien extendié su soberania hasta Jitiva y
hasta las inmediaciones del distrito de Toledo. Se mantuvo en su situacién
independiente hasta que muri6 y pas6 su estado a poder de Almanzor
Abulhdsan ben Abuimir, sefior de Valencia, quien encomend¢ el gobierno
de Almeria a su hijo Abdelmélic.

Permanecié Abdelmélic ben Almanzor en Almeria todo el tiempo
restante de la vida de su padre y aun después de la muerte de este tltimo,
hasta que se la tom6 su yerno el Dulvisaratain [el de los dos visiratos]
Abulajiias Moiz ben Mohdmed ben Somadih El-Haiyi, a quien obede-
cieron Lorca, Baeza, Jaén y otras poblaciones, hasta que muri6 en el afio
443 [1051-2].

Después de Abulajias Moiz ocupé el gobierno su hijo Abuyahya
Mohémed ben Moiz, a los catorce afios de edad. Le sirvi6 como regente,
su tio Abuotba ben Mohimed hasta que muri6 este en el afio 446 [1054-5],
quedando Abuyahya expuesto a los peligros de la minoridad. Le fueron
tomadas las poblaciones distantes de su capital, de suerte que vino a ser
reducida su soberania a Almeria sola y a sus pueblos alhedafios. Cuando
fué mayor de edad, puso todo su empefio en el cultivo de las ciencias y
en la prictica de las buenas]obras. Entonces se extendié su fama, creci6
de piiblico su renombre, se hizo respetable su estado y se gan6 la amistad
de los reyes més grandes. En Almeria continué hasta que vino a sitiarla
un ejército de los almoravides, en ocasién de hallarse enfermo Abuyahya.
La lucha se desarrollaba bajo su alc4zar, y al escuchar un dia los gritos de
victoria del enemigo, exclamé: «<Todo nos ha sido inquietado, hasta la
muerte». Fallecié de aquella enfermedad a 8 dias que restaban del mes de
Rabi I del afio 484 [15 de Mayo de 1091]. Los almoravides se hicieron
duefios de Almeria. Los hijos y familia de Abuyahya pasaron a Bugia y
se unieron con los Beni Hammad.
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Mdlaga.

Reinaron los Beni Ali ben Hammud en Mélaga, que no ces6 de estar
bajo el dominio de tales Aluies, titulados califas en ella, hasta que la tomé
de ellos Badis ben Habbus, régulo de Granada, en el afio 447 [1055-6).

kranada.

Reiné en Granada Habbus ben Boloquin El-Sanhachi, que feneci6 en
el afio 429 [1037-8], y le sucedi6 su hijo Badis, que goberné hasta su
muerte. Después de Badis obtuvo el poder su sobrino Abdala ben Bolo-
quin, que permaneci6 reinando en Granada hasta que se apoderaron de
ella los almoravides en el mes de Racheb del afio 484 [Agosto-Septiembre
de 1091].

ae

Y quedaron extinguidas todas las dinastias mencionadas, viniendo a
ser toda la Espafia muslimica en poder de los almoravides, segtin narra-
remos—si quiere Dios poderoso y excelente—al tratar de ellos, en los
dias del emir de los muslimes, Yiisuf ben Texufin.

Cuando la Espafia musulmana estuvo en poder de los régulos arriba
mencionados, se llamé a éstos los Reyes de taifas, y por causa de mante-
nerse cada uno de ellos de un modo aislado e independiente en su respec-
tivo estado, pudieron los cristianos enseforearse de Toledo, como antes
referimos.

oM. Saspar Remive.
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Documentos {ragoneses

T
— CARTA PUEBLA DE SALILLA —

Es esta un gran pergamino que mide 068 por 0'32; su escritura es ele-
gantey clara, pero los nexos y abreviaturas que emplea muy abundantemen-
te el escribano la hace en algin momento de dificil lectura. Su estado de
conservacion es bueno si se tiene en cuenta que se hallaba bajo las estan-
terias del Archivo de la Audiencia de Zaragoza; estd manchado por la
humedad y en sus dobleces hay pequefios rotos o palabras borradas como
advertimos en las notas.—Actualmente se guarda en un arcén del mismo
Archivo en donde hemos reunido unos doscientos documentos de alto
valor para la historia aragonesa.

<Sepan todos homnes. como Nos don martin lopeg de Rueda et dona
francesa xemenci de castellot muller del. Amos ensembles de cierta
sciencia.

Damos et otorgamos auos los primeros pobladores que agora uenides
apoblar ala Villa nuestra de Saliellas a Cadauno de uos ditos pobladores
dieg. kafligadas ® de trigo sepnadura de tierra blanca sitiada entermino de
Regeno de Saliellas et de Casanueua.

Es assaber:

Auos don muga fillo de don mahomat del rey.

et a don jugef fillo de do(n) Abgeyt dabdugalem et a don Abraym fillo
suyo.

et a Abraym fillo de muga dallacuni et a muga fillo suyo.
et a jugef de mahomat dabducalem et a ali suhermano.
et a Audalla megot.

(1) De cafiz, o cahiz; del drabe 4l cafiz, <modius» en R. Martin.
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et a mahomat fillo de jugef de gayate.

et aali flllo de jugef el ferrero.

eta cayr fillo de Amet de Taragona.

eta Abraym fillo de mahomat dallacuni.

et a cayr flllo de calema el mocho.

et a audalla fillo de Abraym daranda.

et a ali fillo de Abraym dablhagem.

et a mahomat fillo de jugef daunader et a Ali suhermano.

et a muga fillo de Abraym de chodas.

et a galema fillo de Aueyuneg.

et a calema fillo de Abraym de Rueda.

et a jucef fillo de Amet de Rahaueyt.

et a Jayel de la villena de Sauinyan. ®

et a Ali fillo de muga malmoro.

Assi damos et atorgamos auos sobreditos moros et a cadauno de uos
las ditas Dieg kafficadas de tierra blanca justal condicion que nos lauredes
la dita tierra a medias por todos tiempos uos et los uuestros bien et
complidament.

Et nos et los nuestros cadauno @ por todos tiempos que demos auos
et alos uuestros la meytat delas Simientes de todos los fructos de qual
quiere manera.

Et uos et los uestros que criedes et custudades et las seguedes et las
trilledes aquellas.

Et quando seran limpios et cernidos los fructos que uos que nos dedes
bien et lialment la meytat de aquellos, aducytos © et leuados en el castiello
et cambras @ nuestras de Saliellas en poder nuestro, en cadaun anno por
todos tiempos.

Et nos et los nuestros que demos auos et a los uuestros cadauno la
meytat de las Simientes de lino et de canyamo.

Et uos que nos dedes la meytat delas Simientes que y colbredes
limpias.

Et la meytat del lino et del Canyamo et adueyto en el castiello nuestro
de Saliellas en poder nuestro et delos nuestros por todos tiempos.

Et otro si. que dedes a nos et a los nuestros. Cadauno por todos
tiempos la oyrena ® part de todos los fructos. que uos et los uuestros
colbredes cadauno en el mont nuestro de Saliellas et de Casanueua.

(1) Moy Saviidnigo.
() ADUEYTOS por aducidos.
(3)  CaMBRAS, asagonesismo, por cdmara, habitacida.
(4)  léase cada arlo.
(5)  OYTENA, por ochen; la octava parte.
Towmo vi 16
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limpio et puyado. ® en el castillo nuestro de Saliellas en poder nuestro.

Et uos que Fagades a uestra mission dentro el muro dela dita villa
nuestra de Saliellas Casas et Edifficamientos. et cabomasos en que siades.
et habitedes uos et los uuestros et uuestros ganados por todos tiempos.

Et cadauno de uos que terredes et espley taredes un Quinion. de
Dieg Kaffiges que nos dedes et siades tenidos de dar anos et alos nuestros
cadauno por todos tiempos por la fiesta de sant miguel del mes de
Setiembre de peyta hueyto. @ ssoldos de dineros jaqueses et por la pascua
de nadal cadauno. sendos pares de gallinas. Et por las tres pascuas mas
del anno sendas cargas de lenya del mont cada uno por todos tiempos .
adueyta dentro enel castiello nuestro de Saliellas.

Et aquellos que auran ouellas et crabas @ que dedes anos cadauno
en el mes de margo de cada cabega, un dinero.

Et de cada baso de abellas enel mes de marco sendos dineros de
cadeca. segunt que se costumpua por 10s otros Lugares delas vecindades
del senyorio.

Empero si el dicho Quinfon o Quinyones se facian partes en mas
personas. que cadauno, sea tenido. de pagar. cadauno en los ditos VIII,
ssoldos jaquesses de peyta segunt de como terra dela tierra del dicho
Quinyon.

Et en las otras fagendayas cadauno por solt et por sima.

Et feudo @ anos et a los nuestros cada uno las sobreditas cosas
Queremos que uos et los uuestros ayades la dita tierr (a et) ® Quinyones
et casas por dreyto heredamiento por todos tiempos ad auer tener espley-
tar et possedir firmement et empac. y

Exament adar vender empenyar trehudar camiar et alienar afiillos o
affillas et auuestra generacion et amoros uasallos nuestros extrangeros en
la dita villa nuestra de Salillas. Et feudo (anos) © et alos nuestros por
todos tiempos las sobreditas servitudes et non a otra person(a n)Minguna_

Et otro si quando se pagara el marauedit en el Regno de Aragon que
siades tenidos ® de dar monedage anos et a los nuestros assi como se
costumpua por la tierra de dar Siet. ssoldos por marauedi acabo de. VII.
annos et si por ventura alguno o algunos de uos no lauraredes bien la

(1) Puvapo, de puyar, subir; muy usado en Aragon.
(2) HUEYTO, por ocho.

(3)  craBAS, por cabras.

() FEUDO, por faciendo, aragonesismo.

) Roto el original.

(6)  Falta en el original por hallarse roto.

(1) Roto en el original y suplido.

8 Casiborrado en el original.
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@ Jiales lauradores o non terredes cabomaso et nuestr:
en la dita villa nuestra de Saliellas que nos et los nuestros la podamos
toller adaquell o adaquellos et dar la a otros lauradores vassallos nuestros
de nuestra condicion (con) @ las sobreditas condiciones.

Et vos ditos pobladores et los uuestros. ateniendo et cumpliendo. anos
et a los nuestros todas las sobreditas cosas. segunt que dito Es. Que nos
ni los nucstros en ningun tiempo non uos podamos de mandar ningunas
ofras peytas ) coffras ® ej demandas in fagendarias © algunas nueuas ni
uiellas sinon las sobreditas cosas.

Et sinon aquellas que por uuestra voluntat querredes algun seruicio
fer nos.

Et nos que fagamos. fornos et molino en el dito lugar et uos et los
uestros que siades tenidos de dar anos et a los nuestros por todos tiempos
moledura del molino et pueya del forno segunt que se costupua. en las
vecindades. nos et los nuestros manteniendo el dito molino et forno.

Et Retenemos por anos. por adar aotros pobladores en esta missma
condicion los prados aquellos que se podran panifficar buenament et los
otros finquen por apaxtos comnuales de los senyores et de los vassayos.

Et en cara Retencmos. por anos. et a los nuestros. la Torre nuestra de
Cassanueua con las casas et el corral dalli et el campo delant casa. et el
chopar et la deffessa. ™ et la vinya et los huertos.

Et uos ni los uuestros non siades tenidos dar anos et a los nuestros en
ningun tiempo. Alguaquella. ni messuradura de los fructos. Et la diegma
que salga del monton del pan.

Et de la primicia. quant usedes uos et los uuestros segunt cuant vsan
los otros moros de las vecindades de Saliellas.

Et uos et los uuestros que mantengades la gut et la cequia de todas
cosas con los otros vecinos de la dita cequia. Assi que nos ni los nuestros
en ningun tiempo. non siamos tenidos de ayudar y ni de mantener aquella
en ninguna cosa.

Et nos preditos don Martin lopeg de Rueda et dona frangesa xemenci
de Castellat muller del. por nos et los nuestros juramos sobre la crug dei
nuestro senyor ihu xpo. et los santos euangelios delant nos puestos et

(1) Roto en el original; faltard una palabra.

@  Idem, idem.

(3 Roto en el original y suplido.

(4)  PEVTAS, por pechas, cargas.

(5)  COPFRAS, por sufrencias, (como dicen algunos mss. castellanos de la época)
sufimientos; empleada como sinénima de la anterior.

(6)  Por obligaciones.

(1) Por ochesa.
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con nuestras propias manos corporalmente tocados todas las sobreditas,
et cadaunas cosas de part de suso escriptas en esta pressent carta atener
et complir et observar et nunca cuentra aquellas venir et de atener nos en
dreyto el a gunya ® por todos tiempos.

Et nos sobreditos. moros pobladores del dito lugar et uilla uuestra de
Saliellas de part de suso nompnados. Regebimos de uos ditos don martin
lopeg de Rueda et don(a) @ francesa xemenci de Castellot muller uuestra
los ditos Quiniones Cabomasos et montes jus todas las preditas et
cadaunas condiciones. et por vuestros uassallios. venimos por nos et por
los nuestros. Et semos auos don martin lopeg de Rueda. homenage de
boca et de mano. assi como a senyor natural de seer uos buenos et liales
vassallios. et de catar uos por senyores auos et a los uuestros por todos
tiempos. Et de ater nos et de..... ® nos. todas. las cosas. contenidas en
esta pressenf carta.

Et de Redrar auos et alos uuestros todos enueyos  males et embargos.
Et de parcagar uos todo seruicio et todo proueyto. © et plageres segun.....©®
et nuestro poder et nuestro saber. assi como uasallios deuen fer a senyor.

Testimonio son desto don Garcia lopeg de Rueda cauallero uecino de
Epila et pero martinus dahuero. et don Mahomat do Abgeyt vecino de
calatorau.

ffeita carta XXII dias andados del mes de mayo. Era M. CCC. Quin-
quagésima. Séptima.

Sig. ¥% num de mi pero ximeneg notario publico de Alagon et por
auctoridad del Senyor rey por todo el Regno ds Aragon qui dela ssuma
por mi Recebida esta carta fi¢ escreuir et por letras la..... ™

Jsidzo Oe fas Cajigas.

(1) GUNYA, bel 4r. Riull as-sunna qtie R. Martin traduce por <lexs y Fr. Pedro
de Alcald por «derecho canénico, ley eclesisticas,—«Et quod vadat ganato de illos
moros, ct homines pes illam Ferram securament, et prendant illum azudium de illas oves,
sicut est foro de azuna de illos moros.» Pactos entre el Rey don Alfanso I el Batallador
 los moros de Tudela. (Colec. de Fueros Municipales por Mufioz y Romero, pig. 417).
Forma ms parccida a la de este. documento aparece en la carta puebla otorgada por
D. Jaime I a los moros del valle de Uxd (drl afio 1250) donde se lee: <E volem que tots
los moros sien sobre lur guna en lurs matrimonis, en totes les altres coses, segons una.»
(Colec. de doc. inéd., XVIII, 42-50 por Salva y Sainz de Baranda).

(2)  ENNEYOS, por enojos.

(3 Falta en el original.

(4)  Roto y borrado; faltaré una palabra de ocho o diez letras.

() Por provecho.

(©) Borrado.

(1) Falta una palabra borrada en el original.
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2a vida del Gran Capitdn

Segin una fistoria de Gordoba, Inédlta, del sigio XYII
- (ol Padre Jesuita Alonso Garcia de Morales ..

(CONTINUACION)

CAPITULO XXXIV

Diferencias entre franceses y espafioles en el repartir de
las tierras y traen a Espafia al heredero de Napoles.

Los franceses viéndose sefiores de su parte, que era la principal del Reino, y que la
investidura de todo €l la habfa dado el Papa a su Rey y al catdlico de Espafia, con codicia
declarada de echar los espafioles de todo el Reino, enviaron un hijo del Conde de
Capacho para que en la Basilicata, provincia de la suerte Castellana, alborotase los
pueblos de su padre y otros vecinos. El Gran Capitén que habia ya considerado este
negocio avis6 a su Rey y Sr. del intento francés: pidi6 le enviase mds gente y avisd a los
franceses se detuviesen y al Sr. de Anberni no lo consintiese; disimulaban en lo piblico
¥ atizaban en secreto.

En este tiempo se redujeron al servicio del Rey catdlico Fabricio y Préspero Colona,
Salieron excelentes capitanes de la escuela del Gran Capitdn y de sus manos liberales
bien ricos, aunque después se lo pagaron no con tanto agradecimiento; y porque el Sr.
de Lifii envi6 a Luis de Arsi contra el Principado de Altamura, pasando los limites de
justicia, despachd al Capitin Fran.< Sénchez, que no le dejo poner el pie en la tiera
que pretendia, y a Juan Pifieiro al Principado de Esquilache con mil peones y doscientos
jinetes y cien hombres de armas contra el Principe de Rosano, que inquietzba algunos
lugares de la Calabria: redtijolo el buen lusitano a tales términos que lo encerrd en Rosano
y cercd fuerte y apretadamente, y para cerrar la puerta a los franceses, que acometian la
Capitanata, en tres dias despaché 400 hombres e armas y 1500 infantes con cuyo valor
los echd de la tierra més que de paso.

El duque de Calabria, heredero de Nipoles, se hizo fuerte en Taranto, desde el
principio inquieté la tierra toda y en este lugar el Gran Capitin la cercé con la mayor
parte de su gente: tratironse algunas condiciones de paz y concordia, que rendiria a
Manfredonia, Bari, Goraci y Taranto, con que le diesen libertad en su persona y salvo
conducto de vivir donde quisiese: admitile el Gran Capitén, envi6 el duque orden a los
alcaides rindiesen las fortalezas, Manfredonia resisti6, Taranto se presté en terceria de
Biendo de Plolomeis que juré de tenerla en su poder el mes de Febrero y entregarla a
1% de Mzo. y estando el pueblo junto en la Iglesia, donde esté el pueblo de San Cataldo,
juraron fidelidad al Rey catélico y el Gran Capitin de guardarles sus privilegios: rindiose
luego Giraci donde entr6 por Alcaide Hernando de Alarcon, hijo el famoso Martin de
Alarcén: recibid al Duque con notable benevolencia, tratdlo como a hijo de Rey, entre-
tivole a su lado siempre, no como a preso sino como a entretenido con deseo no albo-
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rotase la tierra, y aunque €l Rey D. Fadrique le escribi6 no era bien hecho tener a su
hijo preso y quebrar la palabra que habia dado de ponerlo en su libertad. Varias
personas hablaron largo rato_en este caso del Gran Capitin; él siempre di6 por escusa,
1o 1.° que el Duque de Calabria le sacd de esta palabra, y que el Rey su Sr. le envio a
mandar lo enviase a Espafia, como se hizo el afio 1502 vivi6 en estos Reinos con gran
lealtad, fué virey de Valencia muchos afios, y aunque casé con la Reina Germana, murio
sin sucesién.

CAPITULO XXXV

Principios de las guerras del Gran Capitén contra franceses,
£ y titulo que le dan de Duque de Terranoba.

De Taranto envié ¢l Gran Capitén a D, Diego de Mendoza con 500 hombres de
armas y 1500 peones y alguna artilleria a detener el paso al Sr. de Alegre francés, que se
habia entrado por la Capitanata con orden  cercase y rindiese a Manfredonia. Entretanto
se entraron franceses por la Pulla y ocuparon a Troya, y no la quisieron restituir diciendo
con su Rey, que habia sido mejor la parte de Espafa: viéronse el Duque de Nemur,
general de Francia, y el Gran Capitin en una Ermita entre Melfi y Mela. Para apaciguar
estas diferencias, dispiisose por letrados de ambas partes a quien pertenecia la Basilicata
y Capitanata: los franceses viendo la justicia del Rey catélico lo hicieron voces, el Gran
Capitén no se dormia, de secreto hizo que los suyos que estaban en la Capitanata se
partiesen a punto de defenderla, y los de Otranto y Bari se llegasen a la Basilicata antes
que rompiesen la guerra los franceses.

Pedia por momentos al Rey catdlico més gente, que no s podia surir la demasia de
los franceses: de secreto y piiblico, solicité los 4nimos de los sefiores sujetos a la parte
francesa para que se alborotasen y en sus lugares alzasen banderas por Espaiia, como lo
hicieron algunos. Con sus gentes el Gran Capitdn se entré en Atela con notable pena
del Duque de Nemur y del Principe de Salerno su Sr: después tomé por fuerza a
Viceli. Alzése Manbrino por el Rey de Espafia, envié el Gran Capitdn algunos espafioles,
que la defendiesen: cuando llegaron hallaron dentro a Luis de Arsi y la gente mudada
en parecer contrario: corridos los nuestros de la burla que nos habian hecho, arrebatados
de un corage espafiol, arremetieron al Castillo, entrdronle por fuerza, tuvieron y mataron
muchos y volviéronse a salir al campo donde trabaron una sangrienta batalla con la
gente de Luis de Arci: mrieron muchos en ella de ambas partes, llevaron la peor los
franceses, pues volviendo las espaldas, se recogieron en Venosa: con su ausencia queds
el lugar y castillos en obediencia del Gran Capitén.

El Capitin Escalada yendo un difa hacia el Castillo de Atripulda, que dista treinta
millas de Népoles, con fuerza de armas se entrd y se apoderd dél con gusto del Gran
Capitén, porque_temiesen los franceses, viendo. a los nuestros ocupar lugares de su
repartimiento. Envi6 volando para favoreceries 800 peones de gran valor y después al
Capitén Solfs con 1.500 infantes, y aunque lo sinti6 ¢l Rey de Francia y ¢l Duque de
Nemur, no quiso dejar la plaza hasta que los franceses restituyesen otras que habian
ocupado de la suerte espafiola. Con esta ocasion el Rey Luis embarg los bienes de todos
0 mercaderes espafioles de su reino, vileza que jamés la hizo Espana.
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Agradecido ¢l Rey catdlico a los principios de fan sefialados servicios del Gran Capi-
tan, le di6 titulo de Duque de Terranoba y Santangelo para alentarlo y dar buenas
esperanzas a sus soldados que lo hacian como valerosos espaiioles. D. Diego de Mendoza
rompi6 un gran escuadron de franceses que salié de Troya, con no pequeia queja de
los franceses que querian hacer ellos mil desordenes y que los espaioles se estuviesen
‘mano sobre mano. El Capitén Villalba entré a Montefredo y tres veces que lo acometie-
ron buen nimero de franceses, 1os venci6 y desbarat6. EI Gran Capitin deseaba medios
de pazy que cada uno restituyera lo que no era suyo; los franceses se quejaban sin
nsticia y querian tapar la boca a los nuestros, haciendo ellos entradas v robos de ganado
no pocos. Fortaleci6 a Atela muy bien con temor no diesen en ella los franceses. Alegrose
con una buena nueva que el Rey catolico le enviaba algin socorro de gente con el
General Bernardo de Villamarin: envi6 el Capitin Aponte a fortalecer y prevenir los
castillos y fuerzas de la Basilicata y Calabria: pasose a Barleta con 4nimo de juntar alli
la masa de la gente y desde allf hacer rostro a enemigos: volvié a vistas con ¢l Duque de
Nemur y asentaron esta concordia: que la Capitanata quedase en el estado que entonces
se hallaba: que en la Basilicata se pudiesen aposentar los espafioles: volviése al reparta-
miento primero, y aunque los franceses iban mejorados, pasé por ello ¢l Gran Capitin
deseoso de obedecer a su Rey que se lo mandaba.

CAPITULO XXXVI

Rompen la concordia los franceses, publican guerra de ambas
partes, pénense a guisa de pelear junto al rfo Ofanto

Acabada de asentar la concordia, a los franceses vino un buen socorro de dos mil
suizos y doscientas lanzas: ufanos con él y orgullosos ganaron algunos lugares de los que
se pierden y se ganan con facilidad: habia retirado su gente mds adentro el Gran Capitin
y viendo la poca fe francesa en tan repentino rompimiento: recogi6 su infanterfa y caba-
llerfa en Andrea y Barleta y porque Canosa distaba 12 millas de ambos aunque fuerza
flaca necesaria en esta ocasion. Envi6 al Capitdn Pedro Navarro, criado suyo adelante
bien famoso y a los capitanes Coello y Peralta con 500 espafioles fueran en la defensa de
este lugar leones, porque cercéndolos el Duque de Nemur con 850 hombres de armas y
5 mil infantes y batiendo el lugar con su artilleria, habiendo allanado la cerca por muchas
partes, de 9 asaltos tertibles se defendieron con grande espanto de los enemigos; pero al
fin la grande falta de agua obligd a dejarlo con muerte de mds de 150 franceses y muchi-
simos heridos, sacando la artilleria, ropa, bastimentos y todo lo que dentro fenian, y
saliendo con sus banderas tendidas: recibislos en Barleta el Gran Capitdn con el gran
disgusto porque tenfa determinado entrarles un buen socorro de todo aquella noche: la
culpa tuvo el Capitin Peralta, que a despecho del Conde Pedro Navarro trat6 los
conciertos. Por traicién y trato se apoderaron los franceses de Cuarata, al entrar en ella
los nuestros de Andrea mataron y prendieron mis de 200. Bebelse Veseli: despaché por
mar el Gran Capitdn a Luis Peido con 300 soldados: en desembarcando apretaron de
manera la Ciudad que la entraron por fuerza y abrasaron la mayor parte para terror y
espanto de los dems.

El Gran Capitén viendo ya la justicia por su parte publicé guerra campal contra
Francia y sabiendo que el ejército enemigo habia desamparado a Cuarata por falta de
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agua y que se habfan vuelto al rio Ofanto debajo de Canosa donde asentaron su campo
sobre una puente que estd cinco millas de Barleta, sali6 contra ellos aunque inferior en
gente con un 4nimo_de Alexandro o Scipion africano, bien ordenada toda, marchando
muy depriesa, sus gentes y caballos ligeros, se adelantaron a escaramuzar, hiciéronlo con
grande gallardia, mataron y prendieron més de cien de a caballo. Pusiéronse a vista los
dos campos y tan cerca que cinco dias los nuestros les ofrecierou la batalla, no la
quisieron los franceses, antes alzaron banderas y se pasaron 13 millas més atrés, siguién-
dolos D. Pedro de Acufia prior de Mecina, Mosen Penaloca y los caballeros ligeros
nuestros, mataron y prendieron muchos, robaron la capilla y pabellones del Duque de
Nemur, cosa de precio. Pararon en Ofanto los franceses, no los dej6 alli en quietud el
Gran Capitén, desasoségolos el Prior de Mecina con 50 hombres de armas, y Mosen
Esteban Gago con 200 soldados: mataron 80 franceses y dejaron heridos otros tantos y
volvieron con 70 prisioneros sin perder uno de los suyos: repartiéronse los enemigos, el
Sr. de Aberni contra los nuestros de Calabria, Luis de Arsi se quedd en Altamuna, el Sr.
de Alegre y el Sr. de la Paliza en Troya, el Duque de Nemur solo en Aleuli.

El Gran Capitén aunque con poca gente no perdid el 4nimo, antes confiaba en Dios
y su justicia, con todo se alent no poco con la venida de Manuel de Benavides con 200
hombres de armas, 200 ginetes y 300 infantes. Envio orden al Capitdn Pifieiro  tuviese
bien proveidos los castillos fuertes de Calabria y que con los 60 hombres de armas y 200
estradiotes griegos y 1.500 peones que tenia, se pusiese en orden para resistir al Duque
de Nemur que era fama queria acometer aquella provincia: no fué cierto porque ¢l Dugue
sigui6 el camino de Taranto, rindiosele Matera, lugar grande, desbarat6 al Conde de ella
y obispo de Mazara, que se entraron huyendo en Taranto, envisles gente de socorro el
Gran Capitén y por la mar cinco galeras y seis naves que corriesen aquella costa, y otras
cinco naos gruesas envi6 a la marina de Napoles que pusiesen la ciudad en aprieto, bien
descosa de rendirse al Rey catélico, y el resto del armada dej6 en las costas de Calabria
con el capitén Lezcano. Parecerd imposible poder un hombre solo trazar y disponer las
cosas en mar y tierra en tantas y diversas partes. A todas asistia, a todas acudia, en todas
disponia y ordenaba y en todas era obedecido con gusto. A la una ciudad enviaba gente,
ala otra munici6n, a la otra bastimentos y a todas instrucciones para defenderse y en
todas peleaba como valentisimo y esforzado capitén.

CAPITULO XXXVII

Desaffo de 11 soldados espafioles y 1l francsses,
= guerras en la Calabria y Pulla. =

Comenzose la guerra con tal brio y denuedo que ya no se peleaba por ¢l Reino de
Napoles solamente, corria la honra y reputacién de la nacién, cual fuese més valerosa,
'mis diestra en las armas, més animosa en los peligros.

Un lunes después de anochecido entr6 en Barleta un trompeta francés, fuese derecho
ala posada de D. Diego de Mendoza, pidi6 lo llevase al Gran Capitdn: puesto en su
presencia le di6 una carta de 11 caballeros franceses, por la cual desafiaban a otros tantos
espafioles para otro dia a las 9, deseosos se echase de ver cual de las dos naciones se
adelantaba a la otra en las armas, fuerza y destreza en gobernarlas: pusieron condiciones
ordinarias, una de ellas que los vencidos quedasen prisioneros de los vencedores, y die-
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ron en rehenes un caballero francés. Admiti6 el Gran Capitin el desafio con las condi-
ciones propuestas y envi6 en rehenes al capitdn Esteban Gago: sefialé 11 caballeros
espaiioles buenos soldados, dejando a los demis bien envidiosos. No es razén olvidemos
sus nombres, pues honraron nuestra nacién. El Alferez Gonzalo de Arévalo, Gonzalo de
Aller, Pedro de Ofate, ¢l Alferez Segura y Moreno su hermano, Rodrigo Piftan, Martin
de Tuerto, Diego de Vera, capitin de la Artilleria, el Alferez Andrés Olivera, Jorge Diaz
y el iltimo Diego Garcia de Paredes en fuerzas y valor uno de los mis sefalados espafio-
les que ha habido.

Animélos el Gran Capitén con un razonamiento honroso el dia sefilado: y al partir
los acompafi6 un buen espacio con los colonas y otros caballeros. Liegaron al puesto
con sendos pajes y cuatro trompetas una hora antes que los franceses: cogieron un lado
delalizay otro os contrarios y a vista de la flor de capitanes de un ejército y otro. Al
ruido de las cajas y clamor de las trompetas con gallardia notable se fueron unos a otros
ayudados de la aclamaci6n de los suyos. Al primero encuentro los nuestros derribaron
en tierra 4 franceses y les mataron los caballos: al 2.% mataron un caballo espaiol y los 4
de a pie, peleando con el caballero a solas, al fin 4 contra uno lo rindieron, y asi s
apart6 a una parte del campo. Diego de Vera hiri6 con su estoque a un caballero francés,
a herida fué tal que di6 con el del caballo abajo muerto. Andrés de Oliveras derrib6 4
otro del caballo, rindiélo y sacélo del campo: derribaron a otro los nuestros y para
hacerlo rendir dieron todos sobre él los franceses para defenderle pelearon valenfisima-
mente. En este encuentro mataron los nuestros cinco caballos franceses y ellos dos espa-
fioles: quedaron a caballo ocho castellanos famosos y siete franceses: estos se metieron
entre los caballos muertos, amparéndose con ellos, y aunque los espafioles de a caballo
acometian con denuedo y valor grande, no hacian efecto porque los caballos vivos se
espantaban de los muertos. Asi se pasé el dia y cerrd la noche, los franceses movieroo
plitica, afirmando conocian su yerro y que excedieron con decir que los espaioles no
eran tan diestros en las armas como ellos, y pues era tan tarde se contentasen de lo hecho
y saliesen todos con el honor de buenos y valientes soldados: los nuestros contentos de
su confesion y de las ventajas que llevaban se concertaron que tomando los muestros las
armas que habfa en el campo por despojos, salieron todos por buenos soldados; aunque
bien se ech6 de ver estaba la victoria por los espafioles, pues los franceses, partiéndose a
Viseli dejaron uno muerto, un rendido que se trocd por el muestro y nueve caballos
‘muertos y salieron 9 heridos, y los espaiioles uno rendido, dos heridos y tres caballos
muertos y dos heridos, tanto fué el exceso espaiiol al francés. El que se nudlo de los
nuestros Gonzalo de Aller envi6 a desafiar 4l francés rendido, con licencia del Gran
Capitdn, afirmando se rindi6 con mis justicia que €], negéndolo el otroy di endo saldria
al campo dia de S. Miguel. Esperé Gonzalo de Aller a las puertas de Trana y no viniendo
1o sac6 pintado en papel arrastrando a la cola del caballo, presuncién mis honrosa que
cristiana, El Gran Capitdn aunque recibi6 con grande honra a los suyos, no alab la
victoria, quisiera la acabaran, pues la tenia en las manos. Otro dia 22 hombres de armas
de los nuestros enviaron a desafiar otros tantos franceses y 22 infantes otros tantos de
los enemigos: no quisieron admiti, diciendo que campo a campo se verfan presto.

Viendo el Rey catdlico comenzada la guerra entre espafoles y franceses determing
pasar a ella en persona, estorbindolo con razones muy fuertes y eficaces D. Enrique
Enquiquez, D. Alvaro de Portugal, D. Gutierre de Cirdenas, Garcilaso de la Vega, Anto-
nio de Fonseca, Hernando de Vega, ces6 de esta resolucion, poniendo los ojos en el
capitén que tenfa en su lugar en Npoles.

Entrése por Calabria el Sr. de Aberni, con 300 caballos y 1500 infantes y con el
favor de los Principes de Salerno, Rosano Principe de Besiniano y su hermano el Conde
de Melito y de Arenas alborotaron la tierra, cercaron a Terranova, de que era Duque el

ToMo vi 18
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Gran Capitin, y habiéndola tenido cercada més de un mes, sintiendo este desmén como
era razon el Gran Capitén, envi6 a D. Hugo de Cardona con 240 Infantes y su_hermano
don Juan, ambos hermanos del Conde de Golsano, caballeros de grande nobleza y valor
y que de su escuela salieron valentisimos, y capitanes de gran nombre y fama, y con
ellos por el Embajador Francisco de Rojas, que quiso servir a suRey desde Roma con
250 peones el capitin Garci Alvarez Ossorio, y a los capitanes Nufio de Ocampo, Her-
nando de Alarcén, Gonzalo de Aponte, Pedro Lizaro, Juan Lorenzo y otros: llegaron
estos caballeros a socorrer el lugar a buen tiempo: sali6 contra ellos ¢l Conde de Melito
con 300 hombres de armas y 230 caballos ligeros, trabose una buena batalla, sali6 vencido
el Conde, dejando muertos algunos de los suyos: con esta victoria libraron del cerco tan
largo a Terranova. Acudieron a favorecer los suyos el Principe de Bisifiano y ¢l de Saler-
1o, desamparando el cerco de Cosentia; cuando llegaron fué tarde y el Conde e Aciclo
¥ comendador Solis socorrieron animosamente a Cosentia, desbaratando y venciendo ¢l
ejército francés. Alcanzose esta victoria el martes 11 de Octubre: pasé D. Hugo de Car-
dona a San Jorge por orden del Gran Capitdn, llevando de refresco a Manuel de Benavi-
des, Gonzalo Diévalos, Antonio de Leiva y al capitin Albarado, todos adelante grandes
personajes y calificados discipulos del Gran Capitdn. Otra victoria tuvo D. Hugo de
Cardona del Conde de Melito, matindole y prendiéndole 150 hombres, y de los nuestros
solo muri6 el capitén Vargas. Con el favor y amparo de tales y tan valerosos soldados se
defendi6 el castillo de Cosentia, Monforte, Aciclo, Tropea, Amantia, que estn en la
marina de Poniente, y S. Jorge, Rijoles, Santa Agata, y ¢l Seyllo de ofra parte.

CPITULO XXXVl

Guerra en la Pulla, apodérase de Castellanata,
victoria que tuvo del general del Abruze.

Despacahba el Gran Capitdn y repartfa su gente porque acudiese a donde habfa ma-
yor necesidad y a la de todo el ejército en el sustento dél. Teodoro Bocalo, griego, capi-
tn de los Estradiotes, saco de cerca de la Cirinola cinco mil cabezas de ganado, aunque
las perdi6 luego, y mientras que el capitin Francisco Sénchez armé unas celadas al ejer-
cito Francés, trajeron diez mil cabezas de ganado que las ampararon el Comendador
Mendoza, Pedro de Paz y el teniente del clavero. Otras escaramuzas hubo cerca de
Cirinola en que fueron unas veces vencidos, otras vencedores los nuestros. La victoria
que tuvo Luis de Herrera y Pedro Navarro de su hijo del Conde de Conza, en que lo
prendieron y mataron a casi todo su escuadron, fué ilustre: El Duque de Nemur, ca
tén general, quiso quebrar una puente del rio Ofanto, 4 millas de Barleta: el Gran Capi-
tén, habiendo avisado a los del lugar, estuviesen alerta con la gente de Andrea, que eran
1500 de a caballo y 1.600 infantes, se llegd a vista del rio; viéndolo venir ¢l Duque de
Nemur infamemente huy6, y auque se le envié un trompeta para que se detuviese,
cesé de dar la vuelta. Aguose el contento de esta victoria con la_ desgraciada suerte qu:
tuvieron junto a Terranova D. Hugo de Cardona, Manuel de Benavides, Antoni

Leiva, Valentin de Benavides, Gonzdlo Dévalos, que hicieron este dia gentilezas y asus
pies tuvo caidos Manuel de Benavides mis de 15. Con todo no pudo su valor detener a
sus soldados, que con no pequefia cobardia huyeron: con esta rota cobrd grande 4nimo
€1 Sr. de Auberni y se hizo casi sefior de la provincia.
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Por este tiempo, el Marqués del Basto, que tenia a Iscla como gobernador, dudoso a
1a qué parte se inclinarfa, acordéndose de la sangre de su abuelo el Condestable D, Rui
Lépez Dévalos, entrego la isla de Iscla al Rey D. Fernando y avis6 al Gran Capitén le
enviase su armada con alguna provision de gente y vituallas.

Con la rota pasada y alegria de la presente de Iscla, entreteniéndose el Gran Capitin
para 1o venir a batalla, esperando més gente, no permitia estuviese la suya ociosa, siem-
pre la tenia ocupada en continuas correrfas y robos. Un domingo, 15 de Enero de 1503,
sali6 con toda su gente, envio delante al Comendador Soljs con 300 jinetes, algunos de
Los suyos vinieron a las manos con los enemigos: sac6 mds de 40,000 cabezas de ganado .
Con esta presa, que repartio entre todos con ‘grande liberalidad, no trataron de paga en
muchos dias, que ya comenzaron a quejarse de cuan mala era: después cogié en una
celada al teniente el Sr. de la Palizz, llamado Mota, con 30 lanzas entre hombres de
armas y arqueros: habl6 en deshonor de la naci6n italiana el Mota; afrentdronse Prospero
y Fabricio Colona, vino el negocio a tratarse en desafio piblieo, once de cada nacion; hicie-
ronlo animosamente los italianos, pues cclaron del campo a todos 103 franceses, honrolos
¢l Gran Capitin n ganador de vol los en Barleta como.
victoriosos, llevando delante los once pnsxoneros. En este n:mpo Alnnso de S. Severino,
capitén de gente de armas, como desleal y desagradecido se pasd al bando francés, dio
su compaifa el Gran Capitdn a Préspero Colona para ganar cada dia mds a este linaje,

El Capitén Luis de Herrera, deudo del Gran Capitdn, con su orden y en compafiia de
Pedro Navarro con la gente de a pie y a caballo que tenian en Taranto entraron en Caste-
llanata, prendieron y mataron 50 hombres de armas y cien arqueros que habia de guarni-
cibn y cogieron 300 caballos: de temor se rindieron Mazafia y la Terza, por trato gana-
ron las Gratallas, prendiendo los franceses que en ellas habia, y para que la_dicha de
Gran Capitén campease mis, alzaron banderas por Espafia el Barn de Mazarino y con
@&l otros lugares y toda la provincia de tierra de Otranto cstaba levantada y puesta en
armas para hacer lo mismo el dia que el Gran Capitén saliese en campo: no lo hacia
esperando la gente que trafa de Espaiia Luis Portocarrero, Sr. de Palma en el reino de
Cérdoba, y los alemanes que le enviaban de Flandes D. Juan Manuel y D. Lorenzo
Suirez de Figueroa. No pudo al fin contenerse aquel pecho magndnimo: miércoles 22
de Febrero de 1503, dejando bien proveidas a Andria y Barleta, sali6 de noche con 400
hombres de armas, 600 caballos ligeros, 3.000 infantes, 4 caiiones de batir y 7 falconetes:
amaneci6 sobro Rubo, dejando a las espaldas a Cuerata, Viseli y Monti, donde estaban
los contrarios: asent6 la artlleria sin que saliese hombre de ellos a escaramuzar: a los
‘primeros golpes de Ia bateria abrieron un pedazo el muro, arrojéronse por él los nues-
tros como leones, sin orden del Gran Capitdn, acudi6 con grande valor a reaogerlos, por
ser pequefio el portillo; habiendo peleado famosamente con los enemigos, prosiguicron
4 horas la bateria, echaron por el suelo una torre y cuatro pasos e la muralla, recono-
cida de un soldado que comenzé a subir por ella, se arrojaron los demds  tras dél: fué el
asalto muy sangriento por més de dos horas, al fin los nuestros entraron por fuerza el
lugar: hirieron a D. Diego de Mendoza de una pedrada en la cabeza, que le sacd de sen-
tido, murieron més de 200, quemados y heridos muchos: el sefior de la Paliza herido
‘muy mal en la cabeza con todos los demds franceses fueron presos: dise el lugar a saco,
alegre dia de soldados: hallaron 600 caballos y muchas armas de que_tenfan nccesidad.
Retirése en el castillo Amadeo de Saboya, Sr. de Corno, teniente del Dugue de Saboya;
pero en viendo plantada contra él Ia artilleria, se rindi6 a merced del Gran Capitin. Que-
6 en prisién con muchos sefiores y capitanes y el Sr. de la Paliza, virrey y capitin gene-
ral del Abruzo, fué una de las insignes victorias que tuvo este gran Principe, honra de su
patria Cérdoba, no tanto por haber vencido muchos en cantidad como en calidad,
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Después de la batalla hubo alguna diferencia quién habia preso al General francés:
averiguése fue el 1° un soldado de la compadia de D. Diego de Mendoza llamado
Barzuna, y el 2.° Nuiio de Mata. El Dugue de Nemur cuando supo esta -rotatan grande
de Francia desmayd y se fué a juntar con el Principe de Melfi, temiendo la dicha del
Gran Capitén.

CAPITULO XXXIX

Victoria de la armada espafiola en la mar, llega a Italia Luis
Portocarrero Sr. de Palma, y su muerte y algunos encuentros.

Servia al Rey de Francia con 4 gateras y dos fustas un Peri Juan que habfa venido de
Rodas para hacer todo el dafio que pudiese en los lugares de las costas de Calabria y la
Pulla sujetos al Rey catélico: impedia el paso a las naves que de Sicilia pasaban vituallas:
sali6 contra él el General de la nuestra Lezcano y echole de aquel paso: fuese al golfo de
Taranto donde tom una carabela de trigo y una nao vizcaina, temiendo el Gran Capi-
tan el dafio que de esto se seguiria, si aquel corsario con robos espafioles engrosal
eché mis gente en las galeras y armd de nuevo dos navios y dos carabelas, ordenindole
el capitin Lezcano no le dejase en todo el mar mediterraneo. Viéronse los dos a 16 de
Feb.? delante del puerto de Otranto, envistiéle Lezcano animosamente, temid Peri Juan
su destruccién y porque no viese su armada a manos de espatioles, salt6 con su gente en
tierra y barrenando las 4 galeras y fustas se fueron a fondo y quedé el mar pacifico y
quieto de enemigo: estimé mucho y alabé el Gran Capitan la breve diligencia del capitin
Lezcano.

Vinieron del Abruzo embajadores, pidiendo les diese gente con cuyo favor alzasen
banderas por el Rey de Espafa, envidles a los condes de Populo y Montorio y al punto
cumplieron su palabra. Ordent a Luis de Herrera, Pedro Navarro y el capitdn Lezcano
que sacd del armada y al obispo de Mazara que echasen un escuadrén de franceses que
corrian la tierra cerca de las Gentulas, petearon los nuestros tan animosamente que los
desbarataron matando 200 y prendiendo més de 50; pasando después el Capitin Oliva
de Cordoba de un lugar a otro se encontrd con cierta compafiia de franceses, mat6 30
de ellos y a los demds hizo huir mds que de paso. El capitin Malvaseda en diversas
salidas que hizo maté més de 240 franceses, y otra vez con solos 33 espafioles desbaraté
mas de 300 enemigos y mat6 40, lievando presos otros tantos.

El Gran Capitin, llevando en su compaiia a Luis Herrera, Pedro Navarro y 1200
espafioles y 300 caballos ligeros, cogid de sobresalto en Ostena a Luis de Arsi, huy6 a
grande priesa, saliéndose del lugar, entrélo por fuerza el Gran Capitin y a la fama de
esta victoria y huida de su general los demds lugares se rindieron: entrése en Oira Luis
de Arsi, cercironle los nuestros y le hicieron retirar.

Un solo enemigo tenfa el Gran Capitdn muy apretado, que era la necesidad de basti-
‘mentos, hacia notables diligencias en esta parte, y si o cogiera un navio que pasaba de
Venecia a Trana cargado de trigo y después no llegaran cinco de Sicilia, perecieran
todos. EI embajador Francisco e Rojas envié 300 soldados con el Comendador Agui-
lera, desembarcaron en Cotron, juntése con ellos Juan Pifiiro, rindieron a Belcastro y
redujeron otros lugares de Calabria, y al mismo tiempo el Gobernador Gémez de Solis
socorri6 el castillo de Cosentia, entr6 por fuerza la ciudad y echd de ella al Conde de
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Melito y ofros varones que tenfan cuatro veces més gente que €], socorriales a todos la
felicidad y dicha de su Capitdn general.

Pareciales a los Reyes Catdlicos que no era posible que el Gran Capitdn acudiese a
tantas partes, dando l0s avisos necesarios, previniendo los dafios por ser tan remotas
unas de otras: enviaron con igual poder a Luis Portocarrero, Sr. de Palma, en ¢l reino
de Cérdoba, con 300 hombres de armas, 400 ginetes y 3000 peones, los 2 mil gallegos y
los mil catalanes. Tuvieron atencion los Reyes en la eleccién de este caballero, 1o 1%,
dice Zurita lib. 5., c. 8, a que fué uno de los que més se sefialaron en la conquista de
reino de Granada, lo 2., ser amigo y deudo del Gran Capitdn, y lo tltimo, casado con
hermana de la Duquesa su mujer. Salid con su armada de Cartagena, temporales varios
¥ peligrosos le trajeron muchos dias en la mary 20 dias_después aportd a Mesina. El
Virey de Sicilia le aconsejd se juntase con el Gran Capitén y ambos juntos harfan gran
hacienda y mayor que divididos, otros le dijeron otros pareceres. Al fin desembarcé en
Rijoles con ios capitanes don Hernando de Andrada, Alonso Nifio, Alonso de Carvajall
Luis Mendez de Figueroa, Hernando de Quesada y los capitanes de los gallegos Mordn,
Villacosta, Vahamonde, Alonso de Ribera, Lope Carrizo, Juan Cervantes, Hernando
Gonzalo Diaz, Diego de Ocampo, Lope Muiz, Alonso Prieto, Juan Pardo, hizo alarde
de su gente y comenzando a ponerla en orden adolecié de unas fiebres pestilenciales que
en breves dias le quitaron la vida. EI General Villamarin con sus galeras y soldados de
Tuto lo llevé a Mesina, sali6 todo el clero y pueblo a recibirle con mucho sentimiento y
luto, depositaron el cuerpo en la Iglesia mayor enfrente del sepulcro del Rey don
Alonso el 2.2 de Napoles. Asf acabd aquel gran caballero, terror de los moros granadinos
y honra del reino de Cordoba.
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Procura @enepal de Roma
v Redenzién de Venecia

SEGUNDA PARTE

Contiens las Redenciones echas pr." el P, Fr. Mig.! de S." Ra-
phael en los Reynos y ciudades de Tripoli, Tunez y Argel
en los a.* 1728, 1654 y 178B=1las Dilig.* que 8e hiz." para
impedir la Redempcién intent.®* en los Rey.* de Fexz,
Tetuan y Mequinez. Con algunas otras noticias de la
Giud.! y Reino de Argel y sus Individuos,

CAPITULO 2.°

Reglas de un fimigo en Orden a [a Préctica de fa Redempeln.

(CONTINUACION)

101 Juan Maura Natl. de Mayorca, de edad de 63 afios, i veinte de caut® fué echo
esclavo pescando.

102 Bartmé de Salas soldado de Guardias, natl. de Bacza ovispado de Jaén de 18
as. i 2 de caut? lo fué pasando con los de su Regim.t a la ltalia.

103 Pedro Crusto, natl. de Calla ovisp.o de Gerona de 50 afios, y vno de caut®
o fué junto a Maon.

104 Sevastian Grau natl. de Caput de Pera, de edad de 16 as. i 3 de cautivo; fué
echo esclavo pescando.

105 Joaquin Cith natural de Tortosa, de edad de 19 as. y vno i medio de cautive-
tio, lo fué pescando.

106 . Martin Noa, natl. de Malaga, de edad de 26 afios, i vno i medio de cautivo, lo
fué junto a las Alhuzemas.

107 Joseph Ramirez Natural de Malaga de edad de 44 as. i vno i medio de caut®;
To fué con el antecedente.

108 Juan Matheos, natl. de Malaga de edad de 44 as. i Afio i medio de cautivo lo
fué con el antecedente.

109 Diego Guillen natural de Maiorca, de edad de 36 afios, 21 de cautivo, lo fué
estando pescando.

110 Sevastian Rivas Natl. de Pelaforgel, ovisp.4o de Gerona de 50 as.i2 de caut®
en las costas de Andaluzia.



1
12
13
114
115
116
u7

118

119

DE GRANADA Y SU REINO 137

Lucas Gigo Natl. de Maiorca, de edad de 50 afios, i vno, i medio de caut?; lo
fué junto a las Alhuzemas.

Batt* Silvera natl. de Tortosa, de edad de 74 as. i vno i medio de cautivo, lo
fué con el antecedente.

Manuel Roqueta natural de Calella, ovisp.40 de Gerona, de edad de 40 afios,
i vno, i medio de cautivo, lo fué pasando a Maon.

Fran.co Camacho soldado del Regto de Toledo, de velez Malaga; de 27 as. i
Vo, i medio de caut.? fué echo esclavo pasando a las Alhuzemas.

Pedro Cano soldado, natl. de seron Arzdo de Granada de edad de 25 as. i
vno i medio de caut? con el antecedente.

Joseph Pruias Natl. de S. Phelyo, ovisp.4o de Gerona de 32 as. i dos de caut®
1o fué cerca de Puerto Maon.

Juan Perez fusilero de Oran, natl. de Burgos, de 43 as. i seis de caut®lo fué
en vna salida que hizieron los ntros de la Plaza por el mes de Marzo de 1749,
Juan Vicente Fuster fusilero de Oran, natl. de s. Phelipe Arz.do de valenzi
de 33 8,114 de caut 10 fu esando apostado en l campo, s aiudé con 100
p del ittme

Joseph Nuz fusllem natl. de Blesa Arzdo de zaragoza de quarenta as. i 7 de
caut lo fué en el campo de Oran.

Fran.e Rodriguez Natl. de Alcudia, Arzo de Granada de 40 afios, i 18 de
caut® lo fué estando pescando.

Fran.co Garzia villora, natl de villora ovispdo de Cuenca de edad de 60 afios i
ocho de caut? lo fué como el Antecedente, estando pescando.

Fran.® Navarro soldado del Regto de Zamora Natural de Jaen de edad de 30
afios, i tres de cautivo, 1o fué estando apostado en el campo de Oran,

Fern.do Rodriguez Natl. de Palazios, Arz.4o de sevilla de 34 afos, 6 de cautivo
1o fué junto a Oran.

Lucas Rodnguez Natl. de Montefrio Arz.do de Granada, de 54 as. i 4 de caut®
pasando a

Juan Antonio Morsics, fusiero, natl. de s. Lucar de Barrameda de 3 ss. {4 de
caut.” junto a

Juan Solis nat! de sierra de las Yeguas, Arzov.do de Sevilla, de 54 afios, lo fué
«como el antecedente.

Manuel Perea natural de Zehegin, ovispado de Murzia, de 53 afios i 17 de
caut® lo fué pescando.

Antonio Joseph del Puerto de .8 Maria, de 30 a3 i 4 de caut lo fué por las
Galeotas de Mostagan.

Fulgencio Velez nat! de s.n Phelipe Arz4o de valencia de 35 aiios i 6 de
caut? en la dha. salida de Mar® de 49, se aiud6 con 100 p. deliltmo. de
valenzia.

Patrizio scesi soldado del Rey de Espaiia, islandes soldado de Espaiia de 26
as i dos de caut® lo fue en vn enquentro, que tubimos con los Moros.

Juan Ogoianzon soldado de Espafa, nat! de irslanda de edad de 40 as i diez
de caut.? lo fué con el antecedente.

Gabriel Alcaide, nat! de Castro del Rio, de edad de 53 afios, i 4 de cautivo,
fué echo esclavo cerca de Melllla.

QGer.mo Gonzales fusilero, nat! de Tordezillas, pvispdo de valladolid de 36
2.1 6 de cautivo, lo fué en la dha. salida de Marzo de 1749.

Juan Garzia soldado nat! de s.» Martin de Lamas ovispado de lugo de 30
2,13 de caut® pasando a Oran.




138
135

14]

142

143

15]

152

153

154

REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDIOS HISTORICOS

Juan de Sierra, fusilero, nat! de Granada. de cdad de 60 afios, i 6 de cautivo,
o fué en Ia salida del 49.

Fran.co de Salas, soldado de Zamora, nat) de Mélaga, de 23 afios, i 4 de caut.®
1o fué en el Reducto. :

Nicolés dominica nat! de valenzia de edad de 38 afios, i 6 de cautivo, o fué
pescando.

Pedro Baca fusilero, nat! de s Roque ovisp.do de Cadiz de 28 as. i 3 de
caut? lo fué guardando Ganado.

Joseph Gil fusilero, uat!de Tonela, ovisp4o de segorve de 36 as. i 6 de caut®
con el antecedente.

Juan Villaseca, nat! de Cornet, ovisp.4o de Vich, de 40 a.i 6 de caut® en dha.
salida de Marzo de 49.

Manuel velez fusilero, nat! de Sevila, de edad de 28 aflos, i 2 de cautivo lo
fué en la Rambla honda.

Pedro Alcover, nat.! de Maiorca, de edad de 43 a. i siete de caut® lo fué
pescando.

Juan sien nat! de Corvera la Alta, ovisp.do de Palencia, de edad de 43 a. i 10
de caut® junto a Portugal.

Lucas Ruiz, soldado, nat! de Briviesca, ovisp.4o de Burgos de 22 2. aflos i 4 de
cautivo en las Guertas.

Joseph Ripoll, nat! de villova, Arzdo de valenzia de 40 a. i 3 de caut se aiudé
con 100 p.s de dho. ltmo.

Juan Joseph de Ia Cruz, soldado, nat! de Osuna de 25 a. i 4 de caut® lo fué
en dha. salida del afio de 40.

Thomas Guaseh nat! de cavanés ovisp.do de Tortosa de 54 a. i 8 de caut® lo
fué en el campo de Oran.

Pedro Adrian, nat! de Valtera, ovisp.o de Pamplona, de edad de 30 a. i 4 de
caut; pasando a Portugal,

Antonio Gonzales fusilero, nat! de Quenca, de edad de 25 afios y 4 de caut®
en el campo de Oran.

Fran. diaz Hernandez, nat! de villena, ovisp.4o de Murzia, de 60 . i 6 de
cautivo, Io fué pescando.

Luis Romero, nat! de Malaga, de 422.i 7 de cautivo, lo fué estando pes-
cando.

Antonio Mendez ochoa, nat! de Corellz, de 34 a. i cinco de caut® fue echo
esclavo pasando a Oran.

Pedro Molina, nat! de Luque, ovisp.4o de Cérdova, de edad de 28 . i ocho
de caut lo fué pescando.

Man Alonso vasques, natl d virers, Are de seils, d cdud de 44 afis, |
14 de caut.? lo fué pescan

Sebastian Montero snldado, nat! de Jaen, de edad de 30 afos, i 6 de caut?, lo
fué saliendo a hazer lef

Fran.o i soldao, iatial e Crida, & edad de 40 afos, & o ‘cant™
1o fué en el salto del cavallo.

Fran.co Qarzia natural de Bixon, ovisp.40 de Oviedo de edad de 38 a. i 13 de
caut?1o fué pescando.

Miguel ibarra, fusilero, nat de Tudela, ovisp.4o de Pamplona, de 48 a. 19 de
caut en el salto del cavallo.

Fhellpe Alcarazaz soldado del Reg.%o de Catalufia, nat! de Tagalual, ovispado
de Almerfa, de 36 . i 18 de caut?; pasando al castillo de S Cruz.
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Juan Batta Aguilon, fusilero, nat! de Reus, ovisp.do de Tarragona, de edad de
33 afios i 3 de cautiverio, lo fué en la dicha salida del Afio de 49,

Joseph fuentes, nat. de s Phelipe, Arzdo de valenzia, de 38 4. i 5 de caut®
1o fué pescando; se aindé con 100 p.» el iltmo.

Mana Martinez, nat! de Seres, ovispado de Almeria, de edad de 28 a. i 6 de
caut? Io fué pescando.

Juan Perez, nat! de Granada, de edad de 60 afios i 18 de cautivo, fué echo
esclavo junto a Velez.

Man. Morales, natural de Madrid, de edad de 27 afios, i 5 de caut® lo fué
cerca de Melilla.

Basilio de Ledo, nat.! de la villa de nra. sra de las Nieves, ovispado de Tuy,
de edad de 26 afios, i 7 de cautivo, fué echo esclavo en las Andaluzis.
Domingo Lopez, nat! de Granada, de edad de 40 a. i siete de cautivo lo fué
en dha. salida del 4.

Bern.do surreda, nat! de Maiorca, de edad de 30 afios i dos de cautiverio, fué
hecho esclavo pescando.

Manuel Gonzales, nat! de Tordeslltas, ovisp.do de oot deind e 20 .
¥4 de cautivo, fué echo esclavo en las Guertas :

Luis Abdl soldado, nat! de Pucntevedra, Arzo de S tiago de 42 a. i 18 de
caut.? lo fué en el salto del cavallo.

Nicolas Gonzales fusilero, nat! de valladolid, de edad de 33 a. i 2 de caut®
Io fué apostado en el Reducto.

Fran.co Diaz, nat. de Jaen, de edad de 60 aiios, i 6 de cautiverio, lo fué en la
costa de Marvella.

Bernavé Alarcon, nat! de S.n Clemente, ovispado de Quenca, de 40 a. i seis
de caut® pasando al Pefion.

Joseph Pereniga, nat! de Murzia, de edad de 38 afios i 19 de cautivo, lo fué
pescando.

Juan Gonzales, fusilero, nat. de Cadiz, de edad de 36 afios i seis de cautivo
lo fué en dha. salida del afio 49.

Juan de Mendoza, fusilero, nat. de Mula, ovispado de Murzia, de 30 afios y 6
de caut.lo fué en dicha salida.

Man.! Martin, nat. de valenzia, de 38 a. i 12 de caut.” lo fué pescando; aiudése
con 100 pesos, q. di6 dho. iltmo.

Joseph Casales, nat.! de Verga, ovispado de Barcelona, de 42 afios, i 5 de
caut® lo fué pescando.

Melchor Serrano, nat! de Génova, Arz.40 de Toledo, de 45 a. i 16 de caut®
o fué junto a las Alhuzemas.

Gines vazquez, natural de Cavileo, ovispado de Guadix, de 44 aiios, i 14 de
caut® lo fué pasando a Oran.

Torquato Martinez, nat! de Veas, ovisp.do de Guadix, de edad de 47 a. y 4
de caut?, lo fué haziendo lefia.

Manuel Garrido, natural de Daroca, ovispado de Teruel, de 56 a. i seis de
caut® lo fué pasando a Denia.

Joseph Montada, nat! de S.n vicens de Tosqueda, ovispado de Viche, de edad
de 50 afios, i seis de caut lo fué pasando por las Abanzadas de Casablanca.
Blas Salcedo, fusilero, nat! de Saf, ovispado de Murzia, de edad de 34 afios,
i 6 de caut? lo fué hecho esclavo en la salida de Marzo de 1749,

Vicente Dari, nat! de valenzia, de edad de 60 a. i 5 de caut pescando: s
auidé con 100 p.s dedho. illmo.

Tomo vi 19
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Fran.co Fernandez, nat! de Algesanes, ovispado de Murzia, de 24 a. i 4 de
caut® lo fué junto a Melilla.

Fendo Laotilla, soldado de Granaderos, nat! de Carcabuey, ovisp.do de
Mélaga, de edad de 38 aiios i 16 de caut lo fué en vna salida.

Pasqual Arias, nat.! de Guescar, de edad de 46 aios, i 6 de cautivo, lo fué
junto a Cavo de Palos.

Juan Martinez, soldado, nat! de M4laga, de 42 a. i 19 de caut lo fué pasando
de escolta a el Pefion.

Juan Solana, soldado, nat! de Cartagena, de edad de 40 a. i 14 de caut.® lo fué
en las Guertas de Oran.

Man.! Lopez, nat! de Torbiscon, Arzovispado de Granada, de 25 a. i 4 de
caut® lo fue pasando a Oran.

Raphael cavallero, nat! de Cardenete, ovispado «de Quenca, de edad de 44
afios, i 4 de cautivo, fué echo esclavo pasando a la Guardia del Arca del Agua.

Mugeres rescatadas en esta Redempzidn con ef caudal de [os caut.*

Dofia Maria Navarro, de estado doncella, natural de las Alhuzemas,
ovispado de Mdlaga, de edad de 20 afios i vno i medio de cautiverio;
fué echa esclava pasando de Mdlaga a las Alhuzemas. Costé su
rescate de primua compra, 1.000 pesos fuertes i con todos gastos
de puertas, &, cost .o . 1.088
* Maria Sa Avedra, de estado Doncella, nat! de las Alhuzemas,
ovisp.do de Mélaga, de edad de 35 aiios i vno i medio de cautiverio,
lo fué pasando de Malaga a las Alhuzemas; costé su Rescate ocho-
Zientos i cinco pesos, i con los gastos de puertas, 45
Dofia Teresa de el Rio, de estado viuda, natural de las Alhuzemas de
edad de 38 afios i vno i medio de cautiva, lo fué pasando de Mélaga
a las Alhuzemas con las dos antecedentes, cost6 su Rescate ocho-
zientos i cinco pesos; i con todos derechos costé . . . . . . . 945

CAPITTULO ULTIMO

salen a5 Tegemfores de frgel, padezen una borrasca g Son nnnuluns
S0 far fondo en Mdlaga. oo

Conciuido el sovredicho rescate; i aviendo dado grazias a la ssma. Trind por los

beneficios recevidos;

a ¢l Rei i sus Ministros por los favores i buenos  tratamientos que

nos avian echo; nos encaminamos hazia el Puerto, de donde nos partimos el dia 24
de Novare de dicho Afio de 54 con vn viento favorable, que nos dur todo el dfa hasta
1a noche, que engrosindose més el viento, le obligé a el Capitin a ponerse a la capa, con
&nimo de tomar por la maana el rumbo para Cartagena.
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El dia 25, manteniéndose el mismo viento, aunque no tan gallardo, pusso el capitin
1a proa para Espaiia, i como dicho viento era favarable, en.pocas oras llegamos a das
vista a Alicante, diez i ocho leguas més alevante de Cartagena; aunque algo soto viento
de Ia ciudad; por lo que no pudimos llegar a dar fondo en dicho Puerto para guare-
zemos de otro viento furioso, que nuevamente nos avia entrado; pero nos pudimos
refugiar en vna mui capaz i deliziosa plaia alli consigna tres leguas distante de Alicante;
1a qual plaia estd resguardada de todos vientos; por estar resguardado por todas partes
de Montes no altos, pero mui frondosos, con vna laguna de sal por vn lado, i un bosque
ameno por otro. Enfrente de la entrada de dha. laguna esté vn castillo mui fuerte, que es
del Duque de Arcos, llamado S Paula; i por esta causa, llaman los navegantes a este
sitio, Santa Pola.

En este paraje, nos detubimos quatro dias, bien resguardados de los vientos, mas no
de la mano de el seiior, que quiso provar nuestra pazienzia, para nuestro maior mérito,
llevindolo con resignazion. Porque a el dia siguiente de aver entrado en este sitio, nos
sovre vino vna tempestad tan desechada de truenos, raios i piedra, que causava horror el
mirarla.

Era tanta la obscuridad, que no obstante de ser a medio dia i hallarse la embarcazion
‘mui al descubierto, fué necesario encender las luces; para poder rezar las letanias, que
hincados de rodilas, repetimos por tres vezes en cuio tiempo, no cesavan de caer, junto
a la misma embarcazion, gran quantidad  de raios; dexando vn hedor de azufre inso-
portable.

Siendo tanta la multitud de piedra que en esta ocasion cai6 en la embarcazion del tama-
o de gruesas castafias, que quedd cubierto vn palmo, todo el corredor de el navio; aviendo
muerto todos los animales, que cogi6 dicha tormenta assi en el mar como en el navio,
fuera de cubierta. Acavadas nuestras oraziones i letanias, quiso Su Magd que se finali-
zase la tormenta; con lo que quedamos todos consolados i dando grazias a la ssma.
Trind por avernos librado de tantos peligros.

El dia 30 de Noviembre a las dos de la tarde nos entr6 vn viento mui favorable, con
el q. saliendo de dicha plaia, nos partimos para Cartagena, pero con tan poca fortuna,
que estando ia para montar ¢l c2vo, que llaman cavo de Palos, cinco leguas distante de
Cartagena, nos entr6 vn viento tan contrario, que no fué posible ¢l montar dicho cavo;
antes aviendo pasado adelante, quiso ¢l capitin refugiarse en otro cavo, llamado cavo de
Gata, que estava bien distante de Cartagens; lo que no pudo conseguir, por ser ia de
noche; i por el temporal tan fuerte que corria; i por hallarse aquel sitio con quarenta
brazas de profundo.

Por estas causas, puso la proa hazia Almeria, por provar si podia dar el dia siguiente
fondo en Cartagena, Tampoco se pudo efectuar esta determinacion; porque fué tanto lo
que el viento crezib i lo que el mar se alborotd, que por salvar su embarcacion i nuestras
personas, se vi precisado a ceder a la fuerza; i assi, poniendo la proa hazia el Africa, la
dexé ir a palo seco; caminando como vn cavallo sin guia, sin freno y sin rienda.

Lo que aqui padecimos esta noche, no es ficil explicarlo, ni yo puedo decir mds, que
1o que decia el Piloto o admirado de lo que experi que en toda
su vida no avia experimentado maior tormenta: son palabras del mismo piloto.=Toda
aquella noche no hizimos otra cosa que encomendarnos a su Mag.d confesar, i llorar
nuestras culpas con tanto fervor, que pareziamos unos Pacomios o vnos Padres venidos
de el iermo; mas fué Su Magd servido de q. vsando de su misericordia, conservarnos a
todos la vida.

Aviendo amanezido, bolvio el capitén a poner la proa hazia Espaiia; por aver sose-
gado el viento, i aviendo llegado a descubrir tierra de Espafia, mui distantes ia de Carta-
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gena, nos encaminamos por no poder hazer otra cosa hazfa Milaga, que era el puerto
que se hallava més cerca. Aqui dimos fondo el dia 4 de Dicbre de dho. Afio de 54, lo
que cost6 no poca dificultad; por no querernos admitir el Gobernador por motivo de
venir de ¢l Africa, en donde ordinariamente suele aver la peste; por o que se pone en
Espafia el maior cuidado; por los 6rdenes tan estrechos que para esto tienen de la
Corte.

Por este motivo, estuvo determinado dho. Governador a no permitimos entrar en la
ciudad ni dar fondo en dichd puerto; i assf desde luego nos mandé a decir que nos fuése-
mos a otra parte a hazer la quarentena; mas aviendo savido que no venian los cautivos,
sino solos los Redentores, con sus patentes de sanidad; les mandé a decir que se estu-
biesen quedos y tubiesen pazienzia; mientras escrevia a la Corte i venfa la resp. porque
segiin las ordenes con que se hallava, no podia hazer otra cosa.

Con esta ocasion, después de aver dado fondo, le avisamos a el Padre Min.° de aquel
colegio, para que escriviese (por ser dia de correo) a nro. Commisario dindole quenta
de nra. llegada; i que nos hiziese el favor de diligenziar en la Corte, el que no fuese larga
nuestra quarentena; respecto de no traer como era constante por nuestras patentes
enfermedad alguna,

Esta notizia la equivocé el P.c Min.® por la priesa de seria de noche, i por una voz
falsa, que desde luego corri6 por la ciudad, i conv.o de que no nos deteniamos en
Mélaga, sino que nos partiamos a Cartagena; i assi se Io escrivié dho. P.¢ Min.? el Com-
missario, aunque no como quien afirma, sino como quien refiere lo que oie. Con todo
esso puso la notizia en consternazion a nro. Padre, que no savia qué cosa pedir; porque
si pedia la grazia, de que saliésemos quanto antes de la quarentena, sin hallamos en
Milaga, era necesario recurrir a Cartagena, mandando allé la orden dha. la misma difi-
cultad se encontrava pidiendo dicha grazia para otro puerto de levante.

Pero en medio de tanta duda, quiso Su Mag.d que se discurriese en Madrid, el medi
‘més proporzionado i seguro, i assi le vino a dicho Governador vn ordel del Real consejo,
en que se le mandava, que luego a el punto acavasen los Redemp.res su quarentena, i en
caso que dichos Padres se vbiesen ido a otros parte a hazerla; qve mandase vn propio,
donde quiera que dhos. Padres estubiesen; para que se les diese a el punto la prictica,
con dicho orden salimos aquella mafiana de la embarcazion i Puerto; i aviéndonos enca-
minado hazia el comv.to fuimos mui bien recevidos de aquella S. Com.d i mui atendi-
dos del P. Min.? i assi pudimos descansar de tantas fatigas, para poder lievar las que nos
esperavan en la seg.da o terzera Redenz.n = fr. Miguel de S Raphael.
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Redempcién segunda en Argel con el caudal de los
cauttibos en el afio de 1785, por los PP. Redemptores F."
Miguel de S." Raphael y F.rf Juan de la Virgen y F.f Benitto

de San Jph. delhorden de Descalzos de la Santisima

Trinidad. =
Redempzién de cautibos.

CAPITULO IL.°

Liega ef P. Bedemptor F." Miguel a Granada ovra un Prodiglo Nira. Seflora de Gracla
Y [ prosigue su viae. .

Aviendo reposado ocho dias en Malaga de nuestra penosa caminata, se parti mi
compaiiero el Redemp.r de Madrid para su prov.* con 4nimo de hazer sus provisiones
para el segundo viage, i me parti io con mi compafiero para Sevilla, con intenzion de
hazer la misma diligenzia, donde aviendo llegado sin novedad alguna, hallé vna carta de
mi Gen. en que me decia las palavras siguientes:

Ave Maria ssma.=Mi aman.mo P. Redemp.r fr. Miguel de S. Raphael &, la Re-
demp.n se publico en esta Corte, ¢l lunes 20 del corr.te su expedicién se procurard. dili-
genziar quanto antes, de modo que por todo el mes de Febrero, estén los turcos i moros
en Cartagena, i por consiguiente vuesas Reverenzias los Redentores, a cuio efecto, es
necesario tener prevenidas todas las cosas nezesarias, para quanto se de av. R* la noti-
zia del dia fixo, de que esté todo aprontado para la puntual marcha.

Semejante aviso en orden a este mismo asunto, tuve de mi compaiero el P. Re-
demp.s de Madrid, por lo que por no perder tiempo, que era mui precioso, procuré
poner quanto antes todas las cosas en orden, para estar pronto para la marcha a el
primer aviso de nro. Commisario. Procuré cambiar la moneda, que avia en el Arca de
cautivos de Sevilla, que eran 24 mil pesos duros, i se devian llevar todos para dicha
Redenzién a Cartagena; se procuraron los Caxones, en que se avia de llevar dicho
dinero.

Se compraron cinco arrobas de tavaco, que de Madrid se me habfa encargado para
los regalos, quatro docenas de paiiuelos ricos de seda de dos colores, o dos hazes de
Granada: se procurd quel asistente me sefialase seis soldados rasos i vn oficial, para que
me acompafiasen por el camino, para seguridad de el dinero; se previno vna calesa para
el camino; para el Redentor i su compafiero; i aviéndose echo ofras provisiones necesa-
rias de viueres para el camino; con lo qual i con el orden de el Gen.! que llegé 2 los
principios de Marzo de dicho Afio de 1755.

Me puse en camino para Granada el dia cinco de dicho mes i Afio, a donde llegué el
13 de Abril a causa del mal temporal en que no padezid poco mi commitiva de solda-
dos, no obstante que mirando por su convenienzia, avia echado tres dias mis en el
camino, por lo que ellos agradezidos ivan mui contentos, en medio de sus trabajos, de
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1o que no dexé de mostrarme agradezido; ddndoles algunos dfas de comer, ademds de
su salario.

No obstante que todos ivan mui contentos, en medio de sus trabajos, ocasionados de
1o penoso de los caminos, lievaua io un gran disgusto i sentimiento, a causa de una
infausta notizia que me avian dado en el camino, de que a el Rey de Argel, con quien
aviamos tratado la Redenzion, le avian quitado la vida, i que avian puesto aotro en su
lugar, y aunque me avian dicho que podiamos ir seguramente, por quanto el nuevo Rey
avia confirmado los tratados que avia avido entre el Rey difunto y los Redemp.res no
dexaba de escarvarme mi conzienzia, con la considerazion de la inconstanzia de los
moros, que por sus intereses i desenfrenada codizia, no tienen echos ni palavra segura.

Estos eran mis temores, estos mis recelos i estas mis congoxas, las quales, quiso Mara
ssma. de Grazia, por su_infinita misericordia, €l quitdrmelas todas, déndome sefales
evidentes, no solo de la felicidad de el camino, sino de el azierto de la Redenzi6n, que se
iva a executar, la qual seria muy gloriosa y aun milagrdsa, como lo vimos después por la
experienzia, i yo quiero referir aqui el caso para que todos o sepan, i alavemos todos a
esta soverana Reyna, por tan singular beneficio.

Disponen nvas. leies i constituziones, que quando los Redemp.res se parten de sus
Provincias para hazer Ia Redenzién, los despidan en el vitimo comv.to donde llégan, en
la forma siguiente: a el tiempo de partirse el Redemp.r de el comv. le acompafia toda
la communidad a la Iglesia, i poniéndose en dos coros los Religiosos delante de el ssmo,
puestos todos de rodillas, rezan el P. Salmo, que comienza: imviam Pacis, con diversas
otras Preces, mui devotas; i correspondientes para el caso presente.

Acavadas dichas prezes i oraziones por el superior, s quedan todos de rodillas j
levanténdose ¢l Redentor, comienza a abrazarlos a todos, comenzando por el superior.
hasta que no queda ninguno. Esto es lo que disponen nuestras leies, i esto mismo se
executa i a executado desde los principios de la Relig: finalizada esta funzion, que para
e Redemp. es mui penosa, i mis si el Redemp.r s a fuerza de afios mui pesado; se
levantan todos los Religiosos i van acompafiando a €l Redemp.r Imsta el sitio donde
tomando el carruaje comienza a caminar; que entonzes se retiran los religiosos i dexan
de tocar las campanas, que comenzaron a tocar a el punto que se comenzaron a despedir.

Esta misma funzion se hizo en nro. Real comv.to de Granada, a el tiempo de pasar io
por alli para ir esta segunda vez a Cartagena, i desde alli a ¢l Africa, por ser el vitimo
comv.o por aquella parte, que tenemos en la Provincia, pero con vna admirable circuns-
tanzia, porque estando Maria ssma. en su trono descubierta i mui llena de luces como se
acostumbra, aunque sin sefial ni novedad alguna a el salir ni mientras se dixeron las
sovredichas Preces: a el mismo tiempo de comenzar el Redemp.r a abrazar los Religio-
505, se vi6 en la frente de su Mag.d (como otras vezes, para manifestar algin prodixo)
vna estrella tan resplandeciente como el sol de el medio dia.

Con tal prodigio quedaron todos los religiosos aténitos, los seglares que no eran
pocos los que a la Iglesia avian concurrido mui llorosos. i ¢l Redentor mui seguro de la
seguridad o felicidad de su viage i buen essito de la Redenzion que se iva a hazer; como
€ vi6 después por la experiz®

PORISSTONG
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CAPITULO 2.°

Haze el Padre Bedemtor aig. preuenclones em Gartiagena g se parte para frg

Consolado con el sovre dicho prodigio, sali con mi compafiero i demés comitiva de
Granada, i aviendo llegado sin novedad a Cartagena el dfa 19 de Marzo, fuimos mui
bien recevidos de mis dos compafieros, i de aquellos Rev.dos Padres Mercenarios de los
que, continuando en favorecernos, fuimos mui bien tratados todo el tiempo de muestra
dimora en aquella ciudad, que fué mas de lo que nosotros pensivamos; pues creiendo
que nos aguardavan los moros en Cartagena, segiu la prisa que nos avian dado, tubimos
que aguardarlos a ellos con grande impazienzia, dos meses cavales a causa de los malos
temporales q. no avian permitido que saliesen de los puertos donde se hallavan.

Con esta ocasion tubimos tiempo mui sovrado para ir haziendo poco a poco todas
nras. diligenzs Ajustamos dos embarcaziones de vandera inglesa, que casualmente se
hallavan en €l puerto con las mismas condiziones con que aviamos ajustado Ia antece-
dente, se hizieron otras provisiones de comer, segin el niim.” de turcos que aviamos de
levar, se hizo el Registro de el dinero i demds géneros que lleviuamos para regalar en
Argel.

Los quales géneros consistian en cinco arrobas de tavaco de polvo, dos dozenas de
paiiuelos de seda de Granada, dos ricas sortijas de oro con vn diamante cada vna, mui
bueuo i vistoso, 12 varas de grana, 18 varas de paiio fino de color de perla, de la nueva
fébrica de S.n Fernando, 12 varas de pafio fino, de color berde, 10 arrobas de chocolate,
8 arrobas de dulces.

Todo lo qual fué registrado por los S.res Gobernadér i Administrador de Cartagena,
los quales, aviendo venido a el comvento, donde estivamos ospedados, contaron €l
dinero, lo pesaron i reconozieron, lo mismo sucedié con los géneros, aviendo avierto los
caxones en que ivan i descubriéndolo todos, que no fué poco trabajo; por el qual, se les
tenia prevenido vn refresco de dulce, chocolate i agua fria para los scilores i diez i seis
pesos duros fuera de el dicho refresco, que se dieron a los dos escrivanos, que por parte
de dhos. caualleros se hallaron presentes a el Registro, contando dicho dinero.

Con las sovredichas diligenzias nos pusimos totalm.te a ¢l orden, para_ marchar
prontamente, luego que liegasen los turcos que del Ferrol i de C4diz, aguardivamos con
impazienzia, cuia falta nos tenia  todos en gran confusion, por no saver la causa de
{anta tardanza, ni por que motivo no nos habian escrito de Madrid, de Cidiz ni del
Ferrol; antes de Madrid, se estava con la misma confusién.

Finalmente, el dia 8 de Mayo salimos de el cuidado, mediante vna carta que nos escri
vi6 el Padre allf existente con la notizia de aver llegado a aquel puerto o baia los dichos
turcos i moros que se aguardavan, i que quanto antes se darfan a la vela para Cartagena,
con esta notizia respiramos; i para no tardarnos vn punto quando  llegasen; se fucron
desde luego acomodando en las embarcaziones flectadas, todas las provisiones preve-
nidas; i estando ia todo a bordo, nos quedamos reposados aguardando por oras la
deseada llegada.

Mientras esta canalla llega, quiero referir vn caso curioso que nos sucedié con el
Administrador de Cartagena, ¢l qual, desde el punto que liegamos, se avia mostrado mui
afecto i apasionado a nro. S Avito, por lo que avia avido una riproca correspondenzia
todo el tiempo de nra. dimora en Cartagena; hasta que aviendo liegado el caso forzoso,
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se descubri6 su codizia, i que tantos prometimientos como nos hazia, eran solo por
ocultar su malizia.

Liegaron a el puerto los moros que aguardévamos, en nimero de més de 200. Con
esta ocasién pedimos lisenzia a el Governador para que nos entregasen los moros que
avia en aquel Arsenal, para que juntos con los q. avian llegado, nos fuésemos el dia
siguiente a Argel, a todos nos concedieron francam.te la lisenzia; | aviéndonos ido a la
Galera, donde dichos moros se hallavan, nos los entregaron todos por su quents; i
aviéndolos recevido, los embiamos sin q. saltasen en tierra a la misma embarcazion,
donde estavan !os otros con 4nimo de marchar el dia siguiente.

Con esta prevenzion nos bolvimos mui descuidados a tierra, donde aviendo llegado
quedamos espantados de los fieros, amenazas y voces de dho. Administrador. No
aguardé a que desembarciramos, antes de llegar a la orilla, nos dixo con vna cara de
lebn, que_estubiésemos entendidos que no nos embarcariamos, ni los Redemp.res ni los
esclayos si primero no se le pagavan los derechos, que como él dezfa, subfan a la mitad
de la Redenzién, pues queria 40 pesos por cada vn morn de derechos, contando, no solo
los que sacdvamos de Cartagena, sino también los que avian llegado de Cadiz i de el
Ferrol. No obstante que estos no avian dado fondo en el puerto, sino bien retirados.

A las sovredichas vozes procuramos, con mucho modo satisfacer diciendo, que no
estivamos obligados a pagar 1o que pretendia, por muchos titulos, el pritero, porque
aquellos moros eran de el Rey que pretendia, que con ellos se rescatasen tantos chris-
tianos en Argel, i para esse fin nos los entregava livres de todos derechos. i en su mismo
R decreto dezia su Magd que ordenava, que se escriuiesc 2 el intendente de Marin
para_que hiziese aprontar dichos moros en los parages, donde los Redemp.res les tubi
se més convenienzia. Pues qué comvenienzia nos tenia el llevarlos de puerto en puerto,
pagando en estos los derechos?

‘Qué mis raz6n tiene v. m.d para llevar aqui los derechos de los moros, quando no
los an preterdido en Cidiz ni en el Ferrol? Y ia que v. m pretenda o pretendiera los
derechos de los moros, que salen de este puerto de Cartagena, porque salen de él los
esclavos, porque a de pretender los derechos de los moros de Gadiz i de el Ferrol, que
atin no an entrado en el Puerto?

Otras razones semexantes a estas le alegamos, mas no haziéndonos cargo de ellas,
insistiendo siempre en las 6rdenes de el Rey que decfa tener, nos vimos precisados a
asegurarle dhos. derechos, por medio de vn comerziante que sali6 a pagarlos, vna vez
que viniese orden de la corte, que dichos derechos se pagasen. A esto le oblig6 el Gover-
nador a que entrase, i que tuviese espera hasta ver la determinacion de la Corte, adonde
immediatamente eserevimos a n. G.l dindole quenta de lo que pasava; para que le
hablase al primer Min.* como lo hizo, i el efecto que tuvo se vers después.

Acavada esta contienda nos dimos a la vela el dfa diez i siete de Maio con tan pros-
pero viento, que el dia siguiente a la misma ora que salimos de Cartagena, estévamos a
1a voca de Argel, a donde vbiéramos entrado aquel mismo dia, a no averse dado la
contingenzia de averse roto por medio la vela maior de el navio, en cuia composizién
se gastd mucho tiempo, por lo que no pudimos entrar hasta el dia siguiente por la
‘mafiana i aviendo dado fondo sucedi6 lo que diré el capitulo siguiente.

SR, °= o
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Libros y Bevistas

Ruiz de Obregén Retortillo, Juan.— Alfonso X el Emplazado. [Extracto
de la Rev. de Arch. Bibl. y Museos. Madrid, 1915.

Interesante contribucién que el antiguo discipulo de nuestra Facultad
de Letras granadinas y hoy catedratico de la de Sevilla, aporta en vindica-
cién de la memoria de nuestro tan discutido Rey Sabio.

)
e

Gimeno, Excmo. Sr. D. Amalio.—E! hallazgo y el descubrimiento
arqueoldgicos en la Historia del Arte. Discurso de recepcion de su autor,
en la R. Academia de Bellas Artes de S. Fernando, con la contestacion del
excelentisimo sefior don Amoés Salvador. Madrid, 1916.

Nuestro actual ministro de Estado y sabio catedratico, con su pecu-
liar estilo, tan claro como ameno, hace en su referido discurso una sintesis
brillante y perfectamente documentada de los gloriosos descubrimientos
arqueolégicos que de modo tan decisivo han influido en el conocimiento
mis perfecto de la vida de la Humanidad en los tiempos pasados. Tan
interesante discurso habré de ser tenido en cuenta por los futuros aman-
tes de la Historia del Arte.

»
%

Maseda, Antonio.—Estudios de critica literaria. Rosalia de Castro.
Macias y los amantes de Teruel. [Extractado de Estudios de Deusto.
Bilbao, 1915.

*
s

Cuervo Arango y Gonzilez-Carvajal, Francisco.—D. Francisco Anto-
nio de Bances y Ldpez Candamo. Estudio bio-bibliogrifico y critico.
Madrid, 1916.

e

BoLETIN DE LA R. AcaDEMIA EspaRoLA t. 111, cuad. XII, Madrid, Abril
de 1916.

Don Francisco Ferndndez de Bethencourt, por A. Maura.—Actores
famosos del siglo XVII: Sebastidn de Prado y su mujer Bernarda Ramirez:

Tomo vi 2
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{continuacién),por Emilio Cotarelo.— Vocablos y frases del judeo-espaiiol,
(segunda serie), por M. Gaspar Remiro.— Tecnicismo gramatical impropio
para el verbo. Documentos cervantinos, por Francisco Rodriguez Marin;
relativos a Lope de Vega, por Narciso Alonso Cortes.—Aragoneses de los
siglos XIV y XV, por M. S. S.—Catdlogo de autos sacramentales, por don
‘Genaro Alenda, por ]. P.—Lexicologia, por Manuel Serrano Sanz.— Voca-
blos incorrectos, por E. Cotarelo.

+
e

RevisTA DE FiLOLOGIA EspaNOLA, t. II, cuad. 4.°, Madrid, 1915.

Poesia popular y , por R. ez Pidal. —Contribucion al
estudio del judeo-espaitol, por A. S. Yahuda.—Un romance a retrouver,
por Alfred Morel Fatio. Alfabeto fonético.

M. 8. .

o
BOLETIN DE LA REAL ACADEMIA DE LA HisTORIA.—Tomo LXVIIL.—Cua-
dernos V y VI.—Sumarios:

Del cuaderno V.—Adquisiciones de la Academia durante el segundo
semestre del afio 1915.—Informes: I. Estudio sobre la historia de la orfe-
breria toledana, por el Bar6n de la Vega de Hoz.—II. Relaciones biogra-
ficas de Santa Teresa de Jests, (continuacién), por José Gémez Centuri6n.
—III. Nuevo dato biogrifico del P. Francisco de Ribera y de Fray Luis
de Leon, primeros biografos de Santa Teresa, por Fidel Fita.—IV. Nueva
Academia Heréldica y Archivos Histéricos de Genealogia y Heraldica,
por el Marqués de Laurencin.—V. Misceldnea de estudios drabes, por
Francisco Codera.—VI. El Bafuelo. Bafios drabes subsistentes en Gra-
nada, por José Ramén Mélida.—VIL. Los precursores espafioles del Canal
Interocednico, por Angel de Altolaguirre.—Variedades: I. The Espana
Defendida by Don Francisco de Quevedo, por R. Selden Rose.—II. Meli-
lla ptinica y romana, por Fidel Fita —Documentos oficiales: Junta piiblica
del lunes 24 de Abril de 1916.—Noticias.

Del cuaderno VI.—Informes: I. Aprobacion verdadera del «<Quijote»
falso., por Antolin Lépez Peldez, Arzobispo de Tarragona.—II Nouveaux
documents des juifs barcelonnais au XII¢ siécle, por Moise Schwab y
Joachin Miret y Sans.—IIL El blasén de Guipizcoa, por D. Serapio
Mdjica, por el Marqués de Laurencin.—IV. Relaciones biogréficas de San-
ta Teresa de Jestis, (continuacién), por Jos¢ Gémez Centurién.—V. Otro
autégrafo epistolar inédito de Santa Teresa de Jests, por Bernardino de
Melgar.—VI. Ceuta visigoda y bizantina durante el reinado de Teudis,
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‘por Fidel Fita. —Variedades: The Espafia Defendida by Don Francisco de
Quevedo (continuacién), por R. Selden Rose.—Documentos oficiales:
1. Junta piblica del domingo 21 de Mayo de 1916.—II. Creacién de la
Ia Junta Superior de Estudios Histéricos y Geograficos de Marruecos.—
Noticias.—Indice del tomo LXVIII.—Rectificagiones.
e

REVISTA DE ARCHIVOS, BIBLIOTECAS ¥ MUSEOS.—Marzo-Abril de 1916.

Sumario: 1. Alfonso X de Castillay la corona de Alefmania (continua-
ci6n), por Antonio y Pio Ballesteros.—Il.—Un aparato diplomético iné-
ditoy un recuerdo del padre Sarmiento, por Juan Francisco Vela—IIL.
Algunas sobre la p o derecho de
autor (continuacion), por Julio Lépez Quiroga.—IV. Indice sumario de
los manuscritos lemosines y de autores valencianos o que hacen relacion
a Valencia, que se custodian en la Real Biblioteca de San Lorenzo de El
Escorial, por Vicente Castafieda y Alcover.—V. Documentos: Cartas y
documentos relativos al Gran Capitdn.—VI. Notas bibliograficas: Los
autégrafos que se conservan del mistico Doctor San Juan de la Cruz, por
el P. Gerardo de San Juan de la Cruz (V. C. A).—Fray Luis de Ledn y
Fray Diego de Zifiiga, por el P. Conrado Muifios Senz (V. C. A).—
Origenes histéricos de la leyenda «La Serrana de la Vera», por Vicente
Paredes y Guillén (V. C. A.).—Les Cases de Templers y Hospitalers en
Catalunya, per Joaquim Miret y Sanz (V. C. A).—Los Benjamines de la
Real Colegiata de San Isidoro, de Leén, por Julio Pérez Llamazares (V.
C. A).—Inventario de los fondos de la Biblioteca Provincial de Cidiz,
por Manuel Alvarez Rodriguez (V. C. A).—Obras del mistico Doctor
San Juan de la Cruz, por el P. Gerardo de San Juan de la Cruz (V. C. A)
—EI Blason de Guipiizcoa, por Serapio de Mdjica (V. C. A.),—La Empe-
ratriz del mundo, estudio sobre Dulcinea del Toboso, por Aurelio Biig
Baiios (V. C. A).—Vida del Maestro Julian de Avila, por el P. Gerardo
San Juan de la Cruz (V. C. A.).—El problema de la Cerdmica ibérica, por
Pedro Bosch Gimpera (N. S.).—Documentos para la Historia artistica y
literaria de Aragén, procedentes del Archivo de Protocolos de Zaragoza,
por Manuel Abizanda y Broto (N. S.).—La batalla de Lucena y el verda-
dero retrato de Boabdil, por Agustin G. de Amezia y Mayo (G.-M. del
R. y R).—VIL Bibliografia: Libros espafioles, por A. Gil Albacete.—Li-
bros extranjeros, por R de Agu.m —Revistas espafiolas, por Vicente
Castafieda.—Revi r L. ia.—Seccion oficial y de
noticias.—Laminas sueltas: Blblloﬁcca Nacional: Fachada.—Vestibulo.—
Salén genera, de lectura.—Deposito de libros.—Sala de lectura del De-
partamento de Manuscritos.—Primera sala de exposicion de manuscritos.
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—Sala de lectura de Bellas Artes.—Sala de Revistas.—Sala de lectura de-
ibros raros y curiosos.—Primera sala de la Biblioteca de Ultramar,—
Pliegos 1,2, 3y 4 de la Guia histérica y descriptiva de los Archivos,
Bibliotecas y Museos Arqueol6gicos de Espaiia. Seccién de Bibliotecas.
—Bibliotecas de Madrid.

s
Revista DE HisToriA v DE GENEALOGIA EsPAROLA.—Afid V.—Nime-
ros 5 y 6.—Sumarios:

Del niim. 5.—El primer Conde del Real Aprecio: D. Francisco Ramén.
de Eguia y Letona, por Fernando Sudrez de Tangil.—Las tres rosas y el
cheurrén azul, por Juan Carlos de Guerra.—Los Saavedras, de la Casa
Ducal de Rivas, por el Conde de Dofa-Marina.—Noticias genealogicas.
de la familia Velizquez Gaztelu (continuacion), por Santiago @tero, Enri-
quez. de Valencia:

—Titulos del Reino: Resolugiones adoptadas por el Ministerio de Gracia
y Justicia durante los meses de Enero, Febrero y Marzo.—Bibliografia.—
Revista de Revistas. —Noticias varias.

Del niim. 6.—San Francisco Javier y sus parientes, por el Marqués de
Vargas. —Las Damas de la Real Maestranza de Granada, por el Marqués
de Casa Real.—Noticias genealdgicas de la familia Velizquez-Gaztelu
(conclusién), por Santiago Otero Enriquez.—Las Damas de la Real Maes-
tranza de Caballeria de Zaragoza: Reglamento para su ingreso.—Las
Ordenes Militares: Reorganizacién del Consejo y Tribunal.—Documen-
tos para la Historia regional.—Relacién de instancias presentadas en el
Ministerio e Gracia y Justicia—Inquisicion de Valencia: Informaciones
—Revista de Revistas.—Noti-

cias varias.

e
RevisTA CASTELLANA DE LITERATURA, HiSTORIA, CIENCIAS Y ARTES.—
Valladolid. —Ntmero 6.

Sumario: Cuentos leoneses <El Novio», por H. Qarcia Luengo.—
Maravillas de amor, por Ramén de Solano.—E! poema de las ma as bes-
tias <El Cuervo», por A. Torre Ruiz.—Este era un pastor..., por Narciso
Alonso Cortés.—Santillana del Mar, por Francisco de Cossio.—Sonetos,
por Andrés Gonzélez Blanco.—Anales del Teatro Espafiol, por Narciso
Diaz de Escovar.—Nuestros Mayores, <José Iglesias de la Casa».—Regis~
tro Bibliografico.—Notas y comentos.—Libros recibidos.—Indice de los
trabajos publicados en el afio 1915.
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Revista DE Epucacion FawiLiar—Madrid.

Sumario: Objeto y programa de la Revista de Educacién Familiar.—
La verdadera educaci6n, por:D. Bonifacio Sedefio de Oro.—Fatiga inte-
lectual, por el Doctor P. Prieto de Castro.—Cémo se debe cultivar la
memoria, por el Ldo. Béranek.—De Arte: Iniciaciones, por el Excelenti-
simo Sr. Conde de las Navas (con tres fotograbados).—Seccion escolar,
—Secci6n bibliogréfica: Leyendo Revistas.—Libros recibidos.

Q. 3t C.
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Revista del Centro de =4+

&studios Histéricos

«#= de Qranada y su Reino

Nowm. 3y 4. Ao 1018 Tomo VI

HISTORIA DE ESPANA Y AFRICA

- POR EN-NUGUAIRI s

[Texto &rabe y traduccién castellana seguin un
me. de la R. A. de la H. cotejado con otros textos]

(CONTINUACION)
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1) Enelms.delaR Ac glj; en ms. de Par. oL, . En Dozy, Notices, pig. 33; en
Abd-1-Wahid, ff, y en Al-Makkari, 1, [1® se lee £}y como doy en el texto. En lbn-
Adhari, 11, 3 L3, f L>-),

2) En Ajbar machmua, O\: jolaty ;i 'S wlall J=gy3 3

3) Enms. delaR. Ac. Lgw i3, error de copia por las dos que pongo en el texto, y
aparecen en ms. de Par. y en Ibn-Athiri, V, 'V,
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1) En ms. Ac:Lia,

2
Paris.

3) En Ibn-Athiri, ut supra: oye.

4) Enlbn-Athiri, ut supra: e

5) En Ibn-Athiri, ut supra: L.

6) En Ibn-Athiri, ut supra, y en Al-Makkari, Il {A se agrega, para mayor claridad, la
palabra .y, omitida en el texto del ms. Ac.y de Paris.

7) Sicenlos ms. de Ac. y Par; en Ibn-Athiri y Al-Makkari, ut supra: Lsulf olsulf,

8) Falta en ms. de Par.

9) En Ibn-Athiri, ut supra, se agrega: L}, Toda la frase aparece mas completa en
Ajbar machmua, ep-: Lk f e oz Lismyss,

10) En Ibn-Athiri, ut supra, se agrega: _oJf Jasf Littaansd ol sl e yasbnny )
omitido en el texto del ms. Ac.y de P.

1) En Ibn-Athiri, ut supra, mejor: L obia,

12) En [bn-Athiri, ut supra, sigue: 55305, omitido en el texto del ms. Ac. y de P.

13) Como en Ibn-Athiri; en el ms. Ac. y de P péas,

14) En Ibn-Athiri y Al-Makkari, ut supra, més expresado: X5 xad wdax>-ls,

15) En Ibn-Athiri sigue _g¢3-J, omitido en los dos ms.; en Al-Makkari g2 1.

En Ibn-Athiri, V, pvy sigue la frase Lisled easusly, que falta en ms. Ac.y de
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1) En Ibn-Athiri y Al-Makkari sigue .31, que falta en los dos mss.

2) Enms. de Par. anfy [55].

3) En Ibn-Athiri sigue g3, omitido en el texto de los dos mss.

4) Como en Ibn-Athiri, en Notices de Dozy, en Almakkari I, 1\, en Ibn-Adhari, II,
¥I, y en Ajbar machmua, oo; en el ms. Ac. sic 8,343 enelde P.sy;e .

5) Como enms. de P. e Ibn-Athir; sin puntos en el ms. Ac; en Al-Makkari, ut supra,

® Falta en ms. P desde Xy

7) Enms. P. se agrega mal _s;gt)l y se repite la frase: pgakely mgall ;s jlad
e e L

8 En Ibn-Athiri, vol. cit, VA, refiriéndose al mismo personaje, &als3; mis en
Al-Makkari, 11, [+, en Ibn-Adhari, II, *1, en Ben-Alkutia, [, y en Ajbar, A€ y otras,
como en am!

9) En Ibn-Athiri, ut supra, sic &l ; mas en Al-Makkari y otros, ut supra, como
en e texto de ambos mss.

10) En Ibn-Athiri, ut supra, _,.u.ﬂ ; en Al-Makkari, 11, [ Saoll g 535 en
Ibn-Adhari, Il ¥ y Y, en Ben-Alkutia, [, y en Ajbar, VO coSiudl,
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1) Enlbn-Athiri, ut supra,seafade: 3 o3 jjlans (3 qompm Lelele nmiles
5 eI kasle (g [ Plim en Al-Makkari 1 TIT ] olet xalsd 8308
2335 [Por 55554 de Al-Makkari, que agrega zL,uJi (tf aaiked] ; todo lo cual falta
en ambos mss.

2) En Ibn-Athiri, Ibn-Adhari, ut supra, y en Ben-Alkutia [{ el parecida lec-
tura en ms. de Parfs.

3) Enms. Ac, sin puntos.

4) En Ibn-Athiri, ut supra, se agrega: o
En Ibn-Athiri, ut supra, y en Al-Makkari, I, [0 xeslsns,

6) Enms. de P. Lxif
) En Ibn-Athiri, ut supra, es més completa y expresiva la narracién que precede

Of st ol (e O dia oy Ko s L] ey p=d ol
=Wy Bl e (il sl Labalf Sret e o3y ojiaf 05 gl
8) Sin puntos en el ms. Ac; en Ibn-Athiri, ut supra, yasi.

9) En el ms. Ac. sic; en Ibn-Athiri se prefiere 3y en ms. de P. muy borroso:
parece mis bien wya .

10) En Ibn-Athiri se lee en esta frase: séfls-,
1) Sin puntos en ¢l ms. Ac.
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1) En Ibn-Athiri, vol. cit, Vi es mds completa la frase: xatl iwwsa 8y,
S RV TVE R

2) Falta en ms. Ac.

3) Lamayor parte de las palabras e este verso, que cotejo con el texto de Ibn-Athiri,
ut supra, y de Al-Makkari, II, \ [ carecen de puntos diacriticos en el ms. Ac;; en el de P.
solamente la {iltima palabra del verso carece de puntos. La primera palabra es Liss en
Al-Makkari,

&) En Ioo-Athir, ut supe, £ en s, P s pund] i

5) Enlbn-Athiri of 2 glf; sin puntos of » en ambos mss.

6) Falta en ms. P.
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ety apelny aell S el e i as e 8wk
sl gy ol sl b Leslas Less i o5 Leate (sailmad
ety Wl 035 Loyl oy 8k hmyy el 8
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1) En el ms. Ac. 55,54 0 qUIZiS (5,04 ; en ms. P, en Al-Makkari, I, [T, y en Ibn-
Adhari, I, 1 ;5,547 solamente en Ibn-Athiri ;s .

2) En Al-Makkari, I, M* se da el nombre del matador: yaz 3 xlf e
bas¥l, yen Ajpar, 1y oo quelellama jue 3.

3) Sin puntos en el ms. Ac; en ms. de P. y en Ajbar, i.1: bt

4) En Ibn-Athiri, vol. cit,, M. : a5, ,J..u .

5) En Ajbar machmua, 14 y 1.f : 85,8 2 ¢ igual lectura en Ion-Adhari; 1I, o0;
sin puntos en ms. P.

6) Todala frase precedente falta en el ms. Ac.

) Enms. Ac, por error de copia: §,4

Tomo vi 2
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1) En lon-Athiri, vol. cit, 4, ¢l® y antes Jlwd, con referencia al mismo
5..],2‘;,_ Sic en ambos mss. como en Ajbar, i-f , y en Ibn-Adhari, ut supr; mas en Ibn-
Athiri, ut supra, s>,

3) Sin puntos en ms. Ac; enms. de P. y en Ibn-Adhari, ut supr., como doy en ¢
texto; en Ajbar, ut supra, _aasll L

4) oLao en Ibn-Adhari, ut supra.

5) Falta en ms. Ac. bff oue (o

6) Sic en Ibn-Athiri, ut supra; en ambos mss. s, .

7) En Ibn-Adhari, of: caldsl

8) En Ibn-Athiri, vol. cit,, ffo : kas-liy |

9) Enms. de P. y en Ibn-Athiri, ut supra: &/,0Jl3 |

10) Sin puntos en ambos mss, en Ajbar, l.o , y en Ibn-Adhari, II, oo , como doy en
el texto.
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1) Sic. en Ibn-Athiri y Ajbar, ut supra; en ambos mss. sin puntos.

2) En Ibn-Athiri, fo.: Xial

3) En Ibn-Athiri, ut supra, en Ajbar f.F y f.0 y en Ton-Adhari, 11, s0; en el ms.
Ac.y en el de P. parece leerse més bien JHye; .

4) En ambos mss. simplemente S48z , por el nombre completo que aparece ¢n
Tbn-Athiri, Ben-Alkutia y Ajbar, lugs. cits.

5) Enel ms. Ac mashd.

6) En Ibn-Athiri, ut supra, o\l ,



162 REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDIOS HISTORICOS

S oley paale Gt 18 I gl LU Byl pale (Bady mae
G el (1SR g el s sele o2 Lt e L b3
ol M sl et b e S pan gy (ol
M Ly maals LW s (Pxaan Syt Lo

ol My Do Fse pemh s el B8lay sy et B gy
0 G gl b e e i Ly pann (Bl il
[P NOS VAR PR N E [ PRCR N By LN
Qs Jale [6] sl 558 (O ona¥l sl 1 St gi5 Lasdy alatd wone
oo e ey Jemy 38y aan gy et ol WSy enn
SRt B e iy el e o Lesdy (0B

Aol due o (Claas Lt 55
USRS

o O Bl ety S B B G s sy
Ny gr sl o3l bl e (Cenlsy lall e Redisa nn
o M oue (0 Ly el Oy g il Lpte Al gy kbl

1) Sin puntos en el ms. Ac; en el de P. &y 3 allf Oe .

2) Sin puntos en ms. Ac.

3) Enms. Ac. xeges.

4) Sin puntos en el ms. Ac; en Ibn-Athiri, Fol , como doy en el texto; en ms. de
P, oy,

5) En Ibn-Adhari, Il 0 : st ¢ gaall s

6) Enms.deP. 50,90

7) En Ibn-Athiri se refiere la insurreccién y muerte de &laz al afio |o.

8 Sic en ms. Ac; en el de P. Lt ; en Ibn-Athiri, 11, Lita 5 en Ajbar,
LV, e

9) Enms.deP, Ly,

10) En Ton-Athiri ut supr,  gendy ,
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1) En Ibn-Athiri, ut sup. y en Dozy, lugar abajo citado; en ambos mss. é) i

2) Faltaen ms. Ac. toda la frase precedente desde (L3 , que da ¢l ms. de P.y
Dozy en su <Supplement aux dictionaires arabes», voz g, ; en ms. de P. se lee bt ,
por Jaunss , leido por Dozy.

3) Enelms. Ac, se lee &5 ; sin puntos en el ms. de P; en Ajbar, |9V, como
doy en el texto.

4) Enelms. Ac. ffasw ; enms.de P. e Ibn-Adhari, II, OF , como doy en el
texto, que es la buena lectura; en Ibn-Athiri, ut supra, i, y en el vol. VI, ¥,
ke yennota f faa

5) Enelms. Ac xy= |

6) En lbn-Athiri, ut supra, Mas= ; idéntica lectura en lbn-Adhari, II, 1" .

7) En el ms. Ac. sin puntos; en ms. P., .yadslsgll ; en Ibn-Athiri, V, 1, como
doy en el texto, y agrega (yflxay Iy mell; idéntica lectura en Ben-Alkutia, [T
y agrega olawdl by,

8) Enms.Ac Jgy.
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1) En A-Makkari, T, [T se agrega; alal s, coasiall Ouas 25 en
Ajbar, \OV 3a)f oue s en Ton-Adhari 11, o
el Al e

2) En Ibn-Athiri, VI, ¥ _da y en nota .M ; mas en Dozy, Notices, 33, en

Ajbar, \®V |y en Ibn-Adhari, of" | como doy en el texto, segiin la lectura de am-
bos mss.

o A Sz yen la pig. OV

) Sic. en [bn-Athiri, ut supra; en el ms. Ac. lesfy 5 en el de P last,

4) Sic en Tbn-Athiri, VI, 05 en el ms. Ac. Jaw3 5 sin puntos en el de P.

) Sic en Ibn-Athiri, ut supra; en el ms. Ac. Jl-a \,lu eneldeP,
6 Encims. Ac. jp45
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7) Faltaen ms. de P.

2) Enms. Ac. e lee mds bien .Ul , que parcce error del wgahif cyat que se da
en Ibn-Athiri, ut supra, en esa frase; en Al-Makkari, Il, 1 es sustituida la frase en cues-
i16m, por mgaXES 03, , que da andlogo concepto; en ms. de P. r""""! su equivalente.

3) Enelms Ac o idéntica lecturaen el de P.

4) Enelms. Ac. g3, que no hace sentido acertado.

5) En Ibn-Athiri, ut supra, I5s oY1y

6) Falta Ia frase precedente en ms. de P.

7) En Ion-Athiri utsupra, X3y .

8) Sic en Ibn-Athiri y en ms. de P; en el ms. Ac. Lgakala .

9

10) Sin puntos en el ms. Ac.

1) Sin puntos en el ms. Ac.

12) Sin puntos en ambos mss.

13) Falta en ms. Ac.

En ms. de P. Sy
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1) Sic en Ibn-Adhari I, 0A ; en Ajbar, | |0 skt

2) En Tbn-Athiri, II, T x5 ; en ms. P. sid, s

3) i en Ibon-Athiri, ut supra, por las xJ_sacls , que aparecen en ¢l ms. Ac, con
peor sentido; en el ms. de P. xlucls

4) En Ajbar, \\| | sy

5) Sin puntos en ¢l ms. Ac.

6) En Ibn-Athiri, VI, "} zals3

7) Faltaen el ms. P. desde 1,0 ooy
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Enms. de P. 2,
En Ibn-Athii, VI, 0 ; en ms. de P. Slasky 5 en el de Ac. oLl .
3) En Ibn-Athiri, ut supra, Jyles
Sic. en ms. P. y en Ibn-Athiri, ut supra; en ol ms. Ac. g3y,
En Ajbar, T o1 loplaw .
) En Ibn-Athiri, ut supra, y en ms. de P. Qw3 Mpmaw (535 € Ibn-Adhari, ut
SUpra, caaa (3 solamente.
7) En Ibn-Adhari, ut supra, en ms. de P. y en Ajbar, \\['; en Ibn-Athiri, ut supra,
(ede ; en ms. Ac. Olas
) Sin puntos en el ms. Ac.
9) En Ibn-Athiri, VI, {0, sulsd,
10) En Ibn-Athiri, ut supra, _ga=
Tomo Vi 3

5

ee e
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1) En Ibn-Athiri, ut supra; sin puntos en ms. P.; en el de Ac. g,

2) Enlbn-Athiriy en ms. P; en ms. Ac. .55, . Todo el hecho de referencia apa-
rece expresado con mayor claridad en Ibn-Adhari, VI, 1 i il Jof o ALy
A xe L e 8 e ned sl e 5 e 13 i et

b )3,

3) Enlbn-Athiri, ut supra, xa-f

4) En Ibn-Athiri, VI, o1 ; en ms. Ac. mal x5 en el de P. x30L=u ; toda la
frase es sustituida por ygalf gl \akyy en Ibo-Adhari, 11, OF ,

5) En Ibn-Athiri, ut supra; en ms. de P. yen el ms. Ac. ;i ,

6) En Ibn-Athiri, ut supra, y en ms. P; en ms. Ac. shos ,
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Enms. P. &,

En Ibn-Athiri, més expresivo, VI, OI" _gya¥ 8ae;; en ms. P. xadiey
En Ibn-Adhari, II, OF se da el nombre de la alqueria de referencia, L5,

R

En Ibn-Adhari, ut supra, ewlalf ,
Enms. P. agle ,

6 Enms P pai

-
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Enms. Ac. mal Legasl ,
En Ibn-Adhari, II, ¥3 &g 7033 en Ajbar, como en ambos mss.
En ms. Ac. mal Ji8,
Sin puntos en el ms. Ac.
En Ibn-Athiri, VI, V1, y en Al-Makkari II, [®, ;4
Sic también en Al-Makkari, ut supra; en Ibn-Athiri, ut supra, ¢Sl f .
En Al-Makkari II, [0, y en Ibn-Adhari, I, [ f;s
8) En Abdo-1-Wihid, Dozy, \[ y en Al-Makkari e Ibn-Adhari, ut supra; en ambos
mss. se repite waelz LS,

ERCICRCREES)

9) Sic en Ibn-Adhari, y en ambos mss.; en Al-Makkari 50}
10) En Ibn-Adhari oladly

11) En Ibn-Adhari Luf sy
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1) Sic en Al-Makkari, I, ['V, en Ibn-Athiri y en Ibn-Adhari, ut supra; en ambos

2) Sic enms. P., en Al-Makkari, Ibn-Athiri ¢ Ibn-Adhari; en el ms. Ac. ke .

3) En Al-Makkari, Ibn-Athiri ¢ Ibn-Adhari; falta en el ms. Ac; ¢l ms. de P. da en
su lugar, Lgkta .

4) Enms. P glust

5) Sic en Al-Makkari € Ibn-Adhari; en Ibn-Athiri, -Laiif; en ambos mss. Las¥! .

6) Sin puntos en el ms. Ac; en ms. P. Lixalfy .

7) Sin puntos en ambos mss.; en Ibn-Adhari Jlitw ,

8) En Ibn-Athiri e Ibn-Adhari, ut supr.; en ambos mss. s lee mas bien Lgzsano .

) Enelms. Ac. Japllaj eneldeP. Jaylly

10) En Ajpar M& .

11) Sicen Ibd-Adhari IL O, y en Aljoxani, [V en el ms. Ac. selee _saasnill;
enelde P. gl en Al-Makkari, I, o Jyas\gls,

12) En Abdo-l-Wahid, Dozy, |I' es llamado ese personaje gl (53 idéntica
lectura en Tbn-Adhari II, . ; en Al-Makkari, ut supra,  guaesf pllo (25 en Al-
foxani, [, capaxUl pllo oy enclms Ac  gapasUl gt g en el
deP. (gpasUl Cimga (.

13) Enms. Ac masulf,

e
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1) Enms. P:olad gl 53

2) Enmss.y en Abdo-I-Wahid, (T =f, »>; en Al-Makkari, I, {13 y en Ben Alkutia,
'Y, como doy en el texto; en Ibn-Adhari, II, 17 Jles-,

3) U

4) Enms.deP.ge,

5) Enms. Ac.mal J8, ; sin puntos en ms. P.

6) Faltan las dltimas palabras en ms. P. desde Ju3 .
7) Faltaen ms. P.

8) Faltaen ms. P.

9) Falta en ms. Ac.

10) Enms. P. gellalf ,
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1) Enms. Ac. 3y 55253 (sic); en Ibn-Adhari, 11, 1€ y en Ibn-Athiri V, V4, como
doy en el texto; en ms. P. sin puntos en ambas palabras.

2) Enms. P. xedsiy .

3) Falta en ms. P.

4) Sic en Ibn-Athiri, V, A5 en ms. Ac. .yalilita ; sin puntos en ms. P.

5) En lbn-Athiri, ut supra; Maes .

6) En Ibn-Athiri, ut supra y en ms. P. x3,{3 5 en ms. Ac. como va en el texto.

7) Enms. P. L=l |

8) Enms. Ac. mal yassiy ; en Ibn-Athiri, ut supra y en ms. P, como doy en
el texto.

9) En Ibn-Athiri, ut supra; f53,55 5 en ms. P. o3>y 5 en el de Ac. (5,3 .

10) En Ibn-Athiri o8 .

11) Espacio claro en ms. Ac,, de las dos palabras que preceden, y estén en ms. P.y
en Ibn-Athiri ut supra.

12) Faltan en ms. Ac. las dos palabras que preceden.
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1) Enms. Ac. alfyaly 5 en ms. P. toda la frase: iyl 50Y,fy alol daly

2) En Ibn-Athiri, VI, W Qsaw oof .

3) Enms. Ac. eazbws j en el de P. eacliss . En Ibn-Adhari, 11 71 y en Ibn-Athi-
1i VI, A. con referencia al mismo hecho histérico, dan wuiéliy puntualizando asi las
grafias de nuestros mss. que sin puntos acaso pudiera leerse Bibeseit ¢ identificarse con
la actual poblacién Beceite, localidad seguramente del distrito de Tortosa, que por la
escabrosidad de su término, era lugar adecuado para servir de refugio al sujeto referido
que habia huido en completa derrota.

4) Enms. Ac. kiydb; enms. P. Ruyb b y mas abajo Sumymsb

5) Enms.P. gi>.

6) Enms. Ac. (yp35; enms. P. 53,35 en Ion-Adhari, I, 1€ y otras )33 .

7) Enms. Ac. oyahik ; en Ibn-Adbari e Ibn-Athiri, ut supra, como doy en ¢l texto;
enms. P. b,

8) Enms. Ac. sin puntos; en el de P. x3ghirs
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1) En Ibn-Adhari e Ibn-Athiri, ut supra, &
2 Espcio vacioen ms, A¢, de las cuatro prlabias precedentes, que baflo en frise
traida por Dozy en su «Supplement aux dictionaires arabess, v. w3
Ia frase de referencia y di o] por W\ en Toa-Athiri el mismo hecho historico

5 enms. de P. esti

aparece més completo; VI, AU xai i iy oy laslee skl ol

3) En Ibn-Athiri, ut supra, O« ; idéntica lectura en Ibn-Adhari o
pacio vacio en ms. Ac, de las tres palabras precedentes que tomo del texto de
1 que todo el resto de ese pasaje concuerda exactamente con ¢l ms. Ac.
Conr. también Ibn-Adhari, ut supra; ms. P. da también xJf 15ty

5) Enms. Ac. sypa=3

6) Enms. Ac. sin puntos.

7) Enms. Ac _slf,

8) Enms. P.asilsy,

9 Sic en Ibn-Athiri VI, AF; enms. Ac. 343y ; en el de P. Joass

10) Enjlbn-Athiri, ut supra, se afiade: yowlf xatls Z)li!!, Rl vaitd

1) Sin puntos en ms. Ac; wass en cl de P.

12) En Ibn-Athiri se afiade: jaaf Qa2 5855 también en Ibn-Adhari se da el
nombre del rey.

13) En ms. P. xsdsf

Tomo Vi 24
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1) Enms. P. Rl 508 =N

2) Enms.P. .

3) En ms. Ac. 82,3 en el de P sa;>3 5 en Ibn-Athiri VI T, como doy en
el texto.

4) Sin puntos en ms. Ac.

5) Enms. Ac. %43t ; en otros varios textos, como en Al-Makkari ¢ Ibn-Athiri,
como doy en el texto; en ms. P. xilbas

6) Sin puntos en ms. Ac.

7) Enms Ac. ;< ; en Ibn-Athiri, ut supra e Ibn-Adhari 11 como doy en el
texto; @< en ms. P

8) En lbn-Athiri Jaf 23,

9) En Ion-Athiri se afade ¢ .

10) En Ibn-Athiri se aiade L2
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1) En Ibn-Athiri, 31, se afiade (it .
2) Enms. Par. e Ibn-Athiri, ut sup; en ms. Ac. (i,
3) Enms. Ac. sin puntos en las cuatro palabras que preceden.
En Ibn-Athiri, |- ; se expresa el nombre del jefe: Jadf Oue
5) Enms. Ac. &3, ; parecida lectura en ms P; en Ibn-Athiri, como doy en el texto.
6) En Ibn-Athiri se afiade: pudyddf
7) Sin puntos en ms. Ac; en Ibn-Athiri se afiade en este pasaje: Qla 3oufy
kel
8 Enms.P. Lo,
9) Enms. P. =y
10) Enms.P. Ly
1) Enms.P, fyoley fylass,
12) En Ibn-Adhari, ut supra, s dice de Tacoronna: &M, palsf 52,
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1) Falta en ms. P.

2) Enms.P.

3) En ambos mss. sin puntos en las dos palabras que preceden.
4) Sin puntos en ambos mss.

5) Enms. deP. xaasy

6) En Ion-Athi
7) Enlbn-Athiri, || : S ; aunque afiade: 40§82 JuSy
©) En Ibn-Athiri, ut supra: JLf 843la3y

9) En Ibn-Athiri, ut supra, falta.

10) Falta en ms. P.

11) Enms. P. oMy a=df

12) Enms. P. oy

13) Enms. P. falta,

14) En Ibn-Athiri, ut supra; en ms. Ac. A3l ; en el de P. sin puntos.

9, se aftade: Gulif (pa,
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En ms. Ac. fyils”
Sin puntos en ms. Ac; en ms. P. e,

CRC)

Enms. P. _glgll; en Aljoxani, como en el texto, segtin ms. Ac.
En ms. Ac. g3fl; en ms. P ggelf >

En ms. Ac. gvasull; enms. P goasull

Enms. Pyl 58,

En Abdo-I1-Wahid, 1T, yelalt,

sege
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1) Enlon-Athiri, VI, 102 ot 3 g0l Se

2) Como en Ibn-Athiri, ut supr. y en ms. P.; en ms. Ac. sin puntos diacriticos.
3) Como en Ibn-Athiri, VI, \-{* y en ms. P; en ms. Ac.l3ad-; en Ibn-Adhari,

ut supr.,
4 Enms.P. ol
5) Ton-Athiri, ut sup. y en ms. P; en ms. Ac. pgaler,
6) Enms. Ac. gosily.
7) Como Ibn-Athiri, ut sup.; en ms. Ac. xiwwy3; enms. P. ka3

8§ Enms. Ac. (yyebonell
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1) En Ibn-Athiri y en Al-Makkari I, {11 ; grafias erréneas en ambos mss.
2) Sic también en Ibn-Athiri VI, 1. ; en Ibn-Ahari I, Vi (fy 8.
3) Enms. Ac, por omision, solamente ya>f O ; en Ibn-Athiri, ut supr.,y en
ms. P., como va en el texto.
4) Enms. Ac. \}J! .
5) Como en Ibn-Athiri, ut supr.,y en Ibn-Adhari II, V| ; en ambos mss. 8,e>
6) En ms. Ac. varias Veces (misyec ; €n ms. P. Varias veces iy soz 5 confr. Ibn-
Adhari; Ben-Alkutia 1 ; Ibn-Athiri, ut supr., que dan (s yoc
7) usses, que afiaden Ibn-Adhari e Ibn-Athiri, ut sup; en ms. P. LSy por
S o
8) " Sin puntos en ms. Ac;; en Ibn-Adhari ¢ Ibn-Athiri, ut supr., como va en el texto;
enms. p, o
9) En lbn-Athiri se afiade ool N ol 0l aud
10) EnIbn-Adhari, ut supr. més expresivo: §;asllay xandi e,
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1) En lbn-Athiri, VI, 1.3 y enms. P, enelms. Ac. Jy=3 ; en Ibn-Adhari, ut sup.,
como variante, »Leo .

2) Sin puntos en ambos mss.

3) Enms. P spsd,.

4) Toda esa frase puesta en paréntesis falta en ambos mss. por equivocacion, sin
duda, del copista, a causa de terminar también la anterior con palabra casi idéntica. Va
en Ibn-Athiri, VI, {1+ , en que todo el fragmento, como otros muchos, conviene, salvas
muy leves variantes, con el de En-Nuguairi,

5) Sin puntos en ambos mss, en Ibn-Adhari, I, VT , S5l y luego &aviad | como
en Tbn-Athiri, VI, {1

6) En ms. Ac. acaso se quiso poner i 2
sup, s idem, pig. 1if,

7) Faltaen ms. P,

sin puntos en ms. P.; en fon-Alliri, nt
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1) Enms. Ac. hilsy; en Ibn-Athiri VI, |1 comova enel texto; en ms. P,

2) Enms P nen sl

3) Sin puntos en ms. Ac;; falta este inciso en Ibn-Athiri VI, {17 .

4) Enms P.sall,

5) wily> enms. Acjenms. P, xifa5- 5 en Ibn-Athisi, ut supra, sty

; masen

Ahasi, ut supra, se dice: gt S [wa t‘,;x fmv] Koy
Tomo vi
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1) En Ben-Alkutia, |-+ e Ibn-Athiri VI, |[A slyas
2) Enms. P. alday; antes di6 nalghs,

3) Como en Ion-Athiri, ut sup, y en ms. P; enms. Ao. g4} que no hace sentido.
4) Faltaenms. Ac.
5) Sin puntos en ms. Ac; en ms. P. jas,
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1) Enms.P. L,ls,,

2) Sic en Ibn-Adhari, Il, VI ¢ Tbn-Athiri VI, {T1; en Ben-Alkutia, ®. es llamado
et ol y se aiiade mslan (g el Due o jIea Ny (g4 en ms P
PO

3) Enms. Ac. pasua

4) Enms Ac ow

5) Falta en ms, P. desde {,, 585,
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1) Enms. P. oy
2) Sicenms. P. e Ibn-Athiri, VI, (™15 en ms. Ac. 057,83,
3) Enms Ac ofjlly

4 Enms P, s,
5) Enms.P.xas g%,
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Tphoay A5 293 350 13 6 Slanedl e Ladydl L gy S
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S s i L S o i
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1) En Ibn-Athiri, VI, (V) Jlua

2) En Ibn-Athiri, ut supr; en ms. P. ) galun ; €n ms. Ac. (ygaduns ¥ Jousf
3 Enms.P. o),

4 Enms.Ac o,
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AN gy gy

1) Enms. Ac. ,.L.ss,

2) Sic en Ton-Athiri, VI, {5 en ms Ac. zals; sin puntos en ms P.

3) En Ibn-Athiri, ut supra.

4) Sin puntos en ms. Ac; en Ibn-Athiri, ut supra, ¢y xil8, .

5) En Ion-Athiri, ut supra; enms. P. i ; falta en ms, Ac:

6) En Ibn-Athiri, ut supra, y en ms. Ac. (33, ; en Ibn-Adhari, ut supra, TN
y se advierte en nota «Non Rodericus, sed Ludovicus Pius»; en Al-Makkari, I, [19 :
w8 o (33,35 sin puntos en ms. P.

7) Enms. Ac. Bpa=yS,

8) En Ibn-Athiri, ut supra, y en ms. P; en ms. Ac. Jaiuly .

9) En Ton-Athiri, ut supra, il
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R IR P JVERN Y ST S Y YIS
Ul o gy et sl U Lay el Jof e a1 ey st
Slall gy sl oI b oL G slipely ol fpnd @RS Kokeas
(Sl g O Y P R I IRV
Rl O R e e e N
L Gl g ol s S0 05 L wils’ Ll Reslall ey iy
o vl B O padiu B tpepll (8 #ly @l b ol
U palef jpanll )Y U5 sl e b LIS od Bal 8y
Drate e mb3 I Slay s sede (ot i s
1) En ms. Ac. egall
1) Sin puntos en ambos mss.; en Ibn-Athiri, VI |1, cormo va en el texto.
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ST whey S ey AU MAK ORES RSy panely mane b S5
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cean xply Ml jpei b odlall OV LLanl sue g0l file
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s sy b3 Sl aas RS z}l...ib wpad Db a8l Y
o R M B kb ae gl gty oF ppie 06 QIS Juts
peboy ot Ll by 0 Bite T e 03 IS 10,0 (e
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wra dp ey e Gl 05 R85 el db dltay Lise
O G Rl 000 e lan, 43 3 SIS M I Ml w
ey pammen oI 38 gusaly (¢ Gl 001 df 48 e
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fpblafy (ot Jof qalad palalf o Sl 3] (7 slis syl

Enms. P.

En Ibn-Athiri, VI, -3 y en ms. P, en ms. Ac. wasmlly .
En ms. Ac. 84baff

Falta en Tbn-Athiri, ut supra.

5 Enms Ac oS

©) Falta en Iba-Athiri, VI, [1.

7). Sic en Ion-Athiri, ut supra; sin puntos en ambos mss.
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plals sle el (Comte g O3l ds o (K1 e pped (Kl
G oy K e g8 s Sl wae ity iy pgie
ot e ey 38 L B o eyl J8E h B 0 T e
e g Dy Syl el e flasdy Lot DI 0y pgin
(8lhdly darll o) sty olal o S Lay SOl pelenty b2
B Y cnatil L5 a3 (G pede gl oy otlloal (gpatie nclaly
oty G ey QLT e e (W i (ST
o oo e sl (e (G S Gad e
B3 001 of, Ll )t 08 Alay gy oM e 3 Lusase Sylae
opmt of realf ale A (sis Dyt of Goml Jle ol ade 08
s 5 e sl B oK o lans Yas gty (988 sl
bl (ol et g8l gt ol gm0 e LS
el sl aiflay ettt R 3 ol BByl 050 o Sty all ety

Enms. P. (2,55

Falta en el ms. Ac.

En ambos mss. saasdf ,

En Ibn-Athiri, ut supr., 8mally ; como equivalente.

) Enms. P ogha.

) En Ibn-Athiri, ut supra, _soa¥; en ms. P. (s0¥i |

7) Sic en Tbn-Athiri, ut supra; en ms. Ac. més bien g3 sin puntos en ms. P.
8

e

Enms. P. se agrega g1 .
9) ! en Ibn-Athiri, ut supra.
10) Falta en ms. P.
Tomo Vi 2%
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(otimuly pgipas o Rhe @20y Legly Logss (o0l byt >
f(};ﬂ M dyla e il B eple S, LS 4l S
e B My e B pr Bt 151 sl cameiall e ety
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WS el Gy Ll IS g plisnier 035 el e e pNp
M pls S olaef flesly gl 08l am i e Ty
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1) Enms Ac pasy;encldeP poiy,

Sin puntos en ambos mss,; en Al-Makkari, I, 1. , como doy en el texto.
3) Enms P. aiduad

4) En Al-Makkari, ut supra; sin puntos enns. Ac; en ms. P. \izls

5) Enms.P. i,

En ms. Ac. falta la frase precedente.

Sin puntos en ms. Ac.

Enms. P. fyay,

&
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1) Enms.P. 55,00
2) Enms Ac ghiyjeneldeP. gufy; en Ton-Athiri VI, TT¥, como doy en
el texto.
3) En Ibn-Athiri, ut supra, adc ,
4) Enms.P. 508 o3,
5) En Ibn-Athiri, utsupr, pa>fy; enms. Ac. Jacly .
6) En Ibn-Adhari, ut supr,, ha3d o3 Jayb en Al-Makkari, I, [T0: ouf

ligss 1ot Yk
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=l sipallby mlsvel (fola g i W G 0w by e o L
G5 (P Losas Lohnte Lelimusy L'y oollanl] huminy o laal} gite 03 ol
B B N RN EA VY (P T Y

sl 1 ol il 53 Iy e il
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o (158 g (KU o el e il 8y Skl il 0
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o ot CapY omedl n (ol 8y Om N gy el Bl
JUPETS SRVE S PO DU [ T ERRPERN X TROT. DYy s © L JON)
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1) Falta en ms. P.

2) eyl en Ibn-Athiri, VI, [1A; e en ms. Ac.
3) Laga en Ibn-Athiri, ut supra; en ms. P. b’; (por L;,.'\) N
4) Sic en Ibn-Athir; en ms. Ac. wliy

Falta en ms. P. desde &) (L5,

6) Enms.P. Laadlf,

7 Enms. P gl 53,

8) Enms. P. jghu!

En Ibn-Adhari, AT" @S ; en Notices, 61, idéntica lect. y aiade: g3,3 s

e
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(P gy i A L 88 B gelmn Gl U Ly
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1) Tal serfa la buena lectura del L () que se da en el texto e Ibn-Athiri, VI,
V1, con referencia al mismo hecho.
2) Enms.P. o3l
3) En Ibn-Athiri, ut supr. Lg r..u; o M enms Ppgalls (s it
4) En Ibn-Athiri ut supr. y en ms. P;; en ms. Ac. pgiund
5) Enms.Ac 8,/ enclde P, a3y,
6) En Ibn-Adhari, II, Af + en Ib n-Athiri, ut supr., #laui; en ms. Ac. 83basll
7) Sic también en Ibn-Athiri, ut supras; en Ibn-Adhari, Il, A", (il oy
8) En Ibn-Athiri, VI, [V, fyansif
utsupra, sae .
10) En Ibn-Athiri, ut supr. 2t
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ol )t o kil s Lel esl dus e Kae 2380 Lesdy
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Gl s i ol Ly
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[ mastll] enahsy ¢y Komt 18 Reslonlly Baaalf (s i o Knmad (4 gloisd] ot
R B (B I e )
NS 5 Bnels Rpwpa (Tjboy JIS Jats Siaall Rpka Baaos Jamuy
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Oty R e e a0
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En Ibn-Athiri, VI, TA7 se afiade J;30 za3, 3.
Esta en Ibn-Athiri, VI, {AT”; falta en ambos mss.
Sin puntos y mal trazadas las dos palabras que preceden, en ms. P.
Enms. P, glewll oo,
5) Sic en Ibn-Athiri, ut supr.; falta en ambos mss.
6) Enms. Ac. falta desde Luls; enelde P. a5 .., wraldy, que completo de
Tbn-Athiri.
7) Enms. Ac @iy
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oo e el pd (bl etn sl el g gt
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B T e e Ny ges L ey 440y Opesa pgliss f..;gb &
i T 5 ool Blas el e sl e gen natls x.__s,l
Jooyy para Lo Opasta ey Bypul consgils (o0 Ky ngtl Fy oy o=

@My yel Buss Ly B ) RS e Jenls afadt oMy
M3y k2 gty Spema Ny el Yl .?s,m Mo G s e

= 3y 6 B ity eed R B
ety B2l Rane S de jle gutlay 8e & B

Syie Lptls e spcle
Lesss

Wial (o g5 o (82 5 Slagll sk WA pale il

1) Enms. P o8aed
2) En Ibn-Athiri VI, [AY 4al ; igual lectura en ms. P.

3) En Ibn-Athiri, nt supr, 5
4) Falta en ms. P. todo lo precedente desde sy o5, con referencia al aio 217.
5) En Ibn-Athiri, VL ['1. byliw |

6) ~&l> en Ibn-Athiri, ut sup,; sin puntos en ms, Ac.

fy; igual lectura en ms. P.
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Sa gl Bae e o8l ey 55U e utlhll o] jglites
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3P X8 s el 3 Wl e et WU [27] wnld (O350

Xah ger S,

Ly=ut, slbglb taolsu 03

(5 sl e Lies el s e gl st gt e 3y
ol sl e ety (halls 08 [l Laesd slhydb s
e 3o Caellll I lnieds ol penyy QU3 0,lmal ghsy o8l
al Ll il o i Syal Bt ge Loaa oy, saliy (0
[0 sy ] My Bt (g et Sl 03T (a a2S pae g Haa]
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En Ton-Athiri, VI, sass 5 en ms. Ac. &ady>; en ms. P, apaya
2)° Enms. P. asex.

C

En Ibn-Athiri, ut supra; en ms. Ac. wlé ; enms. P. )=,
En Ibn-Athiri, ut sup: «alls
En Ion-Athiri, ut sup. (uwea

eges

En Ibn-Athiri, ut supr.: 353

) En Ibn-Athii VI, 111" se dice: ot
8) Enms.P.spdlls,

9) Enms. P selb .

10) Sic en Ibn-Athiri, ut sup.; en ambos mss. J5i, .
1) Esta en Ibn-Athiri, ut supr.

o
o Bl e
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enendl o3 i Lpmutd gy St (= fpandy lasll Sib pesle ol
Coesll b e et ounms ol lon oy 48 o0 ol
ey W b plead B Ly iy pGonlh Ly a0 U el

Lekst a3 - et o

It gdally 2l (M Loz cramnl e o isiey O Baw gy
foley Byddly basill frany xa Lo fyatty wlof 1518, (YRAAN e
! slf e p Ol e ppele L o sty gyl B
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My 32 il 0Ny S e (B pirtey e B
b I ole Sy My ey ity gy i Lite 00 Saele
[PV CR TV LRV IS

En Ibn-Athiri VI, " : gale caalaa

2) Enms P.fwd .

3) En lon-Athiri, VI, 1V uasf 5 enms. P, ausl)

4) Enlbn-Athiri, VI, 0L : wialf,

VIl Sue

ii. VI, M1V St contrariamente al dicho de En-Nuguiirf en am-

27
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o] e wpas s U gl Syt Ll a3l ooy, g
A el S0l gh [y i st LR 48
Cor i sy Ba ot Sl o Jalali 50 sl Barme e
selbll e (guyn g 55 Ll Rl T 0 505 sy

e RO B

o or o Ly (E2 o =

Dunitady Lo sl o (Pielh o guupn £ ays uill e gy Ly S8
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1) Enms. P jo)f .

2) Sic en Ibn-Athiri, VI, MVV; en ambos mss. 3y%,f .

3). Sicenms. Ac; enms. P. sarbu; en Ibn-Athiri, ut sup., &xilby&; en Al
Makkari, 1, [T, es preferida 84iliayp

4) En Ibn-Athiri, ut supr; cane; en ms. P. canes; enms. Ac. canasis

5) EnTbn-Athir, ut supr: 85l ; en ms. P. sfjalf,

6) Sic en Ibn-Athiri, ut supra. y se advierte en nota que 3> en los textos; en
ms. Ac. (vyAS- por las dos ;2 ;2 que doy en €l texto, aceptando Ia lectura de Ibn-
Athiri; en ms. P, (3 ;>

7) Sic en Ibn-Athiri VII, O, con salvedad en nota; en ms. Ac. se lec mds bien
£as2 en Ion-Adhari, I, A es lamado zap eyt ;> enms. P gsg .

8) Enms. Ac. wislblf |

9) Falta en ms. P. desde Ly JI3,

10) En Ibn-Athiri, ut supr. se afiade: _gagt (53 ‘ot
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1) Sin puntos en ms. Ac; en ms. P. tas)f

2) Enlbn-Athiri, ut sup: sal ; en ms. Posudow
3) En Ib-Athiri, ut supr.: &L=l

4) Sin puntos en ambos mss.; en Ibn-Athiri Sawela .

5) En Ibn-Athiri, ut sup.: Lo

6) Enms. Ac. xigan; x¢2-y en Ibn-Athirl.

7) el en Ibn-Athiri.

8 g enms Ac

9) Enms. P. ¥l ody ot

10) Enms.P. 3
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1) En ambos mss. w3 : en Ibn-Adhari, ut supr. e Ibn-Athiri, VII, [ |, como
doy en el texto.

2) Sic en Ibn-Athiri, ut sup.; en ms. Ac. yal24; sin puntos en ms. P.

3) Enlbn-Athiri jal>; enms. P. pol>,

4) x en Ibn-Athiri. %

5) fyalSf; en Ibn-Athiri.

) En Ibn-Athiri, ut supra, y en ms. P; en ms. Ac. xd0ue .

7) Enms.P. &b,

8) Dozy <Recherchess, II, apend., p. LXXVIL en que edita ese fragmento de En-
Nuguairi, ley6 Lsia, galera; Gayangos en su versién de Al-Makkari, <The mohamme-
dan dynasties» etc. tomo esa palabra como nombre geogr. y formé Chineba. La frase es
frecuentisima en los recitados de En-Nuguairi y de Ibn-Athiri: Lysaw !

9) Sic en Ibn-Athir, ut sup.; en ms. Ac. puede leerse mds bien (3, sin puntos
en ms. P; en Ben-Alkkutia 11" 2,3 ; Dozy, Recherches, II, pig. LXXXIV (333,

e
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) Sicen Ibn-Athiri, VII, [T ; en ambos mss. xsdytilly

]

) Sic en Ibn-Athiri, ut supr., y en Ibn-Adhari, 3. , en ms. Ac. xadpdidf ,
3) Falta enms. P. desde &y Jf

4) Faltaen ms. Ac.

5) Enms. Ac. By

6) Enms. Ac. i,

7) Falta en ms. P. desde 82a0 ,

8 Enms P gizals

9) Sic en Ibn-Athiri, VII, M ; en ms. Ac. 8aly; en ms. P arls |
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1) Enambos mss. 213 en Ibn-Adhari, II, A* , como en e texto; en Ibn-Athiri,
VIL F1, toda la frase: &asulf pabae oppef 31 &,b ol 5

.2) Enms. Ac. 24a=Ul; en ms. P. ag=l

3) aau en Ibn-Athiri, ut supra.

4) Enms. Ac. pgl

5) Sicen Notices, 63-4; en Ben-Alkutia, 3, que afiade seguidamente: & oy
JIf g enms. Ac. JlagS; enel de P. gl j®; en Al-Makkari, T1, 11 (i3,

6 Enms. Ac, >, ; en ms. P., Ben-Alkkutia y Al-Makkari, ut supra, como va en
el texto.

7) En Al-Makkari, ut sup,, pef

8) Sic en Ben-Alkutia y Al-Makkari, ut sup; en ambos mss. sdys)

9) Sicenms. P, Ben-Alkutia, 1 y Al-Makkari, ut supra; en ms. Ac. Lgacls

10) Sic en Ben-Alkutia y Al-Makkari, ut sup.; en ambos mss.

11) Sic en Ben-Alkutia y Al-Makkari; phaslf e en ambos mss.
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1) wldjiduay en ambos mss.
2) Sin puntos en ambos mss.
3) Enms. P gl 55,
) Sicen ms.Ac; enelde P. ;Y35 pienso que la buenaleccion sea oyaadls
como da luego el ms. Ac.
5) Sic en Ibn-Adhari, Il, 11; en ms. P.y en Athiri, ut sup: g5 en ms. Ac: gigy

e
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) Tbn-Adhari, 1T, 3V da el nombre del rey cristiano: (2s331 (33 (4O}

2) En Ibn-Athiri, VII, *A y en ms. P; en ms. Ac. g

3) En ms. Ac. &ly; 813 en Ibn-Athiri, ut supra, y en ms. P.

4) Enms. P. o=Vl pat; en Ibn-Athiri, ut sup. Sl oaify

5) Enms. Ac. oy

6) DeIbn-Athiri, VII, oF,

En Ibn-Adhari 3a e Ibn-Athiri, ut supr.: iiy;f; esta misma grafia sin puntos
enms. P.

&
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1) Faltaen ms. Ac.

2) Enambos mss. (elsUl o jelsly; en Ibn-Athir, VI, ©A todala frase:
s el eadioy Bl [pvyadl 1], eals. Conr el pa-
saje en Ibn-Adhari, II, 31, que autoriza mi correccién del texto.

3) En Ibn-Athiri, ut sup. se afiade con referencia a los barcos: 5Lty el

4) Enms. Ac. ppadd!

5) Sin puntos en ambos mss.

6) Sic en Ibn-Athiri, advirtiendo en nota que el Cod. da Jagl=>; en ms. Ac. Loy}
enms. P.

7) Enms, P. ¢ Ibn-Athiri, ut sup, cyaS’ 4

8) Enms. Ac. Bk ; enelde P adylaw .

9) Enlbn-Athi, VIL, 1+ Lngsy LeyyS-

10) Sicen Ibn-Adhari, II, {.. ; en lbn-Alhm ut supra y en Al-Makkari, I, [T7 y {T1;
en ambos mss. ,y35 .

Tomo vi 28
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1) Faita en ms. P. todo lo anterior desde xif %

2) Sicenms. P, en lbn-Adhari, {-| e Ibn-Athiri, VII, {.A; enms. Ac. 8>3,

3) Igual lectura de la frase precedente en Ibn-Athiri; quizés sea preferible la que df,
enlugar de esa, Ion-Adbari, ut supra: (53,8 Jlesl Snf o il

4) Sic en Ibn-Athiri, ut sup. y en Ton-Adhari 11, |.| ; en ambos mss. SIS

5) Enms.P. il o 0>y La

6) Sin puntos en ms. Ac.

7 (eke en Ibn-Athi, VIL, (A7 5 en ms. P.

8) Enms Ac Laggf,

9) En Ibn-Adir, 1L 1% 2 aislone (3 R b en Isn-Athini, (A7 : Ragbs
enms. Aci Réy 5 en el de P. fuans,b

ik .

10) Ju3,J1 del texto de Ibn-Athiri, ut supra, debe ser un error del copista por las
dos palabras que preceden, muy concordantes con el sentido general de Ia frase,
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1) Enms.P.goyps o 4= g} gues

2) En Ibn-Athiri, utsup., erréneo Siwsl, ¥ afiade: ok (305 Jw=ut pas-y
ooy Lo oisbsd ahis I o8 (3 s

3) s enms. A

4) En ms. Ac. Jawd ,

5) De Ibn-Athiri, VI, [oF ,

6) Enms.P. més bien selee s,

7 Sic en Ibn-Adhari, 11, |-V, Ibn-Athiri, VII, [0A y ms. P;; enms. Ac. g,

8) Enlon-Athiri y ms. P. ut sup, x5

9) En Ion-Athiri, ut sup, 853-Lb 25 en ms. P xpabosy
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1) Sic en Ibn-Adharl, L ¢, repetidas veces, y con referencia a este pasaje, pég. [ |}
enms. P, Jlid

2) Sic en ms. P. y en Ibn-Adhari, ut sup. que afiade: Qa3 g5 war=; en ms.
Ac. sl

3) De Ibn-Adhari, ut supra.

4) Como variante de la frase que precede, da Ibn-Adhari: Lo wiadf Y55

T Lakla

5) Enms. P. falta desde &35, ,

6) Enms. P. ¢ Ibn-Athiri, ut sup. Lys,

7) Por las dos del texto que preceden, da Ibn-Athiri: &3, 5 en ms. P. Raltf g3, ,

8) wb=y en Ibn-Athiri; en ms. P. cus$s,

9 Enms Ac ba).

10) Enms. P. Rgaisnadi .

11) Enms. P )oY,

12) Falta en ms. P.

13) Enms. P. ':)L.X S,
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1) Sin puntos en ambos mss.

2) jti en Ibn-Adhari I, {13-]. y otras y en Ibn-Athiri, VI, [l y otras;
por ervor en ambos mss.

3) Enms.P. 43,

4) Enms.P. gl 58,

5) Sicen lbn—Alhiri, VI, T 5 en Tbn-Adhari \I'® ,Lg: ; mas agrega: ;Lae o,
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1) slaglb, por error, en ambos mss.

2) Enms. P. oyl

3) Enms.P. pqrle,

4 Enms. P by,

5) Enms. Ac. jates; en el de P. uazeal)
6) Enms. Ac. Jil5; encldeP. Jolaid |
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1) Faita en ms. P.

2) En ms. Ac. waldid ; sin puntos en ms. P.

3) Enms.P. I\t ,

4) Enms Ac Ju2

5) Enms.P. gl

en Bcn-AIkulu, 1¥ y ms. de P., como doy en el texto.

6) En Ibn-Athiri, VIII, ®3: &34 5 mas en fd. p. 718 &ize,
7) Faltaen ms. P,
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1) Falta en ms. Ac.

2) Enms.P. &1,

3) Enms Ac jaa ged .

4) Enms. Ac gaaien; en ms. P ganms

5) Sicen ms. Ac; en ms. P..quizés 58,01 error por 0l

6) k=t enms. Ac.

7) Eams. P. Jusu,

8 Enms.P. g0

9) u)l> en ambos mss.
10) Enms. Ac. todas las veces s, 3§
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Wi i) el A ol W sy s G 55 o Byl
N Lsle fy oy Uil ptipsl] st Lisle oany 023 0
s (¢ il 9y e B [(CLa sl i L QI8 0
S AR el STy S8 pliall gyl eniesls [38] ey X
Lels, jae G ol 05 g om0 B (T Gl R pme
SOy o S RTL (N QTN oM DO S PC U
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1) Enms. Ac. ymill

2) Faltaenms. Ac. desde A

3; Falta en ms. P. g

4) Jus en Ton-Athiri, VIII, ¥171; en ms. P. {8,

5) Lo que va entre paréntesis est en Ibn-Athiri, ut sup.; en ambos mss, lo sobrecn-
tiende con la expresion aJy3 1,

6) Corén, 43, v. 32-4.

7) Sin puntos en ms. Ac; en ms. P. Ly

Tomo vi 2
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1) Enms. P g,
2) Enms. Ac, Ibn-Athiri, VIIL, "1 y Al-Makkari, 1, [T7'; en Ibn-Adhari 11, {¥*3:
b4 5 esta ditima leccion en ms, P.
3) Enms. P. i3l
4) Enms. Ac. Jali; confr. Al-Makkari, I, [T - TV y 11, 4 ; en ms. P. parece
més bien  Jlaaf,
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1) Enms. Ac. Riayf; eneldeP. nasf,

2) Faltaenms. de P. desde by .
3) Enms P i,
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e Logany I Gy 9 B seii el due g Eskedf e
B I LU B PP
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due g e M 8 e sl s sl Lo s
s sally Byall o Uy Bl e o o il M8y as
o B MR e sl S 0 e o o gy tad
I I T ]
B eallsy el Baed Om gl 5 % Lo il Bl Wb,y
ot BNE, gl Ruw xigYy

[P U SEVE VRN B U

Al e o (e i e I s gasuadl e Ly J8

3 g st e gy gl e e S e s

ot orle o M G eiysedl Gom JB O et o,

Coxaly mbs G wlae 585 055 sy ;08 Lp oy Slpasnll g

ok sl Ly s 1500 8 el gty SadsUl gy G0Yly WJally
1) Enms, Ac. mal opf,

2) Enms.P. 5.
3) Enms. P Oeniady
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(st dy (08 a ) gl Ly sy ety b @ s 53 e
stolall L3l pa il S 5 el Al e il La 050 B
Bl St s pwe Wy sty Wl e o8 S s
il (Lo Ll s okl ot f B 8l ol Loy
Sty Gyl sy Sl [41] gpk W ed xgde o0 ol
alf Sl Jlials Sipa¥ly 8l sty polaadf xinelnd Lesy¥ alt
patedy oty Llas pomay ¥ e il ol cale e
hnl Leta o mide b oy s Guba¥ Sl W ediod duaglh 31,
el Jpd oSy parlh M JS0n U sl ey X
dsh 3 g Yy Jae B e Goim WIS e gty WG iyt
iy el Spadlhcopn smiay o (Ll Iy o 10 B Sy
o G BB e g m o S Gl e st St B
I gt Im Y g el iyl pelly Lk xde Jamy
o Lt o ol I e g Leke ol o e wlsbly
SR PRY TR (RO SR IR VUR EO PV P JPeN |
or ok b e ey ol B e ket el i
A atlly sVl G ety Jall malsly (0 gl 0y ol
Bpsy Bl Opsis xdyey Jenedl ol Badsd] sy ball 3
B R gty iy Sl 100 o oy (sl ol
5L, ety B0 Rhow B ol iy jpadl gl sl ey,
BT ¥ (B g sl sy U B b B
PEETEC RIS WP T ORI S 2 N IR IR
Ol lmall (oY ey v e ek il JOF OYf g pgas
1) Enms. Ac. LS que no hace sentido.

2) Desde esta palabra queda interrumpido el recitado en el ms. de Paris, al cual
faltan, sin duda, dos fols.; pues salta de 67 2 70 en la antigua numeracion.

3) Enms. Ac. jynif

4) Enms. Ac mlls,

5) Enms. Ac. wY¥yf,
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Slemdf B ralle 102 18 U7y Lo Al BSlewat xd (58y Nide gaws
Ean W ol ke W g ol Ml on Ly ) gl Nt
RET RPN W O P RPN P IR VISC RN I |
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1 ol I8 el il Q¥ My 3 U r e
o ke (Pgata b b xobe (ot Jus e Sl
Loty e pon g ol 0 e Ll ay Jasy, oy ol g
ay 1bp o ol Bk 0 U5 68 5 gty 1 S e gen
of B o [42] or R 08 UG sy oy, bl L
o et bl 8 Mes Ll Dlaw el 3 SSB n Gm
Sy WU e phar g0 o i eaie dusall e Llast olla)
O es or s g G ety N (B ettt
A yrei b el sl 5, bl en sl e
S g Sy sl e ele Lig Lty Al Sl Lipeatiad

Lyike 5,08 e o pudos¥ S0 amy s,
i el Qb e DI W )
Ay il e Yy 108 iy gl g Y s
sy wam ;9h 5 Al s, el L,

QS dus fypa gl

Napell 5 o O Y TS, Lol ey frasrs 03 I sy J8
Ll e saaty Rty Bt QA saly LS xaaky 91 xYyy
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1) Sin puntos en ms. Ac.
2) Enms. Ac. xdayy



DE GRANADA Y SU REINO 221

piras il g o el sl thl i
B sahles i gy il p2asl bl memsy alop oy
ot et e Y B of S Rers B ol pres Bazndl
B eyt P el 8 S g SN ey et Baa o
Baly plsel Bt xidy By R el caw wpemy 1201 (B wils
Ly Yoo (¥l Jaudl iy sebibyy wlye glas o ey Lty gl

sl el Ly

deme jpaiell gy e Sum
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ot b 5 il R opsy pleay kel Nl g
A e ol xSl aoovay wm caell kel W e o Ouped
s 381 Sl wmay 8800 a0 Jpakd o) W5 MG GlagW
spamy s Al lmualy Jyoally slglly Seleslf p2ly y0lly et
pLad Mgadl pasy kb el Qb ey egilb Je Gl [43]
8y (e o sl By 59, wiplmy 18 QS g8,

ol el las [Cn] e Lo 150 b sl sl ey
Bols (frats 0 ngde Sy ge Wl ool ke QU I et
sl Jbly bl el of m (RS e wipe B s el

1) Sin puntos en ms. Ac.

2) En Al-Makkari I, [VY, es llamado el visir Abuhafs ben Badr.

3) Estd en Al-Makkari, ut supr.

4) Sic en Al-Makkari, ut sup; en ms. Ac, ks

5) En ms. Ac. xaly; en Al-Makkari, ut sup., como doy en el texto,
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il (sl (ol pr m any (V8L e xdl alf shas Lo ity
o Ry el Y L et s Gl o Y L ol
o LE ol g oy i Gy [(Cle 03] i
(les e oty ity il g% of s ints Ly sl
et o (ol wlib e 0I5 e Gay el 5= W e Lol
el B Gy kel 0 el f e (e Bty 8
ot bl om wleo; sy wldy s masier e mle w0
&2 (o) dep] men Ly ¥ S W L, W Gl
(Pexia of (Zyond (150 st o (5 Y sy (0 ouelsy
Sty (Pred ofy e (M wom S s geiay e
(1l nagony (70805l wibpnay wiltsy (Cols pa xpain ploy (©mustpe
[ O VR S BN SROVE.U PVETT SUPY (U (N
o aiagall el S By e ol g pele S peanelf
Ul ol 3 (P lefons ol mpidy a3 sy sy Nt 0

1) Sic en Al-Makkari, ut sup; en ms. Ac. &ila¥f

En Al-Makkar, ut supra: oypiayell ol opa

S
En Al-Makkari, ut supr; en ms. Ac. &l
De Al-Makkari; falta en ms. Ac.

2

3

4

5)  Sic en Al-Makkari; en ms. Ac. x5, s por las dos que preceden en el texto.
6) Falta en el texto de Al-Makkari.
7
8
9

Las dos palabras que preceden, faltan en el texto de Al-Makkari.
En Al-Makkari: (3.
De Al-Makkari; falta en ms. Ac.
10) pols¥f en Al-Makkari.
11) Falfa en Al-Makkari. .
12) Sic en Al-Makkari; en ms. Ac. ;0! ,
13) En Al-Makkari xaJy2
14) Juad en Al-Makkari.
15) Semaz en ms. Ac; en Al-Makkari, como doy en el texto.
16) %454 en ms. Ac; en Al-Makkari, como doy en el texto.
17) afylis en ms. Ac; en Al-Makkari, como doy en el texto.
18) Falta en Al-Makkari.
19) Lejlu en Al-Makkari,
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apaiell b 5.6 et el Laatas [(1 € whilalh o Lidytna] € lebml (5
ot =y § ol ol G e Bl o e W € alad aly € sl
PRI DRNT S CRVSR SRvOIon SV IP VRN G R PTG 28
o (98 s o P 0 osde Corsleys plall goie o0
sy el oapee o Al Oue e eds o hsulf aage
Sy g o el s 3 U8 play sale Al o ot o 800
ey € L (e o gyl Lo sbamy (ol Fyant =S, 0
o Yowe wat Y (Mlods mie (Pom oy 6 Yk e
Lilb 6 xalsy oy RMEU all Gopdy € milan (3 ,a¥ e e sl
oy by wlaly 10 (Bangm garayedl b plnely (P pStans Lusy
R R I )
oy e WUl o [44] s e ey sdliey dlf oge e,
Yy e Yy IR Y o s RSy (Pl pa B il (1 ady
g ally ga8y I3 o (0l s ali 2gsfy Sy ¥y Jysu
sty Jadlly Jpall pohe N fla 585 18 (5 et g3 (e gy
1) De Al-Makkari; falta en ms. Ac.

2) Juaww en ms. Ac; en Al-Makkari como doy en el texto.
De Al-Makkari; en ms, Ac.: sy,

(3

4) En Al-Makkari s03) .
De Al-Makkari; en ms. Ac. o2
De Al-Makkari, I, {YA: en ms. Ac. Jf .
Falta en Al-Makkari,
En Al-Makkari: (i .
Falta en Al-Makkari.
10) Da Al-Makkari; A en ms. Ac.
11) De Al-Makkari; en ms. Ac. Liga, error por binga .
12) fagise en Al-Makkari.
13) Falta en Al-Makkari.
14) Al-Makkari; en ms. Ac. 843,
15) Al-Makkari; en ms. Ac. olfy OJf (sic).
16) 5£8)Jly en Al-Makkari.
Tomo vi 20
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1) xafglly en Al-Makkari.

2) En Al-Makkari: ["3A Riw .
3) En ms. Ac. r.'nLe:« ]

4) Enms. Ac 50,
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1) Sin puntos en ms. Ac.
2) Enms. Ac. JE0u,
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1) Sin puntos en ms. Ac.
2) Enms. Ac. JE0u,
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1) Enms. Ac. ealsd que no hace sentido. Confr. Dozy, en i, Suplement aux
dict. 4rab, donde estd toda Ia frase de referencia, conforme al ms. de la Bib. Nac. de
Leiden.

2) Enms. Ac. sa&JE,

3) Enms. Ac. pgallasel .

4) En ms. Ac. il
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1) Enms. Ac mg=uyd,
2) Enms.Ac 3.

3) Enms. Ac Moy

4) Enms. Ac. sin puntos.
5) Enms. Ac. Jolsus
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1) i vale la lectura; en ms. Ac. sin puntos.

2) Sin puntos en ms. Ac.
3) Enms Ac spw.
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1) Sin puntos en ms. Ac. Conr. Al-Makkari, I, ['V1 ,
2) Enms. Ac, b

3) Enms. Ac. M3y ; en Al-Makkari wll;y
4) Sin puntos en ms. Ac.
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1) Enms. Ac. bt
2) Enms. Ac. Isl>
3) Casi ilegible en ms. Ac,
Tomo vi 31
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1) Enms. Ac. R por las dos que preceden en el texto,

2) Enms. Ac jouded
3) Repetido Sga (53 en ms. Ac.
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1) Enelms. Ac. se repite Oga> 3 ; confr. Abd-1-Wihid, [0 ,
2) Enms. P. Jus
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st w2y Blaf, tae oM tae o S b3 e Uiy
o ey el (5 L Rbh et a8 sl I e op
(ot el Ly it e sy clasll gpmdl e e oxd
Brub e st oo [62] o o get xSt g ales 0885,
201 melen wle g3y Gliu L G e Ll sl se sy
g 5 Ly ety U L jelsnd w30 Latfysf fyalefy sanell 3 b3
calts Oy Bl L5 edmly el e fagels apdl J aibs 08
B kb 0o olely Bty Sie syl Kie has B 3N e
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ol Y gyl wle ol xS ey we G el
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) Enms. P. i,
2) Enms Ac s,
3) EnAbd-1-Wahid ["1 y enms. Pu cgall akasay; enms. Ac. aale plaway )
4) Como en Abd--Wihid, ut supra y en ms. P.; en ms. Ac. &) o x2J,
5) Sic en Abd-1-Wehid y en ms. P; en ms. Ac. _3Lo¥,
6) En Abd-1-Wihid: puasf .
7) Faltaenms. Ac. desde gl En Abd-1-W4hid s afiade en este lugar el siguien-
te pasaje, andlogo en el sentido: ¢y} Janend (3 O el o o) o
A Rl g A ey iy ¥ e
8) En Abd-1-Wihid, ut sup; enms. Ac. s .
9) Falta enms. Ac. desde _ga=a.
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1) Sic en Abd-1-Wahid; en ms. Ac. 34 ; en ms. P. (345
2) Faltaenms. P.
3) Como en Abd-1-Wihid, ™A ; en ms. Ac. Joan
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e By o S Y Yy b el Llase Jp oy Z5 sty 1
Como en ms. P.; en Abd~1-Wahid, ut sup. y Al-Makkari I, [A® ; .a¥f en ms. Ac.

En Al-Makkari 1, TAY se agrega: polil cyatayall ol oy sl Ovpse o
i

ve

3) En Abd-1-Wiahid, ut sup: J3i,f .
4) Enms. P. sl aoJ porlas dos que preceden en el texto.
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bt wwhs Ll 35, ke 59 gy 68 5 o g el 3
e mbE IO U, gt Bl te g R B e ot
o arer el Al 3 B e U Rl o T,
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1) Sic en Abd-1-Wahid; en ms, Ac. wajpan ; €0 el de P. e yann

enms. Ac. 5,55,

3) Enms. P. owielf,

En Abd-1-Wihid, ut supr. wassll; enms. Ac. _asell; en Al-Makkari 1, [v1
952 il e Y (B il

5). Sic en Abd-1-Wahid, ut sup; en ms. Ac. sin puntos.

6) Sic en Abd-1-Wahid; en ms. Ac. pal3 gia,

&

&
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1) Enms. Ac sy
2) Sin puntos en ms. Ac.
3) Enms. Ac. sigue 3 por error.
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$+=2 o et o e Wl dus o e
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1) En Abd-1-Wihid, - : 8ue
2) Como en Abd-1-Wihid ¥ ; en ms. Ac. x>
3). En Ab-1-Wahid, ut supr:: (345 ,
4) En Abd-1-Wihid: piti

5) Sic en Abd-1-Wahid; en ms. Ac.: NSI)JI 5
Tomo vi Y
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1) En Abd-1-Wahid, FI": Lay>,
2) Sin puntos en ms. Ac.
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1) Enms. Ac, por error de copia, xa3f ,

2) Sin puntos en ms. Ac.
3) Enms Ac ga,
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1) Todo el texto siguiente, que hace referencia a los Beni-Abad de Sevilla, fué edita-
do ya por Dozy, segin los ms. de Pars y Leyden, en su eScriptorum arabum loci de
Abbadidis», vol. alt., Lugduni Batav., 1852, pags. 125-38; Locus An-Nowairii, con el cual

he cotejado esta parte del texto del ms. de la R. Ac. de la Hist, y a €l me refiriré en la
preferencia de las lecciones.

) En ms. Ac w3,

3) Enms. Ac. o=,

4) Enms. Ac. £,

5) Enms. Ac. &b

6) Enms. Ac. SL¥ o35 en Dozy, obr.cit. y en Abd-1-Wahid, 10 como doy
en el texto.

©
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1) Enms. Ac sy,

2) Enms Ac g3,

3) Enms. Ac, como variante: J3y ,
4) Enms. Ac, como variante: el ,
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1) Lo que va entre paréntesis, falta en ms. Ac. Estd en Dozy, De Abb. v. al, pég. 126.
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1) Enms. Ac. esls,

2) Enms.Ac i,
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1) Sin puntos en ms. Ac.
2) Enms Ac gk
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1) Sin puntos en ms. Ac.

2) Falta en Doz, lug. cit, pég, 134.
3) Falta en ms. Ac.
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1) En Dozy, lug. cit, 135 jlues .

1) Enms. Ac. ;Kws f porlas dos 195 \s* que da el texto de Dozy, ut supra.
2) Jis, en Dozy, ut sup.
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1) En Dozy, ut sup; en ms. Ac. cyguwisl,
2) EnMs. Ac. caiayell,
3) En Dozy, lug. cit, 137 25,
4) Falta en ms. Ac,, confr. Dozy, ut supra.
5) Falta en Dozy, ut supra.
6) En Dozy, ut sup; en ms. Ac. sake ,
Sic en Dozy, lug. cit, 43; en ms. Ac, o,
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1) Sic en Dozy, obr. cit,, vol. I, 396; en ms Ac. variante a3}
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En Dozy, ut sup,; en ms. Ac. Jasllf slsusy

4) Sin puntos en ms. Ac.

5) Enms. Ac. Lay>.
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Enms. Ac. {plte

8) En ms. Ac. var. cpaibad] ..

9) Sic en Dozy, lug. cit, 309 y 397 y en Abd-1-Wihid l.; enms. Ac. joulf,
10) En Dozy y Abd-1-Wahid, ut sup; en ms. Ac. g3 ,

11) Sin puntos en ms. Ac.

12) Sicen Dozy, lug. cit. 310 y Abd-1-Wahid, ut supr.; en ms. Ac, wyXy

13) EnDozy, lug. cit, 311y en Abd-1-Wihid, {1 ; en ms. Ac.
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1) En Dozy, lug. cit,, 395, equivalente s
2) EnDozy, ut sup; en ms. Ac. syl

3) EnDozy, ut sup; en ms. Ac. cyaka¥f ,

4) En Dozy, obr.cit. vol.alt, 137; en ms. Ac, sla;

En Dozy, ob. cit. vol. , 59; en ms. Ac. (| gify .

6) En Dozy, lug. cit, 63; en ms. Ac. malls’ @ pad,

7) En Dozy, lug. cit, 64; en ms. Ac. JM=F ,

8) Sin puntos en ms. Ac.

9) En Dozy, lug. cit, 314; en ms. Ac. swesd} ,

10) En ms. Ac. sigue a esta palabra gra , que falta en Dozy, ut supra.
11) EnDozy, ut supr; en ms. Ac. p8ls,
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1) 313 en Dozy, lug.cit, 48.

2) En Dozy, ut sup; enms. Ac, Lzt ¥
3) En Dozy, utsup;en ms. Ac. wasl .

4) En Doz, ut sup; en ms. Ac. iy,
5) En Dozy, lug. cit, 62 (2,
6) EnDozy, ut sup; en ms. Ac. _oKa .
7) En Dozy, lug. cit, 63; en ms. Ac. ¥ Loyla Lid
8) EnDozy, ut sup,; en ms. Ac. jaady ,

9) En Dozy, utsup; en ms. Ac. aa ,

10) En Dozy, obr. cit, vol. al. 44; en ms. Ac: (falf
11) En Dozy, ut supr.; en ms. Ac. Jy&3

12) En Dozy, ut sup; enms. Ac. i,

13) En Dozy, ut supr; en ms. Ac. waid

14) En Dozy, ut sup; en ms. Ac. S fy fails Yt
15) En Dozy, ut sup;; falta en ms. Ac.
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1) EnDozy, obr. cit, vol. I, 71; en ms. Ac. iyt

2) EnDozy, ut sup; en ms. Ac. ealis,

3) Enms. Ac

4) En Dozy, obr. cit. vol. al,, 138; en ms. Ac. wasnahs ,

5) En Dozy, ut supr; en ms. Ac. Lgsh$yy xaff Joaz

6) Enms. Ac. by

7) EnDozy, ut sup; en ms. Ac. Lgamy 5,

8) En Dozy, ut supr.; én ms. Ac. yea ,
En Dozy, ut sup; en ms. Ac. xale.
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1) En Dozy, obr. cit, vol.I, 321; en ms. Ac. Wy
2) En Dozy, ut sup,; en ms. Ac. E‘L@a”

3) Enms. Ac. Lo

4) Enms. Ac. cyakagedl
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LS GUERRAS DE FLANDES ©

L0 que e Padrs fatoala Grespo, & fa Gomyaia de desis, ha dado
a8, JIL por escrito e Io tocante a Flandes y Francia, para que fué enviado,
B B8 e Io siguiente: n @

émonz Falta de hombre que desee y sepa acertar en el servicio de
V. M. con la prudencia y consejo que pide la necesidad de.cada una
de las provincias de Flandes, y todas ellas, es causa de que esté todo a
mucho peligro de perderse. De manera que si hubiese Gobernador tal,
que con efecto desease el servicio de Dios y de V. M. y del bien piiblico
de todos aquellos paises, ni es imposible ni muy dificultoso el remedio de
todo. El cual conviene se ponga presto proveyendo lo necesario a un
tiempo y niimero de 12.000 espafioles, antes mds que menos, porque es
‘mucho lo que hay a que acudir, y solo porque V. M. sin sospecha de que
se pierda, lo que aquestos tienen en poder y guardan. Y conviene también
ordenar que el que gobernase a los dichos espafioles sea espaiol, aunque
subordinado a otro, porque estarén ciertos de que los tratard con amor: y

1) Enla Biblioteca de la Universidad de Granada, donde sirvo, existe un manuscrito
del Padre Antonio Crespo, S. J. enviado_especial del rey Felipe Il a los Paises Bajos y
Francia, para que, apreciando de visu las faltas que el ejército que alli manteniamos en
guerra contra los herejes cometia, propusiera las reformas, que a juicio del dicho Padre,
fueren necesarias para_corregirlas. Antonio Crespo, hombre de ciencia y virtud, convi-
viendo con el cjército, oyendo a unos y otros y con clara percepcion de la realidad,
cumpli6 su cometido, y unas veces por escrito y otras <a bocas hizo sus informaciones
aS. M. asentando las mismas en éste que ¢l llama cuadernillo. Como verdn los lectores,
es mucha la importancia del mantiscrito y bien se merece el largo estudio que yo pensaba
dedicarle; pero la falta de tiempo me hace aplazarlo por ahora, limitindome a publicarlo,
para conocimiento de los investigadores de la historiade nuestra Patria.

En la prirera hoja del manuscrito hay una nota, de diferente mano y tinta que aquél,
que dice asi, copiado a la letra: «Lo contenido en este quadernillo s una corta muestra
del mucho entendimiento de que dot6 Dios al P.e Ant® Crespo de la Comp.* de Jesii
entre las obras de Ant. Pérez el Secret de Feliqe 2 se hallan algunas cartas a este N.
Crespo: los entendim.os de uno y otro Antonio simbolizan mucho.»

Repasadas por m, aunque ligeramente, las cartas del célebie secretario de Felipe II, he
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asi, aunque con incomodidades, serviran a satisfaccién y contentos, que
ha muchos dias que no lo estén, lo cual es de la importancia que se deja
entender de quien en la guerra ha tratado a esta nacion.

Para lo cual no sé persona que tenga afios y experiencia mas apropé-
sito que el Conde de Fuentes, como V. M. mejor lo sabe; porque ademds
de que estd muy enterado y sabe todo lo que alli es menester, tiene el
amor, celo y resolucién que para la ejecucién conviene. Y, asi, siendo
V. M. servido, conviene que con toda brevedad se le entregue al dicho
Conde esto y todo lo tocante a la guerra, de suerte que lo de ella
entienda, que es el que ha de premiar y castigar, como general. Porque
de otra manera ni serd obedecido ni respetado como se requiere, Y por-
que me consta lo mucho que ha menester y lo poco que son mil escudos
al mes, conviene que V. M. le honre con titulo del Consejo de Estado,
haciéndole juntamente merced de mayor encomienda conque pueda mejor
servir a V. M. como con todas veras lo desea. Lo cual, no solo aprove-
chara para que él sirva con el lustre que pide aquel cargo, pero para que,
sin réplica sea obedecido de todos y respetado de los s. s. del pais que
es lo que mucho importa, particularmente en tiempo que es necesaria
general reformacion en lo que toca a la policia militar de su cargo.

hallado ser cierta la afirmacién que en la nota se hace. Efectivamente, entre aquellas epis-
tolas hay algunas dirigidas al Padre Crespo que, aunque o relacionadas con el asunto
del manuscrito ni de gran importancia en si mismas, demuestran el alto concepto en que
tuvo el uno al otro Antonio.

En mi deseo de dar una noticia biogrfica del autor del manuscrito, rogué al Superior
del Noviciado de la Cowpafifa de Jestis en Granada, R. P. Raimundo Zamarripa, me pu-
siese en camino de hallarla, quien con una galanteria y diligencia que nunca le agradeceré
bastante, me envio 1a nota que copio a continuacion: «El P, Carlos Sommervogel en su
«Bibliothéque de la Compagnie de Jesis, T. I, col. 1632» trac los siguientes datos que
transcribimos integros, sin més que traducir del francés los parrafos que van subrayados,
La circunstancia de no aparecer en una obra tan completa las fechas del nacimiento, en-
trada en la Companfa y f:.llecimienm del P. Antonio Crespo, S. J. hacen creer serd muy
dificil hacerse de ms dato

<Crespo, Antonlo, espatol, fué en el siglo XVI capelldn de las tropas espafolas en
Flandes.

A—Empeiio del Principe de Parma, Alejandro Farnesio, para sacarle del ejército y
entretenerle en Italia, para que no viniese a Espana ¢ informarse contra él.—Se conservg
en la BibL. Nac. de Madrid (Fl. 9, p. 257)

B.—Relatio pi rortis Ernesti Archiducis Austrie et Flandise Gubernatoris, defuncti
20 Februarii 1595, missa Imperatrici ¢jus matri a P. Antonio Crespo Soc. J. ejusdem Er-
nesti a Confessionibus (E/ P. Longaro degli Oddi S. G. cita_esta relacidn en el Cap.
XI de: Vita delt‘infanta d‘Austria suor Margherita della Croce) Se escribid probablemente
en castellano. ¢Hase impreso?> .

Por iltimo, al copiar el manuscrito no he hecho otras modificaciones que Ia e des-
hacer las abreviaturas que abundan ¢n €l y reducir su ortografia a la actual, para su més
facil lectura,
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Y porque habiendo de ser el nimero de los espafioles el dicho y esto
habr4 de estar en cuatro tercios conforme a lo que muchas veces he oido
tratar a gente de cuenta y soldados muy viejos y de seso, seria muy apro-
pésito si el uno de los dichos tercios se formase sobre ocho o nueve
banderas que quedaron por reformar del tercio viejo, conservando este
mismo nombre y metiendo las demés que hasta quince faltan, de las mas
viejas que hoy hay. Y para que los mismos soldados del dicho tercio que
estin desarmados se recojan, bastard echar bando que puedan venirse a
€l de doquiera que estuviesen; que, sin duda, no solo los que actualmente
estdn sirviendo, pero los que han venido a Espafia, volverdn a €I, tanta es
Ia estima en que era tenido aquel tercio por haberse conservado las ban-
deras de €I, desde el tiempo del Gran Capitdn y haber tenido tan dichosa
suerte que jamés dejé de salir con victoria en todo lo que emprendi6; y
por esta causa era temidisimo de los enemigos, y asi, cuando se reformé
hicieron fiestas en Holanda y Gelanda.

También serd muy itil, como me han dicho que V. M. lo ha orde-
nado, que ninguno de los tercios tenga mas que quince banderas, con la
del Maese de Campo, y que cada una por lo menos tenga doscientos
soldados de los cuales los cincuenta sean mosqueteros y que en el dicho
niimero no se permita mozo de soldado ni de capitin, porque una com-
paiifa, en ocasién, hard més efecto que cuatro de las de ahora y se ahorra-
14 mucho dinero.

Que en o de la primera plana no se permita que falte cosa de ‘ella,
pues todo es tan necesario como se sabe, no solo para el buen lustre de
todo el ejército, pero para todos los buenos efectos que se emprendieren.

Que en ninguna manera se permita que los Maeses de Campo y Capi-
tanes estén ausentes de sus tercios y compaiiias, sino en casos muy forzo-
sos como enfermedad y que entonces dejen en su lugar a quien sin falta
supla sus veces.

Que el niimero de los soldados efectivos en cada una de las compa-
fiias de lanzas, sea, por lo menos, de ciento, y las de arcabuceros de a
caballo de ciento cincuenta y que en ninguna de ellas se permita grande
ni pequefio entretenimiento.

Que no se permita en las compafifas mezcla de naciones, y particular-
mente en las de espafioles, sino fuese alguna persona muy particular y
muy conocida.

Que cuando se campeare no se permita que soldado casado de a pie
ni de a caballo traiga a su mujer consigo por mil inconvenientes que
desto se siguen.

Que los cargos mayores del ejército, si fuese posible, estén en espafio-
les, para que haya seguridad en todo, o en quien sea tan fiel como ellos,
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silo hubiere, pues en esto consiste la satisfaccién de que en las ocasio-
nes habré la ejecucion necesaria con la presteza y puntualidad que se
requiere.

Que las fuerzas de importancia, de cuya fiel y buena custodia depen-
da la seguridad de la provincia, donde estdn, se pongan tamoién en poder
de tales.

Que las plazas que V. M. tiene sobre el Rhin, como Berhquenvin, Bona
y otras que pretende el principe de Lieja, en ninguna manera se le den,
antes en todas ellas se ponga guarnicién que sea superior al pueblo para
que no suceda en ellas lo que en Rus, Benalo y otras, pues son para lo
de Frisa de la importancia que se sabe, y ha costado el quitarlas al enemi-
go muy caro.

Que en ninguna manera se permita que uno tenga dos cargos o
gobiernos donde se requiera presencia pesonal.

Que las instrucciones de cada uno de los cargos y los bandos sean
inviolables sopena de muerte, la cual se ejecute para que no veamos lo de
hasta aqui.

Pocos dias después, habiendo sido preguntado de fos def Consejo de Estado, dljo:

Sefior: Muchas veces en Flandes y Francia, con listima de lo que
vefamos, y deseo de que la policia militar y ordinaria del ejército de V. M.
anduviese como convenia, han tratado delante de mi, hombres que en
aquello tienen voto, del medio que se podria tenery usar para que no
faltase la gente de provecho conforme a su niimero, ni hubiese los robos
y desorden que hasta ahora habemos visto; lo cual nos ha hecho més
cruel guerra que la misma rebelién y heregia. Y oidos las razones y pare-
ceres de éstos, yo, para més enterarme, quise también entender las que
los capitanes y soldados particulares daban, especialmente de la nacién
espafiola, que es la que en estos ejércitos de V. M. ha de ser el nervio
principal y de cuya policia y proceder han de tomar ejemplo las demds.

Oidos, pues, los unos y otros pareceres, se conforman en que serd
imposible no haber desorden en cuanto V. M. no diere sueldo compe-
tente, el cual solo se alargue a lo que para vivir el soldado es inexcusable
en estos tiempos. Entendiendo por soldado desde el Maese de Campo
hasta el Arcabucero, que son en los que se echa de ver esta falta, y, con-
forme a la presente disposicion, concluyen con que por lo menos el Maese
de Campo tenga de sueldo 120 V. y el Capitin 60 y el Alférez 25 y el
sargento 15 y el Cabo de escuadra 10 y el Mosquetero 8 y el Coselete 5
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y el Arcabucero 4. El cual sueldo se pague cada mes, y cuando por
algiin caso no pueda ser cada mes, haya certidumbre de que se ha de
pagar lo corrido para que el viciandero y mercader, que en el interin han
de proveer a crédito, no duden de la satisfaccion y asi alegremente acuda
al soldado, sin que se le dé lugar al desorden.

Y porque del dicho sueldo ha de comprar el soldado todo lo que con-
forme a su puesto no le debe faltar, es necesario que los precios en todo
se compadezcan con el sueldo, y particularmente, los de los manteni-
mientos, y porque el pan no debe faltar, lo de la municion es necesario,
1o para darlo sino para venderlo a solo el soldado que lo quisiese por
moderado precio. En lo cual consiste n la menor parte del buen gobier-
no y de la justificacién para castigar al que por la comida se desmandase,
porque de otra manera no se puede negar lo necesario al que le falta,
putes por ley natural y divina le es licito buscarlo y usar de ello; de lo
cual ocasionalmente nacen casi todos los males y desorden que en nues-
tros ejércitos vemos.

Y porque el sueldo dicho de los Maeses de Campo y Capitanes es sin
duda poco para lo que se debe al lustre y obligaciones de aquellos cargos

conviene, pues se suponen méritos y servicios en los que los tienen, que
V. M. los honre, ayude y premie conforme a los dichos servicios y méri-
tos con hébitos y encomiendas, y a los que no las pueden tener y gozar,
conforme a los estatutos de las Ordenes, se les den las rentas que V. M.
da de ordinario a los que bien le sirven, situados en Népoles, Sicilia y
Lombardia, para que donde estén sirviendo las gocen. En lo cual hard
V. M. dos cosas, sin duda utilisimas al bien ptiblico y a su Real servicio.

La una, que por los habitos y encomiendas, la juventud noble de
Espafia seguiré la guerra, que es su verdadera profesion y habito, del
cual estd desterrada por falta de esto, y dejard de andar tan mal empleada
como la vemos, afeminada y vagamunda. Y la otra, que los dichos habi-
tos; encomiendas y rentas, se daran solo a quien los merezca, conforme a
laintencion de V. M., pues no habré hombre de valor y buenos pensa-
mientos que no se disponga a este servicio para merecerlas, y no se dard
lugar a quien sélo por negociacion e injustos favores las procura, enga-
fiando a V. M. y a sus ministros con falsas relaciones.

Y para que los robos dé hasta aqui en las muestras y pagamentos de
la gente de guerra cesen, serd muy suficiente y eficaz remedio dar orden,
para que como ley inviolable se guarde y ejecute, que cualquiera Maese
de Campo, Capitén o Oficial suyo que pasare plaza no efectiva y propia
del que la pasare, o consintiese pasarla, directe o indirecte, sea tenido por
infame y que ipso facto sea reformado; y que la persona que se presenta-
se para pasar la tal plaza, luego sea ahorcada; y que el Comisario o Oficial
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que tomare la tal muestra y que pasare la dicha plaza, o de propésito, o
por negligencia, sea asimismo infame y privado de oficio, imponiéndole
alguna pena pecuniaria para el que lo manifestare. Lo cual se ha de notifi-
car a todos con bando ptblico y fijindolo en carteles escritos en todas
lenguas, en los Cuerpos de Gl‘lardia, para que venga a noticia de todos.

Y si V. M. quiere, supuesto todo lo dicho, desterrar de sus ejércitos
los motines, serd medio bastantisimo ordenar que por el mismo caso que
se amotinen los soldados, el Maese de Campo, los Capitanes y Officiales
sean reformados. Con lo cual esté V. M. muy cierto que, si con vigor se
guardare y ejecutare lo dicho, no habra robos ni motines y se evitarin
infinitos dafios en almas y cuerpos, que por falta de ésto habemos visto
en nuestros ejércitos, y V. M. no gastara ms de lo que fuese su voluntad,
y la justicia tendrd lugar para usar de su rigor con los transgresores. Lo
cual es de la importancia que se deja entender y que nos han mostrado los
males que por falta de esto habemos gustado, con tan notable dafio en
Flandes y Francia.

Y porque en la ejecucién de la dicha justicia consiste la observancia de
los bandos, mandatos y érdenes en la guerra, conviene que el Auditor
General sea espafiol, hombre de pecho y letras y mucha autoridad, para
que con resolucién y efecto haga ejecutar lo que se mandare. Para lo cual
conviene asimismo, que el Prevoste General, y los demés barrachales del
ejército tengan el ntimero de ministros de a pie y de a caballo que confor-
me a su instruccién y cargo deben y que los unos y otros, so graves
penas, hagan bien y fielmente su oficio, porque consta que no lo han
hecho, antes muchos agravios y sinrazones.

Para remedio de lo cual conviene que el dicho Prevoste General sea
hombre de hecho y conocidamente bueno, pues siendo él lo serén tam-
bién los demés subordinados, y que al Auditor General y a ellos se les
imponga la misma pena de infamia y privacion, sino ejercitaren bien y
fielmente sus oficios, no admitiendo cohecho o soborno alguno, ni llevan-
do mis derechos de los que les pertenecen, conforme a su arancel o
instruccién, del cual se tenga piiblica noticia. Lo cual todo es importantisi-
mo y necesario para que la policia militar ande como conviene a un ejér-
cito catdlico y se ahorrard la gran suma de dinero que por falta de esto se
ha malgastado, y el niimero de la gente de provecho y efectiva sera muy
cierto, que es a lo que principalmente se ha de atender, quitando total-
mente los entretenimientos y dando las ventajas con evidencia de méritos
y no de otra manera. Y porque para el buen efecto en todo lo dicho son
necesarios 0jos que en particular y con mucha advertencia examinen y lo
vean todo, y estos han de ser los del Veedor General, que es a quien
principalmente toca, conviene que sea hombre experto en la guerra y en
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1a pluma, celoso de la honra y servicio de Dios y de V. M. y que para la
ejecucion de lo de su cargo, que es mucho, tenga valor y pecho. Y si el
que a mi me han dicho, que es D. Diego de Ibarra, ha V. M. sefialado
para este oficio, sin duda, es cual sé puede desear con el cual, viviendo el
de Parma y después acd en Francia, he yo tenido sobre ésto muchas
pléticas, y conforme a lo que le he oido para la deseada reformacion en
todo lo de su cargo, V. M. se debe servir de €I, que serd acertadisima
eleccion y sé que como hombre que ha advertido, con mucho sentimiento,
los males y causas de ellos, que en nuestro ejército y gobiernos habemos
visto, procuraré con todas veras el remedio, a cuyas delaciones podri
V. M., con razén, dar entera fe y crédito, porque me consta de su mucha
bondad y del grande amor y celo con que acude al servicio de V. M.

Lo que s¢ sigue ijo ef dicho Padre a boca a 8. JI. y después se fo @if
eserlto en fa forma Sigulenta

Sefior: La presencia de tanta Majestad es muchas veces causa de que
los no ejercitados en semejantes eologuios procedan no con el orden que
pide lo que proponen, para ser bien entendidos; y porque esto no dafie,
particularmente en cosas graves y de importancia, cuales son las que a
V. M. propone, me ha parecido no ser fuera de propésito ponerlo en es-
crito para enmienda de lo dicho y mds firme memoria.

Fué, pues, lo primero, la mucha necesidad que V. M. tiene de_saber
con certeza quiénes son y como proceden los que gobiernan en los Paises
Bajos, asi en lo universal como en los gobiernos particulares de provin-
cias, villas, Consejos y magistrados, y también de los ministros mayores
de la guerra, pues de aqui procede el bien o mal en todo. Para lo cual el
mayor medio es el de que V. M. ha comenzado a usar, que es hacer es-
crutinio secreto por medio de personas deseosas del servicio de Dios, de
V. M. y del bien piiblico, y que en ninguna manera se les sienta o conoz-
carastro de pasion o de propio interés, y porque aqueste es el veneno
que inficciona y corrompe la mayor parte de las acciones humanas, serd
‘muy apropésito y expediente que para los que bien lo hicieren V. M. tenga
premios honrosos y provechosos, y para los que mal, cuchillo que corte
sin misericordia; lo cual es tan necesario cuanto se deja entender, porque
se sabra con certeza, nacida de experiencia, que es reina de las verdades
el talento y valer de las personas para servirse o no servirse de ellas,
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En conformidad de lo cual, dije gue convenia mucho que la secreta
informacién que se ha cometido a. n. por orden de V. M. pase adelante
con la diligencia, secreto y recato que pide el negocio, de no menos im-
portancia para él que para el bien piiblico, y que después de acabada
venga ¢l mismo con ella, también secretamente para que, a boca, de a en-
tender lo que hubiere hecho y entendido, dejando un traslado y copia de
todo en poder de quien fielmente lo guarde. Y conviene también que los
que aqui estén cerca de V. M. no entiendan esto primero ni cosa de lo
particular de esta informaci6n, porque conforme a lo que ahora est4 sabi-
do por ella, no estén libres de culpa ‘alguna de ellos, como V. M. lo vera.

V porque, como V. M. mejor sabe y la experiencia ha mostrado, es
ésta la raiz de a do ha nacido todo el mal que en aquellas provincias hay,
conviene arrancarla y que no quede rastro de ella, pues est claro que en
lo demds no habra mucha dificultad, porque nadie ignora ser el natural
de todo el pueblo flamenco bonisimo, si los particulares que estan en los

i Consejos y i no los y pervirtiesen por
sus particulares intereses con la poca o ninguna fe que tienen, y menos
aficion y amor a las cosas de V. M., como es notorio y en todas las ocasio-
nes que se ofrecen lo muestran y dan claro a entender.

En testimonio de lo cual, oiga V. M. lo que dice una cldusula de una
carta que recibi hoy, 1 de Octubre, escrita en Bruselas a tres de septiem-
bre de este afio de 93, por uno natural de aquella villa y de los més inte-
ligentes de aquellos paises, que dice asi: «Deseamos saber c6mo ha sido
V.R. recibido y juntamente el fruto que ha hecho su jornada, porque
tememos, lo que Dios no quiera, que ha de llegar tarde el remedio de
nuestros males, por presto que venga; porque hay evidentes sefiales y
muestras de que han de parar estos motines y Estados en lo que pararon
después de la muerte del Comendador Mayor, pues conozco yo personaje
que en ciertos conventiculos de junta de Estados ha dicho: Sefiores, ¢para
que son més dilaciones? Poco a poco nos vamos consumiendo; vémonos
puesto el pie sobre el pescuezo, junto con las vanas esperanzas que de
remedio nos da Espafa; vemos perder la religion cat6lica, nuestra hacien-
da y vidas; al Rey, viejo, tardo y sin resolucién; su hijo muchacho, Espafia
disgustada y cansada de dar tanto dinero; en Francia la Liga, que infali-
blemente hace paces con el de Navarra, el cual nos amenaza con guerra
por vengarse de Espafia. Por ofra parte, humanamente hablando, no
vemos muestra de mejorar, sino de empeorar. De modo, sefiores, que me
parece mis que tiempo, que procuremos salvar la religion catolica, lo
mejor que se pudiere y busquemos otro amo, ‘porque ya parece que la
Casa de Austria ha llegado a la cumbre donde puede llegar.

Estas y otras semejantes platicas han tenido en la dicha junta, en el

Tomo Vi 36
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pais de Henao y del Artois, de lo cual se deja entender el estado en quée
estamos.»

También habra de decir lo mucho que conviene que sea muy exami-
nada la eleccién que se hace de Obispos y otros prelados, porque no
siendo muy celosos en la fe, que es lo de su cargo, letrados y de ejem-
plar vida, son dafiosisimos en toda parte y en todo tiempo, particular-
mente en los estados de Flandes, donde la mucha vigilancia con la buena
doctrina y ejemplo, son cosas tan necesarias, pues por falta de ellas estn
como las vemos; y contra lo que V. M. tiene ordenado y mandado, hoy,
en la villa de Amberes hay més herejes que antes, que se echaban de ella,
cosa que tiene escandalizados a todos los buenos catélicos, y a la villa en
mucho peligro. Y lo mismo pasa en casi todas las demés que V. M. tiene;
lo cual en ninguna manera se debia ni debe consentir o disimular, pues
por millares de razones y causas e$ dafiosisimo en almas y cuerpos, como
claro se deja entender.

En lo de Francia, dije que el Padre Odo, provincial de la Compafifa
de Jesiis en aquella provincia o parte, hombre de eiemplar vida, docto y
deseosisimo del remedio de aquel Reino, como natural de él, en presen-
cia de muchos y de algunos caballeros o nobles, como ellos dicen, que
seguian las armas, me dijo en Paris, habr4 dos afios, poco m4s o menos:
<Padre, los que bien sienten y desean con muchas veras el remedio de
aqueste desdichado Reino, conforme a como el tiempoy experiencia va
dando a entender, junto con lo que conocemos y sabemos del gusto y
natural francés, y también conforme a lo que dice y siente todo el pueblo,
ninguna certeza tenemos de que el medio de que el Rey Catélico usa para
éste es suficiente, ni el que conviene; porque pensar que por didivas y
mercedes, aunque sean cuanto grandes las puede hacer, han de ser parte,
sin fuerza, para que los nobles de Francia se le aficionen y vengan en lo
que S. M. pretende y habemos menester, es engafio grandisimo, porque
estos en ninguna manera quieren o desean rey, sino que fuese éste rio
revuelto para gozar de los doblones de Espafia, como piiblicamente, sal-
tando y bailando, sin vergiienza alguna lo dicen, y tomar hoy un castillo
y mafiana una villa y en esotro dia una provincia con que pretenden que-
darse, aunque en estos medios se derrame mucha sangre y al miserable
pueblo, que sélo es bueno, se destruya y asuele, como vemos que se va
haciendo por todas las partes donde andan los ejércitos, tanto es el desal-
mamiento de esta maldita gente.

Y para que se entienda mejor lo que digo, habéis de saber que la
inmediata causa de nuestros males procede y nace de dos raices que con-
viede arrancar y extirpar: la una y mds principal, la ignorancia y escanda-
losa vida de todo el estado eclesidstico. La otra, la tirania y corrupcién de
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costumbres de la noblezz, la cual estd dividida en tres facciones: la prime-
ray menor en catélicos; la segunda en herejes; la tercera, mayor y que
mas puede, en politicos. Todos los cuales, aunque en opinion diferentes,
en corrupccién de costumbres son tan una cosa que para corona y reinar
no sabemos entender ni hallamos que el mejor de ellos convenga. Porque
si siendo catolicos y estando todos unidos y sujetos a un rey poderoso, a
quien amaban y obedecian, Ia mala y corrupta vida los ha puesto en el es-
tado en que los vemos, squé esperanza podremos tener donde no sélo no
vemos enmienda, pero mayor pertinacia y mds sacrilega codicia? Entrén-
dose ahora, no con menor sed, en los bienes eclesidsticos que antes, la
restitucién de los cuales, asi como es necesaria para aplacar a Dios, asi
‘moralmente hablando, hallamos que es imposible que francés la haga ni
pueda forzar a ello a los demds, porque para esto se requieren dos cosas
en el que lo ha de hacer, que son celo cristiano y potencia, para con lo
uno reformar lo eclesidstico y con lo otro hacerle restituir sus bienes,
reprimiendo la tirania de los nobles, y reducidndolos al estado, equidad y
modo de vida que como catélicos deben seguir. En todo lo cual se ve
bien claro la infinidad de dificultades que hay. Y asi viendo que el Rey
Catélico de Espafia, que es el que solo en el mundo tiene en esta sazén
lo dicho, por ventura dado para esto, no quiere, por nuestros pecados o
los de todos, encargarse de esta causa como de propia, no nos queda
esperanza de remedio humano. Porque aunque acuda con su poder al
que de aquestos fuese rey, no le podrd acudir con celo, porque éste ni
se da ni se puede adquirir, estando Ia voluntad y gusto pegados a lo que
es causa de que la fe se pierda, que es la que sola lo crfa. La cual, en los
que mis la profesan de éstos, hila tan delgado, que para quebrarse le
falta poco; fuera de que es més que evidente que del modo que S. M.
procede, es imposible que a la larga, como esto ser4 sin duda, haya tesoro
o potencia que baste. V demds de esto pensar, aunque sea a pedir de
boca de aquestos el rey que de ellos se eligiere, que en faltando el oro
de Espaiia le han de seguir, es ignoranciay ceguera muy grande, y no
tener noticia o conocimiento del natural francés, cuya scberbia arrogancia
y propia estimacion jamds le permitird que hoy reconozcan por rey al que
tuvieron atin por inferior, porque ninguno hay de ellos que no entienda
de si que es el mejor. Y crea S. M. que el primero que contradir4 la elec-
cién, aunque se haga en los de su casa y familia, serd el de Umena, sino
fuese dandole cuanto pidiese que, segtin su codicia, serd imposible.
Todo lo cual nos promete, con evidencia eterna, que ird con asolacién
de todo el Reino y acabarse de perder en €l la fe, que es lo que mis teme-
mos y lloramos. Y por tanto, bien considerado y tratado con hombres de
seso y expertos en la guerra y que tienen noticia muy particular de lo
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que el pueblo dice, siente y desea, que es el que nrés podr4, siendo guia-
do, lo que el Rey Catdlico debiera hacer y no acudir a los particulares
con tan larga mano, sino con este dineroy lo demis necesario, que no
seria mucho, formar y conservar con justicia y disciplina un gallardo
ejército, sin que en ¢l haya ni se permita mezcla francesa, porque habién-
dola, ni habra secreto ni seguridad, porque padres e hijos, parientes y
amigos, que realmente se aman, andan en una y otra parte. Y asimismo
conviene que el general del dicho ejército sea espafiol, 0 quien sea tan
catélico y fiel como €|, para que precediendo sin sospecha en todo ni
pierda tiempo ni ocasi6n, antes procurdndola, que no haya caso ni le pase
porla imaginacién tomar villas ni castillos, que no sean de mucha impor-
tancia, y tomados éstos, o meterles Jgente propia o desmantelarlos y no
dejar casa o castillejo fuerte de todos los que siguen al de Biarne, que no
se eche por tierra o se queme, y de este modo andar tras el enemigo hasta
desterrarlo o deshacerlo; y si fuese necesario, como lo serd, que el ejér-
cito descanse algtin tiempo, sea en los paises que son mds provechosos
al enemigo, conservando y amparando los nuestros todo lo que fuese
posible, para que el Reino y los de él entiendan que la guerra se hace de
veras contra el hereje y los que le siguen y no contra todos, como ahora
lo vemos. V de esta suerte S. M. hari en Francia cuanto quisiese y con el
tiempo, que no ser4 largo, le abrird Dios puerta para sin impedimento
entre y salga a su sabor; porque es imposible que el de Biarne pueda
mucho tiempo oponerse con fuerzas bastantes, pues nadie ignora que la
mayor parte del pueblo que le sigue, que sin duda es catélico, lo desam-
parara.

Esto es, Sefior, lo que a boca comencé y deseaba decir; y por no enfa-
dar, siendo prolijo, no lo dije o no se como lo dije. V. M. lo considere y
Dios que es dador de los buenos consejos, dé a V.M. el que mds con-
viene. Amén.

Lo que sigue @jo a boca el dicho Padre en el Gonsefo de Estado y fo did por escrito
después § fodo fué @ manos de §. .

El Vicario General Francisco de Vinaroz, que ahora estd alli, es subde-
Iegado del Arzobispo de Cambray, que es el propietario, la cual Subde
legaci6n, conforme a lo que habemos visto, es causa de que lo -especial
del ejército no-anda como debe, porque los capellanes, que por la mayor

1) Al margen hay una nota que dice: Esto no se escriba.
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parte son religiosos, no tienen al dicho Francisco de Vinaroz, que es su
inmediato superior, la reverencia que se le debe, porque con tener dos
tribunales, si en éste, que es el que los trae delante y ve su bueno o mal
proceder y los quieren corregir o reprender, o no los quieren admitir
por ser ignorantes y no traer muy justificadas sus dimisorias, o por otros
defectos, acuden al de Cambray, y por favor o por lo que ellos saben
alegar y negociar, los admite, lo cual es causa de que el respeto y obe-
diencia que se debe al inmediato superior no esté en el punto que es
razén. Y por esta misma causa se le han atrevido y vuéltose contra €I, con
no pequefio escdndalo de los que lo entendian; y de este se han seguido
otros muchos inconvenientes que por evitar proligidad dejo de decir.

De manera, que para evitarlo todo y poner este tribunal en el término
que ha menester, seria muy expediente que el dicho Vicario General no
tuviese otro superior que al Sumo Pontifice, para que asistiendo a sus tiem-
pos en el ejército, sepa, vea y entienda cuales son, cémo viven y cumplen
con su obligacié los dichos capellanes. Porque de no ser de buena y
ejemplar vida y doctos, a [o menos, en material moral, se siguen grandes
dafios, como habemos visto, muchos escdndalosy no poco dafio en la
hacienda del Rey. Y para que sean los dichos Capellanes cuales son me-
menester, conviene mucho que tengan con que entretenerse sin necesidad
de la mesa ni de otra ayuda del Maese de Campo o de los capitanes, para
que con libertad, sin mds respeto del que se debe a Dios, hagan lo que
deben; lo cual es de tanta importancia que no se puede encarecer.

Conviene, asimismo; que el Vicario General sea como inquisidor y
juez absoluto que castigue a los blasfemos, nefandos y amancebados, etc.,
sin que otro alguno en esto pueda ponerle impedimento; porque de otra
manera en este tribunal habrd mil faltas, como en lo pasado las habemos
visto.

Conviene, asimismo, que el que fuese Vicario General sea también
administrador del Hospital Real. Que sea hombre principal, que tenga
bien de que vivir y cierta esperanza de que haciendo el deber ha de ser
acrecentado y honrado, como lo han sido los predecesores del que hoy
es, y para esto y todo lo demds, conviene mucho que sea sabio, digno de
veneracién y discreto, muy caritativo y que guste mucho de ver c6mo son
tratados y curados los heridos y enfermos. Que sepa, por vista de ojos, si
los médicos y cirujanos saben y hacen lo que deben y si estan entreteni-
dos, de suerte que para con los enfermos y consigo no haya falta, trayén-
dolos siempre a la vista el Administrador para que no-haya descuido.

Que el Hospital tenga botica y boticario propio con todo lo necesa-
rio, porque, de no tenerlo, se gastan mal gastados en cada un afio, camo
lo ha dicho muchas veces el dicho Francisco de Umara, més de ocho mil
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escudos; y por esto lo procurd en tiempo del e Parma, con instancia y
representando el cafio, y no lo pudo alcanzar porque no tenia plena juris-
diccién; y a su instancia, el Conde de Fuentes y Esteban de Ibarra tenian
determinado de que se hiciese.

Que se tenga mucha cuenta con que el Capellin y Capellanes del Hos-
pital, administren los Sacramentos con mucha caridad y diligencia a los
enfermos, haciendo que luego que se reciben confiesen, aunque no ten-
gan peligro, y que los que sirviesen a los enfermos lo hagan con caridad,
mucha diligencia y limpieza, como las instrucciones del mismo Hospital
lo mandan. En nada de todo lo cual puede haber falta si el dicho Admi-
nistrador general es cual queda dicho.—Antonio Crespo.

POR LA COPIA,

Quzeliano def Castitlo.
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Curiosidades histéricas granadinas

Reeopilaciones de D. José Diaz-Martin de Cabrera (Pp. DI-MAR)

Bl Estandarte Real de Ia Ciudad

—t0 ¥ O3—

Los Alféreces mayores de Granada
I

Gese [a patralia; paso 4 [a verdad.

'Gopes los afios, en los dias 1y 2 de Enero, se tremola un Real Estan-

darte en el balcon central de la Casa Ayuntamiento, y todos los afios,
en las solemnidades de fiestas denominadas del Santisimo Corpus Christi,
se exhibe para la proclama de festejos, y en la procesion del Santisimo,
dos insignias Reales de Espafia que posee el Ayuntamiento de Granada,
ambas dignas de veneracién, tanto por lo que representan, cuanto por su
antiquisima historia. Siempre, ante ellas, todo espafiol, como todo grana-
dino bien nacido, debe inclinarse y descubrir su cabeza, m4s atin en el
dia solemne en el cual, con una de dichas insignias, se rememora uno de
los hechos mas gloriosos y culminantes de la Historia Patria.

Fl que esto escribe es granadinisimo, por sus entusiasmos unidos al
natalicio; en Granada nacié el 4 de Marzo de 1867, en la parroquia de la
Magdalena le bautizaron el 19 del precitado mes, y su partida sacramen-
tal se encuentra en dicha iglesia al folio 119 del libro 20 de bautismos,
correspondiente al afio 1867. No podréd decirse que deliberadamente
intenta destruir ilusiones granadinas, <por ser él forastero» (1); si arrasa

) Sehace esta declaraitn, por haber muchos qne creen malaguedo al autor de
egtos escritos; los malagueios dé su mismo ¢ y primer apelido, lo fueror: su
el pateno, e flme B José Dias Maniin. tbogado, Glentl hombre de 5. Vi Dona
bl ] scereario de despacia de 5 M. D, Fernando 7. Fiscal del Supremo Tribunal de
Cruzada; Diputado a Cortes por Malaga y Coin en muchas legislaturas, desde 1835 a 1860;
Gabalero d usticia de la inclita Orden de San um de Jeruslén fc, e y <l famoso
fetrado Doctor don José Diaz-Martin y Torneria, Caballerd de la Orden de San Juan; Co-
e Carngs T e e o v, e U St 30 oy recopilaciones,



278 REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDIOS HISTORICOS

leyendas, es por ser amigo de la verdad, enemigo de que los doctos o
eruditos puedan reirse de la ignorancia, si ésta en algo reina y se ensefio-
rea de Granada: Por lo demis, sus muchos escritos en periédicos y en
libros pubhcados, ensefian que hasta el culto de sagrada religion lleva
€l las ¥y quiere que se conserven para fortalecer el patrioti
cuando aquéllas se basan en la potencia de la més di4fana verdad.
Cansado esté este escritor de oir decir, y hasta de leer en la prensa,
que el Estandarte Real que la Ciudad tremola todos los afios en el balcén
principal de la Casa-Ayuntamiento los dos primeros dias de Enero, y que
anualmente figura en la procesién del Santisimo Corpus Christi, <s el
Estandarte de Castilla, traido por los Reyes Catdlicos, y que fué bordado
por las propias manos de Doia Isabel 1, siendo el mismo que el Conde de
Tendilla tremol6 sobre la mds alta o mds visual torre de la Alhambras.....
NADA DE ESTO ES VERDAD, LA PROPIA INSIGNIA LO DESMIENTE CON LA OSTEN-
TACION QUE EN ELLA SE HIZO DE LOS SIGNOS DE AUSTRIA, BORGONA, FLO-
RES DE LIS DE ARTOIS, BRAVANTE, FLANDES, TIROL, Y DE UN ESCUDETE DE
PORTUGAL; infalibles sellos, que sin dejar lugar a la mds pequeia duda,
declaran siempre la precisa época en que fué construido el Estandarte,
fecha bastante posterior a la de haber muerto los inclitos Reyes Catélicos
Don Fernando y Doiia Isabel. La Reina Dofia Isabel I no pudo bordar un
estandarte que, midiendo el tiempo por lo m4s corto, se pudo construir
durante el reinado de su biznieto Don Felipe II, en 1580, pero también
pudo confeccionarse en los reinados de Felipe Ill o de Felipe IV, hasta
1640, muchisimos afios después de haber muerto aquella hermosa Reina
Catlica: Por anflogas razones no pudo ni atin siquiera verlo el primer
Capitin general de Granada, Conde de Tendilla. Ni en libros capitulares,
ni en otros antiguos del s
que al del Consistorio granadino se le inase Penddn de
Castilla, como indicaci6n de ser el de los Reyes Catélicos; en todos los
documentos antiguos donde se menciona la aludida insignia, se la deno-
miné Estandarte Real, sin que otra cosa distinta se ocurriera decir ni atin
a el altivo Alférez Mayor de la Ciudad, Don Luis Fernindez de Cordova,
sefior que por las muchas preeminencias que obtuvo en el nombramiento,
equiparaba su cargo de Alférez de Granada, al de los Alféreces Mayores
de Castilla, pretendiendo por ello entrar armado de todas armas en los
Cabildos del afio 1566. En tiempos més modernos, cuando la sublevacién
de Granada contra el Gobierno del general Espartero, el afio 1843, con
cuyo motivo se subi6 a la Torre de la Vela el Estandarte Real del Ayun-
tamiento, ya se menciona en los libros de actas de Cabildos <El Penddn
de Castilla>, pues en el Cabildo de 21 de Agosto de 1843, el diputado
por la parroquia de San Gil, Don Manuel del Aguila, hizo presente «que
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el autor del feliz pensamiento de tremolar en las pasadas circunstancias el
Penddn de Castilla para avivar mds y mds el fuego patrio de los vecinos
de esta <Muy Noble, Leal y Herdica Ciudad», fué el teniente de la Seccion
de Artilleria de Milicia Nacional, Don Angel Bazo, que en union del que
dice pasaron a manifestdrselo a la Comisién de Gobierno, habiéndolo hecho
a Su Sefioria Marqués de Tabuérniga», (Don Juan Florén, joven repre-
sentante de el pueblo y alma del levantamiento). «<En su vista, y a pro-
puesta del Caballero Sindico 1.°, (Don José Antonio Calisalvo), se acordd:
conceder a los Sefiores Bazo y Aguila puedan formar con espada en mano
a los costados de la referida insignia cuando se baje de la Torre de la Vela
donde se halla colocada>, y que asi se les dijese oficialmente. . . .. ......

Uno de los granadinos que mds contribuyeron a que se extendiese
entre el vulgo el error de que venimos ocupéndonos, fué el Sindico del
Ayuntamiento en 1843. Don José Antonio Calisalvo, el cual, en 26 de
Agosto de dicho afio, dirigi6 al pueblo de Granada la siguiente proclama:

«Conciudadanos: EL INSIGNE PENDON que condujo al triunfo las inven-
cibles legiones castellanas acaudilladas por los catdlicos Reyes FERNANDO e
ISABEL 1 DE CASTILLA en 1492, y tremolG el gran CONDE DE TENDILLA, en las
almenas de la Alhambra, al conguistar a esta bella capital del poder aga-
reno que la domind por espacio de cerca de ocho siglos: el mismo venerado
Estandarte que -en 1808 fué vuestra guia para alzaros contra el poder
colosal del hombre de la Europa: esta ENSENA sagrada que os reunid para
afianzar vuestra admirable victoria contra los hijos espiireos de la patria
que os asediaban en el memorable dia diez del ultimo junio, y onded triun-
fante sobre la encumbrada Torre de la Vela, es la que hoy devolvemos al
templo donde debe conservarse como el mds precioso talismdn de la lealtad
de los iliberitanos. Poseido del mds profundo respeto, a la vez que del
férvido entusiasmo que inundaba mi corazén, y como vuestro representante,
me atrevi a empuiiarlo en los momentos de mayor peligro, y envidié vuestro
valor al ver como de consuno, bajo de tan sublime egida, jurdstéls morir
mil veces antes que abandonar la santa causa del glorioso alzamiento en
que, tomando la iniciativa, distéis a Espaiia toda, a la Earopa, al mundo
entero, el ejemplo mds ostensible de cuanto vale un pueblo lleno de virtudes
que conoce sus derechos y sabe defenderlos. El tirano y sus secuaces huye-
ron despavoridos al contemplar vuestra actitud guerrera e indomable, y
seguros cantdstéis la victoria. EI Todopoderoso favorecié vuestra causa
porque era justa y sagrada. Justo es que en el templo rindamos los debidos
homenajes a la divinidad, que tan particularmente nos favorecié en los con-
flictos. Hoy, al empuiiar por segunda vez el SACRO PENDON DE CASTILLA
para devolverlo a su antiguo depdsito, no puedo menos, con toda la efusion
de mi alma, de felicitaros por vuestra conducta, por las virtudes civicas

Tomo vi 37
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el autor del feliz pensamiento de tremolar en las pasadas circunstancias el
Pendén de Castilla para avivar mds y mds el fuego patrio de los vecinos
de esta <Muy Noble, Leal y Herdica Ciudad>, fué el teniente de la Seccion
de Artilleria de Milicia Nacional, Don Angel Bazo, que en unién del que
dice pasaron a manifestdrselo a la Comisién de Gobierno, habiéndolo hecho
a Su Sefioria Marqués de Tabuérniga», (Don Juan Flordn, joven repre-
sentante de el pueblo y alma del levantamiento). <En su vista, y a pro-
puesta del Caballero Sindico 1.°, (Don José Antonio Calisalvo), se acordd:
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entre el vulgo el error de que venimos ocupdndonos, fué el Sindico del
Ayuntamiento en 1843. Don José Antonio Calisalvo, el cual, en 26 de
Agosto de dicho afio, dirigi6 al pueblo de Granada la siguiente proclama:

«Conciudadanos: EL INSIGNE PENDON que condujo al triunfo las inven-
cibles legiones castellanas acaudilladas por los catdlicos Reyes FERNANDO e
ISABEL 1 DE CASTILLA en 1492,y tremol6 el gran CONDE DE TENDILLA, en las
almenas de la Alhambra, al conguistar a esta bella capital del poder aga-
reno que la domind por espacio de cerca de ocho siglos: el mismo venerado
Estandarte que -en 1808 fué vuestra guia para alzaros contra el poder
colosal del hombre de la Europa: esta ENSENA sagrada que os reunié para
afianzar vuestra admirable victoria contra los hijos espiireos de la patria
que os asediaban en el memorable dia diez del dltimo junio, y onded triun-
fante sobre la encumbrada Torre de la Vela, es la que hoy devolvemos al
templo donde debe conservarse como el mds precioso talismdn de la lealtad
de los iliberitanos. Poseido del mds profundo respeto, a la vez que del
férvido entusiasmo que inundaba mi corazén, y como vuestro representante,
me atrevi a empuiiarlo en los momentos de mayor peligro, y envidié vuestro
valor al ver cémo de consuno, bajo de tan sublime egida, jurdstéis morir
mil veces antes que abandonar la santa causa del glorioso alzamiento en
(que, tomando la iniciativa, distéis a Espaiia toda, a la Europa, al mundo
entero, el ejemplo mds ostensible de cuanto vale un pueblo lleno de virtudes
que conoce sus derechos y sabe defenderlos. El tirano y sus secuaces huye-
ron despavoridos al contemplar vuestra actitud guerrera e indomable, y
seguros cantdstéis la victoria. El Todopoderoso favorecid vuestra causa
Pporque era justa y sagrada. Justo es que en el templo rindamos los debidos
homenajes a la divinidad, que tan particularmente nos favorecié en los con-
flictos. Hoy, al empuiiar por segzunda vez el SACRO PENDON DE CASTILLA
para devolverlo a su antiguo depdsito, no puedo menos, con toda la efusion
de mi alma, de felicitaros por vuestra conducta, por las virtudes civicas

Tomo vi 3
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que habéis desplegado y el ardor impertérrito con que vencistéis a los ene-
migos de la patria, de nuestro adorada e inocente Reina de la Libertad e
Independencia Nacional, efc.<

Con a aquellos i otra vez se escribié en
los libros de actas capitulares, que el Estandarte poseido por el Ayunta-
miento <ERA EL MISMO QUE TREMOLO EL CONDE DE TENDILLA EN LA ALHAM-
BRA>, afiadiendo <QUE FUE BORDADO POR PROPIA MANO DE DONA ISABEL I>-
Ocurri6 lo antedicho en Cabildo de 7 de Mayo de 1881, con motivo de
acordarse que el Estandarte Real del Ayuntamiento lo llevase a Madrid
una Comisién de tenientes de Alcalde, para concurrir, con los deméis
Ayuntamientos de Espafia, al gran homenaje preparado en honor del exi-
mio poeta Don Pedro Calderén de la Barca. (1)

Para la més clara demostracion de sus afirmaciones, precisado se vers-
el cronista a escribir mas de un trabajo periodistico, iniciando en éste,
como preliminar, la aseverancia de que LOS AUTENTICOS ESTANDARTES Y
BANDERAS DE LOS REYES CATOLICOS, ESTAN EN LA CAPILLA REAL DE GRANA-
DA, Y ALL{ ES DONDE SE GUARDA LA UNICA, LA VERDADERA, LA GLORIOSA
ENSENA DE CASTILLA Y DE ARAGON, CON LA CUAL SE CONQUISTO GRANADA
Y CON LA CUAL FUE HECHA, EN LA ALHAMBRA, LA PROCLAMACION DE VICTO-
RIA EL DIA 2 DE ENERO DE 1492.

El asunto no debia originar absolutamente ninguna controversia, tanto
porque los bordados del Estandarte poseido por el Ayuntamiento aclaran
prontamente las dudas que pudieran surgir, cuanto porque en el Archivo
de la Capilla Real de los Sefiores Reyes Cat6licos, existe un libro deno-
minado de < Visitas de inspeccion», y en €l, al folio 26 vuelto-del inventa-
rio que el 5 de Julio de 1540 se formé notarialmente de todos los orna-
mentos, alhajas y objetos de la Real Capilla, hay una resefia del tenor
siguiente:—«Pendones y guiones y cotas y escudos>.—<UN PENDON REAL
CON QUE SE GANG GRANADA, de damasco colorado con cuatro cordones y
borlas y botones de oro y seda bastas..... <Otro Penddn Real de la hechura
del de arriba y un poco menor.» «Dos guiones con las devisas de los Reyes

(1) Laaludida Comisién del Ayuntamiento de Granada, se formé con los sefiores
don Rafael Branchat, don Jorge Bessieres, don Eduardo Amaro y en concepto de cronista
don Luis Seco de Lucena, director del diario EL DEFENSOR DE GRANADA.

La inexactitud de que venimos ocupéndonos, fué divlgada por las comisiones de dife-
rentes centros granadinios que a Madrid fueron, y allf los periédicos acogieron Ia patraiia;
comunicéndola a la prensa de provincias, incluso a la de Granada,
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Catdlicos sobre Damasco carmest, con sus dos varas, el uno tiene dos cor-
dones y el otro tiene cuatro.». (1)...

El primer descripto Pendén, que por su forma, més propiamente
debe denominarse bandera, ostenta las armas o emblemas heraldicos de
Aragén, de Castillay de Leon. Cumpliendo la iltima voluntad de su difunto
€sp0so, y POR SER EL MISMO PENDON CON QUE SE GANO LA CIUDAD, lo
envid a Granada en 27 de Febrero de 1517 la Reina viuda Doiia Germana
de Foix, segunda esposa de Don Fernando el Catdlico: desde el envio
hasta la formacién del inventario precitado, medi6 solo el intervalo de 23
afios, tiempo que parece corto para originar confusiones provinientes de
que en su transcurso se borrasen por completo las memorias de todos
los que vieron la insignia cuando llegé y continuamente con admiracién la
siguieron viendo en la Real Capilla.

No cabe dudar que la bandera usada por los Reyes Catélicos y tre-
molada en la Alhambra al apoderarse de la Ciudad de Granada aquellos
monarcas, es la misma que hoy se guarda en la Capilla Real, y es la mayor
de las cuatro con las cuales en los aniversarios de la Toma de Granada, y
en los de fallecimientos de Dofia Isabel y Don Fernando, se adornan los
cuatro 4ngulos altos del regio sepulcro. (2). :

En trabajo inmediato, detallaremos las transformaciones que desde los
Reyes Catolicos Don Fernando II del nombre en Aragén y Dofia Isabel I
de Castilla, hasta concluir el reinado de Don Felipe IV, tuvo el escudo
del denominado Estandarte Real de Espafia, con lo cual, y con otros tes-
timonios documentales de mayor excepcién, que aportaremos, el lector
adquirir4 la certeza de cuanto dejamos afirmado.

Para solaz de nuestros lectores, terminamos estos renglones con una
nota cémica, aunque muy de agradecer por Espafia y por Granada: Hace
pocos afios, celebrose en Bruselas una Exposicién Iaternacional; a ella

(1) En estos dos guiones, 0 estandartes de caballerfa, se lee el lema «TANTO MONTA
MONTA TANTO, ISABEL COMO FERNANDO» y tiene los geroglificos del maso de flechas:
ubio y yugo que usaban en sus estandartes los Reyes Catélicos don Ferando y dofia
Isabel.

Con base en a tradicién, se ha venido creyendo, que los dos guiones predichos, por
sus pequefias dimensiones, més que de estandartes de Caballerfa, sirvieron como divisa
Real, sobre la tienda de campafia del Rey y sobre la de Ia Reina.

(2 Con motivo de cumplirse el IV centenario de la muerte del Rey Catélico, €
institucién de la anual fiesta conmemorativa de « LA ToMA DE GRANADA», el autor de los
presentes escritos publicé entensos trabajos informativos de todos estos particulares.

Se insertaron en mimeros del diario local NOTICIERO GRANADINO, correspondientes
a los dias 24 de Noviembre, 3y 31 de Diciembre de 1915 y 1,2, 15,21, 22y 23 de
Enero de 1916,
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concurrié Espafia y muy lucidamente Granada con sus productos de cien-
cias, artes e industrias, obteniendo los més honorables premios. Un dia
prendiése fuego en el local del Certamen; alli figuraba como adjunto a
una gran reproduccién del Patio de los Leones de la Alhambra, una copia
del Estandarte que se conserva en el Ayuntamienio granadino, la cual,
por el auténtico Estandarte Real de Granada se tenia en Bruselas: Al
prenderse el fuego, el Secratario del Comité de la Exposicién, con gran
peligro de su vida, con vehemencia muy hermosa, desoyendo prudentes
consejos, penetr6 por entre las llamas, y cual ave-fénix, sali6 muy satisfe-
cho e incélume llevando sobre el hombro el aludido estandarte, creyendo
haber salvado de grandisimo peligro el Real Estandarte con el cual los
Reyes Catdlicos asistieron a la conquista de Granada. Henchido de alegria
corri6 las calles de Bruselas, no parando hasta encontrar una magnifica
habitacién desocupada, que €l alquil6, depositando en ella la fan preciada
insignia.

Auténtica Bandera que usaron los Reyes
Catélicos en la conquista de Granada.
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Apéndice al anterior trabajo.

L as Banderas de I Reconquista

L e

Anteriormente qued6 consignado, que las auténticas banderas usadas
por los Reyes Catélicos en la conquista de Granada, se conservan junto
al sepulcro de aquellos monarcas en la Capilla Real granadina: de alli
estuvieron a punto de ser conducidas al Museo de Artilleria en el afio
1842, segiin se aprende de un oficio del sefior Gobernador eclesiéstico
de Granada, dirigido al llustrisimo Cabildo de Sefiores Capellanes Reales,
de cuyo documento se di6 lectura en Capitulo extraordinario celebrado
el 4 de Julio de 1842, siendo su texto el siguiente:

<«Con fecha 15 del actual se ha pasado a este Ministerio por el de la
Guerra, la siguiente comunicacién del Director general de Arfillerias.
<En la Capilla Real de la Ciudad de Granada, se hallan a cargo de su
Cabildo dos Banderas de Infanteria con las armas de Aragén, Castilla y
Leén y dos Estandartes de Caballeria, en los que se lee el lema de TANTO
MONTA COMO MONTA TANTO ISABEL COMO FERNANDO con los jeroglificos
del mazo de flechas y del ubio y yugo que usaban en sus escudos y estan-
dartes los Reyes Catélicos Don Fernando y Dofa Isabel, siendo los mis-
mos que llevaban las tropas de dichos Reyes que conquistaron la citada
Ciudad en el afio de 1492. También existe en la misma Capilla la espada
que dicen fué del expresado Rey, que es de hechura drabe con pomo de
oro y vaina de terciopelo carmesi. Estos efectos se custodian en un cajon
de la Sacristia de la mencionada Capilla, y siendo trofeos de guerra que
muestran los hechos gloriosos de la Milicia Espafiola, me parece deben
estar de manifiesto en un Museo Militar, ocupando en el de Artilleria un
lugar distinguido al lado de tantos objetos preciosos que ya encierra,
recordando al ptiblico las glorias y conquistas de nuestros antepasados.
Espero de la ilustracién de V. E. que, penetrado de lo expuesto, inclinard
el 4nimo del Regente del Reino, a fin de mandar sean entregados al Museo
del Arma de mi cargo los trofeos ya referidos.» <Lo que de orden de su
Alteza traslado a V. S., para que informe cuanto se le ofrezca y parezca.»
«Y o traslado a V. S. I. para que se sirva manifestarme en su razén cuanto
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se le ofrezca y crea oportuno para evacuar el informe que se me pide.
Dios guarde a V. S. 1. muchos afios. Granada 2 de Julio de 1842.—Barto-
lomé Venegas.—-llustrisimo sefior Presidente y Cabildo de esta Real
Capilla.>

El Cabildo acord6 se remitiese al sefior Gobernador eclesidstico, e|
siguiente oficio:

<Real Capilla de Granada.—E! presidente y Cabildo de Capellanes de
honor de S. M. de la Real Capilla de Granada, para evacuar el informe
sobre solicitud del sefior Director general del Museo de Artilleria de la
Villa y Corte de Madrid, para que se le entreguen los cuatro banderines
de Infanteria y Caballerfa de las tropas del Sefior Don Fernando V de
Arag6n y Dona Isabel 1 de Castilla, conquistadores de este Reyno de
Granada, que se conservan en la referida Capilla; dicen: Es muy cierto
que conserva dos Estandartes de Caballeria y dos Banderas de Infanteria,
sin las astas que tendrian en el Exérsito; y que a fuerza de un sumo cui-
dado y surcidos en el tafetén, se conoce cual fué su destino, hace ya
cerca de cuatro siglos, y una espada que se dice ser la del Sefior Don
Fernando V. de Aragén, con una hoja de dos filos, y un pufio fino de
oro, cubierto de ojuela de oro, pues asi apareci6 ser cuando se describi6
para entregarla a la Diputacién provincial, al llevarse la plata de la Igle-
sia, y del mismo la recibi6 el Cabildo cuando se le mandé devolvers. <La
Ciudad de Granada ha mirado siempre con cierto entusiasmo los lugares,
‘monumentos y trofeos que recuerdan la expulsion de los 4rabes y la
triunfante entrada cn ella de los conquistadores. Desde el medio del pri-
mero de Enero hasta muy entrada la noche del dia 2 del mismo mes, es
inmenso el gentio de los pueblos vecinos, que reunidos a el vecindario
de la capital, corren los puntos que la historia demarca haber presencia-
do la entrega de las llaves de la Ciudad, donde se tremol6 el Pend6n,
donde se dijo la primera misa, y entre todos, visita la multitud con més
carifio la Capilla Real en donde se forma, delante de los magnificos
mausoleos que cubren los Reales despojos de los gloriosos conquistado-
res, un altar con el frontis bordado, que serviaen el portitil de los mis-
mos Reyes Catélicos, y sobre una almohadilla de tisi de plata se coloca
la espada que se solicita, y en las esquinas de los sepulcros las Banderas
y Estandartes: y todo asi adornado, el Ayuntamiento reunido al Cabildo
de la Santa Iglesia, lleva otro Pendon Real de los mismos Reyes, y entran-
do en la Real Capilla lo tremola delante de los sepulcros, y después de
concluida la funci6n, se conserva en las casas de Ayuntamiento.»

<En las honras que anualmente celebra el Cabildo de la Real Capilla
en los dias del fallecimiento de los Sefiores Reyes Don Fernando y Dofia
Isabel, se ponen también en los sepulcros estos trofeos, y el pueblo se
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agolpa a verlos como si fuera cosa nueva. El Cabildo conoce el laudable
celo de la solicitud del Sefior Director del Museo de Artilleria; pero no
debe ocultarse a V. S. que privado de estos trofeos que solicita en interés
de la Historia, pues en lo dem4s son de ning(in valor, se resentiria, con
razén, el pueblo de Granada, observando que le quitaban los recuerdos
de los Reyes Conquistadores, para Ilevarlos a otros puntos cuya distancia
impediria verlos anualmente en la capital donde aquéllos se llenaron de
gloria. El Cabildo de la Real Capilla de Granada, tiene el honor de haber
conservado por espacio de cuatro siglos éstas y otras muchas antigiieda-
des, merced al continuo celo y exquisita diligencia que ha empleado para
ellos.

«Otras Corporaciones no han sido tan felices, como por ejemplo el
antiguo Monasterio de San Jer6nimo de esta capital, donde se ha perdi-
do en este mismo siglo la inestimable espada del famoso Gonzalo Fernn-
dez de Cordoba, llamado el Gran Capitdn, que estando enterrado en
aquella Iglesia, hasta sus cenizas han sido sustraidas por los viajeros que
con entusiasmo visitan estos monumentos».

<El Cabildo de la Real Capilla tuvo también, cuando la invasién de
los franceses en 1810, la satisfaccién de presentar otros recuerdos de
gloria, logrando que los generales de Napoleon y el Rey José, respetasen
y no fuesen separados del local en donde descansan los restos de los que
usaron de ellos en la conquista. Parece, pues, con todo, que dichos Estan-
dartes, Banderas y Espadano deben llevarse a adornar ofro paraje que
aquel en que hoy existen. La Corporacién a cuyo cargo y cuidado estdn,
los estima, ademis de lo que valen, y sabe conservarlos cuidadosamente
y es por iiltimo la que con mayor razén debe poseerlos, porque los tro-
feos militares que sirvieron para la conquista de Granada en ninguna
parte podrén causar mayor ilusién que en esta misma capital y precisa-
mente al lado de los sepulcros de sus Reales Duefios.=Es cuanto este
Cabildo tiene que manifestar a V. S. en contestacién a su oficio de 2 del
corriente. Dios guarde a V. S. muchos afios. Real Capilla de Granada 4
de Julio de 1842.=Mariano Martinez Robledo, Presidente, ‘Don’ Rodrigo
Simén, Decano, por mandado del lustrisimo Sefior Presidente y Cabildo,
Baltasar Zalazar y Martos, Secretario.» —<Sefior Gobernador y Vicario
Capitular Sede Vacante de este Arzobispado.»

w000 © B3
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IT.

Bl Fstandarte Real de la Ciudad.

Sin a los tiempos mil icos, ni ir a buscar el origen de
las banderas, (0 <VANDERAS>, como se escribia en lo antiguo), en el alza-
miento de Jupiter Egipeio contra su padre Saturno, consignaremos sola-
mente, que desde isimas épocas, todas las de personas,
fuese su denominaci6n tribu, pueblo, villa o ciudad, usaron de una ensefia,
alrededor de la cual se junt6 y enardeci6 la colectividad para defender su
ideal més comiin, o sus intereses, cuando aquellos principios fundamen-
tales de toda comunidad peligraron.

A nuestros maestros, los romanos, la sefial o guia que los eonducia
era el llamado «Manipulo»; componiase éste de un manojo de heno puesto
a la punta de una larga lanza, y le nombraban fasciculus stipulce, que sig-
nifica manojo de paja.

En tiempos del Emperador Constantino se usé el «Ldbaro», que es lo
mismo que bandera imperial, y su figura era un pafio de seda o de lienzo
fino, cuadrado, que se atravesaba por en medio con una pica, en la cual,
dicho emperador mand6 poner la cifra «voTXx>, que queria decir: «Vota
Vicennalia>.

También se sirvi6 Constantino de las letras griegas X y P. unidas, en
memoria de la aparicién de la cruz antes de la batalla de Maxencio, en
que quedd aquél vencedor. De este uso o cifra tomaron los espafioles el
escribir en lo antiguo el nombre de Cristo y el de Cristébal conla X y P
griegas.

Bajo la denominaci6n de banderas, se incluyen signos de diferentes
formas con el nombre peculiar <Bandera real>, <Gidn», <Cabdal>,
«Pal6ns, «Gonfanon» o <Gonfaléns, <Estandartes....., etc., etc.....

En Espafia, la insignia m4s comunmente usada por las ciudades y
villas, fué la del «CABDAL> 0 «Estandarte de Caballeria», ensefia también
de esa forma usada por las Ordenes militares y por los antiguos sefiores
feudales que acaudillaban cien jinetes vasayos suyos.

Al quedar la ciudad de Granada en poder de los cristianos el afio 1492,
es indudable que ésta, como las demds ciudades y villas de Espafia, tuvo




DE GRANADA Y SU REINO 287

su ensefia ciudadana y, hasta sin temor a equivocarnos, podemos afirmar
que el aludido Estandarte ostent6 el heréldico escudo de los Reyes Cat6-
licos conquistadores del reino granadino; pero también es de afirmar que
dicha ensefia no fué ninguna de las enarboladas sobre los minaretes de
la Alhambra el dia 2 de Enero de 1492.

Al tomarse por fuerza de armas cristianas una poblacién, o al rendirse
ésta mediante capitulaciones, tres ensefias se tremolaban sobre el punto
mis alto y visible del territorio conquistado: En primer lugar se alzaba la
Cruz del prelado, o el Estandarte de la Santa Cruz; en segundo, el Estan-
darte de los Caballeros de la Orden del Apéstol Santiago, patrén de
Espafia y en tercero, el Estandarte Real del monarca conquistador o una
de las banderas de los Ejércitos Reales.

Asi se efectué al rendirse a los cristianos la morisca ciudad de Granada,
pero ninguna de aquellas insignias quedd depositada en la ciudad, y si en
poder del Arzobispo Primado, en el del Rey, y en el de los Caballeros
Santiagistas.

Los testamentos del Cardenal Don Pedro Gonzilez de Mendoza, legan-
do su Cruz de platifero mastil a la Catedral de Toledo; el del Rey Don
Fernando V de Castilla y los hechos posteriores a él, llevados a realizacién
en el afio 1517, por la Reina viuda Dofia Germana de Foix, no permiten
por un solo momento el que impugnarse se intente la anterior afirmacion.

+*x

El formador de las presentes aclaraciones, no quiere pasar mis ade-
lante, sin antes tratar de convencer a quien sus escritos leyere, de que
puede existir en las tradiciones populares granadinas otro error, relativo a
la persona que tremol6 el Pendon Real el dia en que los Reyes Catélicos
tomaron posesion de Granada.

Las deducciones més logicas que se desprenden de hechos con igual-
dad narrados por principalés cronistas coetaneos a los acontecimientos de
la reconquista de Granada, (1) nos dan la sospecha, de que la insignia
regia ondeante en la Alhambra a las tres de la tarde del 2 de Enero de
1492, no la alz6 alli el Conde de Tendilla.

El citado dja 2 de Enero se efectu6 la recepcion militar de Granada:
Previsores los Reyes Catélicos, y i Ia
condicién de los taimados moros, tomaron precauciones para no caer de
golpe en una posible emboscada, y a este efecto, las huestes cristianas que

(1) Aunque narrando los hechos de diferentes mancras, la generalidad de los cro-
nistas dicen que en la entrevista de Boabdil con el Rey Catdlico, cuando aquel salia para
siempre de Granada, le preguntd quien gobernaria la Ciudad, seialando Don Fernando
al Conde de Tendilla, que a su lado estaba.

Tomo vi 38



288 REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDIOS HISTORICOS

a la ciudad venian para de ella tomar posesi6n, se dividieron en tres gru-
pos o cuerpos militares, escalonados.

El primero, cuyo principal componente eran los Caballeros de la
Orden de Santiago, se dirigi6 a la Alhambra: el segundo, a cuya cabeza
figuraba el Rey, quedé en lo que denominaremos el centro, sobre terre-
nos del hoy llamado Pasco del Violon, (antes Prados de San Sebastidn); y
el tercero, con tener por G ala
inclita Dofia Isabel 1 de Castilla, (1) queds en espera de acontecimientos,
situado a mayor distancia, todos con orden de no reunirse mis que ala
sefial de peligro, o al ver enarboladas sobre las alturas de la Alhambra las
insignias de Real posesion.

Llegé el monarca Boabdil hasta el grupo capitaneado por el Rey Caté-
lico Don Fernando, y después de hechas sus salutaciones de acatamiento
0 sumisién, pregunté quién seria en lo sucesivo el encargado de regir
personalmente la ciudad; el Rey Don Fernando le indic6 lo serfa el Conde
de Tendilla, QUE A SU LADO SE ENCONTRABA y entonces Boabdil, presentdn-
dole una sortija, dijo al Conde: «Con este sello se ha gobernado a Gra-
nada; tomadlo para que la gobernéis y Dios os haga mds venturoso que
ami» ().

Si el Conde de Tendilla se encontraba con el Rey en los Prados de San
Sebastidn, mientras el primer cuerpo de ejército subiaa posesionarse de
las fortalezas de la Alhambra, y los tres grupos de guerreros no se junta-
on hasta ver en las alturas alzarse los signos de posesion real, es induda-
ble que no fué el Conde de Tendilla quien enarbol6 sobre la Torre de la
Vela el Estandarte regio, o una de las banderas de los ejércitos reales, y
no siendo €l (ni los Alféreces mayores de Castilla o de Aragén, que si con-
currieron a la reconquista no es de presumir cediesen a nadie sus derechos
en momento tan honroso), (3) es posible que fuese el Comendador mayor

(1) Con la Reina se encontraba el hijo de Boabdil, dado en rehenes por su padre,
para garantizar ¢l pacte de entrega de la Ciudad.

(@ Laindicada sortija era de oro, teniendo grabado sello o timbre con las palabras
aribigas:—cLA ALAH ILE ALAH E BAN ABEN-ABI-ABDALA»—lo cual significa: «No hay
mas Bios que Dios; este es el sello de Aben-Abi-Abdald>.

En el libro 11l capitulo XVII de la «Historia de la casa de Mondéjar» M. S., que se
conserva en el Palacio de las Cortes, se dice:—<Esta sortija que entregd el Rey de Gra-
nada al Conde de Tendilla, la conservaron sus descendientes, hasta que muerto el
Marqués Don Ifiigo, titimo varén de esta casa, (en Mélaga, el afio de 1636), sin suce-
sidn, se perdid; por no haber atendido Dofta Maria, su hermana, halldndose en Madrid,
a recogerla, no teniendo noticia de cuan apreciable prenda era>.

(3) Desde el ao 1433, (reinando en Castilla y Ledn Don Juan II), el mayorazgo
dela casa de Don Juan d« Silva, primer Conde de Cifuentes, sefior de Montemayor, venia
hereditariamente siendo Alférez Mayor de Castilla, y | que en las jornadas guerreras
‘acompaiiaba 4 los Reyes conduciendo €l PENDON REAL, firmando inmediatamente dess
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de Leén en la Orden de Santiago, Don Gutierre de Cirdenas Chacén,
primo politico del Rey, y pariente del Gran Maestre de la Oden de San-
tiago Don Alonso de Cérdenas: El mucho carifio que los Reyes le tenian;
su alta jerarquia, y la preeminente intervencién que desde el casamiento
regio tuvo en todos los grandes acontecimientos del reinado de Dofia Isa-
bel y Don Fernando, asi lo hacen sospechar, como también el que Don
Gutierre de Cardenas Chacén, Sefior de Cérdenas, venia oficiando de
Alférez mayor de los Reyes en las posesiones tomadas de otras villas y
ciudades: Don Gutierre, por mandato de los Reyes Catélicos, fué quien
se apoderd de las fortalezas de Almerfa y de Mélaga, colocando sobre
las principales torres de las Alcazabas de aquellas ciudades, al mismo
tiempo que el'Pendén de la Cruz y el del Apéstol Santiago, el Estandarte
con las armas del Rey y de la Reina.

En un libro titulado <Mar de las historias», se insert6 la relacion que
se cree més veridica de cuanto ocurri6 en el cerco y toma de Granada; (1)
(escrita por uno de los caballeros franceses que asistieron a tan grandiosos
sucesos, y publicada a principios del siglo XVI: obra muy dificil de encon-
trar, por haber pocos emjemplares y cotizarse a elevadisimos precios); alli
se afirma de una manera rotunda que Don Gutierre de Cirdenas fué
quien tremol6 el Pendén con las insignias Reales sobre las torres de la
la Alhambra granadina; el autor de la relacién francesa le denomina
«Mons. Gualterius de Cdrdenas>»

Desde el afio 1500 a 1507, por lo menos, Granada tuvo su estandarte
particular, y en €l estaban las heréldicas Armas Reales; no cabe dudarlo y
pués que los monarcas en los privilegios rodados. En la toma de Vélez Milaga (afio
1486), oficid como ALFEREZ MAYOR DE CASTILLA, enarbolando el PENDON REAL y la Cruz
de Santa Cruzada, que siempre llevaba en su hueste, Don Juan de Silva, tercer Conde
de Cifuentes, Asistente de Sevilla, ALFEREZ MAYOR DE CASTILLA ¥ LEON.

El sefior Durdn y Lerchundi, en su obra «La Toma de Granada», tomo 1i, pég. 702,
transcribe de Jeronimo de Zurita y de papeles del Archivo municipal de Sevilla, que
cuando en 1490 /a gente de Sevilla se unid al ejército del Rey Catélico Don Fernando
para poner cerco a Granada, o venia con ella el Conde de Cifuentes (Asistente de Sevi-
11a), por haberse acordado gne no saliese entonces de aquella ciudad, porque de sus
largas ausencias anteriores se habian seguido algunos inconvenientes en el gobierno.

En los tiempos actuales, el titulo de «Conde de Cifuentess y cl mayorazgo de la casa
de Don Juan de Silva, famosisimo Embajador de Castilla en el Concilio de Basilea (aflo
de 1431), ALFEREZ MAYOR PERPETUO DE CASVILLA, con oficio transmisible por juro de
heredad, radica en la Casa Condal de Santa Coloma.

(1) La mayoria de los demds cronistas, escribieron sus narraciones muchfsimos afios
después de los acontecimientos, cuando por ancianos y achacosos no se podia confiar
mucho en la fortaleza de sus memorias.
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asi se aprende de la réorganizacién del Municipio en los predichos afios,
reorganizacion en la cual de entre los Regidores o «Caballeros Veinticua-
tros»n ombrados para el gobierno de la Ciudad, se destaca de ellos el
capitan Don Gutierre Gaitdn, ostentando el cargo de Alférez de Cranada,
(indicio concluyente es de la existencia de estandarte), como también se
aprende en el acta de Cabildo celebrado el dia 4 de Febrero de 1516,
cuyo documento dice literalmente.....: <Y hablaron los Regidores de que el
Pendon gne el Alférez de la Ciudad lleve para el recibimiento del cuerpo
del Rey, nuestro Seiior, debe ser de las armas de la Ciudad y no de las
Reales, y asi lo acordaron y mandaron se hiciese un pendon grande, de
tafetdn negro con las Armas de la Ciudad y que el Alférez vaya delante
de la Ciudad y en la vuelta venga delante de todas las cruces.....»

Lo transcripto, prueba tres cosas: 1.4, que habfa un Pendén con las
Armas Reales; 2.% Que por haber dicho Pendén, existia el cargo de Alfé-
rez, y 3., que el aludido Pendén existente en aquella época, no era el
auténtico Pendén Real que se tremol6 en la Alhambra el 2 de Enero de
1492, porque de haberlo sido, lo l6gico, lo natural y respetuoso era, que
dicha insignia, y no otra alguna, guiase en el entierro de su duefio y Rey,
del mismo modo que 24 afios antes le precedia al tomar posesién de la
Ciudad de Granada; y en la misma manera se hubiese tratado, como cinco
afios despues, cuando enviados por la Reina viuda Dofia Germana de
Foix y testamentarios del Rey Don Fernando ya estaban en la Real Capilla
de Granada los auténticos Pendones con los cuales aquel catélico mo-
narca asisti6 a la conquista de la Ciudad, se trat6 en Cabildo celebrado
el 5 de Noviembre de 1521, <de las personas que habian de llevar el PEN-
DON REAL  los dos GUIONES el dia en que los cuerpos de los Reyes se tras-
ladasen desde el Convento de San Francisco», sito en la Alhambra, a la
Capilla Real construida frente a la Casa Ayuntamiento de aquellos tiem-
POS....s

Ahora vamos a demostrar, que el Estandarte usado por el Ayunta-
miento cuando la Corporacién sale bajo mazas, y el cual tremola los dos
primeros dias de Enero de todos los afios, juzgando por las figuras heril-
dicas que ostenta, se deduce fué construido durante el reinado de Don
Felipe II, de Don Felipe Il o de Felipe IV.

Para el propésito enunciado, antes de describir el Estandarte del
Ayuntamiento, vamos a recordar las transformaciones que tuvo el Escudo
del Estandarte Real de Espafia desde los Reyes Catélicos Dofia Isabel y
Don Fernando, hasta 1.° de Diciembre de 1640, reinando Felipe IV; y
aditamentos hechos en tiempo de Carlos 1.
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Al unirse las Coronas de Castilia y de Aragén, por el casamiento de
Dofia Isabel I con Don Fernando II del nombre en Aragén, se juntaron
en un solo escudo herdldico, de cuatro cuarteles, las armas o emblemas
de ambos reinos, cuya explicacion es la siguiente: En los cuarteles 1. y
42 las armas herdldicas de Castilla'y Ledn, (en la forma que las cuartelé
Alfonso VIII); y en los cuarteles 2.° y 3.° las armas de Aragon y Sicilia.

Al conquistar el Reino de Granada, los precitados Reyes Catélicos
afiadieron al descripto escudo, entdndola en la punta del blasén, una gra-
‘nada al natural, mostrando sus granos. de gules, tallada y hojada de dos
hojas de sinople. Por soporte y tenantes de sus escudos usaron un dguila
nimbada de luz divina y dos leones, a mds las divisas con el geroglifico del
mazo de flechas, ubio y yugo.

El aguila nimbada de luz divina, picada y membrada de oro, no tiene
relacion alguna ni con las heréldicas 4guilas de Austria, ni con las de
Alemania; recuerda al dguila de las visiones apocalipticas de San Juan
Evangelista, santo al cual tuvieron gran devocién los Reyes Catdlicos
Don Fernando y Dofia Isabel.

Algunos tratadistas de herdldica, al describir el escudo de dichos mo-
narcas, omitieron el soporte y tenantes aludidos; el curioso lector podrd
verlos usados juntos en blasones puestos sobre la verja de hierro de la
Capilla Real de Granada. Sostenido también por dos leones, soporte el mds
usado por los Reyes de Espaiia) (1) se colocé en la parte mds alta de la
magnifica fachada de 12 iglesia de San Pablo en Valladolid.

Con el solo soporte del 4guila, el escudo de referencia se puso en dos
de los cuatro marmoles laterales del sepulcro de Don Fernando y Doifia
Isabel; como también, en otros dos del de Dofia Juana </a loca> y su
consorte Don Felipe <El hermoso-, se ve el 4guila sosteniendo el blasén
de estos regios esposos.

El 4guila como sostén del escudo real de Dofia Isabel y Don Fernan-
do se ostenta en pinturas, esculpidos y bordados, sobre las paredes, facha-
das y en algunos ornamentos sacerdotales de la Real Capilla granadina;
también en el misal de campafia de aquellos monarcas alli conservado (2).

(1) Felipe V, en vez de leones, coloct dos dngeles revestidos de dalmiticas de ter-
ciopelo carmes{ y cargados con los mismos blasones del escudo. En representacion de
‘majestad, los Reyes tienen prerrogativa para poner dngeles, estando vestidos de Levitas
por ser simbolos de paz.

Felipe I, antes de casarse con Dofia Juana, ponia dos Grifos; después de la boda
puso los leones; y Carlos I de Espaiia, V de Alemania, antes de ser Emperador, puso un
Grifo ala diestra por Austriay un Ledn ala siniestra por Espaiia; cuando obtuvo el
Imperio, solo usb el soporte del dguila exployada.

(2) El poner en los escudos estas figuras, viene de la costumbre que tenfan los anti-
guos caballeros de hacer lievar a los torneos sus eseudos conducidos por pajes con
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Los muros de la antigna casa donada por los Reyes Catélicos (el afio
1500), para que sirviese de Ayuntamiento a la Ciudad, muestran el 4guila
como soporte del escudo de los donantes; viéndose del mismo modo en
el patio de la Real Chancilleria, hoy Audiencia, y en la fachada de la pa-
rroquia de Santa Escoléstica, antiguo convento de Santo Domingo, creado
por los Reyes Catlicos con el nombre de <Santa Cruz».

Posee el Ayuntamiento granadino un testimonio literal de las capitu-
laciones otorgadas para la entrega de la Ciudad de Granada a los Reyes
Catélicos; documento expedido por el Secretario de aquellas Majestades,
Hernando de Zafra, a solicitud del Alguacil mayor Don Pedro de Grana-
da (ex infante Cidi Hiaya Alnayar), para que sirviese de instruccién a
los caballeros regidores del Ayuntamiento mencionado; consta en él,
puesto en colores, el escudo de Dofia Isabel y Don Fernando, en la
siguiente forma: Cuadrado en cuyos dngulos se ostentan las divisas con el
geroglifico del mazo de flechas, ubio y yugo; en el centro un circulo, den-
tro de éste el escudo de los monarcas conquistadores de Granada, SOSTE-
NIDO POR LAS GARRAS y CARGADO SOBRE EL PECHO DE UN AGUILA.

Tal devocién tuvieron a San Juan los Reyes' Catélicos conquistadores
de Granada, que Juan denominaron al principe heredero, muerto en Sala-
‘manca; Juana a la hija segunda, que después fué heredera del trono; <San
Juan de los Reyes» dieron por nombre a la mezquita que se consagré
como primera iglesia catolica al entrar ellos en Granada; al culto de San
Juan Evangelista dedicaron otro templo; con la advocacién de San Juan
‘Evangelista y San Juan Bautista, se erigi6 la Capilla Real de Granada,
que vulgarmente se denominé en lo antiguo ¢Capuln de los ]mmes» .....

A pesar de todos estos argumentos, hay personas cuya opinion es que
el dguila no se usé como soporte del escudo Real de Espaiia hasta que
vinieron a ocupar este trono los principes de la casa de Austria; (1) y espe-
cialmente atribuyen a Carlos 1 el prurito de hacer que se colocase el
4guila en todas las obras regias acometidas, o terminadas en su época,
para asi dejar en ellas un sello de su personalidad. !j!

disfraces de Sdtiros, Heroes, etc., como invencién de la fantasfa para distinguirse o
sefialarse.

Liimanse fenantes Jas figuras que parece sostienen simplemente el escudo; y soportes
1as figuras que, con ademdn de fiereza, parece que estin guardando los blasones.

Los tenantes y soportes no obligan al sucesor  conservarlos en su_escudo, pues no
tienen regla determinada ¢ invariable, como las figuras de dentro del escudo, para usarse
necesariamente; ni imponen gravamen de uso a la trasmici6n hereditaria de padres a hijos.

(1) El dguila, no en ¢l exterior del escudo, sino cuartelada dentro de €l, la usd,
juntamente con las armas de Castilla y de Leon, Don Tello de Castilla, hermano de Don
Enrique de Trastamara (1368).
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Gapilla Real g Granada

Escudo ds los Reyes Catélicos

Muerta Dofia Isabel I, Don Fernando, siete meses y medio antes de
morir €l, al incorporar a su corona la del Reino de Navarra, (15 de Junio
de 1515 en las Cortes generales de Burgos), dice el escritor heréldico Ro-
driguez Méndez de Silva, que el Rey transformé el escudo del modo
siguiente: En el primer cuartel alto de la mano derecha las armas simb6-
licas de Castilla: en el 1.° alto de la izquierda las de Arag6n y Sicilia: en
el cuartel bajo derecha las de Jerusalem, que son, en campo de plata cruz
potenzada de oro, angulada de otras cuatro; en el cuartel bajo izquierdo
las armas de Navarra, y entado en punta el simbolo de la conquista de
Granada.

El escudo que acabamos de reseiar, no se ha mencionado por ningiin
escritor herdldico espafiol distinto a Méndez Silva; ninguno lo refiere como
usado durante aquella cortisima época en los estandartes, ni en las bande-



204 REVISTA DEL CENTRO DE ESTUDIOS HISTORICOS
ras de Espafia, habiéndose visto, solamente, en algunos sellos de cera
puestos al pie de Reales privilegios y concesiones de nobleza.

En el despacho del Secretario del Ayuntamiento de Granada se con-
serva un antiquisimo escudo de hierro repujado, en el cual estin sosteni-
das por un dguila nimbada de divinidad, las armas que hemos descnpto,
pero con distinta i6n; (1) e i se pusieron con posteric
dad a la existencia de Don Fernando, en algunos de los escudos que ador-
nan las fachadas de la Real Capilla; puerta de entrada a aquella por la
Catedral; «Puerta del Perdén> o entrada a la Catedral por la calle de la
Carcel (antes calle del Cardenal Cisneros); en las dalméticas de los pedre-
fios reyes de armas que dan adorno a los costados de la puerta conducen-
te desde la Catedral a la Capilla de los Reyes Catlicos, etc. etc; y en
otros escudos se colocaron en consorcio con la herdldica de Carlos I, como
se ve en varios blasones ostentados sobre las puertas de calle, oratorios y
muros de la Capilla Real; en las paredes del patio de la antigua Real
Chancilleria; en la <Puerta del Perdon» de la'Catedral y en la de paso de
la Catedral a la Capilla de los Reyes.

A la Reina Catélica Dofia Isabel I, muerta en 1504, sucedi6 en la
Corona de Castilla Dofia Juana, hija segunda de los catélicos monarcas,
nacida en Toledo el 6 de Noviembre de 1479, siendo alli jurada como prin-
cesa heredera del trono el afio 1502. En 1496 habia contraido matrimonio
con su sobrino Don Felipe, (primero del nombre en Espaiia), connominado
<El Hermoso», nacido el 22 de Enero de 1478, hijo del Emperador Maxi-
‘miliano 1, (primo segundo de Dofia Juana). La madre de Don Felipe fué
la Emperatriz Maria Carolina, Duquesa de Borgofia y de Bravante, Con-
desa de Flandes.

Por ser Don Felipe Archiduque de Austria, Duque de Borgofia y de
Bravante, Conde de Flandes y del Tirol, Principe de Artois, adicion los
cuarteles de estos Estados al escudo de su esposa, sin que sus sucesores
los variasen, més que de colocacién, en el escudo de Espafia.

(1) La colocacién de cuarteles herdldicos en el escudo aludido, es la siguiente: PRI~
MER CUARTEL: Castilla y Ledn.—CUARTEL DE DEBAJO: Aragdn y Sicilia.—SEGUNDO
CUARTEL ALTO; Aragdn, Jerusalem y Navarra.—CUARTEL DE DEBAJO: Castilla y Ledn.
—ENTADO EN PUNTA: El emblema de la conquista de Granada.
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Escudo que usé Don Felipe I, connominado
«El1 Hermoso», cuya explicacién es 1a siguisnte:

Cortado en Faja: la parte superior partida en palo; en el primero.—
CASTILLA Y LEON cuartelado. (No las describimos, por ser muy conocidas
las figuras y colores de estos cuarteles). Segundo.—Partido en palo: 1.°,
ARAGON, campo de oro; cuatro palos de gules.—2.°, SICILIA, cuartelado en
Sotuer: 1.°y 4.°, campo de oro con cuatro palos de gules; 2.° y 3.°, campo
de plata con un dguila de sable, con el vuelo alzado, coronada de oro, pica-
da 'y membrada de oro.

Entada en punta esta parte superior con la granada, como se vé en el
escudo de los Reyes Cat6licos.

Parte inferior: Partida también en palo; en el lado derecho dos divi-
siones en faja.—1.% AUSTRIA, que es una faja de plata en campo de gules

Tomo vi 39
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(rojo). (1).—2.%, BORGORA MODERNA, que es campo de oro con tres bandas
de azur y la bordadura de gules.

En el lado izquierdo ofras dos divivisiones también en faja.—1.%,
ARTOIS, que es campo de azur, sembrado de flores de lis de oro; la borda-
dura componada de plata y gules.—2.*, BRAVANTE, Campo de sable (negro)
y un Ledn de oro, rapante, coronado del mismo metal.

El escudete que se vé en esta parte baja del escudo, o como se dice
heréldicamente en el punto de pretension, estd dividido en palo.—1.°
FLANDES: Campo de oro; ledn de sable, armado y lampasado de gules.—
2.°, TIRoL: Campo de plata; dguila de gules, coronada, picada y membrada
de oro, el pecho cargado de un creciente floronado de lo mismo.

Rodea al escudo el collar de la Insigne Orden del Toisén de Oro, de
la cual son grandes maestres los jefes de la casa de Borgofia; y por esta
razén, desde Felipe <el Hermoso-, lo son los Reyes de Espafa. El collar
estd compuesto de eslabones dobles, entrelazados, con piedras preciosas,
de las cuales salen unos rayos de fuego; lleva pendiente el vellocino
de oro, o séase la piel de un carnero con sus extremidades y lanas, liada
por el medio.

En la forma que hemos descripto estn tallados los marméreos escu-
dos puestos sobre el sepulcro de Don Felipe I y de su infortunada esposa
Dofia Juana, enterrados en la Capilla Real de Granada el 15 de Diciem-
bre de 1525 el Rey, y el 28 de Febrero de 1574 la Reina.

Al ocupar el trono espafiol Don Carlos I, nacido en Gante el 24 de
Febrero del afio 1500, hijo de Dofia Juana, connominada «/a loca», y de
Don Felipe, <el hermoso», no hizo innovacién alguna en las Reales armas
heréldicas usadas por su padre.

Por muerte de su abuelo paterno Maximiliano I, en el afio 1519 fué
electo Emperador de Alemania, y entonces, como soporte de su blasén
coloc6 un 4guila de dos cabezas, exployada segin se dice en ciencia he-
réica, una de las cabezas cubierta por corona Real, la otra por imperial, y
sobre ambas, como timbre de todo el escudo, la corona de Emperador-

Del matrimonio celebrado entre Don Carlos I de Espafia, V. Empera-
dor de su nombre en Alemania, y la princesa Dofia Isabel, hija mayor del
Rey Don Manuel de Portugal, naci6 en la ciudad de Valladolid el 21 de
Mayo de 1527, Don Felipe, que en el Real convento de San Jerénimo de
Madrid fué jurado Principe (afio 1528), y sucedi6 a su padre en el Reino
de Espafia, por renuncia de aquél efectuada en el afio de 1556.

(1) Muchos pintores y escultores, al pintar o esculpir Ios signos herdldicos de Aus-
tria, incurrieron en la aberracién de dar 2 la faja de plata la forma, en relieves, de una
figura geométrica....; la verdadera forma es la lisa y llana, usada en los fotograbados de
esta publicacién.



DE GRANADA Y SU REINO 297

El escudo de armas de Don Felipe II, fué como el de su abuelo Don
Felipe <el Hermoso», hasta el afio de 1580, en el cual las Cortes de Tomar
le juraron Rey de Portugal. Unida la monarquia portuguesa a la espaiiola,
Don Felipe II colocé en el escudo de Espaiia un escudete con las armas de
Portugal, haciendo el sobrepuesto entre los cuarteles de Castilla y de Ara-
g0n, o séase en el sitio denominado por la armeria heréldica <bajo la
Frentes o <gefe del escudos.

Escudete de Portugal puesto en el escudo
de Espafia por Don Felipe II el afio 1680.

Sobre la puerta principal del templo consagrado en Granada a su ex-
celsa Patrona la Santisima Virgen de las Angustias, existe esculpido, en
blanco mérmol de grandes dimensiones, el escudo de Don Felipe 11, de
la manera como lo «cabamos de describir; pero se cometi6 el error de
colocarlo soportado por.el dguila de dos cabezas, (exployada), que usé
Don Carlos I al ser Emperador V de su nombre en Alemania.

Como fenantes del escudo, hay colocados dos dngeles o levitas, cosa
que no infringe las leyes de armerfa herldica, por que en representacion
de Majestad solo los Reyes tienen prerrogativa para ponerlos, concedien-
do ellos ese altisimo honor a los particulares en muy excepcionales casos.

Felipe V fué el Monarca que més us6 de estas figuras. (1).

(1) Por Real cédula de 21 de Octubre de 1567, Don Felipe Il hizo donacién a la
Hermandad de Nuestra Sefiora de las Angustias de todo el sitio actualmente ocupado
por el templo de la Patrona de Granada. De dicha Hermandad, constituida en sus prin-
cipios por personas de humilde condicion social, formd parte desde 1569, el grandioso
Don Juan de Austria. En 1590 se comenz a dar culto a la imagen que en nuestros dias
esth colocada sobre el altar mayor que, segiin algunos cronistas de la antigfiedad, vino de
Toledo, y segtin piadosa tradicién del vulgo, fué aparecida.”

En 1610, reinando Felipe III sc erigi6 en Parroquia de la Virgen de las Angustias, la
antigua ermita de Santa Ursula, donde a raiz de la conquista comenz6 a tributarse culto
ala imagen de Maria Santisima, representada en un vicjo lienzo.
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El escudete con las armas de Portugal sobrepuesto en el escudo de
Espafia, no en el centro, sino en el sitio que hemos indicado, siguieron usdn-
dolo en sus blasones los Reyes Don Felipe 11l y Don Felipe IV. (1)

En el reinado de Felipe IV se revolucion6 Portugal, y el 1.° de Diciem-
bre de 1640, los portugueses colocaron en aquel trono al octavo Duque
de Braganza, con el nombre de Don Juan IV: A la separacién de este
Reino, segregése de las armas herdldicas reales de Espafia, el escudete
portugués, y el blason real espafiol volvié a ser idéntico al usado por Don
Felipe II antes del afio 1580.

A Felipe IV sucedi6 en el trono de Espafia su hijo Carlos II, <El hechi-
2ados, sin que en su tiempo variase el escudo de su padre: Al morir sin
hijos Don Carlos II, en 1.° de Noviembre de 1700, por el testamento de
aquel Rey, que declard heredero a su sobrino Felipe, Duque de Anjou,
hijo del Delfin de Francia y nieto del monarea francés Luis XIV, entr6 a
reinar en Espafia la casa de Borbén.

Don Felipe V de Borbén, como Jefe de la casa de Anjou, colocé en
un escudete fres flores de lis de oro en campo de azur, que era el distintivo
de su familia, y poniéndole alrededor bordadura de gules por ser Duque
de Anjou, cargé este blason sobre el centro de las armas Reales de Espa-
fia, afiadiendo a ellas, después del Tois6n de Oro, el collar de la Orden de
Sancti Spiritus, vulgarmente denominado por los franceses «<Le Cordon
bleu.> Desde este monarca quedé en el escudo espafiol el escudete borb6-
nico con las tres aureas flores de lis en campo azul, pero sin la bordadura
de gules, por ser exclusivamente brisura de la casa de Anjou.

Habiendo fallecido Felipe V el 9 de Julio del afio 1746, ocupé el trono
de Espafia Don Fernando VI, hijo de aquel monarca y de su primera con-
sorte Dofia Maria Luisa de Saboya, el cual no vari6 el escudo de su padre,
y muri6 el 10 de Agosto de 1759, sin haber tenido descendencia con su
tinica premuerta esposa, Dofia Maria Bérbara de Braganza, Princesa de
Portugal. (2).

(1) Enla Capilla Real de Granada, sin el soporte del dguila, rodeados det Toisén
de 0ro, se ven estos escudos.sobre dos oratorios laterales al coro hajo. El oratorio de la
derecha, junto a la puerta de la sacristia, ostenta en relieves del retablo, a mfs del escudo
predicho, los retratos de Don Felipe 1V, con su esposa y la fecha, «<ARO 1637.»

(2)  Fernando VI, distinguié mucho con sus mercedes a la Hermandad de Nuestra
Seflora la Virgen de las Angustias, Patrona de Granada. Le concedit el titulo de «Real
Hermandads al ingresar & como Hermano mayor, fundando el Patronato regio, y desde
entonces, todos los Monarcas, sus sucesores, han venido siendo Patronos de la Cofradia.
Por esta razén, un busto de aquel rey y otro de su esposa Dofia Birbara de Braganza, Prin-
cesa de Portugal, figuran sobre las tribunas regias situadas en los laterales del altar mayor
del templo consagrado a dicha Virgen. Tambien se puso all el escudo de Armas Reales,
conteniendo el escudete de 1a casa de Borbon, (errdneamente se pintaron de rojo,
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Escudo usado por Don Felipe V
DE BORBON DUQUE DE ANJOU

Muerto Fernando VI, fué proclamado Rey de los espafioles, su her-
mano de padre Don Carlos de Borbén y de Farnesio, nacido el 20 de
Enero de 1716, primeramente gran Duque de Toscana, Parma y Piacenza,
a la sazén Rey de Nipoles y de Sicilia, con la denominacién alli de Carlos
VII, corona que dej6 para cefiir a de Espafia con el nombre de Carlos II.

Don Carlos III afiadié al escudo de armas espafiol los blasones de
Parma y de Florencia, variando la colocacién de cuarteles herdldicos de
los Reyes sus antecesores, en la forma que a continuacién podré ver el
lector; para evitar repeticiones no describimos cuartel por cuartel, ya que
la mayoria de ellos son los mismos descriptos al tratar del escudo de Don
Felipe 1 <El Hermoso.»

en vez de doradas, las flores de lis de aguel cuartel y del de Artois). SSlo de defe-
rencias guardadas a Doiia Birbara de Braganza, puede calificarse el que allf figure, sobre
el escudo Real de Espaiia, a mds del escudete borbonico, ofro escudete con las armas de
Portugal: s en lo cierto, no se puso este iltimo escudete sobre ¢l de mérmol negro
colocado en la puerta del Hospital de la Hermandad, sito ¢n la calle del Puente de la
Virgen.
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Escudo heréldicc del Rey
= DON CARLOS III

Los nuevos cuarteles aportados por el Rey Don Carlos de Borbén,
eron:

PARMA.—En campo de oro seis flores de lis de azur, colocadas tres en

gefe, dos bajo de ellas y una debajo de las dos segundas. Algunos pinto

res y escultores erréneamente las colocaron con la simetria de una, dos, y
una abajo.

FLORENCIA.— Campo de oro, cinco roeles de gules y un bezante azul,
colocados: el bezante en la parte del jefe, cargado con tres flores de lis
de oro, y los roeles dos, dos, y uno.

Segregése el collar de Sancti Spiritus que el Rey Felipe V coloc en
el blasén espafiol, poniéndose en su sustitucion el Gran Collar de la
Orden de Carlos III.
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En la creencia de que con los datos consignados hasta ahora, hay ele-
mentos bastantes para enjuiciar acertadamente en el asunto motivador de
los presentes renglones, es llegado el momento de poner de manifiesto
el escudo heraldico que ostenta el estandarte grande poseido por el Ayun-
tamiento de Granada, insignia que, entre otras patrafias, algunos ciega-
mente creen procede de los Reyes Catolicos, y que fué bordada por Dofia
Isabel I de Castilla.

Estandarte Real que en logdfas1y 2 de Enero,de
todos los afios, se tremola desde un balcén de la
Casa-Ayuntamiento de Granada, conmemoran-
do la Toma de la Ciudad por los Beyes Catélicos

Tenemos por seguro, que muchos de nuestros lectores, los cuales
desde nifios vienen viendo el Estandarte Real del Ayuntamiento de Gra-
nada, por primera vez examinardn ahora, detenidamente, el escudo de
armas herildicas bordadas en €l por el procedimiento denominado ima-
gineria.

Los bordados, faltos de coloracién, es lo tinico que de los antiguos
tiempos se conserva sobre la seda de damasco, a donde, hace méds de
20 afios, fué preciso traspasarlos por estar deterioradisima la primitiva, (1)

(1) La larga estancia a la intemperie que sufrié la Real insignia enarbolada sobre la
Torre e la Vela, en el afio 1843, durante la sublevacion de Granada contra ¢l gobierno
de Don Baldomero Espartero, debié contribuir poderosamente al deteriore de Ia antigua
tela del Estandarte.
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y esos bordados testimonian que el Estandarte se construy6 en tiempo
comprendido entre los afios de 1580 al dc 164!, cuando los Reyes de
Espafia lo eran también de Portugal, o séase en los reinados de los Feli-
pes 11, 11, o IV, cosa imposible de aprender con exactitud en los libros
de actas del Ayuntamiento, por haber desaparecido muchos de aquellas
épocas.

Existe un indicio para hacer pensar el que tal vez este estandarte se
construyese con anterioridad al 14 de Noviembre del afio 1566, y en
1580 le agregasen el escudete portugués: De ello nos ocuparemos mas
detenidamente al describir el Estandarte Real pequefio, que posee el
Ayuntamiento, denomindndose en lo antiguo <el de las proclamaciones,
y hoy <l de el heraldo>.

cuando se e los bordados antiguos a la
nueva tela del estandarte actual, fué preciso restaurar muchos desperfec-
tos del uso y la vejez. La restauracién se hizo con bastante desacierto,
siendo de advertir gran error en el cuartel correspondiente a Austria; la
bordadora, tal vez asesorada por persona indocta, tuvo la equivocacién
de colocar con relieves una figura geométrica de color verde fuerte, en el
sitio destinado a la faja de plata del blasén austriaco, y como por desas-
trosos efectos de los muchos afios el color de gules en donde debid estar
la faja se ha transformado en blanco, resulta hoy aquel cuartel, que
debiera ser el de Austria, una quisicosa indescifrable (1).

Aunque blasones y banderas de AusTRIA-HUNGR{A, ostentan algo del
color sinople o verde, no es en el centro, sitio exclusivo de la faja de plata,
sino en extremo inferior de la izquierda, bajo Ia faja de plata, partiendo en
Ia mitad el campo de gules: Pero esto que necesitaria una larga explicacién
histérica, nada tiene que ver con la época en que simplemente ingres6 en
el escudo de Espaia el cuartel heréldico que correspondia al Archiducado
de Austria, o en que los reyes de Espafia tuvieron derechos que ejercer o
ejercitar en Austria.

(1) Hemos observado, (segiin nuestro leal saber y entender), que igual error se pa-
decié al pintar, 0 al restaurar algunos de los escudos existentes en el Altar mayor de la
Catedral; en la Capilla de los Reyes Catdlicos; en verjas de Oratorios a esta adyacentes,
¥ en cuadros que se guardan cn la Sacristia de dicha Real Capilla.... No es de extrafiar,
porque més conocidos son los cuarteles herdldicos de Castilla y de Leén, ya pesar de
ello, en alguno de los mencionados sitios los hemos visto alterados por estupendos colo:
res negros etc, etc.
Estas equivocaciones o errores, constituye 1o que se denomina infraccién de la Ley
herdldica, porque ésta prohibe que se cologue metal sobre metel, y color sobre color.
os antiguos «Tratados de Armeriass, reputaban como <crimen de lesa majestad>
los herrores herdldicos cometidos en los escudos de armas de un soberano, o de una
Nacién.
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Téngase en cuenta, que Hungria, perdida por Austria en tiempos de
Federico 111, no la volvi6 a recuperar hasta después que Don Carlos I de
Espafia, V Emperador de Alemania, hizo cesion del imperio a su hermano
Don Fernando, quien, por herencia de su esposa, volvié a adquirirla Hun-
gria, perdida después gran parte en la guerra con los turcos.

Otro error que puede observarse en el Estandarte Real granadino, es
el de haberse puesto el escudete de Portugal en sitio inadecuado, porque
no es en el centro del escudo donde debe colocarse, es en el punto de ho-
nor, promedio de los dos cuarteles superiores, o séase, hablando técnica-
mente, bajo la frente o gefe, segin tenemos dicho.

Para que el lector indocto en estas cosas pueda mis ficilmente enten-
dernos, vulgarizamos nuestra diccion técnica, y sefialamos como sitio
exacto el centro entre los dos cuarteles (Castilla y Aragén), que forman
la parte alta en el escudo de Espafia, guardando las mismas distancias que
se ven guardadas por el escudete puesto sobre la parte baja (0 punto de
pretensién) en el escudo de Don Felipe <el Hermoso».

El abismo, o séase el punto centro de todo el escudo, sitio en el cual
inadecuadamente colocaron el escudete de Portugal los confeccionadores
o los del Real ino, es sitio reservado a
los que se denominan escudetes de gravamen o de patronato, denomina-
cién que corresponde al escudete con las tres flores de lis de los Borbo-
nes, puesto por Felipe V sobre el punto céntrico de todo el escudo de
Espafia.

Ellector residente en Granada, puede ver confirmado cuanto acaba-
mos de escribir, si se toma la molestia de observar el escudo de Felipe II
puesto sobre la puerta principal del templo de Nuestra Sefiora de las An-
gustias, o el que situaron sobre la parte més alta en la fachada de la antigua
Chancilleria (hoy Audiencia); también dos existentes en la Capilla Real, y
el de Felipe 11, que con el soporte del dguila, hay pintado en el pértico del
antiguo convento de Santo Domingo, hoy iglesia parroquial de Santa
Escoléstica, y en el zaguan de Ia casa-convento de las Comendadoras de
Santiago (1).

En ciencia her6ica, los defectos, o las equivocaciones, por leves que
sean, destruyen los efectos de la armeria y tergiversan las significaciones
expresadas en las figuras, en los metales. y colores. Con gran detencién
era mirado este asunto en los antiguos tiempos de los forneos, justas o
lizas, no permitiéndose por los Reyes de Armas que entrase en jusfa caba-
llero infamado, examinando antes la nobleza del justador y si trafa en

1) En este iltimo escudo, a eapricho del Pinfor, y con enorme desacierto, se colo-
caron los cuarteles herdldicos que le integran.

Tewme vi 40
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regla su escudo. Al Rey de Armas se imponian graves penas si, por omi-
sién o connivencia, entraba en la lid caballero alguno falto de prueba de
nobleza, o con mancha en su escudo. Siendo declarado como falsario, a
todo aquel que colocaba en su escu do pieza, linea, punto, figura, color,
etc., que no fuese el propio; asi como también, al que colocase sobre aquel,
corona, casco, o cimera que no le correspondiese.

En la colocaci6n de coronas sobre los escudos se hizo tal el abuso,
que obligé el Rey Felipe II a expedir una Real Provisién, fechada en San
Lorenzo del Escorial, el ocho de Octubre de 1586, castigando con la multa
de diez mil maravediz, por cada vez, a todo aquel que usase de coronas
que no le concspondlescn, 0 para cuyo uso no estuviese expresamente
aulonudn

No es tini enel grande del it donde en
Granada se observan desaciertos de herdldica realizados en las épocas del
culto a los blasones; habiamos oido decir, mas de una vez, que en las ater-
ciopeladas antiguas dalmiticas, o cotas, de los Reyes de Armas de la Capi-
lla Real, se encontraba la verdad inconcusa respecto a herdldica de la
Majestad Real en época de que datan aquellas vestiment: hemos
tenido en las manos y ante los ojos las tan encumbradas dalméticas, y en
ellas i metidas al bordar los cuar-
teles de Borgofia, de Artois; etc...

También hay quien tiene en concepto de irrefutable oréculo, a
cierto cuadrito de escudos y de texto herdldico (i!) que, como joya, se con-
serva en el despacho del sefior secretario del Ayuntamiento de Granada:
Hemos leido parte del indicado texto, y pudimos observar que, al escri-
birlo, se cometieron disparates magnos, como el de decir que eran de
procedencia drabe los antiguos guiones o estandartes de Caballeria de los
Reyes de Castilla, que a la conquista de Granada trajeron los Reyes Cat6-
licos, cuyos guiones, con el gerolifico del haz de flechas, el yugo y el ubio,
estén reproducidos en las paredes (@ ambos lados), del altar mayor de la
Capilla Real.

Los aludidos guiones, que en el centro ostentan la insignia de la anti-
quisima Orden de la banda, no son de origen érabe, es todo lo contrario,
los 4rabes obtuvieron dicho guién por merced de D. Fernando 111 e/ Santo,
cuando a la conquista de Sevilla acudi6 para auxiliarle con mucha caba-
lleria el Rey moro de Granada Mohamet Alhamar, (que quiere decir e/
Bermejo), correspondiendo al auxilio que el Rey Santo le prest6 para
tomar el cetro de Granada: San Fernando le armé caballero el dia que
entr6 en Sevilla y di6le un estandarte para que lo usase como guién,
poniendo en él la banda con dos cabezas de sierpes a los cabos, segin
usaban en su guién los Reyes de Castilla; afiadi6 €1 las letras azules que
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dicen:—<NO HAY OTRO VENCEDOR SINO Di0s»;—por timbre tomé dos
leones coronados, que sobre las cabezas sostienen el escudo, y asi quedé
siempre el blasén para él y para los que fueron después reyes moros en
Granada.

Las antiguas armas heréldicas de los reyes moros andaluces, eran una
llave azul en campo de plata, fundandose en ciertas palabras del Alcordn,
y dando a entender, que con la destreza y el hierro abrieron por Gibraltar
la puerta a la conquista del Monte de la Llave. Sobre la «Puerta de la Jus-
ticia», entrada principal de la Alhambra, ain duran las aludidas armas, con
letras declaratorias de la causa y del autor del castillo.

Volviendo al punto abandonado para incurrir en la anterior digresion,
consignaremos respecto a la época en la cual se debi6 confeccionar el
estandarte tantas veces mencionado, que es lo mas creible fuese hecho
reinando Don Felipe II, y para opinar asi, sirve mucho de base, el no
haber visto en blasén alguno atribuido al uso de los Felipes III y IV, el
empleo del 4guila como soporte, pero si en varios que se construyeron en
tiempos del Il monarca espaiiol de aquel nombre.

Con algunas mejores razones que al estandarte de referencia, pudo
denominarse—«Pendon de Castilla>—a otra méis modesta insignia Real
poseida por el i dino, ensefia que el siguiente
fotograbado:
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El escudo estd sobrepuesto en terciopelo color carmesf, y acusa ser
més antiguo que la tela.

Como observara el lector, tiene este estandarte la antiquisima forma
usada en las insignias Reales, y en los pendones de los Condes soberanos.
Los bordados estin hechos en amazacotado realce, con hilos de oro fino
y plata, representndose en ellos solamente los cuarteles herdldicos de
CASTILLA Y LEON; una muy antigua corona real, y el Toison de oro que al
Escudo de Armas Reales de Espaia se agreg6 desde Don Felipe I <el Her-
moso>, marido de Dofia Juana la infortunada hija de los Reyes Catélicos
Doia Isabel I de Castilla y Don Fernando I de Aragén (1).

Se ha venido hasta nuestros dias conservando memoria en la Casa del
Ayuntamiento, de que éste era el estandarte alzado a las voces de <CASTI-
LLA», <CASTILLA>, «CASTILLA>....., cuando en remotas épocas los Alféreces
‘mayores de la ciudad de Granada efectuaban las proclamaciones de los
Reyes de Espafia.

Con base en las predichas voces, asi como también en que solo las
figuras heraldicas de Castillay de Le6n se ostentan dentro del escudo,
(cuarteladas en la misma forma que las usaron los Reyes de Castilla poste-
riores a la union de ambos reinos por el casamiento del monarca castellano
Don Fernando I con Dofia Sancha, hija de Alfonso V de Ledn), es por lo
que el autor del presente trabajo se permiti6 consignar su creencia rela-
tiva a haber més Tazones para i <«PENDON DE
CASTILLA>, a la insignia que reproduce el anterior grabado.

Los caracteres de anligiiedad de este Pendén Real, unidos al recuerdo
de las voces empleadas en su antiquiso uso, y a los signos heraldicos que
contiene, inducen a suponer su confeccién durante el reinado de Dofia
Juana «la loca> (hasta el 25 de Septiembre del afio 1506 representada por
su majestuoso consorte Don Felipe I <el Hermoso-), en aquel tiempo en
que por muerte de Dofia Isabel I, su hija entr6 a reinar en Castilla inde-
pendientemente del Reino de Aragén, hasta 1516 regido por el monarca
propietario de él, Don Fernando el Catélico, padre y después tutor de la
desventurada Reina de Castilla Dofia Juana: Epoca en la cual fué grande
el enojo de leoneses y castellanos contra el Rey de Aragén, entre otras
causas, por las segundas nupcias de Don Fernando, comprometedoras de
laintegridad y paz de Espafia si del consorcio nuevo sobre vivia un hijo.

Es muy posible que este pequefio Penddn de armas reales, fuese el

(1) El descripto estandarte, es el mismo que en nuestros tiempos vemos conducido
por un mal luciente heraldo, que con clarines, timbaleros y
otros mal perjefiados satélites, a lomos del mds vil rocin forma parte de la comitiva
‘municipal que todos los afios sc organiza para anunciar por las calles de Granada el
comienzo de fiestas en honor del Santisimo Corpus Christi,
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existente en Cranada cuando, el 4 de Febrero de 1516, el Cabildo de la
ciudad acordé que el Penddn que el Alférez llevase para el recibimiento
del caddver del Rey Don Fernando el Catélico fuese uno grande, de tafetin
negro, conteniendo las armas de la Ciudad y no las Reales.

Al escribir lo referente al Estandarte Real grande que posee el
Ayuntamiento, dejamos aplazado para esta oportunidad el manifestar
un indicio que induce a suponer la existencia de aquel Estandarte, y la del
pend6n acabado de resefiar, en fechas anteriores a la del 14 de Noviem-
bre del afio 1566; el indicio aludido se encuentra en la Real Cédula de
Don Felipe I, expedida en el predicho dia 14, haciendo merced del pree-
minente cargo de Alférez Mayor de la ciudad de Granada, a Don Luis
Fernindez de Cérdova, (Caballero de la Orden militar de Santiago, en
ella C de Montiel, Genti de casa y boca del Principe
heredero Don Carlos), facultindole para que en su Real nombre condu-
jese y levantase LA BANDERA Y EL PENDON REAL en todas las solemnidades
de costumbre y en las proclamaciones de los Reyes.

En la cortedad de nuestra intelij i que al
en la Real Cédula citada Bandera y Penddn, se aludia a los dos estandartes,
al grande y al de uso en las proclamaciones, existentes entonces, y hasta
nuestros dias conservados con restauraciones de bordados, cambios de
telas..... etc.; como también entendemos, que después del casamiento de
Dofia Isabel I con Don Fernando de Aragén, (por el convenio de éstos,
reflejado en la divisa que usaron <TANTO MONTA, MONTA TANTO ISABEL
COMO FERNANDO>, y la uni6n de los cuarteles heréldicos de ambos reinos
en un s6lo escudo), no pudo, ni puede hoy en puridad decirse Penddn,
ni Estandarte «<DE CASTILLA> a aquellas ensefias, por antiguas que fuesen,
en donde juntos con los cuarteles armerios de Castilla y de Leon, se
muestren los de Aragén y Sieilia, maxime si a ellos se unen los signos
herdldicos aportados por los principes de la Casa de Austria, en cuyos
casos, la denominacién adecuada o propia, segiin la forma de la tela, fué
y es, «Estandarte, Pendon, o Bandera Real DE ESPANA>.

*
2"

Considerando bastante tratado el asunto motivador del presente tra-
bajo, y con lo expuesto afianzadas cuantas afirmaciones nos permitimos
hacer, vamos a terminar con andlogas frases a las usadas en el comienzo:

El Estandarte Real que el Ayuntamiento de Granada tremola en los dos
primeros dias de todos los afios, no lo usaron los Reyes Catélicos, a quie-
nes se rindi6 esta Ciudad en el afio 1492, ni adecuadamente puede deno-
minarse <PENDON DE CASTILLA>; pero merece el mds profundo respeto, la
mayor veneracion de todos, por que simboliza lo que es un mds de todo
aquello, 1a Patria formada con los esfuerzos, la sangre, los generosos des-
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prendimientos de la tan viril como noble raza de nuestros antepasados.
Ante ese Estandarte se inclinaron, destocando sus cabezas, las genera-
ciones altivas de la Espafia grande, en cuyos dominios no se ponia el sol;
alrededor de esa ensefia se enardeci6 el alma nacional de nuestros abuelos
cuando plantas extranjeras venian a ahogar legitimas glorias conquistadas -
por la fe y el sacrificio; ella flot6 sobre la bravura del pueblo granadino,
al conquistar éste para la Ciudad el 4ureo adjetivo de HEROICA; con esa
insignia se rememora todos los afios uno de los hechos mé4s gloriosos y
culminantes de la Historia Patria, bendecida por Dios, por El guiada,
cuando los nobles ideales se arranpban potentemente en las almzs espa-
fiolas; y no las corroian i groseros, ici
aspiraciones solo propias de mendigos, avaricias de raza degenerante en
judaismo, u otras anemias y caquexias que, matando el patriotismo, lo
inundan todo de egoismos infames, de fatuas ramplonerias, de inmundas
suciedades menospreciadoras del amor a la tradicién de nuestros inven-
cibles abuelos, que nos legaron las mayores grandezas, basadas en la fe,
en la religién, en el amor al préjimo.

(CONTINUARA)
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XVIIL—T3 fol—8.
45.—[Disertacién sobre una gonsulta sobre puntos de Mistica Teologfa.]—Siglo XVIIL
—3 hojas.—422 fol—4.°
46.—Cursus_Philosophicus juxta mentem... Doctoris.. Duns Scoti.. per Fr. Joannen
Guerao...in Accitano Cenobio St Joseph Philosophiae moderatoren... 1786,—12 hoj.—
328 plg.—40 hoj.-
47.—Historia Religiosa de Teodoredo, Obispo de Cyro.—Ms. griego del siglo XV é
XVL—235 fol.—4.°
48—Diez y ocho cartas sobre las disputas de Ia Sorbona en el exdmen de la doctrina
del P. Arnauld y sobre la conducta de los Jesuitas.—1657.—200 fol.—
49.—P. Céspedes.—In Physicornm Aristotelis,—Granada 1715.—536 fol.—4°
50.—Discursos leidos por varios alumnos en el Culegio de la Compaiifa de Jesiis, el
dia de San Ignacio de Loyola.—Siglo XVIIL—127 fol.—
51.—Petri Pauli Vergeri... de ingenuis monhus et studiis liberalibus adolescentiz
liber. Ms. en pergamino.—Siglo XVL.—22 fol.—
52.—Excerpta Tesaut Indic P Didact de Avendaﬂo Incipit Bulla Inocentii X quailla
concesiit privilegia indica.—Siglo XVIIL—148 fol.—
53,—Tratado de Alquimia. Ms, en latin y caskcllann,gslglo XVIL—131 fol.
Cmm:nc ademis el siguiente:
Novum lumen Chimicum... cui accssit Tractatus de Sulphure, Anctoris Anagra-
ma Divi Leschi Genus Amo. Apud Joannen de Tournes Refpublics: et Academize Typo-
graphm 1539.—Ms. Siglo XVIL.—106 fol.—
55.—Procura General de Roma.—Nueva Fundacion de Palestrina con diversas reglas
para la préctica de dicha procura... [de la orden de la Merced], por el Padre Fr.- Migue
de San Raphacl, Religioso de Ia Orden de Descalzas de la Sma. Trinidad Redencidn de
Cautivos.—Ms. del Siglo XVIIL—2 vol.—344 pég. el 1.5y 366 el 2
56.—Constituciones Synodales del Arzobispo de Oranada—Ms. del Siglo XVIIL—
295 fol.—Fol.
57.—Obras médieo-quirdirgicas del maestro Hugo  de Lirca en cinco libros.—Ms. del
Siglo XVL.—552 pég. ~Fol.
58.—Albeolus in qno continentur alignot quaestiones habite: in Concilio Tridentino.
uem I.hqm)t probationes.—Mag. de Vio Thoma.—Ms. latino del Siglo XVIL—430 fol.—
Fol.

59. Excerptiones alibrs Festi Porpel dc propitatibus vocabulorum.—Ma. delSiglo
XVI a dos columnas 126 y 112, fojas.—Fol.
Tomo vi 4
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60.—Tractatus de efficacia gratiae et motionis divin circa actus humanos.—Siglo
XVIIL—354 hofas en fol.
61.—Respuesta por la Compaiiia de Jesiis al Memorial que salié en nombre de la
Universidad de Salamanca, y de las Sagradas Religiones, Santo Domingo y San Agustin,
‘mpugnando las doctrinas nuevas y defendiendo el acuerdo jurado de seguir la doctrina
de San Agustin y conclusiones de Santo Thomas.—Siglo XVIL—189 fojas en fol.
62.—[Diversas consultas sobre cuestiones de Derecho canénicol.—290 hojas.—Siglo
XVIL—Fol.
63.—Summa apologiae Fratrum Praedicatorum in provincia Hispaniae Sacra Theo-
Togia: Professorum, adversus quaedam assertiones Ludovici Molin de Societate Jesu,
quas defendit in concordia liberi.arbitri cum gratie donis... a Fr. Didaco Alvarez.—287
hojas.—Siglo XVIL—Fol.
64.—Historia de la Compafiia de Jesiis de la Provincia de Andalucia.—Siglo XVIL—
261 hojas.—Fol.
65.—R. P. Andrez de Atienza murciani, ceheginensis Socictatis Jesu theologi Com-
mentaria... in Epistolan ad Galatas B. Pauli Apostoli... 1635.—2.300 pag.—Fol.
66.—Variorum Sacrae Scripturac libri duodecim.—Auctore Antonio de Monreal e
Societate Jesu. (Tomas seeundus).—Sigo XVIL—565 pig., fol.
67.—Mandamiento ejecutorio del Pleito seguido y ganado por el R. Convento de
i de esta ciudad [de Granada] con Don Félix Garcia de Re-
sta de la Audiencia Arzobxspal ¥ consortes, sobre intentar estos
i 800.—250 fol.
68.—Excelencias de Granada. Descripeion histoics, geogriica de esta ciudad.... por
Don Tomis A ntonio Alvarez, natural de la villa y corte de Madrid y vecino de Granada.
—Tomo primero (incompleto).—1787.—1 vol., 8.
69.—Gramética Ardbiga.—253 fol.—Fol.—Escrito el texto en latin y drabe, este tiltimo
de carcter xarqui. Siglo XVIIL.
70.—Phoenix Rhetorum, seu rarioris Atticismi vulgaris Eloquentiz Fundamenta et
species. Auctore Joanne Kwiatkiewiez Soc. Jesu.—Siglo XVIIL—387 fol, 8>
71.- -Relaci6n breve de fa virtuosa vida.... de la hermana Lorenza de San Pascual.
de la Orden de San Francisco.... por Fray Gregorio Romero.—1722.—2 fol, 8.
72,—Ensayo hist6rico-ctnogréfico sobre la Geografia espafiola, durante la domina-
cién de los drabes pesentado 1 R. Academia de s Historia pars cl concurso de 31
de Diciembre de 1880, Por Don Francisco J. Simonet.—102 pig.—128 foj, fol.
73.—Vida de la Azucena Rosa Mercenaria, Ia Beata Marfa de Santa Rosa o por otro
nombre la Santa de la Sierra de Elvira.... de la Orden de la Merced.... por el R. P. Fray
Diego Serrano de la misma Order..... Afio 1769.—126 fojas, 8.5—Copia moderna.
74.—Repartimiento original de aguas, hecho por el Licenciado Loaisa. Pago de Fati-
nafur.—Afio de 1573.—7 fojas, fol.—Siglo XVL.
75.—Ensayo de Diccionario Ardbigo-Latino, compuesto probablemente por el insigne
P. Jesuita Tomés e Ledn, irlandés..... Siglo XVIL—Incompleto.—268 hojas, 4.°
76.—Libro donde se pone lo que cobra el Padre Procurador, Fr. Antonio de San
Jerénimo por las rentas del Convento.—1674—¢De San Jeronimo?—223 fojas, 4>
77.—Tratado teoldgico, escrito en latin. Incompleto. Siglo XVIL.—122 fol,
78.—Tratado de Filosofia, escrito en latin. Incompleto. Siglo XVIL—153 hojas, 42
79.—Algunas cosas curiosas de cronologid y repertorio de razén de los tiempos.
Ademés contiene una copiosa misceldnea. Recopilado por Fray Francisco de Cordoba,
capuchino. Siglo XVIL—146 fol, 4.
80.—Preciosa. Obra mistica. Incompleta.—Siglo XVII 0 XVIIL—128 hojas, 4
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81.—Tractatus scholasticus de generatione et corruptione. Auctore, Martino Garcla
Soc. Jesu.—Granatae.—1700.—106 hojas, 2 liminas, 4.*
&2—Brevs resolutio Prima Pastis Divi Thomse, per P. Augustinum Nifez Delgadi-
llo. Granada.—1624.
83.—In octo Aristotelis.... auscultatorios libros scholasticee controversice.... Auctore
Patre Serrano.—1746.—327 hojas, 4°
84.—Institutiones juris romani et canonici. Auctore P. Ontivero.—171 x 1.—383 fol.—
Siglo XVIL—4°
85.—Ligero eximen del libro intitulado «La Venidadel Mesias en gloria y magestad»
compuesto por Juan Josafat Ben-Ezra, sin lugar ni aiio de impresion. Hacelo F. S. L.—
122 fol,, 4.9=Siglo XVIIL.
—Derecho cznémcu ln libros Decretalium. Siglo XVIL—200 fol., 4°
placitis Pars Il Phisicam tam
Generalem quam pamclllmm complectens.—1787,—408 pég., 4 hojas con figuras, 4.
88.—Apuntaciones para escribir la obra. con este titulo <Crono-
logia o catlogo de los Ministros Provinciales que han gobernado en la Provincia de
Granada de los Frailes de N. P. San Francisco.....» por Fray Salvador Lain 1815.—102
fol,, 4°
89.—Versién libre del Capitulo segundo de los Trenos de Jeremias.—Varia loca
Sacrae Scripturae que de Jesu tractant,—43-4-14-87 fol.—Siglo XVIIL—4.
90, Libro de préciica de Receptores de esta Audiencia y Chancillera que reside en
esta ciudad de Granada..... 73 fol.~Siglo XVII, 4
91.—Introdutio ad Logicam Aristotelis. —Auctore Christophoro de Rivadeneira Theo-
loza Soc. Jesu. Granada.—1613.—128 fol, 4.°
92.—Tratado de Filosofta segiin Aristételes.—171 fol—Siglo XVIL—4.*
93.—De Scientia Dei.—Tractatus unicus in varias disputationes dmnbutus. . Aucto-
re P, Sebastiano Sinchez Hispalensi Soc. Jesu. Afio 1657.—279 fol., 4.
94.—Particulare Nature Examen, seu Phisica particularis.... Siglo XVIIL 212 pig.y
4 ldminas, 4°—;Por el . Joaquin Lépez?
95.—Demostracién de los Derechos de D. Vicente Diego Gutiérrez de los Rios Cér-
denas Angulo Civico de la Cerda Galve Franzu Merino y Bruna, hijo_de los Sres. Mar-
queses de lzs Ascalonias... 2 los Mayorazges de su Casa.... Siglo XVIIL 40
96.—Primera parte de las Teorfas de los Planctas de M. Alejandro Picolomini.—Siglo
XVIL—126 fol, 4.
§7.—Libro de Inventarios del R. Convento de N. S. P. San Francisco, Casa Orande
de Granada.—1606 a 1620.—200 fol
98.—Tratado de Logica, en latin.—Siglo XVIIL—283 fol,, 40
99.—Dialéctica Aristotélica por el P. Joseph de Olea.—Siglo XVIIL.—114 fol.—4°
100.—Commentariorum in librum Secundum Decretalium Gregorii IX... Tomus I1L.-
Auctore Andrea Ladron a Guevara... Siglo XVIL—4 hojas+107-+624-634-72+64 fols.
40 (vm nim. 115)
Variz resolutiones Juris Canonici.—Siglo XVIIL—170 fol.—4.
IM.ACuldemo 1.2 en que se contienen varios fragmentos del arte menor y mayor de
Aritmética, extraidos de la Universal que di6 a luz el aio 1669 el M. R. P. Joseph de
Zaragoza de la Compaiifa de Jesis...—1743 en Granada.—161 hojas.—4.>
103.—Varias anécdotas. Memoria relativa a sucesos de la vida del autor..., por el P.
Joseph Higueras.—152 fols.—8.
104.—Libro de cuentas con los criados.—Siglo XVIIL—73 fol—4.9
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105.—Fasciculus Conci Biblico-Historicus. 2 vols.—V
doba de Tucuman, 1744.—420 pag. €l 1y 525 el IL—8.

106.—Précis de la Sciance du Navigateur avec 'usage du Quartier de Reduction..
Cadiz. 1798.—Afio VI.—4 hojas—165 pig.—4.2

107.—Medicina y Cirujia Forense o Legal, escrita en latin por el célcbre José Santiago
Pleuk.. profesor de la Universidad de Buda. Traducida al castellano por Don Higinio
Antonio Lorente..—Madrid—Imp. de la Vda. ¢ hijo de Marin.—1796.—Copia manus-
crita moderna.—67 hojas.—4.>

108.—De Fidejussoribus Academica elucubratio pro examinando Justiniano sub rubri-
€ de fidejussoribus. 200 pég.—4.° Siglo XVIIL.

09.—Quaestio D. Thomz de Jure.—289 hojas.—Ms.—Siglo XVIL.—4.
110,—Coleccién de varios sermones panegiricos.—Afio 1673.—206 fojas.—8.

111.—[Tratado de diversas cuestiones de Derecho Romano y Candnicol.—Siglo XVII
—508 fol.—4.

112.- Procura General de Roma y Redencién de Venecia, practicadas por el P. Fr,
Miguel de San Rafael.—Primera parte. Contienc el viaje desde Espaia a Roma y la Re-
dencién de Venecia.—438 pig.—4.° Siglo XVIIL

113.—Diversos comentarios, a cuestiones de las Decretales. Siglo XVIL.—391 fol.—

114 —Epitome Dialecicum juxta mentea Joannis Dams Scoti.. a P. Gabrile Ris-

. 1744.—391 fol. —4
115.—Commentariorum in ibrum tertun Decretalium Oregorii X.. Tomus L Aucto-
re.Andrea Ladrén a Guevara.—Siglo XVIL—327 fol. —

116.—Quacstiones Juris Canonici, in Tertium Decr:lallum.~5xglo XVIL—269 ho-
jas—t0
117.—Cursus Philosophicus. Auctore Fr. Didaco del Rio et Castillo.—1784,~539
inas.—4.0

118.—Pliticas de Terceros.—Siglo XVIL—288 fol.—4.2

119.—Ad fitulum de Re Iudicata et de Efectu Sententiarum et de interlocutionibus
judicum.—Siglo XVIL—166 fol.—4.>

120.—Libro de gastos de material de 1a Universidad de Granada.—1546—61.—250
fol. 42

121.—Tractatus. Quo tempore adjecta hacredis institutioni conditio debeat existere
vel impleri; et quando stitisse vel defecisse casualem conditionen intelligatur. Auctore
Dre. Joanne de Puga.—372 pig.—4.°

122.—Albertus Magnus. —Historia Naturalis.—En vitela, con numerosas miniaturas
—Letra gdtica.—Siglo XIV.—116 hojas, dobie folio.

(CONTINUARA)

, 1738 y Cér-

José M7 Capareds.

Profesor y Bibliotecario de la Universidad de Granada.
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105.—Fascicul fonatorius Biblico-Historicus. 2 vols.—Veraeruz, 1738 y Cor-
deba de Tucuman, rm 420 pag. el 1y 525 el I

106, Brect 0 ey S, o s pgaié v l'usngc du Quactier de Reductlon...
Cadiz. 1798.—Afio VL.—4 hojas—165 pig.—

107.—Medicina y Cirujia Forense o cha.l, escrita en fatin por el célebre José Santiago
Pleuk.. profesor de la Univcrsidad de Buda. Traducida al castellano por Don Higinio
Antonio Lorents irid.—Imp. de la Vda. ¢ hijo de Marin.—1796.—Copia manus-
crita moderna.—67 hmu 40

108.—De Fidejussoribus Academica elucubratio pro examinando Justiniano sub rubri-
ca de fidejussoribus. 200 pig.—4.° Siglo XVIIL

109.—Quaestio D. Thomze de Jure.—289 hojas.—Ms.—Siglo XVIL.—4.

110.—Coleccién de varios sermones panegiricos.—Afio 1673.—206 fojas.

11.—[Tratado de diversas cuestiones de Derecho Romano y Canonico}
—598 fol.—4.°

112.- Procura General de Roma y Redencion de Venecia, practicadas por el P. Fr,
Miguel de San Rafacl.—Primera parte. Contiene el viaje desde Espafia a Roma y la Re-
dencién de Venecia—488 pig.—4.° Siglo XVIIL.

113.—Diversos comentarios, a cuestiones de las Decretales. Siglo XVIL—391 fol.

—Epitome Dialecticum juxta menten Joannis Dums Scotti... a P. Gabriele Ris-

iglo XVII

115.—Commentariorum in librum tertiun Decretalium Gregorii IX... Tomus I. Aucto-
re Andrea Ladrén a Guevara.—Siglo XVIL—327 fol.—4.2
116.—Quaestiones Juris Canonici, in Tertium Decretalium.—Siglo XVIL—269 ho-
jas.—40

7. _.c\ms Philosophicus. Auctore Fr. Didaco del Rio et Castillo.—1784,—539

pégin

118. —mhcas de Terceros.—Siglo XVIL—288 fol. —

119.—Ad ttulum de Re ludicata et de Efectu Sem:nharum et de interlocutionibus

dicum. —Siglo XVIL—166 fol.—

120—Libro de gastos de material de I Universidad de Granada—1546—61.—250
fol. 4.

121 ~—Tractatus. Quo tempore adjecta haeredis institutioni conditio debeat existere
vel impleri; et quando stitisse vel defecisse casualem conditionen intelligatur. Auctore
Dre. Joanne de Puga.—372 pig.—

122.—Albertus Magnus. —Historia Naturalis—En vitela, con numerosas miniaturas
—Letra gética—Siglo XIV.—116 hojas, doble folio.

(CONTINUARA)

José M.% Capaveds.

Profesor y Bibliotecario de la Universidad de Granada.
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Libros v Bevistas

Ibarra y Rodriguez, Eduardo.—Noticia de los trabajos realizados en la
cdtedra de Historia de la economia social de Espafia durante el curso
de 1915 a 1916.—Madrid, 1916.

*
s

Revue HisPANIQUE.—FEVRIER 1916.

SommaIRe: G. Desdevises du Dezert.—La Chambre des Juges del
Hotel et de la Cour en 1745. Paul Lafond.— Luis Tristan. 1586-1640. Mar-
cel Gauthier.—De quelgues jeux d’ esprit. IlL..... Joaquin Miret I Sans.—
El llibre de Daniel de la Biblia catalana rimada de Sevilla. R. Foulché
Delbosc.—La legende de Judas Iscariote. A. Leforestier.—Note sur deux
serranillas du Marqués de Santillana. Georges Hamel.—Un incunable
Jrancais relatif a la prise de Grenade. Alfonso Reyes.—Ruiz de Alarcén
y las fiestas de Baltasar Carlos. Ventura Garcia Calderén.—El diario de
‘Mugaburu. Antonio Aguirre.—La notice de Carlos Pignatelli sur Thomas
de Yriarte. Ch. Beaulieux.—Letre de la cité de Gibraltar a la reine Elisa-
beth (1¢7 février 1715). Letres de Madrid (1826). CoMPTES RENDUS: J. J. A.
Bertrand.—Cervantes et le romantisme allemand. Paris, 1914 (A. Lenz).
Aurelio Baig Bafios.—Quien fué el licenciado Alonso Ferndndez de Ave-
laneda. Madrid, 1915 [Albert Deleroix]. BEAUX ARTs: Desins inédits de
Goya. 41-55.

AvriL 1916. Paul Lafond. ikos TF i sculp-
teur;—Le portrait du docteur Pisa par le Greco. R. ]. Cuervo.—Muestra
de un diccionario de la lengua castellana.—Reimpresién con prélogo de
Alfonso Gonzdlez Mird. Paul Hogberg.—Manuscrit espagnols dans les
bibliothéques suédoises. Juan del Encino.—Egloga interlocutoria. Re-prin-
ted by Urban Cronan. R. Foulche-Delbosc.—Deux ceuvres de Cristdbal de
Castillejo. Aranzel de necedades y descuydos ordinarios. Por Mateo Ale-
man de Alfarache. Reimprimelo Juan M. Sinchez. BEAUX-ARTS: Dessins
inedits de Goya. 56-10 (fin).

*
B
BOLETIN DE LA R. AcapEMIA EsPANOLA, t. 111, Junio de 1916.
Sumario: 1, Los textos ide Gdngora.—Alfonso Reyes. II, Don Juan
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Bautista Diamante y sus comedias.—Emilio Cotarelo. 111, Tecnicismo gra-
‘matical impropio para el verbo (continuacién).—Esteban Oca. 1V, Sobre
el libro de Alexandre.—R. Cillero. V, Gutierre de Cetina y Juan de la
Cueva.—Francisco A. de Icaza. VI, Documentos: 1, Rebusco de documen-
tos cervantinos (continuacién).—Francisco Rodriguez Marin. II, Un cauti-
vo compaiiero de Cervantes—Lucas de Torre. IlI, Inventarios aragoneses
de los siglos XIV y XV (continuacién).—M. S. S. VII, Catdlogo de autos
sacramentales, historiales y alegdricos, por don Jenaro Alenda (continua-
cién).—Julidn Paz. VIII, Vocablos incorrectos.—Emilio Cotarelo. IX, Refra-
nes glosados, por el licenciado Sebastian Horozco (continuacién). Acuerdos
y noticias. Bibliograffa.

DeL T. 11 Cuap x1v, OCTUBRE DE 1916. Sumario: I, Don José Echega-
ray.—A Maura. 1I, Don Juan Bautista Diamante y sus comedias (conclu-
sién).—Emilio Cotarelo. Ill, Vocablos y frases del judeo-espaiiol.—M.
Gaspar Remiro. IV, Los textos de Gdngora (conclusién).—Alfonso Reyes
V, Tecnicismo gramatical impropio para el verbo (conclusién).—Esteban
Oca. VI, Los oficios de mujer.—Juan Moneva y Puyol. VII, DOCUMENTOS:
1, Lope de Vega en Valencia en 1599.—Eduardo Julid Martinez. 11, Del
maestro Arias Borbosa.—Narciso Alonso Cortés. I1I, Del Padre Luis de
la Puente.—Narciso Alonso Cortés. IV, Varias poesias de Juan Timoneda.
—Lucas de Torre. VIII, Lexicologia.—Manuel Salas Lavaqui. IX, Catdlogo
de Autos sacramentales, historiales y alegoricos, por don Jenaro Alenda
(continuacion). X, Refranes glosados, por el licenciado Sebastién de Ho-
rozco XI, Vocablos ii .—E. Cotareio. Acuerdos y
Noticias. Bibliografia.

*
e

RevisTA DE FiroLocia Espafiora. t. IIL—Cuad. 4.°—Sumario: Federi-
co Hanssen.—La elisidn y la sinalefa en el <Libro de Alejandro>. Americo
Castro.—Algunas observaciones acerca del concepto del honor en los siglos
XVI 'y XVII (conclusién). T. Navarro Tomds.—Cantidad de las vocales
acentuadas. MISCELANEA. NOTAS BIBLIOGRAFICAS. BIBLIOGRAFiA.

e
RevisTA CriTICA HISPANO-AMERICANA.—Tomo II, nim. 4.

Sumario: Julio Puyol y Alonso, El supuesto retrato de Cervantes. (Re-
sumen y conclusiones).—Notas bibliogrificas (de C. Muriia, Q. Saldafia y
J. Castén, acerca de publicaciones de los Sres. Mauroy, Ortega, Mendi-
zébal y Jiménez de Astia).

*
«*u
La REVUE DU MAGHREB.—30 Novembre 1916, nim. 7.
Sommaire: Qu'ils mangent 2 leur faim.— La question indigéne: Le ré-
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gime fiscal (suite).—Le Soudan égyptien (suite).—L'indépendance arabe.
~LaJustice tunisienne (suite).—Choses d’Afrique.—Ce qu'on écrit.

Del niim. 8. 30 Décembre.—Sommaire: Le pouvoir absolu en Tunisie.
—Paix durable.—La destinée de la Perse.—Le Soudan égyptien (suite).
—La Justice tunisienne (suite).—Pour les prisonniers.—Choses d'Afrique.
—Ce qu'on écrit.

on. 8. a.

k
e

BoLETIN DE LA ReaL AcADEMIA DE LA Historia.—Cuadernos V del tomo

LXVIIL, 1y I del LXIX y I del LXX.—Sumarios:

Del Cuaderno V del t. LXVIIL.—Adquisiciones de la Academia duran-
te el segundo semestre del afio 1915.—Informes: I. Estudio sobre la His-
toria de la orfebreria toledana, por el Barén de la Vega de Hoz.—II.
Relaciones biograiicas de Santa Teresa de Jestis (continuacion), por José
Gomez Centurion.—III. Nuevo dato biografico del P. Francisco de Ribera
y de Fray Luis de Leon, primeros bidgrafos de Santa Teresa, por Fidel
Fita.—IV. «<Nueva Academia Heréldica y Archivos Histéricos de Genealo-
gia y Herdldica», por el Marqués de Laurencin.—V. Miscelinea de estu-
dios 4rabes, por Francisco Codera.—VI. «<El Baiiuelo«. Bafios drdbes sub-
sistentes en Granada, por José Ramén Mélida.—VIL <Los precursores
espafioles del Canal Interocednico», por Angel de Altolaguirre.—Varieda-
des; I. The <Espana Defendida by Don Francisco de Quevedo, por R.
Selden Rose.—II Melilla piidica y romana, por Fidel Fita.—Documentos
oficiales: Junta publicada del lunes 25 de Abril de 1916.—Noticias.

De los Cuadernos Iy II del t. LXIX.—Informes: I. Nieblas de la pri-
mitiva historia de Toledo, por Manuel Castafios y Montijano.—II. El valle
de Ruisefiada, por el Duque de T'Serclaes.—IIL. La plaza del Hospital (hoy
de Alfonso XIlI) en Santiago de Campostela, por el Baron de la Vega de
Hoz—IV. Antecedentes para una nueva edicién de la Crénica de Don
Lucas de Tuy, por Julio Puyol y Alonso.—V. El Hospital e Iglesia de San-
tiago en Ubeda, por José Ramén Mélida.—VI. Mossen Jacinto Verdaguer.
Recorts dels set annys darrers de sa vida, seguits de una impresio sobre la
causa dels seus infortunis, per Valeri Serra y Bold, por el Conde de Ce-
dillo.—VII. La era consular de una lipida romana inédita que existe en
Villaverde, provincia de Santander, a unos doce kilometros al Sur de la
villa de Potes, por Eduardo Jusué.—VIIL Las instrucciones a los Emba-
jadores, por Jerénimo Bécker.—IX. Una escritura de San Juan de la Cruz,
por Enrique Romero de Torres.—X. <Resumen de Geografia general y
particular de Europa» (por don Juan Llopis Gélvez), por Ricardo Beltrin
Rozpide.—XI. Relaciones biograficas de Santa Teresa de Jestis (continua-
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cién), por José Gomez Centurién.—XII. Inscripciones romanas de Pefaflor
en la provincia de Sevillz, y de Quintanaélez, en la de Burgos, por Fidel
Fita.—Documentos oficiales: I. Junta ptblica del jueves de Junio de
1916.—I1. Junta piiblica del domingo 11 de Junio de 1916.—IIL. Junta pt-
blica del domingo 18 de Junio de 1916.—IV. Convocatoria para los pre-
mios de 1917 y 1919.—Variedades: I. The <Espafia Defend.da» by Don
Francisco de Quevedo (conclusién), por R. Selden Rose.—II. Los rectieros
de Atienza, por Narciso Sentenach.—III. Soto de Bureba. Su lipida roma-
na, por Fidel Fita.—IV. Antiguas necrépolis de Melilla en el cerro de San
Lorenzo, por Rafael Fernindez de Castro y Pedrera.—Noticias.

Del Cuaderno V del t. LYIX.—Informes: I. La beneficencia privada
en el siglo XVII. El venerable Barrantes, canénigo de Burgos, por el
Conde de Cedillo.—II. El Colegio de Espafia, por Miguel Angel Ortiz
Milla.—IIL Relaciones biograficas de Santa Teresa de Jesiis (conclucion),
por José Gémez Centurion.—Variedades: I. El nuevo monumento al
maestro Vicente Espinel en la ciudad de Ronda.—Antonio Madrid Mu-
fioz.—II. Inscripciones romanas de Chirivel y Galera, por Fidel Fita.—
Noticias.

Del Cuaderno I del t. LXX.—Informes: 1. Las ediciones del Fuero de
Cuenca, por Rafael de Urefia.—Il. Encuentro de una estela funeraria
romana desaparecida hace ciento diez afios, en Asturias (Castrillén), por
Francisco Cuervo-Arango.—lIL. Epitafios poéticos de Badajoz, Granada y
y Milaga en los afios 1000, 1002 y 1010, por Fidel Fita.—Necrologia: don
Ramon Benito Acefia, por José Ramén Mélida.—Noticias.

#*

sz;sn DE ARCHIVOS, BIBLIOTECAS Y MUsEOS.—Mayo y Junio de 1916.

Sum: Gil Morlanes, escultor del siglo XV, por M. Serrano y
Sanz. 'll El anfiteatro de Itlica. Noticias acerca de este monumento y de
las excavaciones que en ¢l, de orden del Gobierno, se practican, por R.
Amador de los Rios.—IIl. El Duque de Havré y su mision en Espafia
como rep de los emi durante la ion (1191-1798)
(continuacion), por Miguel Lasso de la Vega.—IV. Algunas consideracio-
nes sobre la propiedad intelectual o derecho de autor (continuacién), por
Julio Lépez Quiroga.—V. Indice sumario de los manuscritos lemosines y
de autores valencianos o que hacen relacién a Valencia, que se custodian
en la Real Biblioteca de San Lorenzo del Escorial (conclusién), por Vicen-
te Castafieda.—VI. Documentos relativos a la pintura en Aragén durante
los siglos XIV y XV (continuacién), por M. Serrano y Sanz.—VIL Notas
bibliogréficas; El pintor Jerénimo Jacinto de Espinosa en el Museo de
Valencia, por Luis Tramoyeres Blasco (V. C, A.)—La Imprenta en Tarra-
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gona. Apuntes para su historia y bibliografia, por Angel del Arco y Moli-
nero (V. C. A)—Estudios de Bibliografia luliana, por el P. Pedro Blanco
Soto (V. C. A)—Hijos ilustres de Valencia: El Doctor Melchor de Villena,
por Francisco Marti Grajales (V. C. A)—El descubrimiento de América
y las joyas de la reina D.* Isabel, por Francisco Martinez y Martinez
(V. C. A)—Martin Juan de Galba, coautor de <Tirant lo Blanch», por
Francisco Martinez y Martinez (V. C. A)—VIIl. Bibliografia.—Libros
espafioles, por A. Gil Albacete.—Libros extranjeros, por R. de Aguirre.—
Revistas espafiolas, por Vicente Castafieda.—Revistas extranjeras, por L.
Santamaria.—-Seccién oficial y de noticias.—-Léminas sueltas: Breviari
d‘amor (siglo XIX); Muntaner «Cronica» (siglo XIV); Eximeneg «Crestia»
(siglo XV).—Pliego 1.° de la Guia histérica y descriptiva de los Archivos,
Bibliotecas y Museos Arqueolégicos de Espafia. Seccién de Museos de
Madrid.—Pliegos 14 y 15 del Catdlogo abreviado e Papeles de Inguisi-
ci6n, por A. Paz y Melia.

Sumario de Julio, Agosto de 1916.—1. El anfiteatro de It4lica. Noticias
acerca de este monumento y de las excavaciones que en él, de orden del
Gobierno, se practican (conclusién), por R. Amador de los Rios.—II. La
Orfebreria catalana (conclusién), por Félix Durdn.—III. Algunas conside -
raciones sobre la propiedad intelectual o derecho de autor (continuacién),
por Julio Lépez Quiroga.—IV. Relacién del auto de fe en el que se con-
dend a don Pablo de Olavide, caballero del hébito de Santiago, por Vi-
cente Castafieda.—V. El Duque de Havré y su misién en Espafia como

de los emi durante la i6n (1791-1798) (con-
clusi6n), por Miguel Lasso de la Vega.—VI. Bibliografia: Libros espaiioles,
por A. Gil Albacete.—Libros extranjeros, por R. de Aguirre.—Revistas
espafiolas, por Vicente Castafieda.—Revistas extranjeras, por L. Santama-
ria.—Secci6n oficial y de noticias.—L4minas sueltas: El anfiteatro de Italica:
Conjunto del interior o visorio desde el eje oriental en 1911.—Planta pu-
blicada por el P. Flérez.—Perspectiva publicada por el P. Fi6rez.—Esca-
linata septentrional del eje de poniente.—Escalinata septentrional del eje
levante.—Escalinata radial del segundo cuerpo (N.), extremo NE.—Escali-
nata meridional del eje de poniente.--Fachada del eje de levante antes de
descubrir la escalinata en el primer hueco hacia el S.--Fachada de poniente.
—Retrato de don Pablo Olavide.—Museo Arqueolégico Nacional: Portada.
—Directores del Museo.—Grupo del personal del Museo en el Casino de
la Reina.—S. M. El Rey don Alfonso XIIl y la serenisima sefiora Infanta
dofia Maria Teresa al salir de visitar el Museo.—Pliegos 2 y 3 de la Guia
histérica y descriptiva de los Archivos, Bibliotecas y Museos Arqueoldgi-
cos de Espafia. Seccién de Museos. Museos de Madrid.—Pliegos 1, 2y 3
de la Guia histérica y descriptiva de los Archivos, Bibliotecas y Museos
Arqueolégicos de Espafia. Seccién de Archivos. Archivos Histéricos.

Tomo vi 2
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e
RevisTA DE HISTORIA Y DE GENEALOGIA EsPAROLA.—Ntimeros 9, 10, 11 y

12 del afio V.

Sumarios de los niimeros 9 y 10: Nobiliario de Galicia, por Vasco de
Aponte (continuacién).—Generales de Antafio: El Capitin General Mar-
qués de Bedmar, Santiago Otero Enrfquez.—La nobleza titulada y los
nuevos proyectos del sefior Ministro de Hacienda, X.***—Casas navarras:
Genealogfa de la familia Escudero, Tomds Dominguez Arévalo.—Fiestas
Reales en Jerez de la Frontera, Juan Moreno de Guerra.—Genealogia de
la familia , S. 0. E. de Valencia:

i i ibli ia.—Revista de Revistas.—Noti-

cias varias.

Del niimero 11.—Qenerales de Antafio: El Capitin General Marqués
de Bedmar, Santiago Otero.—La nobleza andaluza de origen flamenco,
Los Colarte, Miguel Lasso de Ja Vega.—Sello del Conde D. Pedro Man-
rique de Lara (afo 1179), Juan Moreno de Guerra.—Titulos del Reino:
Resoluciones adoptadas por el Ministerio de Gracia y Justicia, durante los
meses de Julio, Agosto y Septiembre.—Noticias varias.

Del niimero 12.—La nobleza andaluza de origen flamenco: Los Colarte
(continuacién), Miguel Lasso de la Vega.—El testamento otorgado en
Burgos por don Fernando <l Catolico- (1512}, El Barbn de la Linde.—
Genealogia de la familia Nava O. E.—Nobiliari
de Galicia, por Vasco de Aponte (continuacién).—Inquisicion de Valencia:
Informaciones fa.—Revista de Re-
vistas.—Noticias varias.—Indices del tomo V.

*
+s

REvisTA CASTELLANA.—Niim. 12.—Sumario:

Alonso de Quintanilla y la Casa de Moneda de Medina del Campo,
por Juan Agapito y Revill.—EI poema de las Malas Bestias, por A. Torre
Ruiz.—Agda, fragmento de una novela, por Luis G. Manegat.—Como
Julieta y Sediento, por Eduardo G. Chicano.—La politica Municipal del
Suelo, por Emilio Gémez Diez.—La Aldeana Leonesa, por Nicolis Bena-
vides—Anales del Teatro Espaiiol, por Narciso Dlaz de Escovar.—Regis-
tro Bibliografico.—Libros recibidos.

e
IpeariuM. Revista del Circulo-de Bellas Artes y Ateneo de Bilbao ntim. 1.

Sumario: A los lectores.—Ciencias econdmicas: Notas sobre su estado
actual en Espafia, por R. Olascoaga.—Historia: Nuevas orientaciones, P.
Aguado Bleyes.—De Medicina, por el Dr. Abechuco.—Derecho: ¢Importa
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a Vizcaya el estudio del Derecho?, por F. de la Quadra Salcedo.—Cien-
cias exactas y fisicas: el problema de la ciencia, por M. de la Escalera.
Literatura: Samaniego y los nifios, por F. de Ulacia.—Filologia: Renaci-
miento euzkérico, por L. G. de Etxebarri.—EI Cuarteto: (conferencia), por
Emiliano de Arriaga. del por Quin-
tin Pérez.—La Espafia primitiva, por A. G. Soler.—Elenetxu.—Poema de
Pérez de Ayala.—Revista de Revistas.—Movimiento de la Sociedad.—
Cronica local. —Memorias del Circulo de Bellas Artes y Ateneo de Bilbao.

e

BETICA. Revista ilustrada.—Sevilla niimeros 65 y 66.—Sumario:

Portada: Dibujos de Santiago Martinez.—E| derecho de -opinar, Félix
Sénchez Blanco.—La miisica en las obras de Cervantes: III, EIl romance de
<La Gitanilla>. Juan B. de Eltstiza.—Una idea, Manuel Chaves Jiménez.—
Bienhechores artisticos de nuestra Catedral, J. Gestoso y Pérez.—Vida
cultural: Ateneo, Apertura del curso de 1916 a 17,—Bellas Artes; Expo-
sicién Villegas: El <Decildgo».—Muerte de un sevillano ilustre.—Algo de
mueblistica, apropésito de la casa de dofia Matilde Alvarez, Javier Lasso
de la Vega.—Siempre (poesia), Luis Wert y Maraver.—Actualidades.—
Exposicion Hispano-americana: Pabellén Real.—La ciudad y el campo:
La cogida de la aceituna, José Gastalver.—Ateneo de Sevilla: La sesion
inaugural y las primeras conferencias.—El poema del agua maravillosa: En
la gruta de las maravillas, José Maria Romero.—Bibliografia, Lasso.—
Concurso de cuentos ilustrables para Bética, La Redaccion.

‘Rivista DEQLI STUDI ORIENTALL —Roma. Volume VII. Fasc. primo.

Sommario: H. Lammens, Mo'awia Il ou le dernier des Sofianides.—
E. Griffini, Lista dei manoscritti arabi, nuovo fondo, della Biblioteca Am-
brosiana di Milano (continuazione).—G. Furlani, Contributi alla storia
della filosofia greca in Oriente. Testi siriaci.—W. Fortsch, Sumerische
‘Wirtschaftstexte.—B. Ferranol Note dx fonologlz somala.—A. Ballini,

Angam V —C. Puini, Interpre-
tazione buddista di vecchi testi taoisti. —Bibliografia: Romeo Campani,
‘Calendario arabo. Tabelle comparative delle Ere Araba e Cristiano-Gre-
goriana mese per mese (Egira 1-1318) e giorno per giorno (E. V. 1900~
'2000). (C. A. Nallino).—Giovanni Vernoni, Calendario dell'Egira com-
parato ai calendari gregoriano e ebraico. Decade dal 1331-1340, 1912-
1922, 5673-5682 (C. A. Nallino).—A. Deimel, Pantheon babylonicum
adiuvantibus Romeo Panara . Jos. Patsch C. Ss. R, Nic. Schneider, edidit
Antonius Deime! (B. Teloni).—Weidner, Ernst F, Alter und Bedeutung
der und (B. Teloni).—Joannes Her-
‘tel, Das Paficatantra. Seine Geschichte und seine Verbreitung (A. Ballini).
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[The Oxford Survey of the Britih Empire edited by A. J. Herbertson, M.
A....and O.]. R. Howarth M. A.....] Vol. II: Asia including the Indian Em-
pire and Dependencies, Ceylon, British Malaya and far Eastern Posse-
ssioons (A. Ballini).—Catalogue of Ta jih-pen-hsii-ts’ang-ching, translite-
rated Daitaro Saeki, Bungakushi (C. Puini).—Bolletino: 1. Africa.—Egitto,
Antico egiziano (continua) (G. Farina).
Q. St €

RIS TR
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Indice de materias del fomo sexto.

Historia de Espafia y Africa (por En-Nuguairi).—Historia de la Dinastia
Omeya en las ciudades de Espafia, (continuacién), de la pigina 2 a la
52, de 1a 84 ala 121 y de la 153 a la 263.

La familia del licenciado Don Diego de Ribera, fundador del Colegio de
Santiago, de la pagina 53 a la 67.

Nuge literariz.—In memoriam, de la pégina 68 a la 69.

La vida del Gran Capitén, (continuacién), de la pigina 70 a la 74 y de la
127 ala 135.

Documentos Aragoneses, de la pégina 122 a la 126.

Procura General de Roma y Redenzy6n de Venecia, (continuacion), de la
pégina 136 a la 146.

Las Guerras de Flandes, de la pagina 264 a la 276.

El Estandarte Real de la Ciudad y los Alféreces mayores de Granada, de
la pagina 277 a la 308.

Libros y Revistas, de la pigina 75 a la 83, de la 147 ala 151 y de la 315
ala 322,
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